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1 Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager
v2.1 Core Application — maj 2019

sssse
Rotor-Gene Q QheN
>

e r——— q

Online-hjalp till QIAGEN Rotor-Gene AssayManager v2.1

Rekommenderad lasning:

For alla anvandare

¥ Inledning

» Grundlaggande begrepp

» Anvanda Rotor-Gene AssayManager v2.1

» Felsokning

» Forkortningar

¥ Ordlista

» Bilagor

FoOr operatorer For administratorer For godkannare

Operatorer staller in och startar en Administratdrer ansvarar for den  Godkannare bedomer resultaten

koérning. initiala installationen. De hanterar av en kdrning, fattar beslut om ett
allaresurser (t.ex termocykler, experiments giltighet och frigor
assayprofiler, anvdndare) som resultaten.
behdvs for att arbeta med Rotor- Beslutet om giltigheten gors inte
Gene AssayManager v2.1. for de flesta plugin-program.

b Stalla in en korning » Komma igang P Godkéanna en korning

} Starta en korning » Hantera assayprofiler P Arbeta med rapporter

b Avsluta/frigora en kérning » Hantera rapportprofiler
» Hantera anvandare
» Hantera termocykler
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11 Sakerhetsinformation

Den anvandarvanliga Rotor-Gene AssayManager v2.1 programvaran har utvecklats
specifikt for att kunna anvandas med upp till fyra olika Rotor-Gene® Q-instrument. Innan
du anvander programvaran Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar det viktigt att du laser
igenom denna anvandarhandbok noga och agnar sarskild uppmarksamhet at kapitlet
"Safety Information” (Sakerhetsinformation). Anvisningarna och sakerhetsinformationen
maste foljas for att sakerstalla en saker drift av cyklern och for att halla instrumentet i ett
sakert skick.

Anvandarhandboken till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application innehaller
ingen utforlig information om Rotor-Gene Q-instrumentets maskinvara och underhall. |
handboken beskrivs endast hur programvaran till Rotor-Gene AssayManager v2.1
fungerar i kombination med Rotor-Gene Q-instrument.

OBS!

Termerna "Rotor-Gene Q” och "Rotor-Gene Q-instrument”, som anvands i den har
anvandarhandboken, avser alla Rotor-Gene Q- och Rotor-Gene Q MDx-instrument
(inte tillgangliga i alla lander) savida inget annat anges.

Sakerhetsinformation for Rotor-Gene Q-termocykler

Foljande typer av sakerhetsinformation visas i den har anvandarhandboken for Rotor-
Gene Q-termocykler.

VARNING Termen VARNING anvands for att informera dig om situationer
som kan resultera i personlig skada for dig eller andra personer.
/_\ Information om dessa forhallanden anges i en ruta som denna.

FORSIKTIGH | Termen FORSIKTIGHET anvands for att informera dig om
ET situationer som kan resultera i skada pa instrumentet eller annan
utrustning.
Q Information om dessa forhallanden anges i en ruta som denna.

Réaden som ges i den har anvandarhandboken for Rotor-Gene Q-termocykler ar
avsedda att komplettera, inte ersatta de normala sakerhetskraven som galler i
anvandarens land.
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Korrekt anvandning

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

VAN

Risk for personskada och materialskada [W1]

Felaktig anvandning av Rotor-Gene Q kan orsaka personskador
eller skada pa instrumentet.

Rotor-Gene Q far endast anvandas av kvalificerad personal med
lamplig utbildning.

Service pa Rotor-Gene Q far endast utféras av QIAGENs
faltservicespecialister.

QIAGEN debiterar for reparationer som maste utféras pa grund av felaktigt underhall.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

YA

Risk for personskada och materialskada [W2]
Rotor-Gene Q ar ett tungt instrument. Var forsiktig nar du lyfter det
for att undvika personskador eller skada pa instrumentet.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

JAN

Risk for personskada och materialskada [W 3]
Forsok inte att flytta Rotor-Gene Q medan det anvands.

FORSIKTIGH | Skada pa instrumentet [C1]

ET Undvik att spilla vatten eller kemikalier pa Rotor-Gene Q. Skador
som har orsakats av vatten eller kemikalier ogiltiggdr garantin.

OBS!

I nédfall ska du stédnga av Rotor-Gene Q med strombrytaren pa baksidan av
instrumentet och dra ur natsladden fran stromuttaget.
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VARNING/
FORSIKTIGH
ET

JAN

Risk for personskada och materialskada [W4]

Forsok inte att 6ppna locket under pagaende experiment eller
medan Rotor-Gene Q snurrar. Om du 6ppnar locket och for in
handen riskerar du att komma i kontakt med delar som ar heta,
stromforande eller som ror sig i hdg hastighet och du kan skada
dig eller instrumentet.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

JAN

Risk for personskada och materialskada [W5]

Om du maste avbryta ett experiment snabbt ska du stanga av
strommen till instrumentet och darefter 6ppna locket. Lat
kammaren svalna innan du foér in handen. Annars riskerar du att
vidréra heta delar.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

JAN

Risk for personskada och materialskada [W6]

Om utrustningen anvands pa ett annat satt an vad som
specificeras av tillverkaren, kan det skydd som utrustningen ger
forsamras.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

YA

Risk for personskada och materialskada [W7]
Lost papper under Rotor-Gene Q stor instrumentets avkylning. Vi
rekommenderar att omradet under instrumentet halls fritt.

FORSIKTIGH
ET

JAN

Skada pa instrumentet [C2]

Anvand alltid en lasring pa rotorn. Detta forhindrar att locken
lossnar fran provréren under pagaende experiment. Om locken
lossnar under pagaende experiment kan de skada kammaren.

Om du vidror Rotor-Gene Q under ett experiment och du ar statiskt elektriskt laddad
kan Rotor-Gene Q aterstallas under ovanliga férutsattningar. Programvaran kommer
dock att starta om Rotor-Gene Q och ateruppta experimentet.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019
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Elsakerhet
Dra ut natkabeln fran stromuttaget innan service.

VARNING Elektrisk fara[W 8]
Eventuell stérning av skyddsledaren (jord) inuti eller utanfor
/_\ instrumentet eller frankoppling av skyddsledarterminalen kan géra
instrumentet farligt.

Avsiktlig stérning ar forbjuden.

Ddadliga spanningar inuti instrumentet.

Nar instrumentet ar anslutet till natet kan terminaler vara
spanningsférande och om man 6ppnar hdljen eller tar bort delar
kan detta exponera spanningsférande delar.

For att sakerstalla att Rotor-Gene Q fungerar sakert och korrekt bér du folja
nedanstaende rad:

¢ Natsladden maste vara ansluten till ett natuttag som har en skyddsledare (jord).

¢ Justera eller ersatt inte interna instrumentdelar.

e Driv inte instrumentet med nagra héljen eller delar borttagna.

e Om vatska har spillts inuti instrumentet ska du stéanga av det och frikoppla det fran
natkontakten. Kontakta QIAGENSs tekniska service.

Om instrumentet blir elektriskt osakert bor du forhindra annan personal fran att anvanda
det och kontakta QIAGENSs tekniska service. Instrumentet kan vara elektriskt osakert
om:

e Instrumentet eller stromkabeln ar skadad.
e Det har lagrats under ogynnsamma foérhallanden under en langre period.
e Det har utsatts for stora transportpafrestningar.

VARNING Elektrisk fara[W9]
Instrumentet har en elektrisk efterlevnadsetikett som indikerar
/_\ spanningen och frekvensen for stromférsorjningen samt
sakringsmarkningar. Utrustningen far endast anvandas under
dessa villkor.
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Miljo
Driftsforhallanden

VARNING

JAN

Explosiv omgivning [W10]
Rotor-Gene Q har inte utformats fér anvandning i en explosiv
omgivning.

VARNING

YA

Risk for explosion [W11]
Rotor-Gene Q ar avsedd for anvandning med reagenser och
substanser som medféljer QIAGEN-satserna. Anvandning av

andra reagenser och substanser kan leda till brand eller explosion.

FORSIKTIGH
ET

JAN

Skada pa instrumentet [C3]

Direkt solljus kan bleka delar av instrumentet och skada plastdelar.

Rotor-Gene Q maste placeras utanfor direkt solljus.

Biologisk sakerhet

Prover och reagenser som innehaller biologiskt material bor behandlas som potentiellt

infektidsa. Anvand sakra laboratorieprocedurer som beskrivs i publikationer sasom
Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, HHSK
(www.cdc.gov/od/ohs/biosfty/biosfty.htm).

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019
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Prover

Prover kan innehalla infektidsa agens. Du bor vara medveten om den halsorisk sadana
agens utgor och du bér anvanda, forvara och kassera sadana prover i enlighet med
gallande sakerhetsforeskrifter.

VARNING

Prover innehallande infektidsa substanser [W12]

Vissa prover som anvands med detta instrument kan innehalla
smittsamma amnen. Hantera sadana prover med stor forsiktighet
och i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter.

Anvand alltid skyddsglasogon, 2 par handskar och laboratorierock.
Ansvarig person (t.ex. laboratoriechef) maste vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder for att sakerstalla att den omgivande
arbetsplatsen ar saker och att instrumentanvandarna ar korrekt
utbildade och inte exponeras for farliga nivaer av infektidsa agens,
sasom definieras i de tillampliga databladen for materialsakerhet
(MSDS) eller OSHA-, ACGIH-T eller COSHH*-dokumenten.
Ventilation for angor och kassering av avfall maste ske i enlighet
med alla nationella och lokala halso- och sakerhetsforeskrifter och
lagar.

*  OSHA Occupational Safety and Health Administration (USA).

T ACGH American Conference of Government Industrial Hygienists (USA).
¥  COSHH Control of Substances Hazardous to Health (Storbritannien).
Kemikalier

VARNING Farliga kemikalier [W13]

VAN

Vissa kemikalier som anvands med detta instrument kan vara
farliga eller kan bli farliga efter fullbordande av protokollkdrningen.
Anvand alltid sakerhetsglaségon, handskar och en labbrock.
Ansvarig person (t.ex. laboratoriechef) maste vidta nédvandiga
atgarder for att se till att den omgivande arbetsplatsen ar saker och
att anvandarna av instrumentet inte utsatts for farliga nivaer av
giftiga amnen (kemiska eller biologiska) enligt definitionen i
tildmpliga sakerhetsdatablad (SDS) eller dokumenten OSHA,*
ACGIH," eller COSHH*-dokument.

Ventilation for angor och kassering av avfall maste ske i enlighet
med alla nationella och lokala halso- och sakerhetsforeskrifter och
lagar.

*  OSHA

Occupational Safety and Health Administration (USA).

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019
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T ACGH
+  COSHH

American Conference of Government Industrial Hygienists (USA).
Control of Substances Hazardous to Health (Storbritannien).

VARNING

VAN

Risk for brand [W14]

Nar du rengér Rotor-Gene Q med alkoholbaserade
desinficeringsmedel ska du lamna Rotor-Gene Q-dorren 6ppen for
att Iata brandfarliga angor avdunsta.

Rengdr endast Rotor-Gene Q nar arbetsbordets komponenter har
svalnat.

Giftiga gaser

Om du arbetar med flyktiga I6sningsmedel, giftiga substanser etc., maste du
tilhandahalla ett effektivt ventileringssystem for laboratoriet, for att aviagsna angor som

kan bildas.

Avfallshantering

Begagnade férbrukningsvaror och plastartiklar kan innehalla farliga kemikalier eller
smittfarliga @mnen. Sadant avfall maste uppsamlas och avyttras i enlighet med lokala
sakerhetsforeskrifter.

Mekaniska risker
Locket pa Rotor-Gene Q maste forbli stangt nar instrumentet anvands.

VARNING

YA

Roérliga delar [W15]
For att undvika kontakt med rorliga delar under anvandning av
Rotor-Gene Q maste instrumentet anvandas med locket stangt.

VARNING/
FORSIKTIGH
ET

JAN

Risk for personskada och materialskada [W16]
Oppna och stang locket pa Rotor-Gene Q forsiktigt for att undvika
att fingrar eller klader fastnar.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019
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FORSIKTIGH
ET

JAN

Skada pa instrumentet [C4]

Kontrollera att rotorn och lasringen ar korrekt installerade.

Om rotorn eller lasringen visar tecken pa mekanisk skada eller
korrosion ska du inte anvanda Rotor-Gene Q. Kontakta QIAGENSs
tekniska service.

FORSIKTIGH
ET

VAN

Skada pa instrumentet [C5]

Rotor-Gene Q maste anvandas om locket &r sonder eller om
l&slocket har skadats.

Kontrollera att rotorn och lasringen ar korrekt installerade.
Anvand endast rotorer, lasringar och férbrukningsvaror som har
utformats fér anvandning med Rotor-Gene Q. Skador fran andra
férbrukningsvaror ogiltiggdr garantin.

JAN

FORSIKTIGH | Skada pa instrumentet [C6]
ET Nar Rotor-Gene Q startas omedelbart efter leverans i kalla
omgivningar kan mekaniska delar blockeras.
/_\ Lat instrumentet anpassa sig till rumstemperatur i minst en timme
innan instrumentet startas.
VARNING Rorliga delar [W17]

Om stromavbrott skadar systemet bor stromkabeln avidgsnas.
Vanta 10 minuter innan du forsoker 6ppna locket manuellt.

VARNING

VAN

Risk for éverhettning [W18]

For att sakerstalla korrekt ventilation maste det finnas ett minsta
spelrum pa 10 cm bakom och pa bada sidorna om Rotor-Gene Q.
Oppningar och skaror som sakerstaller ventilationen av
Rotor-Gene Q far inte tdckas over.

Varmefara

VARNING

JAN

Heta ytor [W19]
Kammaren i Rotor-Gene Q kan uppna temperaturer éver 120 C.
Undvik att vidrora ytan nar den ar het.
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VARNING Heta ytor [W20]

Nar en koérning pausas kommer Rotor-Gene Q inte att svalna helt
c till rumstemperatur. Var forsiktig innan du hanterar rotorn eller
nagra provror i instrumentet.

1.2 Inledning

Tack for att du har valt Rotor-Gene AssayManager v2.1. Vi ar sakra pa att den kommer
att bli en vasentlig del av ditt laboratorium.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar en programvara for rutintestning i kombination med
Rotor- Gene Q-instrument. Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan Iasa in provinformation,
stéalla upp experiment, styra upp till fyra olika Rotor-Gene Q-termocykler, hamta data
fran dessa instrument, automatiskt analysera resultat samt skapa rapporter.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bestar av olika komponenter som samarbetar. Den
centrala applikationen v2.1 kompletteras av olika plugin-program (eller insticksprogram)
som innehaller analyser och visualiseringar av resultat som ar specifika for respektive
assaytyp. Den centrala applikationen v2.1 ar obligatorisk for att du ska kunna arbeta
med Rotor-Gene AssayManager v2.1 och minst ett plugin-program maste vara
installerat. Ytterligare valfria plugin-program kan installeras. Alla plugins ar eventuellt inte
tillgangliga i alla lander. Se ¥ www.giagen.com/Products/Rotor-
GeneAssayManager_v2_1.aspx for att upptacka vart standigt utdkade sortiment av
plugin-program.
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1.2.1 Tillhandahallna anvandarhandbocker

Den centrala applikationen (core application) v2.1 liksom alla tillgangliga plugins har en
egen anvandarhandbok med specifik information om hur de olika komponenterna i
Rotor-Gene AssayManager v2.1 fungerar. | Rotor-Gene AssayManager v2.1 finns en
kontextkanslig direkthjalp som du kan starta genom att trycka pa tangenten "F1”.

Nar du installerar fler plugins l1aggs de motsvarande anvandarhandbdckerna till
automatiskt till det befintliga hjalpsystemet. Alternativt kan de olika
anvandarhandbdéckerna éppnas, lasas och skrivas ut som *.pdf-filer.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene Innehaller en beskrivning av programvaran och

AssayManager v2.1 Core funktioner som ar identiska i den centrala

Application applikationen och i alla olika plugins. Det finns aven
information om felsdkning.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 Innehaller utforlig information om hur plugins som ar

Plug-in User Manual specifika for assaytypen ska anvandas och hur de

(Anvandarhandbok till Rotor-Genefungerar.

AssayManager v2.1 Plug-in)

1.2.2 Om denna anvandarhandbok

Denna anvandarhandbok innehaller information om Rotor-Gene AssayManager v2.1
Core Application i féljiande avsnitt:

¥ Inledning

F Avsedd anvandning av Rotor-Gene AssayManager v2.1

¥ Komma igang med och installera Rotor-Gene AssayManager v2.1
» Grundlaggande koncept och allman anvandning av programvara
» Anvanda Rotor-Gene AssayManager v2.1

» Underhall

 Felsokning

» Forkortningar

b Ordlista

©CoOoNOORWN =

P Bilagorna innehaller foljande:

P Filandelser
P Klausul om skadestandsskyldighet
P Licensvillkor
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OBS!

Skarmdumparna visar exempel pa hur programvaran till Rotor-Gene AssayManager
v2.1 ska anvandas. Vissa av namnen som anvands i den har handboken ar endast
exempel och kan se annorlunda ut i slutanvandarens laboratorium. Detta galler sarskilt

for anvandningen av termocyklernamn.
I den har handboken anvands termocyklernamnen "Cykler 17, "Cykler 2”, "Cykler 3”
och "Cykler 4”. Mer information om hur du konfigurerar termocykler finns under ¥

Hantera termocykler och # Termocyklerhantering.

1.2.3 Allméan information

Policyuttalande
Det ar QIAGENSs policy att forbattra produkter allteftersom nya metoder och
komponenter blir tillgangliga. QIAGEN forbehaller sig ratten att andra specifikationerna

nar som helst.

Eftersom vart mal ar att producera anvandbar och korrekt dokumentation, uppskattar vi
dina kommentarer om denna anvandarhandbok. Kontakta darfor QIAGENSs tekniska

service.

1.2.4  Fahjalp

Rotor-Gene AssayManager v2.1 levereras med ett utforligt hjalpsystem. Hjalpen
tillhandahalls som *.pdf-fil och som *.chm-fil (kompilerad hjalpfil). P& nedanstaende bild
visas som ett exempel hjalpsidan for inloggningsskarmen:

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019



[ Rotor-Gene AssayManager Manual

o [ =]
@ el
Hide Back Print  Options
Corterts | Search | Favortes |
Bl {[) Core Application v2.1 User Manusl - August 2016 - @ e Previous Home Next
[5] Safety Information /| /— QIAGEN
B () Introduction
[E Provided User Maruals Logging In and Logging Out
%E‘m“‘ ‘:‘:S:-'SE'{"‘E”“‘*' All user interactions in Rotor-Gene AssayManager v2.1 are assigned to a specific user. Therefore, every user
B G:REH’;EM on must be authenticated using a specific user ID and password.
(£ Gereral Dsscription of Fotor Gens AssapManger 2. Before leaving the computer, a user is advised to lock the application or to log out.

B ([ Getting Started
@ Instaling Rotor-Gene AssayManager +2.1

@ Instaling Core Application v2.1 and Plugins Step-by-step procedure to log in to Rotor-Gene AssayManager v2.1
[] Urinstalling the Rotor-Gene Assaphanager v2.1 softwe 1. Launch Rotor-Gene AssayManager v2.1,
[] First Login or

=] First Configuration
&1 ) Basic Concepts and General Software Usage
@ Concepts

@ General Software Usage [ Rotor-Gene AssayManager l
|5] RotorGene Assapharager v2.1 Workspace
Q General Elemerts
Bl () Environments
Q Setup Environment
[5] Cycler Environment
@ 4pproval Environment
@ ochive Envirnment
[5] Semica Environment
@ Configuration Envirnment
[£] General work Flow Service login
[5] Plugin Concept
B ([ Using Rador-Gene Assaphanager v2.1
B [ Standard Tasks
[] Loaging In and Logging Out
5] Locking and Unlocking The login screen is shown.
B ([ Setting up a Fun
@ LCreating/Editing a'wark List
Impotting a Work List
% Duplicating a work List Rotor-Gene AssayManager
2] Evporting awork List
2] Deleting a work List —
[2] Starting a Fun =

5] Finishing and Relzasing a Run [? [ ]
[C]

if a user has logged out from a previously launched session, select "Log in" () from the main menu_

m

Exit

s

& ([l Appioving a Fun
2] Fiering Experiments C|

Password

Appraving Samples |
2] Releasing Data D]
@ “Working with Reports
[5] Working with Awdit Trails
Q Adrinistrative Tasks
@ Maintenance L

@ W Trrklachnnbinn

e —
{E}

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har ett kontextkansligt hjalpsystem. Nar du trycker pa
tangenten "F1” i dialogrutor, visas en kontextkanslig hjalpsida.
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Anvanda hjalpen i Rotor-Gene AssayManager v2.1

Tool bar
’_‘?Q Rotor-Gene AssayManager Manual E@g‘
m o & O
Hide Back Prirt  Options
Tabs + Contents |§=an:h | Favortes | =
escce Home _Next

— QIAGEN

Core Application v2.1 User Manual - August 2016

——
—— it
RotorGeneAssayManager_new 2.1 pic |
Hjalpfilen innehaller tva funktionsomraden:
o \erktygslist
e Flikar
Verktygslisten innehaller féljande knappar:
Namn lkon Beskrivning
"Hide” (dol)) ] Daljer den vanstra navigeringsfliken. For att visa
eller Hide navigeringsfliken igen klickar du pa "Show”. Denna
"Show” (visa) knapp visas istallet for "Hide”.
"Back” (Bakat) = Atergar till foregaende skarm.
Back
"Forward” (Fra o Atergar till skdrmen som visades innan du anvande
mat) Forward knappen "Back” (Tillbaka).
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"Print” (Skriv = Anvandaren kan valja:

ut) Print 1) att skriva ut den valda posten.
2) att skriva ut den valda rubriken och alla
underordnade poster.
Va|j ett alternativ och bekrafta med "OK?” eller valj
"Cancel” (avbryt) for att ga tillbaka.

"Options” (alte Ei- Oppnar menyn med féljande alternativ:
rnativ) Options

Hide Tabs

Back

Forward

Home

Stop

Refresh

Internet Options...

Print...
Search Highlight Off

Navigeringsfliken innehaller foljande flikar:

Namn Beskrivning

"Contents” (i Pa fliken "Contents” kan du bladdra i hjalpinnehallet &mnesvis.
nnehall)

"Search” (s Du kan hitta specifika @mnen i hjalpen genom att skriva in sokord.
0k)

"Favorites” ( Det gar att Iagga till och hantera genvagar till enskilda hjalpamnen.
favoriter)

1.3 Allman beskrivning av Rotor-Gene AssayManager v2.1

Produktkonfiguration

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar en programvara for rutintestning i kombination med
Rotor-Gene Q-instrument for realtids-PCR.

Programvaran bestar av en central applikation v2.1 och modulara plugin-program och
assayprofiler. Den specifika kombinationen av central applikation v2.1, plugin-program
och assayprofil faststaller en specifik tilldmpning av rutintestning. Rotor-Gene
AssayManager v2.1 majliggor kontroll och drift av Rotor-Gene Q-instrumentet och
innehaller algoritmer for analys av data som framstalls med Rotor-Gene Q. Rotor-Gene
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AssayManager v2.1 ar ett stdd for anvandaren vid import av provspecifik information
och vid utférandet av alla aspekter av analyser av experimentresultat. Resultatanalysen
startas och behandlas helt automatiskt efter ett avslutat experiment, och relevanta
resultatrapporter kan framstallas.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ersatter inte standardprogramvaran for Rotor-Gene Q
med dess fullstandiga omfattning av funktioner. Istallet majliggér den kdrning och analys
av PCR-tester i en hoggradigt kontrollerad miljé med anvandning av assayprofiler som
ar dedikerade till specifika PCR-assayer, liksom automatiserad resultatrapportering,
vilket gor processen maximalt séker och palitlig.

Produktfunktioner
Rotor-Gene AssayManager v2.1 innefattar dessa 3 huvudfunktioner:

1) Termocyklerkontroll: Rotor-Gene AssayManager v2.1 styr Rotor-Gene Q-
termocyklern, dvs. programvaran tillhandahaller alla funktioner som behdvs for att stalla
in, starta och kora realtids-PCR-experiment pa upp till 4 Rotor-Gene Q-termocykler
samtidigt. Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan aven anvandas for att endast godkanna
experimentresultat och rapportering. | detta fall kan programvaran installeras pa en
dator som inte nédvandigtvis ar ansluten till en Rotor-Gene Q-termocykler.

2) Dataanalys: Rotor-Gene AssayManager v2.1 analyserar radata fran realtids-PCR i
enlighet med val definierade assayspecifika regler och framstaller resultatrapporter med
information om giltigheten eller ogiltigheten for assayen och enskilda prover.

3) Datahantering: Rotor-Gene AssayManager v2.1 importerar provspecifik information
fran QIAsymphony® version 5.0 eller via ett LIMS. Sedan anvands data fran PCR-
experimentet for analys. Efter frigdring av resultaten kan systemet exportera data.

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna i
QIAsymphony-programvaran version 5.0.
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Driftlagen
For termocyklerkontroll och dataanalys erbjuder Rotor-Gene AssayManager v2.1
anvandaren 2 driftlagen, Slutet Iage och Testlage som bestams av anvandaren.

Slutet lage Testlage som bestams av anvandaren
(UDT-lage)

Det slutna laget anvands for assayer som  Testlage som bestams av anvandaren

har skapats och validerats av QIAGEN. anvands for assayer som har skapats

Dessa assayer kan endast modifieras av och validerats av en anvandare av

QIAGEN. Rotor-Gene AssayManager v2.1 med

anvandarrollen "Assay
Developer” (assayutvecklare).

| det slutna laget kors och analyseras | testlaget som bestdms av anvandaren
assayer utan tillstandet att modifiera de kdrs och analyseras assayer utan
motsvarande assayprofilerna. tillstandet att modifiera de motsvarande

assayprofilerna.

Analysen i det slutna laget innefattar central  Analysen i UDT-laget innefattar endast
analys, assay- och provanalys, och den centrala analysen och assay- och
beroende pa plugin-programmet, aven en provanalysen.

fullstandigt automatisk dataskanning

(AUDAS).

For att kunna kora och analysera en assay i For att kunna skapa, kéra och

det slutna laget maste du ha ett analysera en assay i UDT-lage maste

motsvarande plugin-program for slutet lage. du ha ett motsvarande plugin-program
for UDT-lage.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras. Om du loggar
in i UDT-lage utan att motsvarande plugin-program ar installerat far du ingen atkomst
till administrativa uppgifter och du kan inte utféra experiment eller analyser.
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Krav for anvandare av programvaran till Rotor-Gene AssayManager v2.1
| nedanstaende tabell anges den allmanna kompetensnivan och den utbildning som

kravs for leverans, installation, rutinanvandning, underhall och service av programvaran

till Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Atgard

Leverans

Installation

Rutinanvandning

Underhall

Service

Personal

Inga speciella krav

Laboratorietekniker eller
motsvarande, IT-personal

Laboratorietekniker eller
motsvarande

Laboratorietekniker eller
motsvarande, IT-personal

Endast tekniker eller
faltservicespecialister fran
QIAGEN

Utbildning och erfarenhet

Inga speciella krav

Grundlaggande IT-kunskap
om installation av
programvara

Yrkesmassiga anvandare,
t.ex. tekniker och lakare som
ar utbildade i tekniker for
molekylarbiologi och
anvandningen av Rotor-Gene
Q

Yrkesmassiga anvandare,
t.ex. tekniker och lakare som
ar utbildade i tekniker for
molekylarbiologi och
anvandningen av Rotor-Gene
Q

Regelbundet utbildad
personal, certifierad och
auktoriserad av QIAGEN

Utbildning for anvandare av programvaran till Rotor-Gene AssayManager v2.1

Det kravs ingen ytterligare specialutbildning for att kunna anvanda programvaran till
Rotor-Gene AssayManager v2.1 . Anvandaren maste lasa den medfdljande

dokumentationen innan han/hon anvander programvaran till Rotor-Gene AssayManager

v2.1.
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14 Komma igang

| det har avsnittet av anvandarhandboken beskrivs systemkraven for Rotor-Gene
AssayManager v2.1 och hur man installerar och konfigurerar Rotor-Gene
AssayManager v2.1 innan programvaran kan anvandas.

Om du hamtar programvara fran QIAGENs webbplats fran en annan dator an den som
programvaran ska installeras pa, bor du forsakra dig om att den flashdisk som anvands
for att dverfora programvaran ar virusfri. QIAGEN rekommenderar starkt att en
virusskanning genomférs med ett uppdaterat antivirusprogram pa flashdisken for att
forhindra kontaminering.

OBS! Kontrollsummebekraftelsen kravs for att tillse programvaruintegritet efter att
webbhamtningen har slutférts och innan vidare hantering av programvaran. Darmed
begars en kontrollsummeverifiering for programvaran innan installation av hamtade filer
pabdrjas. Detaljerad information om bekraftelse av programintegritet vid hamtning och
fildverforing finns i dokumentet "QIAGEN software integrity verification

process” (Integritetsverifieringsprocessen for QIAGEN-programvara), vilket finns att
tilga pa QIAGENs webbplats.

1.4.1 Installera Rotor-Gene AssayManager V2.1

Rotor-Gene AssayManager v2.1 och motsvarande plugin-program finns pa
QIAGEN.com. Dataleverantéren ombesodrjer installation, uppdatering och
avinstalleringsprocess for Rotor-Gene AssayManager v2.1, Rotor-Gene AssayManager-
databasen och Rotor-Gene AssayManager v2.1-plugin-program (plugin-program
levereras med olika dataleverantorer).

Rotor-Gene AssayManager v2.1 anvander en databas (Microsoft® SQL Server®
Express) for att lagra alla data. Databasen kan installeras lokalt eller i ett fjarrsystem.
Microsoft SQL Server-databasen erbjuder mekanismer for sakerhetskopiering och
aterstallning. Detaljerade instruktioner for sékerhetskopiering och aterstallning finns i
"Maintenance” (Underhall)-avsnittet i anvandarhandboken fér Rotor-Gene
AssayManager v2.1 MDx Core Application.

OBS!

Framtida uppdateringar av Rotor-Gene AssayManager v2.1 kommer att finnas
tillgangliga pa QIAGENs webbplats.

OBS!

De flesta skarmbilder i det har dokumentet skapades med Windows 7. Om det inte
finns skillnader mellan Windows 7 och Windows 10 sa skapades inga ytterligare
skarmbilder for Windows 10. En separat beskrivning har endast lagts till i de fall som
beteendet skiljer sig at mellan versionerna av operativsystemen.
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OBS!

Det gar inte att avinstallera plugin-program. Om du vill avinstallera ett plugin-program,
maste den centrala applikationen avinstalleras tilsammans med plugin-programmet.
Se P Avinstallera Rotor-Gene AssayManager v2.1 for mer information.

OBS!

Det gar inte att installera Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en dator eller en befintlig
databasserver som redan har Rotor-Gene AssayManager v1.0 installerat. Rotor-Gene
AssayManager v1.0 och v2.1 ar fristdende produkter och kan inte anvandas parallellt
pa ett system. Rotor-Gene AssayManager v2.1 ersatter inte Rotor-Gene

AssayManager v1.0.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 anvander en databas (Microsoft SQL Server Express)
for att lagra alla data. Databasen kan installeras lokalt eller i ett fjarrsystem.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan installeras med 3 olika konfigurationer:

Atgéard

Installera pa
fristdende dator*

Konfigurera en
fristdende dator*
som ar ansluten till
ett natverk och
installera Rotor-
Gene
AssayManager v2.1
pa ytterligare
datorer* som ar
anslutna till den
forsta

Beskrivning

e En anvandare med behdrighet for lokal systemadministration
installerar databasen (Microsoft SQL Server Express)
inklusive initiala data, Rotor-Gene AssayManager v2.1 -
applikationen och minst ett Rotor-Gene AssayManager v2.1-
plugin-program pa en dator.

¢ Anvandaren far en fullstandig vagledning av
installationsguiden och anmodas att ange data vid behov.

o Fortsatt enligt beskrivningen i "Install on stand-alone
computer*” (Installera pa fristaende dator).

o Datorn* ar ansluten till det lokala natverket.

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 och minst ett Rotor-Gene
AssayManager v2.1-plugin-program installeras pa ytterligare
datorer av en anvandare med behorighet som lokal
administrator. Under installation uppmanas anvandaren att
ansluta till databasen, vilken maste tillhandahallas av
databasadministratdren.
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Anvanda befintlig
databasserver och
installera Rotor-
Gene
AssayManager v2.1
pa ytterligare
datorer*

e En anvandare med all erforderlig behorighet for

databasadministration anvander installationsguiden for att
installera endast en ny databasinstans inklusive initiala data
pa en befintlig databasserver.

Databasadministratoren ar ansvarig for att kontrollera om
databasservern uppfyller kraven for Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Han/hon ar aven ansvarig for att utfora
alla atgarder for databasadministration som ar nédvandiga
for att sakerhetskopiera systemet fore installation. Vidare
maste databasadministratdéren garantera att systemet
fungerar efter den lyckade installationen eller en misslyckad
installation.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 och minst ett Rotor-Gene
AssayManager v2.1-plugin-program installeras pa ytterligare
datorer av en anvandare med behorighet som lokal
administrator. Under installation uppmanas anvandaren att
ansluta till databasen, vilken maste tillhandahallas av
databasadministratoren.

* Termen dator anvands for att beskriva en barbar eller stationar dator, inte en server.
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1.4.11 Krav

En dator med ratt krav for att kdra Rotor-Gene Q MDx-instrumentet och Rotor-Gene
AssayManager v2.1 medfdljer Rotor-Gene Q MDx-instrumentet vilket refereras till som
en "barbar QIAGEN-dator” i foljande text. Generellt sett maste féljande minimikrav
uppfyllas for att kora Rotor-Gene AssayManager v2.1:

Beskrivning

Display

Operativsystem
som stods

Diskutrymme
Processor

Minne

USB-granssnitt

Pekenhet
Service pack kravs
Bluetooth®

PDF-visare eller
motsvarande

Stromalternativ

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan endast installeras med administratdérsbehdrighet.

OBS!

Minimikrav
1024 x 768 bildpunkters upplésning eller hogre

Windows 7 Professional (32- eller 64-bitars) med Service
Pack 1
Windows 10 med version 1709 eller nyare (32- eller 64-bitars)

250 GB
Intel® Core™ i3-380M processor eller hogre
4 GB RAM rekommenderas.

1 till 4 USB 2.0-portar eller hogre.
Kontakta ¥ www.giagen.com for mer information om ett USB-
nav vid behov.

Pekplatta eller mus eller motsvarande kravs.
Microsoft Windows 7: Service pack 1

Maste vara avstangt
Redan installerat

Stang inte av harddiskarna eller forsatt dem i vante- eller
vilolage

Anvand endast originalmaterial, till exempel kablar och dylikt, som har tillhandahallits

av QIAGEN.
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1.4.1.2 Inaktuella certifikat i Windows 7

Alla installationspaket i installationsprogrammet Rotor-Gene AssayManager v2.1 har
signerats med validerade certifikat som ar betrodda av Microsoft. Den har validiteten
kontrolleras av operativsystemet varje gang ett nytt program ska installeras pa
systemet. For att kunna verifiera installationspaketens validitet, har operativsystemet en
lista med betrodda rotcertifikatutfardare som uppdateras automatiskt av den sa-kallade
automatiska rotuppdateringsmekanismen som introducerades av Microsoft under
Windows 7-livscykeln.

Om ditt operativsystem eller listan med betrodda rotcertifikatutfardare ar inaktuell, kan
inte Microsoft verifiera validiteten for den ndédvandiga paketen som installeras av Rotor-
Gene AssayManager v2.1-installationsprogrammet. Det resulterar i féljiande
felmeddelande vid installationen:

"Setup has detected that the publisher of file ”...” cannot be verified. Installation cannot
proceed since the certificates of the operating system are outdated” (Installationen har
identifierat att publiceraren av filen ... inte kan verifieras. Installationen kan inte fortsatta
eftersom operativsystemets certifikat ar inaktuella). (se skarmbilden nedan — obs!
Felmeddelandet visas bara om du klickar pa knappen "Details <<” (Detaljer <<)).

'L RotorGeneAssayManager Setup
An emor eccumed while installing system components for RotorGeneAssayManager, Sefup
I b cannot continue until all system components have been successfully installed.

E Details <« i | Close

Setup has detected that the publisher of file T:\Users'\admin‘AppData’Local\Temp \WVSDEFEC tmp
\SOLSysCir Types'\SQLSysCr Types_xB86 msi’ cannot be verfied. Installation cannot proceed since the
certificates of the operating system are outdated. Have a look into the Rotor<Gene AssayManager
Quick Start Guidance to find maone information about updating the cedificates

See the setup log file located &t 'CT:A\Users\admin'\AppDataLocal\ Temp \WSDEFEC tmpinstall Jog for
mare information.

Besok QIAGENs webbplats for uppdateringar och instruktioner for att I6sa det har
problemet.
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1.4.1.3 Internationalisering

Standardspraket i en notebook som levereras av QIAGEN ar installt pa engelska
(amerikansk). Spraket i sjalva programvaran ar engelska. Rotor-Gene AssayManager
v2.1 anvander datorns sprakinstallningar for att visa datum och decimaltecken i
motsvarande format. For att andra datorns sprakinstallningar valjer du "Control
Panel”’ (kontrollpanel) i startmenyn for Windows och sedan "Local language

settings” (nationella installningar).

1.4.2 Installera central applikation v2.1 och plugin-program

| de kommande kapitlen far du information om installationen av programvaran i 3 olika
konfigurationer:

« Installera pa fristdende dator*

« Konfigurera en fristdende dator* som ar ansluten till ett natverk och installera Rotor-
Gene AssayManager v2.1 pa en eller tva ytterligare datorer* som ar anslutna till den
forsta

« Anvanda befintlig databasserver och installera Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa
ytterligare datorer*

* Termen "computer” (dator) anvands for att beskriva en barbar eller stationar dator, inte en server.

For datorsystemkrav, se ¥ Krav.

OBS!

Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeras pa en klient eller server i en delad
databasmiljo, maste anvandaren stanga alla anslutna instanser av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 fore installationen.

OBS!

Det gar inte att installera Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en dator eller en befintlig
databasserver, som redan har Rotor-Gene AssayManager v1.0 installerat. Rotor-Gene
AssayManager v1.0 och v2.1 ar fristdende produkter och kan inte anvandas parallellt
pa ett system. Rotor-Gene AssayManager v2.1 ersatter inte Rotor-Gene
AssayManager v1.0.

OBS!

Plugin-program for Rotor-Gene AssayManager v1.0 ar inte kompatibla med Rotor-
Gene AssayManager v2.1.
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1.4.2.1 Installerar det centrala programmet v2.1

For datorsystemkrav, se b Krav.

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 anvander flera programvarupaket fran tredje part. Om
dessa programvarupaket inte redan ar installerade i systemet, sa installeras de
automatiskt i borjan av Rotor-Gene AssayManager v2.1-programvaruinstallationen.
Beroende pa de installerade programvarupaketen kan det kravas en omstart av
systemet innan installningen kan fortsatta.

OBS!

Systemet maste vara fritt fran virus och spionprogram fér att kunna installera Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kréaver en MS SQL Server 2014 Express-instans med
mixed mode-verifiering och TCP/IP-natverksprotokoll aktiverat for installation.
Installationsprocessen ar beroende av om MS SQL Server 2014 Express redan ar
installerad eller ska installeras i det lokala systemet eller om Rotor-Gene AssayManager
v2.1 ska installeras med en fjarranslutning till en befintlig SQL-server i ett externt
system:

e Om MS SQL Server 2014 Express redan ar installerad i det lokala systemet eller en
fiarranslutning till en befintlig SQL-server eller ett externt system, dverhoppas
installationen av MS SQL Server 2014 Express och installationen fortsatter med
installationen av applikationen Rotor-Gene AssayManager v2.1.

e Om MS SQL Server 2014 Express inte redan ar installerad, sa ar det forsta steget i
installationsprocessen installationen av MS SQL Server Express 2014, varefter
applikationen Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeras.

OBS!

Under installationsprocessen klickar du pa "Back” (tillbaka) for att backa ett steg i
installationsprocessen.
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Stegvis procedur for att installera Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa fristdende dator*

1. Ladda ner det centrala programmet Rotor-Gene AssayManager v2.1 fran QIAGENSs
webbplats.

OBS! Kontrollsummebekraftelsen kravs for att tillse programvaruintegritet efter att
webbhamtningen ar slutférd och innan vidare hantering av programvaran. Darmed
begars en kontrollsummeverifiering for programvaran innan installation av den
hamtade programvaran pabdrjas. Detaljerad information om bekréaftelse av
programintegritet vid hamtning och filéverféring finns i dokumentet "QIAGEN software
integrity verification process” (Integritetsverifieringsprocessen for QIAGEN-
programvara), vilket finns att tillga pa QIAGENs webbplats tillsammans med
programvarupaketet. Om du hamtar programvara fran QIAGENs webbplats fran en
annan dator an den som programvaran ska installeras pa, bor du forsakra dig om att
den flashdisk som anvands for att Gverféra programvaran ar virusfri. QIAGEN
rekommenderar starkt att en virusskanning genomférs med ett uppdaterat
antivirusprogram pa flashdisken for att férhindra kontaminering.

2. Dubbelklicka pa setup.exe for att starta installationen av Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Instaliningsguiden 6ppnar automatiskt fonstret "Rotor-Gene AssayManager
Setup” (Instalining av Rotor-Gene AssayManager).

ﬁ' Rotor-Gene AssayManager Setup I,&J

Welcome to Rotor-Gene AssayManager

Setup
1111

QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:
Installation packages
Rotor-Gene AssayManager application, prerequisites and SC0L Server Express

Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

Ok, Cancel
L

* Termen "computer” (dator) anvands for att beskriva en barbar eller stationar dator, inte en server.
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. Valj "Rotor-Gene AssayManager v2.1 application, prerequisites and SQL Server
Express” for att installera SQL Server lokalt pa datorn.

. Klicka pa "OK” for att fortsatta.

. Klicka pa "Accept”’ (Acceptera) for att starta installationen av MS SQL Server 2014
Express.

'_l_._."

For the following components:

SAL Server 2014 Express

| Please read the following license agreement. Press the page down key to see the rest
of the agreement .

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS
MICROSOFT SQL SERVER 2014 EXPRESS

These license terms are an agreement between Microsoft
Corporation (or based on where you live, one of its affiliates) and
you. Flease read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The v

Frrmnm = lmm mmmle Fm mmse Bdimee s

@ View ELILA for printing

Do you accept the terms of the pending License Agreement ?

If you choose Don't Accept, install will close. Tao install you must accept this
agreement.

Accept | Dont Accept

Fonstret for installationsférloppet visas:
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r: 4 Installing SGL Server 2014 Express...

Cancel

6. Valkomstskarmen for Rotor-Gene AssayManager v2.1 dppnas automatiskt.

=

( ( Welcome to the Rotor-Gene
slsls]ele] AssayManager 2.1.1 Setup Wizard
QIAGEN yrianag g

The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager
2.1.1 on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

7. Klicka pa "Next” (Nasta) for att starta installationsproceduren.

8. Nedanstaende Windows-sakerhetsmeddelande visas eventuellt under
installationsprocessen. Klicka pa "Install”’ (Installera)
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[ Windows Security @
Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEN GmbH Ports (COM & LPT)
%r Publisher: QIAGEM GmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] | Don'tInstall |

'jj' You should only install driver software from publishers you trust. How can 1
decide which device software is safe to install?

9. Beroende pa vilka programvarupaket som redan ar installerade i systemet, visas
olika licensavtal for de nédvandiga programvarupaketen.

=

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

TERMS AMD CONDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN"} and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If yvou do not agree to the terms v

[ 11 accept the terms in the License Agreement

Print Back Mext Cancel

Las igenom och acceptera licensavtalen genom att kryssa i ”l accept the terms in
the License Agreement” (Jag accepterar villkoren i licensavtalet) och klicka pa
"Next” (Nasta).

10.Fonstret "Virus and spyware check” (Kontroll av virus och spionprogram) 6ppnas:
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Virus and spyware check
Chedk system for virus and spyware, M;
Confirm that your system has been checked with anti-virus and anti-spyware
toals. Your system must be virus and spyware free.
[ ]system iz virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekrafta att systemet ar fritt fran virus genom att aktivera alternativet "System is
virus and spyware free” (systemet ar fritt fran virus och spionprogram) och klicka pa
"Next” (Nasta).
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11.Skdrmen "Custom Setup” (anpassad konfiguration) visas.

Custom Setup
Select the way you want features to be installed.
Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.
=3 - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
= = | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database

on the system

This feature requires 100ME on
your hard drive,

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

L1 11]]
GIAGEN

12.For ett fristdende skrivbordsscenario med applikation och databas pa en och
samma dator maste funktionerna "Database” och "Rotor-Gene AssayManager

software” (Rotor-Gene AssayManager-programvara) vara markerade.

OBS!
Avmarkera inte nagon av funktionerna.
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13.Klicka pa "Disc Usage” (Diskanvandning) for att fa en 6verblick éver tillgangligt och
noédvandigt diskutrymme.

‘ﬁ:::: -Gene AssayManager 2.1.1 Setup =
Disk Space Requirements 44
The disk space required for the installation of the selected features. L L L1l
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Availzble Reguired
= 236GE 46GE J19ME
= 931GE TA7GE OKE
£ >

Klicka pa OK for att stanga fonstret.

14.Klicka pa "Next” (Nasta) for att fortsatta med installationen av de markerade
funktionerna.
15.Klicka pa "Next” (Nasta) for att fortsatta med installationen.
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16.Klicka pa "Install” (Installera) for att starta installationen.

ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 Setup

Ready to install Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 20eee

Click Install to begin the installation. Clidk Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back Install Cancel
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17 .Nar installationen ar slutford klickar du pa "Finish” (avsluta) for att stdnga fonstret.

Completed the Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 Setup Wizard

Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 has been installed
successfully.

Initial administrator account has been created as
‘admin’ with password 'admin’, the password has to
be changed on first login.

For working with Rotor-Gene AssayManager 2.1, 1, install at
least one plug-in with separate setup. A pdf viewer must be
installed to display the reports created by Rotor-Gene
AssayManager 2. 1. 1.

If you have any guestions concerning Rotor-Gene
AssayManager 2. 1.1 setup, contact QIAGEM Technical
Services.

Back Cancel

18.Efter installationen kan Rotor-Gene AssayManager v2.1 startas antingen fran
Windows startmeny under QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager eller med

skrivbordsikonen.

/[

kd

RotorGene...
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Stegvis procedur for att konfigurera en fristdende dator och installera Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa ytterligare datorer*

Som en foérutsattning for detta installationsscenario ska Rotor-Gene AssayManager v2.1
installeras pa en dator som ar kopplad till det lokala natverket enligt féregaende avsnitt
(installerat med en SQL Server Express-installation).

OBS!

Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeras pa en klient eller server i en delad
databasmiljo, maste anvandaren stanga alla ansluthna RGAM-instanser fore
installationen.

1. Ladda ner det centrala programmet Rotor-Gene AssayManager v2.1 fran QIAGENSs
webbplats.

OBS! Kontrollsummebekraftelsen kravs for att tillse programvaruintegritet efter att
webbhamtningen ar slutférd och innan vidare hantering av programvaran. Darmed
begars en kontrollsummeverifiering for programvaran innan installation av den
hamtade programvaran pabdrjas. Detaljerad information om bekréaftelse av
programintegritet vid hamtning och fildverféring finns i dokumentet "QIAGEN software
integrity verification process” (Integritetsverifieringsprocessen for QIAGEN-
programvara), vilket finns att tillga pa QIAGENs webbplats tillsammans med
programvarupaketet. Om du hamtar programvara fran QIAGENs webbplats fran en
annan dator an den som programvaran ska installeras pa, bor du férsakra dig om att
den flashdisk som anvands for att Gverféra programvaran ar virusfri. QIAGEN
rekommenderar starkt att en virusskanning genomférs med ett uppdaterat
antivirusprogram pa flashdisken for att férhindra kontaminering.
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2. Dubbelklicka pa setup.exe for att starta installationen av Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Installningsguiden dppnar automatiskt fonstret "Rotor-Gene AssayManager
Setup” (Instalining av Rotor-Gene AssayManager).

I.%] Rotor-Gene AssayManager Setup I&
YWelcome to Rotor-Gene AssayManager
Setup
00000
QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:

Installation packages
" Rotor-Gene AssayManager application, prereguisites and SQL Server Express

" Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

K Cancel
L

* Termen "computer” (dator) anvands for att beskriva en barbar eller stationar dator, inte en server.

3. Valj "Rotor-Gene AssayManager v2.1 application and prerequisites” (Rotor-Gene
AssayManager v2.1 tillampning och forutsattningar).

4. Klicka pa "OK” for att fortsatta.
5. Valkomstskarmen for Rotor-Gene AssayManager v2.1 dppnas automatiskt.
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Welcome to the Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 Setup Wizard

The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager

2.1.1 on your computer, Click Mext to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

6. Klicka pa "Next” (Nasta) for att starta installationsproceduren.

7. Nedanstaende Windows-sakerhetsmeddelande visas eventuellt under
installationsprocessen. Klicka pa "Install” (Installera)

[=7] Windows Security

==

Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEN GmbH Ports (COM & LPT)
w:‘ Publisher: QLAGEMN GrmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] : Don't Install {

'J:::' You should only install driver software from publishers you trust, How can 1
decide which device software is safe to install?
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8. Beroende pa vilka programvarupaket som redan ar installerade i systemet, visas
olika licensavtal for de nédvandiga programvarupaketen.

End-User License Agreament %
Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

TERMS AMND COMNDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
! "Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN"} and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If vou do not agree to the terms ¥

[ 11 accept the terms in the Licenze Agreement

Print Back Mext Cancel

Las igenom och acceptera licensavtalen genom att kryssa i ”l accept the terms in
the License Agreement” (Jag accepterar villkoren i licensavtalet) och klicka pa
"Next” (Nasta).

9. Fonstret "Virus and spyware check” (Kontroll av virus och spionprogram) 6ppnas:
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Virus and spyware check
i W Lt 111
Chedk system for virus and spyware. QIAGEN
Confirm that yvour system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.
[]system is virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekrafta att systemet ar fritt fran virus genom att aktivera alternativet "System is
virus and spyware free” (systemet ar fritt fran virus och spionprogram) och klicka pa
"Next” (Nasta).

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-40



10.Skérmen "Custom Setup” (anpassad konfiguration) visas.

ﬁ?:::'-,}i“i AssayManager 2.1.1 Setup — >
Custom Setup e

, , : sesee

Select the way you want features to be installed. QIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

& - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
---------- (= - | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database
an the system

This feature requires 100MB an
your hard drive.

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

OBS!
Avmarkera inte nagon av funktionerna.
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11.Klicka pa "Disc Usage” (Diskanvandning) for att fa en dverblick 6ver tillgangligt och
noédvandigt diskutrymme.

5

Disk Space Requirements
The disk space reguired for the installation of the selected features. [ 1213
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Available Required
=C: 23aGE 45GE 319ME
=D: 931GB T97GE OKE
£ >

Klicka pa OK for att stanga fonstret.
12.Klicka pa "Next” for att fortsatta med installationen av den markerade funktionen.
13.Fyll i de nddvandiga parametrarna. Om fjarrservern for databasen ar en dator med
en lokal installation av Rotor-Gene AssayManager v2.1 fyller du i datornamnet och
[dmnar instansnamnet ("TRGAMINSTANCE”) oférandrat, samt [amnar faltet
"Password of sa” (I6senord for systemadministrator) tomt.
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Kontrollera databasanslutningen genom att klicka pa "Check database

connection” (Kontrollera databasanslutning). Om du stéter pa problem under

anslutningsprocessen till databasservern ska du kontakta den lokala
systemadministratoren.

=

Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 database server

Enter the connection for Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 database server,

Database server name

Database instance

|RGAMINSTANCE

Password of sa (System Administrator) login

Chedk database connection

Back Mext

L1 11])
CGIAGEN

Cancel

14.Klicka pa "Next” (Nasta) for att fortsatta med installationen.

15.Installera Rotor-Gene AssayManager v2.1 enligt beskrivningen i nasta kapitel.
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Stegvis procedur for att anvanda befintlig databasserver och installera Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa ytterligare datorer*

OBS!

Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 installeras pa en klient eller server i en delad
databasmiljo, maste anvandaren stanga alla anslutna RGAM-instanser fore
installationen.

1. Ladda ner det centrala programmet Rotor-Gene AssayManager v2.1 fran QIAGENs
webbplats.

OBS! Kontrollsummebekraftelsen kravs for att tillse programvaruintegritet efter att
webbhamtningen ar slutférd och innan vidare hantering av programvaran. Darmed
begars en kontrollsummeverifiering for programvaran innan installation av den
hamtade programvaran pabdrjas. Detaljerad information om bekréaftelse av
programintegritet vid hamtning och fildverforing finns i dokumentet "QIAGEN software
integrity verification process” (Integritetsverifieringsprocessen for QIAGEN-
programvara), vilket finns att tillga pa QIAGENs webbplats tillsammans med
programvarupaketet. Om du hamtar programvara fran QIAGENs webbplats fran en
annan dator an den som programvaran ska installeras pa, bor du forsakra dig om att
den flashdisk som anvands for att dverfoéra programvaran ar virusfri. QIAGEN
rekommenderar starkt att en virusskanning genomfors med ett uppdaterat
antivirusprogram pa flashdisken for att férhindra kontaminering.

2. Dubbelklicka pa setup.exe for att starta installationen av Rotor-Gene AssayManager
v2.1.
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Instaliningsguiden 6ppnar automatiskt fonstret "Rotor-Gene AssayManager
Setup” (Instalining av Rotor-Gene AssayManager)

I.%] Rotor-Gene AssayManager Setup I&

Welcome to Rotor-Gene AssayManager

Setup
ocaooo
QIAGEN

Select the packages to be induded in the installation:

Installation packages

i) Rotor-Gene AssayManager application, prerequisites and SQL Server Express

(71 Rotor-Gene AssayManager application and prerequisites

Messages

K, Cancel
L

* Termen "computer” (dator) anvands for att beskriva en barbar eller stationar dator, inte en server.

3. Valj "Rotor-Gene AssayManager v2.1 application, prerequisites” om du vill installera

Rotor-Gene AssayManager v2.1 med en fjarranslutning till en befintlig SQL Server i
ett externt system.

4. Klicka pa "OK” for att fortsatta.
5. Valkomstskarmen for Rotor-Gene AssayManager v2.1 dppnas automatiskt.
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ﬁ Rotor-Gene Assa setup
00000 Welcome to the Rotor-Gene
00000 AssayManager 2.1.1 Setup Wizard
QIAGEN yranag ’

I The Setup Wizard will install Rotor-Gene AssayManager
2.1.1 on your computer, Clid Mext to continue or Cancel to

exit the Setup Wizard.

6. Klicka pa "Next” (Nasta) for att starta installationsproceduren.
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7. Nedanstaende Windows-sakerhetsmeddelande visas eventuellt under
installationsprocessen. Klicka pa "Install” (Installera)

-,

[=7] Windows Security @

Would you like to install this device software?

Mame: QIAGEM GmbH Ports (COM & LPT)
- Publisher: QLAGEMN GrmbH

[T Always trust software from "QIAGEN GmbH". Install ] | Don'tlnstall |

';jj' You should only install driver software from publishers you trust. How can |
decide which device software is safe to install?

8. Beroende pa vilka programvarupaket som redan ar installerade i systemet, visas
olika licensavtal for de nédvandiga programvarupaketen.

End-User License Agreement I"x’
Please read the following license agreement carefully mn
QIAGEN's Rotor-Gene® AssayManager -

Software License Agreement

TERMS AMND COMNDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
! "Agreement”) by and between QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, {"QIAGEN") and you (either an individual or a
legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE")

By opening the sealed software package(s) you are agreeing to be
bound by the terms of this Agreement. If vou do not agree to the terms ¥

[ 11 accept the terms in the Licenze Agreement

Print Back Mext Cancel
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Las igenom och acceptera licensavtalen genom att kryssa i ”l accept the terms in
the License Agreement” (Jag accepterar villkoren i licensavtalet) och klicka pa
"Next” (Nasta).

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-48



9. Fonstret "Virus and spyware check” (Kontroll av virus och spionprogram) 6ppnas:

Virus and spyware check
Chedk system for virus and spyware, ma
Confirm that yvour system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your systemn must be virus and spyware free.
[]system is virus and spyware free
Back Mext Cancel

Bekrafta att systemet ar fritt fran virus genom att aktivera alternativet "System is
virus and spyware free” (systemet ar fritt fran virus och spionprogram) och klicka pa
"Next” (Nasta).
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10.Skérmen "Custom Setup” (anpassad konfiguration) visas.

ﬁ?:::'-,}i“i AssayManager 2.1.1 Setup — >
Custom Setup e

, , : sesee

Select the way you want features to be installed. QIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

& - | Database Installs Rotor-Gene AssayManager
---------- (= - | Rotor-Gene AssayManager soft 2.1.1 and the membership database
an the system

This feature requires 100MB an
your hard drive.

Browse...

Reset Disk Usage Back Cancel

OBS!
Avmarkera inte nagon av funktionerna.
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11.Klicka pa "Disc Usage” (Diskanvandning) for att fa en dverblick 6ver tillgangligt och
noédvandigt diskutrymme.

5

Disk Space Requirements
The disk space reguired for the installation of the selected features. [ 1213
QIAGEN

Highlighted volumes do not have enough disk space available for selected features. You
can either remove some files from the highlighted volumes, install fewer features, or select

different destination drives.

Volume Disk Size Available Required
=C: 23aGE 45GE 319ME
=D: 931GB T97GE OKE
£ >

Klicka pa OK for att stanga fonstret.
12.Klicka pa "Next” for att fortsatta med installationen av den markerade funktionen.
13.Fyll i de nddvandiga parametrarna.

Kontrollera databasanslutningen genom att klicka pa "Check database

connection” (kontrollera databasanslutning). Om du stéter pa problem under
anslutningsprocessen till databasservern ska du kontakta den lokala

systemadministratéren.
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ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.7 Setup — >
Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 database server 44444
. L1111}
Enter the connection for Rotor-Gene AssayManager 2. 1. 1 database server. QIAGEN
Database server name
Database instance
IRGAMINSTANCE
Password of sa (System Administrator) login
Check database connection
Back Mext Cancel

14 Klicka pa "Next” (Nasta) for att fortsatta med installationen.
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15.Klicka pa "Install” (Installera) for att starta installationen.

ﬁ Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 Setup — et

: susew
Ready to install Rotor-Gene AssayManager 2.1.1 20000

Click Install to begin the installation. Clidk Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back I Install Cancel
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16.Nar installationen ar slutford klickar du pa "Finish” (avsluta) for att stdnga fonstret.

5

QOO Completed the Rotor-Gene
1111 AssayManager 2.1.1 Setup Wizard
QIAGEN yHanag g

Rotor-Gene AssayManager 2. 1.1 has been installed
successfully.

Initial administrator account has been created as
‘admin’ with password ‘admin’, the password has to
be changed on first login.

For warking with Rotor-Gene AssayManaager 2.1.1, install at
least one plug-n with separate setup. A pdf viewer must be
installed to display the reports created by Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1.

If you have any guestions concerning Rotor-Gene
AssayManager 2.1.1 setup, contact QIAGEN Technical
Services.

Back Cancel

17 .Efter installationen kan Rotor-Gene AssayManager v2.1 startas antingen fran
Windows startmeny under QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager eller med
skrivbordsikonen.

/f

L

Rotorizene...

OBS! Kommande uppdateringar av Rotor-Gene AssayManager v2.1 kommer att finnas
tillgangliga pa QIAGENs webbplats.
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1.4.2.2 Installera plugin-program

For att Rotor-Gene AssayManager v2.1 ska kunna anvandas maste minst ett plugin-
program installeras. Plugin-program tillhandahalls pa QIAGEN.com.

OBS!

Plugin-program for Rotor-Gene AssayManager v1.0 ar inte kompatibla med Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

OBS!

Anvandaren ska inte logga in igen forran samma plugin-program har installerats pa
alla relaterade klienter.

OBS!

Installationen av Gamma Plug-in anvands som exempel for installationen av alla
plugin-program.

Stegvis procedur for att installera ett Rotor-Gene AssayManager v2.1-plugin-program
1. Ladda ner plugin-programmet fran QIAGENs webbplats.
2. Dubbelklicka pa setup.exe for att starta installationen av plugin-programmet.
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-
ﬁ! Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup It

00000 Welcome to the Gamma Plug-in 1.0.0 for
00000 AssayManager Setup Wizard
QIAGEN

The Setup Wizard wil install Gamma Plug-n 1.0.0 for
AssayManager on your computer, Click Mext to continue or
Cancel to exit the Setup Wizard.

3. Las igenom och acceptera licensavtalet genom att klicka i kryssrutan och klicka pa
"Next” (Nasta).
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1L.0.0 for AssayManager Setup — e

End-User License Agreement

sscee
Please read the following license agreement carefully QIAGEN
QIAGEN’s Gamma Plug-in for Rotor-Gene -

AssayManager® [
Software License Agreement

TERMS AMND COMDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEM GmbH, QIAGEMN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, ("QIAGEN") and you (either an individual or a

legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE").

[]1 accept the terms in the License Agreement

4. Bekrafta att systemet ar fritt fran virus og spionprogram genom att markera
motsvarande kryssruta och klicka pa "Next” (Nasta).
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’
ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —l

Virus and spyware check 4444
Chedk system on virus and spyware m

Confirm that your system has been chedked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.

[] system is virus and spyware free

5. Valj vilka funktioner som ska installeras.
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’
ﬁ Gamma Plug-in L.0.0 for AssayManager Setup —

Custom Setup =====
Select the way you want features to be installed. GIAGEN

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

Gamma Plug4n 1.0.0 Installz the Gamma Plug-n 1.0.0 for
‘= ~ | Update database schema AssayManager

This feature requires 4883kKB on your
hard drive.

Browse,..

Reset ][ Disk Usage ] [ Back ][ Mext ] [ Cancel

OBS!
Avmarkera inte nagon av funktionerna.

6. Klicka pa "Disc Usage” (Diskanvandning) for att fa en dverblick éver tillgangligt och
noédvandigt diskutrymme. Klicka pa OK for att stanga fonstret. Klicka pa
"Next” (Nasta) for att fortsatta med installationen av de markerade funktionerna.

7. Klicka pa "Install’ (installera) for att starta installationen av plugin-programmet.
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Installing Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager

Flease wait while the Setup Wizard installs Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager.

8. Vanta tills installationsprocessen ar avslutad.
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[ ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup I. — | |_ihr

( ( Completed the Gamma Plug-in 1.0.0 for
QCcooo AssayManager Setup Wizard
QIAGEN yranager >etip

Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager has been installed
succesfully,

Enjoy working with Gamma Plug-n 1.0.0 for AssayManager.

If you have any guestions concerning Gamma Plug-in 1.0.0
for AssayManager setup, contact Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager QIAGEM Technical Services,

Back Finish Cance

e

9. Nar installationen ar slutford klickar du pa "Finish” (Avsluta) for att stanga fonstret.

10. Efter nasta omstart av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar det installerade plugin-
programmet tillgangligt.

Relaterade amnen
¥ Installerar det centrala programmet v2.1

Stegvisa instruktioner for installation av Rotor-Gene AssayManager v2.1-plugin-program
med anvandning av en central databasserver

Som en forutsattning for detta installationsscenario startas installationen av plugin-
programmet pa en dator dar SQL Server Express-databasen har avmarkerats under
installation av den centrala applikationen.

1. Ladda ner plugin-programmet fran QIAGENs webbplats.
2. Dubbelklicka pa setup.exe for att starta installationen av plugin-programmet.
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”
ﬁ‘ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup -

00800 Welcome to the Gamma Plug-in 1.0.0 for
0Ccocs AssayManager Setup Wizard
QIAGEN

The Setup Wizard will install Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager on your computer. Click Mext to continue or
Cancel to exit the Setup Wizard.

3. Las igenom och acceptera licensavtalet genom att klicka i kryssrutan och klicka pa
"Next” (Nasta).
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.
ﬁ' Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —le

End-User License Agreament

ssses
Flease read the following license agreement carefully GIAGEN
QIAGEN's Gamma Plug-in for Rotor-Gene -

AssayManager® 4
Software License Agreement

TERMS AMD COMDITIONS of an LEGAL AGREEMENT (the
"Agreement”) by and between QIAGEMN GmbH, QIAGEMN Strasse 1, D-
40724 Hilden, Germany, {"QIAGEN") and you (either an individual or a

legal entity), the licensee of the software (hereinafter referred to as
"SOFTWARE").

[]1 accept the terms in the License Agreement

4. Bekrafta att systemet ar fritt fran virus og spionprogram genom att markera
motsvarande kryssruta och klicka pa "Next” (Nasta).
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”
ﬁ! Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup —l

Virus and spyware check S8888

- , TI11]
Chedk system on virus and spyware QIAGEN

Confirm that your system has been checked with anti-virus and anti-spyware
tools. Your system must be virus and spyware free.

[| system is virus and spyware free

5. Fyll i de nédvandiga parametrarna.

a) Om fjarrservern for databasen ar en dator med en lokal installation av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 fyller du i datornamnet och I[dAmnar instansnamnet
("RGAMINSTANCE”) oférandrat.

b) Om “databasservern” ar en SQL-server fyller du i namnet pa din
kunddatabasinstans, som tillhandahalls av var databasadministrator.
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P
ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Rotor-Gene AssayManager database server

Enter the connection for the Rotor-Gene AssayManager database server,

Database server name

Database instance

IF‘.GAMINSTANCE

Check database connection

Back Mext

Cancel

6. Klicka pa "Next” (Nasta) for att starta installationen av plugin-programmet.
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’
ﬁl Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup

Installing Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager

Flease wait while the Setup Wizard installs Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager.

7. Vanta tills installationsprocessen ar avslutad.
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[ ﬁ Gamma Plug-in 1.0.0 for AssayManager Setup I. — | |_-$:hlﬂ|

Completed the Gamma Plug-in 1.0.0 for
QCcooo AssayManager Setup Wizard
QIAGEN yranager >etip

Gamma Flug-n 1.0.0 for AssayManager has been installed
succesfully,

Enjoy working with Gamma Plug-n 1.0.0 for AssayManager.

If you have any guestions concerning Gamma Plug-in 1.0.0
for AssayManager setup, contact Gamma Plug-in 1.0.0 for
AssayManager QIAGEM Technical Services,

m
A
f
n
Il
=K
(]
4
A
m

8. Nar installationen ar slutférd klickar du pa "Finish” (avsluta) for att stdnga fonstret.

9. Efter nasta omstart av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar installerade plugin-
program tillgangliga.

1.4.3 Ytterligare programvara pa anslutna datorer

Rotor-Gene AssayManager v2.1 hanterar tidskansliga processer under PCR-kérningar
och datainsamlingsprocessen. Av den har anledningen ar det viktigt att inga andra
processer anvander viktiga systemresurser, vilket kan géra programvaran Rotor-Gene
AssayManager v2.1 langsammare. Det ar viktigt att fasta uppmarksamhet pa
nedanstaende punkter.

Systemadministratorer rekommenderas att 6vervaga vilken inverkan eventuella
systemandringar kan ha pa resurserna innan nagon atgard vidtas.

1.4.3.1 Konfiguration for Windows-sakerhet

Bérbara datorer som tillhandahalls av QIAGEN fér anvandning med ditt Rotor-Gene® Q-
instrument har Microsoft Windows 7 eller 10 forinstallerat och har konfigurerats med ett

standard (icke-administrativt) Windows-anvandarkonto och ett administratérskonto. Vid

rutinanvandning av systemet sa ska standardkontot anvandas eftersom Rotor-Gene
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AssayManager v2.1 ar gjort att kdras utan administratorsrattigheter.
Administratorskontot ska enbart anvandas for att installera Rotor-Gene AssayManager
v2.1-programmet och ett virusprogram (se kapitlet om antivirusprogram). En rod
skrivbordsbakgrund visar att administratorskontot anvands. Se till att du alltid loggar in
som en standardanvandare for rutinmassig anvandning.

Standardldsenordet for administratérskontot ar féljande: “Q1a#g3n!A6”. Andra
administratorslosenordet efter den forsta inloggningen. Se till att Idsenordet ar sakert
och inte gar forlorat. Operatdrskontot har inget I6senord.

Om din konfiguration &r annorlunda och det inte finns nagot icke-administratérskonto,
bor en systemadministrator konfigurera ett ytterligare Windows-anvandarkonto for att
forhindra atkomst till viktiga systemomraden, till exempel programfiler, Windows-
katalogen (det vill saga atkomst till funktioner for installation och avinstallation, inklusive
program, operativsystemkomponter, installningar for datum/tid, Windows-
uppdateringar, brandvagg, anvandarrattigheter och roller, antivirusaktivering) eller
prestandarelevanta installningar som stromsparlage. Flera anvandare kan sedan
konfigureras inom anvandarhanteringen for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

1.4.3.1.1 Konfiguration for sakerheti Windows 7
Folj dessa steg for att skapa ett standardanvandarkonto:

1. Oppna kontrollpanelen i Windows via ”Start’-menyn och valj "User Accounts/Manage
Accounts” (Anvandarkonton/Hantera konton).
2. Valj "Create a new account” (Skapa ett nytt konto).

l =
. -
ﬂ, o B W Ugar horoungy v Mlanage Acrounts - | dy ]

Adrim st
mr Lttt g i 5 sl BODEad o s

At il 1. i ¢ b

3. Ge kontot ett namn och valj "Standard User” (standardanvandare) som kontotyp.
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. . ey =
o -
ﬁk_ % H2, o Mpnage hcoounts b Creste Mew Acooount w | by I ; o

Mame the acoount and choose an account type

Thit narme will appear on the Wilseene 1éreen and on the St menu

Standand s000URE USErs Can une mest softwane sndl change gystem settings that do not s ect othe users o
e 1erurty of D Ooeruber

AdiraferlrEoi

Adrninigtrabory have complebe 8¢00i 10 the compuber nd can muky sny desined changes. Based on
mptification pitings, sdmnigirabors may be ashed b provice B passwoed or canfirmatien before
ruibineg changees that s et othey users

W eecommared that you peotect every Bicount with & iBiong pidsweed

| Creste docount | Cancel

4. Klicka pa "Create Account” (Skapa konto)
1.4.3.1.2 Konfiguration for sakerheti Windows 10
Folj dessa steg for att skapa ett standardanvandarkonto i Windows 10:

1. Hogerklicka pa Windows-ikonen langst ner till vanster pa skarmen.
Valj "Computer Management” (Datorhantering).

Programs and Features
Mobility Center

Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

2. Expandera lokala anvandare och grupper.
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;5_'1 Computer Management

File Action View Help

= |5 = HE

;5'1 Computer Managerment (Local)
v m Systern Tools
5 (5 Task Scheduler
> @ Event Viewer
» g Shared Folders
>% Local Users and Groups )
» Performance

oy Device Manager
v 3 Storage

e Disk Management

p _-:_'¢ Services and Applications

Mame
m Systern Tools

Storage
_'?-; Services and Applications

;f'l Computer Management
File Action View Help

&= |E =  BE

;Q_'J Computer Management (Local)
W m Systermn Tools
» @ Task Scheduler
> [&] Event Viewer
» [ Shared Folders
w %ﬂ Local Users and Groups
[ Groups
> @ Performance
oy Device Manager
v 23 Storage
e Disk Management
5 _—=_J¢ Services and Applications

Marme
ﬁ’,} Systern Tools

Storage

_‘z_lfg Services and Applications
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3. Valj "Users” (Anvandare). Klicka pa "Action” (Atgard) nar du har markerat
"Users” (Anvandare).

A Computer Management

File View Help

5|25 d= HEE

A I;omputer Management (Local) Mame Full Mame Description
v [/} System Tools &;admin
@ Eﬁik:ﬂ"Ed'—'ler &Administrator Built-in account for administering...
g S:En ) ;:eu;r:r &DefaultAccnunt A user account managed by the s...
ii| Shared Folders 1 ilt-i
4 % Local Users and Groups &Guest Built-in account for guest access t...
| Users
| Groups

@ Performance

A Meviee Mananer

4. Valj"New User...” (Ny anvandare).

A Computer Management

File = Action View Help
= = ( MNew User... ) 3k

A I‘?' Refresh | Mame Full Mame
v I Export List... Bl 3dmin
Help &.J:Administrat-:ur
&Defaulthccnunt
zz| Shared Folders EJ-G "
~ % Local Users and Groups 3 UE
| Users
| Groups
@ Performance
A Device Manaager
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Mew User ? X

lser name: |Opaatur |
Full name: | |
Description: | |
Password: |lul|uu|lu|ln |
Corfimm password: I |

User must change password at next logon;

|User cannot change passwaord

Password never expires
[ ] Account is disabled

Help Create Close

5. Ange anvandarnamnet "Operator” (Operator) och stall in ett Idsenord som efterlever
era sakerhetsregler.
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6. Avmarkera "User must change password at next logon” (Anvandaren maste byta
I6senord vid nasta inloggning) for att aktivera fler alternativ.

New User ? >
User name: |Operator |
Full name: | |
Description: | |

rF‘assword: |-....... 8 |
Corfim password: |---..... |

[ Ji=er must change password at next logon:

[] User cannot change password

L_|:| Password never expires
[ ] Account is disabled

Help Create Close
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7. Klicka pa "Create” (Skapa) for att avsluta.

Mew User 7 =
User name: |0PEiT:I’mr |
Full name: | |
Description: | |
Paszsword: |liiiilll |
Confirm password: |“""" |

[ JiU=er must change password at next logon:

[] User cannot change password
[[] Password never expires
[] Account is disabled

Help Create Close
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8. Lagg till en annan anvandare eller klicka pa "Close” (Stang). Alla befintliga lokala
anvandare visas i listan "Users” (Anvandare).

Mew User ? >

|ser name: || |

Full name: | |

Description: | |

Password: | |

Confirm passwaord: | |

|User must change password at next logon
IUser cannot change password
Password never expires

[] Account is disabled

A Computer Management — O

File Action View Help

e mE 6= HE

& gomputer Management (Local) MName Full Mame Description Actions
v ({1 System Tools B admin Users N
g Easkf;heduler &Administrator Built-in account for administering... Mare Actions b
- S;en g ;:evr:r % Defaulticcount A user account managed by thes..
ared Folders pestt
= Wy Guest Built-in account for guest access t...
~ & Local Users and Groups e
= Users W Operator Operator
| Groups

(&) Performance
% Device Manager
":& Storage
T4 Services and Applications

9. Stang "Computer Management” (Datorhantering).

Byt I6senord for den aktuella inloggande anvandaren genom att trycka pa
knappkombinationen

CTRL + ALT + DELETE och valja "Change a password” (Byt I6senord) fran de
tilgangliga alternativen.
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1.4.3.2 Installning av egenskaper for loggmapp

Om du anvander Rotor-Gene AssayManager v2.1 i en windows-miljé med flera
anvandare, maste du manuellt stalla in behdrigheter till "log” (logg)-mappen efter
installation av RGAM. Annars kommer inte RGAM att kunna skapa nya loggfiler om
windows-anvandaren andras.

1. Logga in som administrator, hogerklicka pa ikonen Rotor-Gene AssayManager och
valj "Open file location” (Oppna filsdkvagen).

Open
Troubleshoot compatibility

Open file location

'@' Run as admimistrator

2. Utforskaren kommer att dppna mappen Rotor-Gene AssayManager/bin folder.
Navigera upp en mapp till den éversta Rotor-Gene AssayManager-mappen. Klicka
med den hégra musknappen pa "Log” (logg) mappen och valt "TEgenskaper”:

.. ¥ Computer » Local Disk (C) » Program Files » QIAGEM » Rotor-Gene AssayManager »

Organize » Include in library « Share with + Burn New folder
¥ Favorites Mame : Date medified Type Sii
Bl Desktop . bin 2/20/2018 1:54 PM File folder
4 Downloads . documentation 2/20/2018 1:35 PM File folder
_,_; Recent Places .. Log 2/20/2018 1:56 PM File folder
View 3
=l Libraries Sort by 3
@ Documents Group by L4
o' Music Refresh
g :::iuorses Customize this folder...
Paste
) Computer Paste shortcut
ﬂ_? Local Disk () Undo Copy Ctrl+Z
G_‘ R Share with 4
New 3
Properties
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3. Iden nya dialogrutan, klicka pa fliken "Security” (Sakerhet) och valj sedan knappen
"Advanced” (Avancerat):

.
| . Log Properties ﬁ

| General I Sharing | Security | Previous \ersions Custnmize|

-

Object name:  C:\Program Files"2IAGEN Rotor-Gene AssayManz

GI‘CIIJD ar user names:

E!; Everyone
51 CREATOR OWNER L
S8 SYSTEM

A -
W2 Adminictroters (01 ASERLE™ Adminictrotams | |
4 T

To change permissions, click Edit.

Pemissions for Everyone Allow

Full cortrol il
Modify

Read & execute
Ligt folder conterts
Read il
Write

m

For special permissions or advanced settings,
click Advanced. h

Leam about access control and pemissions

oK || Cancel || feply
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4. | den nya dialogrutan, klicka pa "Change Permissions...” (Andra behdrigheter):
[ | Advanced Security Settings for Log gﬁ

Permissions |Aud'rting I Ownier I Effective F‘aiTnissinns|

To view details of a pemmission entry, double-click the entry. To modify pemissions, click Change Pemissions.

Ohject name: CProgram Files"QIAGEN Rotor-Gene AssayManagerLog

Permission entries:

Type Mame Permission Inherted From Apphy Ta

Allow BEveryone Special <not inherted:> Thiz folder onhy

Allow Evenyone Special <not inherted: Subfolders and files only
Allow TrustedInstaller Special C:%Program Files". Thiz folder and subfolders
Allow SYSTEM Full cortral C:Program Files* This folder, subfolders an...
Allow Administrators (QIAGEN-...  Full contral C:Program Files* Thig folder, subfolders an...
Allow Users (QIAGEN-PChUsers) FRead & execute C:"Program Files* This folder, subfolders an...
Allow CREATOR OWMNER Special C:%Program Files®. Subfolders and files only

['@Change Permissions. ..

Include inhertable pemissions from this object’s parent

Managing pemmission entries

0K || Cancel Apply
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5. Valj anvandaren med namnet "Everyone” (Alla) och klicka pa "Edit” (Redigera).
[ | Advanced Security Settings for Log gﬁ

Permissions

To view or edit details for a permission entry, select the entry and then dick Edit.

Ohject name: C:\Program Files\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManageriLog

Permission entries:

Type Mame Permission Inherited From Apply Ta il
Everyone <not inherited » This folder only

Allow Everyone Special <not inherited > Subfolders and files only i

Allow TrustedInstaller Spedial C:\Program Files, This folder and subfolders |~

Allow SYSTEM Full control C:\Proaram FilesY, This folder, subfolders a...

Allow Administrators (QIAGEN... Full contral C:\Program Files, This folder, subfolders a...

Allowy Users (QIAGEN-PC\Users) Read & execute C:\Proagram FilesY, This folder, subfolders a... _

[ Add... ] [ Edit... Q‘J [ Remove ]

Indude inheritable permissions from this object's parent

[7|replace all child object permissions with inheritable permissions from this object

Managing permission entries

ok || cancel Apply
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6. Valj "This folder, subfolders and files” (Denna mapp, undermappar och filer) fran
den nedrullningsbara menyn "Apply to” (Applicera for):

|, Permission Entry for Log

Object

Mame:  Everyone
Apply to: ‘This folder nri: - I

o This folder onl
ablded This folder, subfolders and files
This folder and subfolders h

Ful mntmThis folder and files

Traverse 15 bfolders and files only
List folder Subfolders only

Read attrqu"ES anly

Read extended attributes
Create files [ write data
Create folders [ append data
Write attributes

Write extended attributes
Delete subfolders and files

Delete

-

m

-

Apply these permissions to objects and for

containers within this container anly

(] (]
(]
(]
(]
(]
] (]
(] (]

Managing permissions

| ok || cancel |

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-80



7. Klicka pa "Click” (Klicka) pa kryssrutan "Full Control” (Fullstandig kontroll) i
kolumnen under “Allow” (Tillat):

T -
|, Permission Entry for Log ﬁ
Object

Mame:  Everyone

Apply to: [This folder, subfolders and files ']

Permissions: Allow

»

Full control

Traverse folder f execute file
List folder [ read data

Read attributes

Read extended attributes
Create files [ write data
Create folders [ append data
Write attributes

Write extended attributes
Delete subfolders and files
Delete

m

-

l Apply these permissions to objects and for Clear all

containers within this container anly

[slslslslslsfslslslslslE;

ID0REEEOOOGA

Managing permissions

[ Ok ][ Cancel ]
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8. Darefter bor "Allow” (Tillat) vara ikryssad for alla behdrigheter. Bekréafta denna
dialogruta och stang fonstret genom att klicka pa "Ok”.

i [
|, Permission Entry for Log ﬁ

Object
Mame:  Everyone
Apply to: | This folder, subfolders and files -
Permissions: Allow Deny
Full contral </
Traverze folder J execute file [
List folder [ read data [l
Read attributes [l
Read extended attributes [l E
Create fileg / write data [
Create folders [ append data [l
Write atiributes [l
Write extended attributes |
Delete subfolders and files [
Delete [ i
l Apply these permissions to objects and for Clear all
containers within this container anly
Managing permissions

[ oK, DSH Cancel ]
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9. Stang aven de aterstaende dialogrutorna genom att klicka pa knappen "Ok”. Den
sista dialogrutan bér se ut som den pa féljande sida (Anvandare "Everyone” (Alla)
har fullstdndig kontroll):

Log Properties @

| General I Sharing | Security | Previous \ersions | Eustnmize|

Object name:  C:\Program Files QIAGEN Rotor-Gene AssayManz

GI'IZILIFI ar user names:

52 Everyone -
5%, CREATOR OWNER

f2 SYSTEM

W2 Admimictrstars (01 ASERLD™ Adminictrstars |
4 T 3

To change permissions, click Edit.

Pemissions for Everyone Allow Dery

Full control " i
Modify

m

o
Fead & execute " 4
List folder contents "4
Read vy
Write "y

Fl;nr special permissions or advanced settings, Advanced
click Advanced.
Leam about access control and pemissions

[ OK N[ Cancel ] Apply

LS A

1.4.3.3 Antivirusprogram

-

QIAGEN ar medvetna om det hot som datorvirus utgdr mot alla datorer som utbyter
data med andra datorer. Vi forvantar oss att programvaran Rotor-Gene AssayManager
v2.1 i huvudsak kommer att installeras i miljder som anvander lokala principer for att
minimera detta hot. QIAGEN rekommenderar dock anvandning av antivirusprogram. Val
och installation av ett Iampligt antivirusprogram ar kundens ansvar. QIAGEN har
validerat Rotor-Gene AssayManager med den barbara QIAGEN-datorn tillsammans
med fdljande tva virusprogram for att visa kompatibilitet:

e Symantec Endpoint Protection V12.1.6
e Microsoft Security Essentials V4.10.209

OBS! Efter att du installerat Microsoft Security Essentials, bor du kontrollera att
Windows-uppdateringar har inaktiverats eftersom installationen kan aktivera den har
installningen (las kapitlet Operativsystemsuppdateringar).
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Se produktsidan pa www.QIAGEN.com for de senaste versionerna av antivirusprogram
som har validerats med Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Om ett virusprogram har valts, se till att det har konfigurerats pa ett satt sa att
databasens mappsokvag kan undantas fran skanningen. Annars finns det en risk for
databasanslutningsfel. Eftersom Rotor-Gene AssayManager v2.1 skapar nya
databasarkiv dynamiskt sa behdver du utesluta mappsokvagen till filerna och inte
enskilda filer. Vi rekommenderar inte anvandning av virusprogram dar bara enskilda filer
kan undantas, t.ex. McAfee Antivirus Plus V16.0.5. Om datorn anvands i en miljé utan
natverksatkomst, bér du ocksa se till att virusprogrammet stédjer uppdateringar offline.

Valet av ett lampligt antivirusverktyg ar kundens ansvar. For att fa konsekventa resultat
efter installation av ett virusprogram sa bor en systemadministrator kontrollera féljande:

e Som det forklarats innan, maste databasens mappsokvag for Rotor-Gene
AssayManager v2.1 undantas fran filskanningar: C:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA eller C:\Program
Files\Microsoft SQL Server\MSSQL14.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA beroende pa
vilken MS SQL-serverversion som skapade databasen

o Uppdateringar av virusdatabasen sker inte nar Rotor-Gene AssayManager v2.1
anvands

¢ Se till att fullstdndiga eller partiella skanningar av harddisken inaktiverats vid PCR-
datahamtning i realtid. Annars finns det en risk att detta stor instrumentets funktion.

Las igenom handboken for ditt valda virusprogram for konfigurationsinformation.

1.4.3.4 Systemverktyg

Manga systemverktyg kan anvanda viktiga systemresurser utan nagon direkt atgard fran
anvandaren. Vanliga exempel pa sadana verktyg omfattar:

e Filindexering vilket sker som bakgrundsatgard av manga moderna officeprogram

¢ Diskdefragmentering som ofta ocksa anvander en bakgrundsatgard

e Programvara som soker efter uppdateringar pa Internet

¢ Fjarrovervakning och fjarrhanteringsverktyg

OBS! Pa grund av IT-produkters dynamiska natur kan den har listan vara ofullstandig.
Verktyg kan lanseras som inte var kadnda nar den har listan skrevs. Det ar viktigt att
systemadministratorer ser till att sddana verktyg inte ar aktiva pa datorn medan Rotor-
Gene AssayManager v2.1 kor en PCR-kdrning.

1.4.3.5 Uppdatering av operativsystemet

De barbara datorer som tillhandahalls av QIAGEN har konfigurerats pa ett satt sa att
automatiska uppdateringar av operativsystemet ar inaktiverade. Om din konfiguration
skiljer sig at, maste en systemadministrator inaktivera automatiska uppdateringar av
operativsystemet. Detta kan goras med foljande steg.
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1. Oppna "Control Panel” (
uppdateringar).

kontrollpanelen) och valj "Windows Update” (Windows-

m@g

OU [E5 + Control Panel » All Control Panel ltems

~ [ 49 ][ Search Con.. P

Adjust your computer's settings

¥ Action Center

H Color Management Credential Manager
¥ Desktop Gadgets ) Device Manager
| @ Ease of Access Center Folder Options
| & HomeGroup & Indexing Options

Intemet Options B Keyboard

Network and Sharing Center
I B personalization {I5] Phone and Modem
@) Sync Center

82, User Accounts

M & Speech Recognition
[ Troubleshooting
I s Windows Defender B Windows Firewall

Y2 Wireless Configuration Utility

2 Notification Area Icons

& Recovery & Region and Language

Administrative Tools =g AutoPlay

£ Date and Time

05 Devices and Printers

JA Fonts

Intel(R) HD Graphics
Location and Other Sensors
& Parental Controls

29 Power Options

) RemoteApp and Desktop Connections
1% System

£, Windows Anytime Upgrade
R Windows Mobility Center

View by:  Small icons

Wb Backup and Restore

@ Defautlt Programs

& Display

& Getting Started

@ Intel® Rapid Storage Technalogy
& Mouse

B Performance Information and Tools
Programs and Features

% Sound

|k, Taskbar and Start Menu

B Windows CardSpace

& Windows Update il

Windows Update
Check for software and driver
updates, choose automatic updating
settings, or view installed updates.
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2. Valj "Change Settings” (Andra instéllningar).

! » Control Panel » All Control Panelltems » Windows Update

©

Control Panel Home

Windows Update
Check for updates

Change settjngs
V\ewupdatﬁ;tnry

Restore hidden updates

Check for updates for your computer

Always install the latest updates to enhance your computer's security and
performance.

Updates: frequently asked Check for updates
questions P

Most recent check for updates: 8/8/2017 at 1:22 PM
Updates were installed: /8/2017 at 2:23 PM. View update history
You receive updates: For Windows only.

Get updates for other Microsoft products. Find out more

See also
Installed Updates
£, Windows Anytime Upgrade

3. Valj "Never check for updates” (Sok aldrig efter uppdateringar).

] v Control Panel » All Control Panelltems b Windows Update » Change settings

Q

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer, I

How does automatic updating help me?

Important updates

| [install updates automatically (recommended) =

Install updates automatically (recommended)

Download updates but let me choese whether to install them
Check for updates but let me choose whether to download and install them
Never check for updates (not recommended)

Give me recommended updates the same way | receive important updates

Who can install updates
[ Allow all users to install updates on this computer

Note: Windows Update might update itself automatically first when checking for other updates. Read our
privacy statement online.
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4. Kontrollera att alternativet "Never check for updates” (Sok aldrig efter
uppdateringar) har aktiverats.

=Npc X

&3 (_/=[E » ConvolPenel » AllControl Panel ems » Windows Update + Change sestings ~ [ 42| [ Search Con.. P

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the

How does automatic updating help me?

Important updates

‘@‘ [Mever checkcfor updates (ot recommended) >

pdates: | Every day at 300 AM
Recommended updates

7] Give me recommended updates the same way [ receive important updates
Who can install updates

7] Allow all users to install updates on this computer

Nete: Windows Update might update itself automatically first when checking for other updates. Read our
privacy statement online.

oK Cancel

Om uppdateringar kravs pa grund av sakerhetshal som maste atgardas, tillhandahaller
QIAGEN sétt att installera en definierad uppsattning validerade Windows-
sakerhetskorrigeringar antingen som online- (om en internetanslutning ar tillganglig pa
QIAGEN-béarbara datorn) eller offlinepaket pa en separat dator med Internetanslutning.

Besok produktsidan pa P www.giagen.com/support/technical-support/qgiagen-system-
updater/ for ytterligare information

For att bibehalla den hdgsta maojliga nivan av systemsakerhet kan du fa ett meddelande
nar en ny version av QIAGEN System Updater ar tillganglig. Registrera dig pa ¥
https://go.giagen.com/QIAGENSystemUpdaterSignUp for att f& uppdateringar gallande
QIAGEN System Updater. Om du valjer att inte registrera dig kommer e-
postnotifikationer om uppdateringar att skickas till kontakterna som QIAGEN har
registrerat for ditt konto.

Efter att du har registrerat dig kommer QIAGEN att skicka ett e-postmeddelande till dig
nar en ny version av QIAGEN System Updater ar tillganglig for nedladdning.

1.4.3.6 Brandvaggar och natverk

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan koras antingen pa datorer utan natverksatkomst
om databasen finns pa samma dator som styr Rotor-Gene Q MDx-instrumentet, eller i
en natverksmiljo om en fjarrdatabasserver anvands. For natverksdrift konfigureras
brandvaggen pa den barbara dator som tillhandahalls av QIAGEN pa ett sadant satt att
inkommande trafik blockeras for alla portar, utom de som kravs fér att uppréatta en
natverksanslutning.
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Observera att blockering av inkommande anslutningar inte paverkar svar pa

begaranden som utlésts av anvandaren som uppdatering av antivirusdefinitionerna eller
att ansluta Rotor-Gene AssayManager v2.1 till den centraliserade databasservern.
Utgaende anslutningar tillats eftersom det kan kravas for att hamta uppdateringar eller
nar Rotor-Gene AssayManager v2.1 konfigurerats for att fungera med en centraliserad
databasserver. Av sakerhets- och tillforlitighetsskal i sadana fall bor kabelbaserade

lokala natverk anvandas istallet for tradlosa natverk.

Om din konfiguration skiljer sig at, rekommenderar QIAGEN att du konfigurerar
brandvaggen pa samma satt som det beskrivs ovan. For det sa maste en
systemadministrator logga in och utféra foljande steg:

1. Oppna "Control Panel” (kontrollpanelen) och valj "Windows Firewall” (Windows

brandvaggen).

=]

@@v/@ » Control Panel » All Control Panel ltems »

~ [ 44 ]|[ search con

Adjust your computer's settings

¥ Action Center

L Color Management

& Desktop Gadgets

| '@‘ Ease of Access Center

& HomeGroup

Intemet Options

5% Network and Sharing Center
| & personalization

& Recovery

# Speech Recognition

[ Troubleshooting

I i Windows Defender

S Wireless Configuration Utility

Administrative Tools
[E Credential Manager

& Device Manager
Folder Options

& Indexing Options

&2 Keyboard

B Notification Area Icons
[ Phone and Modem
& Region and Language
@) Sync Center

:ii User Accounts

ﬂ Windows Fiﬁa all

g AutoPlay
% Date and Time
3 Devices and Printers
A Fonts
Intel(R) HD Graphics
B8 Location and Other Sensers
& Parental Controls
3@ Power Options

M3 RemoteApp and Desktop Connections

1B System
Fo T

=

indows Anytime Upgrade

Windows Mability Center

Windows Firewall

Set firewall security options to help
pratect your computer fram hackers

and malicious software.

View by:

@ Backup and Restore

'é'? Default Programs

B Display

=] Getting Started

@) Intel® Rapid Storage Technalogy
F Mouse

M Performance Information and Tools
[& Pregrams and Features

& Sound

el Taskbar and Start Menu

@ Windows CardSpace

& Windows Update

Small icons ~

2 Valj "Use recommended settings” (Anvand rekommenderade installningar).
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:Eg

G

(_)=[# » Control Panci

» All Control Panel Items » Windows Firewall

~ [ 3 ][ search Can... ]

Control Panel Home

Allow a pregram or feature

through Windows Firewall
) Change notification settings

®) Tum Windows Firewall on or
off

) Restore defaults
|| & Advanced settings

Troubleshaat my network

See also
Action Center
Metwork and Sharing Center

Help protect your computer with Windows Firewall

Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through the Intemet or a network,
Hew does a firewall help protect my computer?

What are network locations?

Update your Firewall settings

Windows Firewall is not using the recommended
settings to protect your computer.

What are the recommended settings?

. [@ Home or work (private) networks

. [@ Public networks

Use re mmendad settings

Not Connected (¥

Connected ()

MNetworks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state:

Incoming cennections:

Active public networks:

Notification state:

Off

Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs

Mone

Neotify me when Windows Firewall blocks a new
program

7]
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3. Kontrollera att féljande installningar ar aktiva:

:Eg

@Qv‘ﬂ » Control Panel » All Control Panel tems » Windows Firewall + [ #4 |[ Search Con.. 0]

Control Panel H . . .
Sam Help protect your computer with Windows Firewall

Allow a pregram or feature Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through Windows Firewall through the Internet or a netwark.
) Change notification settings How does a firewall help protect my computer?
) Turn Windows Firewall on or What are network locations?
off = -
/1] ; ()
@) Restore defauits . @ Home or work (private) networks Not Connected ()

(| .
@ Advanced settings Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network

Troubleshaat my network

Windows Firewall state: On
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
Jist of allowed programs Ly
| Active home or work (private) networks: None
Notification state: Notify me when Windows Firewall blocks a new
W program |
| . [@ Public networks Connected (&) i

Networks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state: On
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs
Active public networks: Nene
See also Notification state: Metify me when Windows Firewall blocks a new
. program

Action Center

Metwork and Sharing Center

Om du anvander en fristdende dator som ar ansluten till ett natverk och du vill installera
Rotor-Gene AssayManager v2.1 pa en annan dator for att ansluta till den forsta (se
konfiguration, sida 36), maste en systemadministrator skapa ett undantag i
brandvaggens konfiguration. Detta undantag kan skapas genom att utféra foljande steg:
1. Valj " SQL Server Configuration Manager” (SQL-
serverkonfigurationshanterare) fran startmenyn.

o

[

o
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2. Valj " Protocols for RGAMINSTANCE” (Protokoll for RGAMINSTANCE) som ar

ett underobjekt till * SQL Server Network Configuration” (SQL-server

natverkskonfiguration)

=
Sql Server Configuration Manager

| e

File Action View Help

€= z|EB o= H

‘Q 5QL Server Configuration Manager (Local)
E SQL Server Services
_E 5QL Server Network Configuration (32bit)
- % 50QL Mative Client 10.0 Configuration (32hit)
4 _E 5QL Server Network Configuration
EF Protocols for RGAMINSTANCE
> @ 5QL Native Client 10 onfiguration

Protocol Name
%~ Shared Memory
% Named Pipes
HTCRIP

Wovia

Status
Enabled
Disabled
Enabled
Disabled
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3. Hovra 6ver "TCP/IP”, tryck pa hdger musknapp och valj "Properties” (Egenskaper)

fran listmenyn.

ﬁ Sgl Server Configuration Manager

.:.Elg

File Action View Help

«=» z|E=H

@ 5QL Server Configuration Manager (Local)
E SQL Server Services
_E 5QL Server Network Configuration (32bit)
[ @ 5QL Native Client 10,0 Configuration (32bit)
a _E 5QL Server Network Configuration
EF Protocols for RGAMINSTAMNCE
[ % SQL Mative Client 10.0 Configuration

Protocol Name Status
%~ Shared Memory  Enabled
¥ MNamed Pipes Disabled
g TCP/IP, z

Enable
Disable

Properti

Help

1| Opens the properties dialog box for the current selection.
=
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4. Ta bort det slumpmassiga numret vid "TCP Dynamic Port” (TCP-dynamisk port)
om det ar fordefinierat och lagg till SQL-standard-porten 1433 vid "TCP Port”. Om
denna port anvands kan du anvanda vilken annan ledig port som helst.

T '
TCP/IP Properties — M
IP Addresses
= 1p4 -
Active Yes
Enabled Mo
IF Address 127001
TCP Dynamic Ports 0
TCP Port
E 1ps
Active Yes
Enabled Ma 0
IP Address feB0::5efe:10.100.56.55%:28
TCP Dynamic Ports 0
TCP Port =
=B ran
TCP Port 1433 5
TCP Dynamic Ports
Blank, if dynamic ports are not enabled. To use dynamic ports, set to
0.
| oK || cancel || ey |[ Hep
L A
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5. Tryck pa "OK”, éppna "Control Panel” (kontrollpanelen) och valj "Windows

Firewall” (Windows brandvaggen).

:.IEIQ

———
Wl ‘@ » Control Panel » All Control Panel Items »

<[4 ][ s

Adjust your computer's settings

P Action Center

Kl Color Management
[ Desktop Gadgets

'@ Ease of Access Center
& HomeGroup

Internet Options

52 Netwerk and Sharing Center
-;’ Personalization

& Recovery

& Speech Recognition
[#8 Troubleshooting

Administrative Tools

Credential Manager

&4 Device Manager
Folder Options

& Indexing Options

@& Keyboard

B Notification Area Icons

|Z Phone and Modem
# Region and Language

@) Sync Center

82 User Accounts

Eﬂ AutoPlay
£ Date and Time
E':?i Devices and Printers
la Fonts
Intel(R) HD Graphics
Location and Other Sensors
8 Parental Controls
Q Power Options
% RemoteApp and Desktop Connections
18 System

&, Windows Anytime Upgrade

View by:

@ Backup and Restore

@ Default Programs

B Display

el Getting Started

@ Intel ® Rapid Storage Technalogy
F Mouse

M Performance Information and Tools

Programs and Features

% Sound
L Taskbar and Start Menu
H Windows CardSpace

il Windows Defender
£ Eﬁ'\’a Wireless Configuration Utility

[ Windows Mability Center EJ Windows Update

@ Windows Firs{‘%u

Windows Firewall

Set firewall security options to help
pratect your computer fram hackers
and malicious software.

Small icons *

6. Valj "Advanced settings” (Avancerade installningar).

@uv‘ﬂ » Control Panel » All Control Panel ltems » Windows Firewall

Control Panel Home

Allow a program or feature
through Windows Firewall

&

%) Tum Windows Firewall on or
off

#) Restore defaults

®) Advanced sﬁmgs
Troubleshoot'my network

Change notification settings

See also
Action Center
Metwork and Sharing Center

Help protect your computer with Windows Firewall

Windows Firewall can help prevent hackers or malicious seftware from gaining access to your computer
through the Internet or a network,

How does a firewall help protect my computer?

What are network locations?

. [@ Home or work (private) networks Not Connected (%)

. [@ Public networks

Networks in public places such as airports or coffee shops

Connected ()

Windows Firewall state: On

Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the

list of allowed programs
Active public networks: Nene

Notification state: Notify me when Windows Firewall blocks a new

program
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7. Oppna "Inbound rules” (Regler for inkommande).

@& Windows Firewall with Advanced Security

File Action View Help
|

B Windows Firewall with Advance
&3 Inbound Ru&s
Outbound Pasles
2w Connection Security Rules
b ‘é, Maonitoring

Inbound Rules

Name

.BranchCache Content Retrieval (HTTP-In)
.BranchCache Hosted Cache Server (HTT...
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In)
.Cnnnart to a Metwork Projector (TCP-In)
.Connart to a Network Projector (TCP-In)
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Cunnerttu a Network Projector (WSD Ev...
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev...
.Connartto a Network Projector (WSD Ev...
.Connart to a Network Projector (WSD-In)
@Cure Metworking - Destination Unreacha...
@Cnre Metworking - Destination Unreacha...

@Cure MNetworking - Internet Group Mana...
@Cnre MNetworking - IPHTTPS (TCP-In)

(@ Core Networking - IPv6 (IPv-In)

@Core Networking - Multicast Listener Do...
@Cure Metworking - Multicast Listener Qu...

@Cure Metworking - Neighbor Discovery S...

@Core Networking - Parameter Problem (I...

@Cnre MNetworking - Teredo (UDP-In)

.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC)
.D\;trlbuted Transaction Coordinater (RPC)
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RP...
4| I ]

@Core Networking - Dynamic Host Config...
@Core Networking - Dynamic Host Config...

@Cnre MNetworking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Multicast Listener Rep...
@Core Networking - Neighbor Discovery A...
@Cnre Metworking - Packet Too Big ICMP...

@Core Networking - Router Advertisement...
@Cure Metworking - Router Selicitation (IC...

@Core Networking - Time Exceeded ICMP...

Group
BranchCache - Content Retr...

BranchCache - Hosted Cach...

BranchCache - Peer Discove...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Network Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Connect to a Metwork Proje...
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Core Networking
Distributed Transaction Coo...
Distributed Transaction Coou.
Distributed Transaction Coo...

Profile

All
All
All

Demain
Private..,
Domain
Private..,
Demain
Private...

All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All
All

Private...
Domain
Demain -

r

Actions

Inbound Rules

a

7
7
7

S

New Rule...
Filter by Profile
Filter by State
Filter by Group
View

Refresh

Export List...

Help

v v v ¥
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8. Valj”"New Rule...” (Ny regel) fran "Actions” (Atgarder) pa hoger sida.
@& Windows Firewall with Advanced Security > EIM

File Action View Help

|
&2 Inbound Rules P P . Inbound Rules -
Outbound Rules Name Group Profile .l\ ul ul
5’&-\ Connection Security Rules .BranchCache Content Retrieval (HTTP-In) BranchCache - Content Retr... All W MNewRule.
b Ia Monitoring .BranchCache Hosted Cache Server (HTT... BranchCache - Hosted Cach... All T Filter b){gofile »
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In) BranchCache - Peer Discove..  All £ 3
.Cnnnart to a Network Projector (TCP-In)  Connect to a Network Proje...  Domain T Filter by State '
il )
.Connart to a Network Projector (TCP-In)  Connectto a Network Proje...  Private.., 7 Filter by Group 4
.Connartto a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje..  Domain Wiew [
.Cunnerttu a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje..  Private.., G Refresh
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje...  Domain = e
@ Connect to a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje...  Private... = ExportList.. i
.Connartto a Metwork Projector (WSD-In)  Connect to a Network Proje...  All Help i
@Cure Metworking - Destination Unreacha... Core Networking All |
@Cnre MNetworking - Destination Unreacha... Core Networking All
@Core Networking - Dynamic Host Config... Core Networking All :
@Core Networking - Dynamic Host Config... Core Networking All
@Cure MNetworking - Internet Group Mana...  Core Networking All
@Cnre MNetworking - IPHTTPS (TCP-In) Core Networking All
@Core Networking - IPvE (IPv6-In) Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Do...  Core Networking All
@Cure Metworking - Multicast Listener Qu... Core Networking All
@Cnre MNetworking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Core Networking - Neighbor Discovery A... Core Networking All
@Cure Metworking - Neighbor Discovery 5. Core Networking All
@Cnre MNetworking - Packet Too Big (ICMP... Core Networking All
(| @Core Networking - Parameter Problem (.. Core Networking All
@Core Networking - Router Advertisement... Core Networking All
@Cure Metworking - Router Solicitation (IC... Core Networking All
@Cnre MNetworking - Teredo (UDP-In) Core Networking All
@Core Networking - Time Exceeded (ICMP... Core Networking All

.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC) Distributed Transaction Coo...  Private...
.D\;trlbuted Transaction Coordinater (RPC)  Distributed Transaction Coo.. Domain
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RP...  Distributed Transaction Coe... Domain -
T | F—TT— r

New Rule...
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9. Valj typ "Port” och tryck pa "Next” (Nasta).

T — - B
g# New Inbound Rule Wizard - — ﬁ
Rule Type
Select the type of firewall rule to create.
Steps:
@ Fule Type What type of rule would you like to create?
@ Protocol and Ports
@ Action ") Program
@ Profile Rule that controls connections for a program.
@ Name @ Port

Rule that controls connections for a TCP or UDP port.

| Predefined:
BranchCache - Content Retrieval (Uses HTTF)

Rule that controls connections for a Windows experience.

~) Custom
Custom rule.

Leam mare sbout nule types

<Back || Nen%][ Cancel
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10.Valj "TCP” och definiera den specifika lokala porten "1433” i enlighet med databasen.
Om du har definierat en annan port i steg 4, ange denna port. Tryck pa
"Next” (Nasta).

@@ New Inbound Rule Wizard

Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this nile applies.

Steps:

@ FRule Type Does this nule apply to TCP or UDP?
@ Protocol and Ports @ TCP

@ Action ) UDP

@ Profile

@ Name

Does this nule apply to all local ports or specific local ports?

) Al local ports

@ Specific local ports: 1432
Example: 80, 443, 5000-5010

Leam more about protocol and ports

<Back || Net> ][ Cancel
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11.Valj "Allow connection” (Tillat anslutning) och tryck pa "Next” (Nasta).
g New Inbaund Rule Wizard —— Lé]

Action
Specify the action to be taken when a connection matches the conditions specified in the rule.
|
Steps:
@ Fule Type What action should be taken when a connection matches the specified conditions?
@ Protocol and Ports B
) @ Allow the mrlr'g:lmn
e This includes confections that are protected with IPsec as well as those are not.
@ Profile i
N | Allow the connection if it is secure
) ame This includes only connections that have been authenticated by using IPsec. Connections
will be secured using the settings in IPsec properties and rules in the Connection Security
Rule node.
") Block the connection
Leam mare about actions
I <Back || Nei> || Cancel
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12.Kontrollera "Domain” (Doman), "Private” (Privat), och "Public” (Offentlig) och tryck
pa "Next” (Nasta).

g# New Inbound Rule Wizard — Lé]
Profile
Specify the profiles for which this rule applies.
|
Steps:
» Rule Type When does this rule apply?
# Protocol and Ports
# Action Domain
2 Profile Applies when a computer is connected to its corporate domain.
3 MName Private
Applies when a computer is connected to a private network location.
Public
Applies when a computer is connected to a public network location.
Leam maore about profiles
I <Back || Net> || Cancel
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13.Definiera ett namn for regeln, t.ex. "Database Inbound Connection TCP” (Databas
inkommande anslutning TCP) och tryck pa "Finish” (Avsluta).
ﬁ MNew Inbound Rule Wizard . S— Iﬂ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:

» Rule Type

p Protocol and Ports
p Action

» Profile —
Database Inbound Connection TCP

s MName

Description (optional):

I <Back || Fnmsh || Cancel
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14.Efter att ha skapat regeln for "TCP”-protokollet, maste du definiera en annan regel
for "UDP” som &r standardinstallt till port 1434. Valj &terigen "New Rule...” (Ny
regel) fran "Actions” (Atgérder).

@ Windows Firewall with Advanced Security

:EQ

File Action View Help

|

P Windows Firewall with Advancs
&3 Inbound Rules

Inbound Rules

Actions

Outbound Rules e Group Profile Inbound Fules .
5.!.__ Connection Security Rules .BranchCache Content Retrieval (HTTP-In)  BranchCache - Content Retr..  All W3 MNewRule..
» B Menitoring .Bran(hCa(he Hosted Cache Server (HTT... BranchCache - Hosted Cach... All 7 Filter hﬁjnfile N
.BranchCache Peer Discovery (WSD-In) BranchCache - Peer Discove... All E 3
.Connartto a Network Projector (TCP-In)  Connect to a Network Proje...  Domain W Filter by State ’
) )
.Cunnert to a Metwork Projector (TCP-In)  Cennect to a Network Proj Private.. W Filter by Group 4
.Cnnnartm a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje..  Domain View » |
.Connartto a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Metwork Proje...  Private..,
.Connartto a Network Projector (WSD Ev... Connectto a Network Proje...  Domain Gl Refresh
@ Connect to a Network Projector (WSD Ev... Connect to a Network Proje..  Private., = ExportList... I
@ Connect to a Network Projector (WSD-In)  Connect to a Netwark Proje...  All Help I
@Core Networking - Destination Unreacha... Core Networking All |
@Core Networking - Destination Unreacha... Core Networking All
@Cure MNetworking - Dynamic Host Config.. Core Networking All -
@Cnre MNetworking - Dynamic Host Config... Core Networking All
@Core Networking - Internet Group Mana... Core Networking All
@Core Networking - IPHTTPS (TCP-In) Core Networking All
@Cure Networking - IPvE (IPvé-In) Core Networking All
@Cnre MNetworking - Multicast Listener Do...  Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Qu... Core Networking All
@Core Networking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Cure Metworking - Multicast Listener Rep... Core Networking All
@Cnre MNetworking - Neighbor Discovery A... Core Networking All
@Core Networking - Neighbor Discovery 5. Core Networking All
@Core Networking - Packet Too Big ICMP... Core Networking All
| @Cure Metworking - Parameter Problem (.. Core Networking All
@Cnre MNetworking - Router Advertisement... Core Networking All
@Core Networking - Router Solicitation (IC... Core Networking All
@Core Networking - Teredo (UDP-In) Core Networking All
@Cure MNetworking - Time Exceeded (ICMP... Core Networking All
.D\;trihuted Transaction Coordinator (RPC)  Distributed Transaction Coo...  Private...
.D\:tributed Transaction Coordinator (RPC)  Distributed Transaction Coc.. Domain
.D\:tributed Transaction Coordinator (RP...  Distributed Transaction Coo... Domain =
4| 1 N I | +
New Rule...
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15.Valj "Port” och tryck pa "Next” (Nasta).

o
g# New Inbound Rule Wizard

Rule Type

Steps:
Rule Type

&

Protocol and Ports
Action
Profile

&« & & &

Mame

Select the type of firewall rule to create.

What type of rule would you like to create?

| Program
Rule that controls connections for a program.
@ Port
I:fﬂule that controls connections for a TCF or UDP port.
| Predefined:
BranchCache - Content Retrieval (Uses HTTF)
Rule that controls connections for a Windows experience.

~) Custom
Custom rule.

Leam mare sbout nule types

< Back

[ Nei> ][ Cancel
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16.Valj "UDP”, definiera den specifika lokala porten "1434”, och tryck pa "Next” (Nasta).
rﬂ‘ MNew Inbound Rule Wizard ﬁ

Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this nule applies.

Steps:

s Fule Type Does thig nule apply to TCP or UDP?

» Protocol and Ports = TCP

@ Action @ UDP

o Profie |
@ Name

Does this rule apply to all local ports or specfic local ports?

) Al local ports i

@ Specific local ports: 1424
Bxample: 80, 443, 5000-5010

Leam mare about protocol and ports

<Back || Nei> || Cancel
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17.Valj "Allow connection” (Tillat anslutning) och tryck pa "Next” (Nasta).
g# New Inbound Rule Wizard 6 - - - - — ﬁ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:
Rule Type

&

Protocol and Ports
Action

Profile EE

Database Inbound Cennection UDP

¢« & & &

Mame

Description (optional):

<Back || Fimsh || Cancel

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-105



18.Kontrollera "Domain” (Doman), "Private” (Privat), och "Public” (Offentlig) och tryck
pa "Next” (Nasta).
rﬂ MNew Inbound Rule Wizard Iﬂ

Profile

Specify the profiles for which this rule applies.

Steps:

3 Fule Type When does this rule apply?

p Protocol and Ports

p Action Domain

s Profile Applies when a computer is connected to its corporate domain. I
p Name Private

Applies when a computer is connected to a private network location.

Public ]

Applies when a computer is connected to a public network location.

Leam maore about profiles

<Back || Net> |[ Cancel

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-106



19.Definiera ett namn for regeln, t.ex. "Database Inbound Connection UDP” (Databas
inkommande anslutning UDP) och tryck pa "Finish” (Avsluta).
ﬁ New Inbound Rule Wizard 6 - - Iﬂ

Name

Specify the name and description of this rule.

Steps:
» Rule Type
# Protocol and Ports

# Action
» Profile —

Database Inbound Connection UDP
s MName

Description (optional):

<Back || Fgsh || Cancel
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Av sakerhets- och stabilitetsskal sa ska sladdbaserade natverk istallet for Wi-Fi
anvandas. Barbara datorer som tillhandahalls av QIAGEN har en inaktiverad Wi-Fi-
adapter. Om din konfiguration skiljer sig at, maste en systemadministrator inaktivera
Wi-Fi-adaptern manuellt, vilket kan géras med foljande steg:

1. Oppna "Control Panel” (kontrollpanelen) och valj "Network and Sharing
Center” (Natverks- och delningscenter) (i Windows 10 soker du bara efter "Control
Panel” (kontrollpanel) fér att 6ppna den).

= | (5] e S
&)= » control Panel » AllComrol Panel tems » [ 44| [ Search Con.. 0|
Adjust your computer’s settings View by: Small icons =

P Action Center & Administrative Tools "3 AutoPlay @ Backup and Restore
L3 Color Management [E Credential Manager & Date and Time @ Default Programs
[ Desktop Gadgets &=n Device Manager m Devices and Printers & Display
|| @ Ease of Access Center Folder Options A Fonts i Getting Started
0\& HomeGroup s Indexing Options Intel(R) HD Graphics @Intali Rapid Sterage Technology
Internet Options &= Keyboard Location and Other Sensors F Mouse
5 Netwerk and Sheung\ﬁﬁntel O Notification Area leons & Parental Controls M Performance Information and Toels
I & personalization MNetwork and Sharing Center em 3B Power Options Programs and Features
& Recovery f:iﬁfﬂlﬁﬁ.';it:ﬁf; :;:ﬁg:ma quage 5 RemoteApp and Desktop Connections & Sound
/| & Speech Recognition | for sharing files and printers. & System |, Taskbar and Start Menu
[ Troubleshooting 82, User Accounts B, Windows Anytime Upgrade B Windows CardSpace
I B Windows Defender 0 Windows Firewall @ Windows Mobility Center &1 Windows Update

fﬁ'\? Wireless Configuration Utility
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2. Valj "Change adapter settings” (Andra adapterinstaliningar).
Q-

Control Panel Home

X v Control Panel » All Control Panel Ttems » Network and Sharing Center

View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks "

A See full maj
LY x @ ’
Change adapter s%mgs QIAGEN-PC Internet
Change advanced'-+aring (This computer)
settings

View your active networks Connect to a network
You are currently not connected to any networks.

Change your networking settings

‘ﬁ;. Set up a new connection or network
=

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Connect to a network

Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.

/| '6 Cheose homegroup and sharing optiens
Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings, L

Troubleshoot problems L

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information,

See also
l HomeGroup
|| Internet Options

Windows Firewall

3. Hovra éver "Wireless Network Connection” (Tradlés natverksanslutning), tryck pa
hoéger musknapp och valj "Disable” (Inaktivera) fran listmenyn.

=NaEy X

@\_/‘" E' » Control Panel » Network and Internet » Metwork Connections » - |$,H
Organize Connect To Disable this network device Diagnose this connection Rename this connection Change settings of this connection = M @

— Local Area Connection : Wireless Network Connection
]
s Network cable unplugged S Not connl (@) Disape
X Intel(R) Ethernet Connection [217-V x aﬂﬂ Broadcon “ﬂ%
Com / Disconnect
Status
Diagnose

& Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

®  Rename

| & Properties
[l
8|
| L
(|
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4. Kontrollera att den tradlésa natverksanslutningen ar inaktiverad.

@uv\;ﬂ » Control Panel » Network and Internet » Network Connections b

+ [ 49| [ search Net..

Organize v R

L_. Local Area Connection [ Wireless Network Connection
= Network cable unplugged = Disabled
¥ @ Intel(R) Ethemet Connection 217-V alll Broadcom BCM43228HME 8021...

144 Avinstallera Rotor-Gene AssayManager V2. 1-programvaran

OBS!

Vid avinstallationen av programvaran till Rotor-Gene AssayManager v2.1 avlagsnas
den centrala applikationen saval som alla installerade plugin-program. Det gar inte att
avinstallera bara ett plugin-program, eftersom det skulle skapa oférenligheter i
databasen och forhindra vidare atkomst till motsvarande datauppsattningar.
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Stegvis procedur for att avinstallera Rotor-Gene AssayManager v2.1 och alla
installerade plugin-program fran din dator.

OBS!

Om du vill avinstallera Rotor-Gene AssayManager v2.1 ska du forst stanga
applikationen. | annat fall kan det handa att Rotor-Gene AssayManager v2.1 inte
avinstalleras helt.

1. Valj QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager/Uninstall Rotor-Gene AssayManager
(QIAGEN/Rotor-Gene AssayManager/Avinstallera Rotor-Gene AssayManager) fran
Windows startmeny.

2. Bekrafta att du vill avinstallera produkten genom att klicka pa "Yes” (Ja).

Windows Installer [l ]

Are pou sure you want bo uninstall this product?

3. Windows installer-programmet borjar avinstallera hela Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

1.4.5 Forsta inloggningen

Nar installationen av Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar slutford maste
systemadministratdren logga in for en forsta konfigurering av programvaran.

1. Angedmin som anvandar-ID och I6senordeidmin

2. Valj ett lampligt Iage (Closed Mode (slutet Iage) eller User Defined Test Mode
(testlage som bestams av anvandaren)) och bekrafta med "OK”.

3. Byt det forvalda lI6senordet till ett nytt, sakert I6senord.

4. Fliken "Settings” (installningar) i miljon "Configuration” (konfiguration) 6ppnas.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras. Om du loggar
in i UDT-lage utan att motsvarande plugin-program ar installerat far du ingen atkomst
till administrativa uppgifter och du kan inte utféra experiment eller analyser.
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oBS!

Alla anvandare som inte har rollen "Administrator” (administrator) kan be
administratoren att stalla om I6senordet. Om administratéren emellertid gldommer
administratorslosenordet, maste han/hon kontakta QIAGENSs tekniska service for att
stalla om l6senordet, vilket kraver ett personligt besok av en servicetekniker fran
QIAGEN.

OBS!

Vi rekommenderar starkt att du skapar minst ett extra anvandarkonto, utan rollen
"Administrator”, vid den forsta inloggningen. Om en ensam anvandare av Rotor-Gene
AssayManager har olika anvandarroller inklusive "Administrator”, ar risken stor for att
atkomsten till programvaran blockeras helt om denna anvandare skulle glomma
I6senordet!

OBS!
Efter installationen har administratoren inte atkomstrattigheter till "Setup

environment” (installningsmiljé). Anvandare med rollen "Operator” (Operator) har
atkomst till denna miljo.

Relaterade amnen

» Logga in och logga ut

» "User management” (Anvandarhantering)
# Milion "Setup” (Installning)

» Milion "Configuration” (Konfiguration)

1.4.5.1 Licensnyckelfilen

Inledning

For att kéra Rotor-Gene AssayManager v2.1 kravs en licensnyckel. Skapa och skicka in
nyckelfilen till QIAGEN for att skaffa en licens innan programmet kan anvandas
produktivt. Kontaktuppgifter finns pa » www.giagen.com/Products/Rotor-
GeneAssayManager_v2_1.aspx.

Det finns tva typer av licenser.
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e Provlicensen
En provlicens &ar begransad till en viss tidsperiod. Den kan anvandas pa alla
datorer dar Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar installerat.

e Den vanliga licensen
En vanlig (bestéandig) licens kan bara anvandas pa en dedikerad dator. Den
kan inte dverféras mellan datorer. Kunden skapar en fil som innehaller
information som tydligt identifierar datorn. Denna information inférlivas i
"licensnyckeln” som skickas tillbaka.

Licensnyckelframstalining

| féljande kapitel finns information om hur du far licens fér anvandning av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 fran QIAGEN.

Nar Rotor-Gene AssayManager v2.1 har installerats visas nedanstaende information
om en nddvandig licens.

® Information

Mo license or expired license available.
Check ‘License’ in ‘Help® menu. (790005)

e

L A

Du nar den lampliga dialogrutan fér hantering av licenser via posten “"License” (Licens)
i "Help" (Hjalp)-menyn sa som anges i dialogrutan for saknad licens. Skapa en licensfil
via knappen "Generate key file” (generera nyckeffil) ([Y) for varje dator dér Rotor-Gene
AssayManager v2.1 har installerats och skicka den till QIAGEN att fa en licensnyckel.
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@ License

@ 1. Create a new license key by pressing "Generale key file "

2. Submit the key file io QIAGEM. For contact information consult
www, giagen.com/ProductsRotor-GenedssayManager_v2_1 aspx
3. Select the "Browse ..." button fo navigate to the license file

| Generate keyfile.. 1 N

License file

WARGAM_License_20160420_013223 friall |  Browse . 4+ 3

Messages

@ Trial license expires in 21 days. (790008)

OBS!

For varje dator dar Rotor-Gene AssayManager v2.1 har installerats kravs en fristdende
licensnyckel.

Laddning av licensfil

Nar du har fatt din datorspecifika licensnyckel for Rotor-Gene AssayManager v2.1 fran
QIAGEN valjer du posten "License” i hjalpmenyn och klickar pa "Browse” (bladdra)
() for att ladda den tillhandahélina licensfilen.

1.4.6 Forsta konfigureringen

Innan Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan borja anvandas, ar det viktigt att skapa
anvandarprofiler och registrera en eller flera Rotor-Gene Q-termocykler i miljén
”"Configuration”. Det finns information om dessa atgarder i:

P Hantera anvandare
» Hantera termocykler
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1.5 Grundlaggande koncept och allman programvaruanvandning

| det kommande kapitlet beskrivs koncepten och den allmanna
programvaruanvandningen for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

1.5.1 Koncept

Rotor-Gene AssayManager v2.1 anvander flera koncept for att underlatta atgarder och
processer. | féljande amnen beskrivs dessa koncept utforligt:

e Lagen

e User Management (Anvandarhantering)

e Sessionshantering

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 och évriga QIAGEN-produkter
¢ Fortydligande av termerna experiment och assay

1.5.11 Lagen

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan anvandas i 2 olika driftlagen med individuella
egenskaper:

e Slutet lage
e Testlage som bestams av anvandaren (User Defined test Mode, UDT
(Anvandardefinierat testlage, UDT))

Slutet lage Testlage som bestams av anvandaren
(UDT-lage)

Det slutna laget anvands for assayer som  Testlage som bestdams av anvandaren

har skapats och validerats av QIAGEN. anvands for assayer som har skapats

Dessa assayer kan endast modifieras av och validerats av en anvandare av

QIAGEN. Rotor-Gene AssayManager v2.1 med

anvandarrollen "Assay
Developer” (assayutvecklare).

| det slutna laget kors och analyseras | testldget som bestdms av anvandaren
assayer utan tillstandet att modifiera de kdrs och analyseras assayer utan
motsvarande assayprofilerna. tillstandet att modifiera de motsvarande

assayprofilerna.

Analysen i det slutna laget innefattar central  Analysen i UDT-laget innefattar endast
analys, assay- och provanalys, och den centrala analysen och assay- och
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beroende pa plugin-program, aven en provanalysen.
fullstandigt automatisk dataskanning

(AUDAS).

For att kunna kora och analysera en assay i For att kunna skapa, kéra och

det slutna laget maste du ha ett analysera en assay i UDT-lage maste

motsvarande plugin-program for slutet Idge. du ha ett motsvarande plugin-program
for UDT-lage.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras. Om du loggar
in i UDT-lage utan att motsvarande plugin-program ar installerat far du ingen atkomst
till administrativa uppgifter och du kan inte utféra experiment eller analyser.

Laget valjs fran inloggningsskarmen till Rotor-Gene AssayManager v2.1. P&
inloggningsskarmen finns 2 falt dar du ska ange anvandar-ID och I6senord, samt
ytterligare en rullgardinsmeny dar du valjer driftlaget.

== = |

& Rotor-Gene AssayManager

dm @ & @

Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3

Rotor-Gene AssayManager

Password

Mode
| Closed

Closed
User Defined Test
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Nar anvandaren har loggat in visas det valda laget i statuslisten:

Slutet lage

UDT-lage

- Rotor-Gene AssayManager

[ir Rotor-Gene AssayManager

Fil= Help

» ¥ B

Setup Approval Archive

Cycler Management

File Help

» ¥ B

Setup Approval Archive

ESeltings User Management Cycler Management

@ Closed Mode

_ i User Defined Test Mode -

1.5.1.2 Anvandarhantering

Anvandarens interaktioner med systemet maste kunna tilldelas till en fysisk person.
Darfér maste varje anvandare logga in innan de kan anvanda Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Nar arbetet ar slutfort bér anvandaren logga ut eller lasa

programmet.

En roll maste tilldelas till varje anvandare. Det ar ocksa mdjligt att tilldela flera roller till
en anvandare. Fdljande egenskaper lagras i databasen for en anvandare:

e Férnamn

e Efternamn

e User ID (Anvandar-ID)
e Losenord

e Roll(er)

Relaterade uppgifter

» Skapa en anvandarprofil

P Andra instéliningar fér anvandarprofil
¢ Andra namn/efternamn
e Byt I6senord
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e Andra roll

F Aktivera/avaktivera en anvandarprofil
b Stalla in I[6senordsregler och timer for autolas

1.5.1.2.1 Anvandarroller

Olika Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan endast nas av anvandare med vissa roller.
Alla tillgangliga anvandarroller och deras behorigheter visas i féljande tabell:

Roll

Administrator
(Administrator)

Assayutvecklare

Operator

Godkéannare

Superanvandare

Beskrivning

Administratoren har behorighet for att
e konfigurera systemet,

¢ hantera anvandare,

e skapa och redigera rapportprofiler
¢ hantera arkiv.

Assayutvecklare har alla nédvandiga behdrigheter for att skapa en
assayprofil i UDT-lage.

Operatoren har nddvandig behdrighet for att
e skapa en arbetslista,

o tilldmpa arbetslistan,

e visa analysresultat.

Operatdren kan inte godkanna eller frigra analysresultat.

Godkannarne ar den enda anvandaren med behorighet for att
godkanna och frigbra assayresultat.

Superanvandaren har fullstandig behdrighet nar det galler alla
tillgangliga roller som ett praktiskt satt att bevilja alla tillstand till en
enda anvandare, det vill saga administrator, assayutvecklare,
operatdr och godkannare.

Foljande atgarder kan utféra av alla roller
F Logga in och logga ut

b Lasa och lasa upp

» Andra installningar for anvandarprofil

Foljande tabell ger en dversikt dver de olika anvandarrollernas behorigheter i de olika

miljderna:
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Miljo

"Setup” (Installn
ing)

"Approval” (God
kdnnande)

"Archive” (Arkiv
)

Atgéard

Atkomst till
miljon

"Setup” (Install
ning)

Tilldampa
korningar

Atkomst till
miljon
"Approval” (Go
dkannande)

Godkann
testresultat
Frigor
testresultat

Skapa
supportpaket

Atkomst till
miljon
"Archive” (Arki
v)

Skapa
supportpaket

Beskrivning

Anvandare far
atkomst till
miljon

"Setup” (Install
ningar).

Anvandare kan
tilldampa
kodrningar i
miljon

"Setup” (Install
ningar).

Anvandare far
atkomst till
miljon
"Approval” (Go
dkannande).

Anvandare kan
godkanna
testresultat i
miljon
"Approval” (Go
dkannande).

Anvandare kan
skapa
supportpaket i
miljon
"Approval” (Go
dkannande).

Anvandaren far
atkomst till
miljon "Archive”
(Arkiv).

Anvandare kan
skapa
supportpaket i
miljon "Archive”
(Arkiv).
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Miljo

"Service”

”Configuration”
(Konfiguration)

Atgéard

Atkomst till
miljon
"Service”

Visa
granskningssp
ar

Atkomst till
miljon "Config”

Konfigurera
systeminstallni
ngar

Hantera

termocykler

Hantera
anvandare

Hantera
assayprofiler

Beskrivning

Anvandaren far
atkomst till
miljon
"Service”.

Anvandare har
atkomst till
fliken
granskningssp
ar i miljén
"Service”.

Anvandaren far
atkomst till
miljon "Config”.

Anvandaren
kan konfigurera
alla
installningar i
miljon "Config.”

Anvandare har
atkomst till
fliken "Cykler
management” (
Termocyklerha
ntering) i miljén
"Config”.

Anvandare har
atkomst till
fliken "User
Management” (
Hantera
anvandare) i
miljon "Config”.

Anvandare har
atkomst till
fliken "Assay
Profiles” (Assa
yprofiler) i
miljon "Config”.
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Miljo

"Development”
(Utveckling)

"Cycler” (Term
ocykler)

Atgéard

Hantera
rapportprofiler

Atkomst till
miljén
"Development
(Utveckling)

L]

Utveckla
assayprofiler

Hantera miljon
"Cycler” (Term
ocykler)

Frigor
termocyklers

Beskrivning

Rapportprofiler
atkomst till
fliken "Report
Profiles” i
miljon "Config”.

Anvandare far
atkomst till
miljon
"Utveckling”.

Anvandare kan
utveckla
assayprofiler i
miljon
"Development”
(Utveckling).

Anvandaren far
atkomst till
miljon

"Cycler” (Term
ocykler).

Anvandare kan
lagga till en
kommentar,
frigbra en
cykler, avbryta
en process
och stanga
pop-upfonster i
miljon

"Cycler” (Term
ocykler).

ﬁ\dmi AD | Op
+ + -
- + -
- + -
+ - +
- - +

* Admin: Administrator; AD: Assayutvecklare; Op: Operator; Ap: Godkannare; SU: Superanvandare.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras. Om du loggar
in i UDT-lage utan att motsvarande plugin-program ar installerat far du ingen atkomst

till administrativa uppgifter och du kan inte utféra experiment eller analyser.
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1.5.1.2.2 Lésenordspolicy

Om inte annat anges maste lésenordet ha mellan 8 och 40 tecken. En administrator
kan ocksa bestamma om lésenord som éverensstammer med Clinical Laboratory
Improvement Amendments (CLIA) ar obligatoriska i installningarna i miljon
"Configuration” (Konfiguration). Enligt CLIA maste ett I6senord innehalla minst:

e 8 tecken

e 2 tecken i det Ovre skiftlaget
¢ 2 tecken i det nedre skiftlaget
e 2 siffror

e 2 specialtecken

En administrator kan ocksa bestamma hur ofta I6senordet maste férnyas. En
anvandare maste fornya sitt I6senord nar efter denna period. Observera att de senaste
10 Iésenorden inte kan anvandas om.

Relaterade amnen
F Stalla in I6senordsregler och timer for auto-las

1.5.1.3 Sessionshantering

For att borja Hantera Rotor-Gene AssayManager v2.1, maste en anvandare starta en ny
session genom att logga in. Det gar att logga in fran inloggningsskérmen antingen nar
programmet startats eller nar en tidigare session har slutforts. Det gar att logga ut med
anvandning av kommandot fran huvudmenyn eller utloggningsknappen i statuslisten.

Logga ut fran

[T Rotor-Gene AssayManager
huvudmenyn

File Help

Log out
Lock

Change password

Eat
EXpEnment

() Use work list name
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Logga ut fran - ‘
statuslisten

For att forhindra missbruk kan en anvandare lasa applikationen. Rotor-Gene
AssayManager v2.1 har dessutom en timer for auto-las som laser applikationen
automatiskt efter en i forvag bestamd tid utan anvandaratgard (en administrator kan
anpassa auto-lasfunktionen, se # Stilla in I6senordsregler och timer for auto-las). Om
applikationen ar last kan anvandaren antingen fortsatta att arbeta genom att lasa upp
den eller alternativt kan en annan anvandare starta en ny session.

Den automatiska lasfunktionen varken avbryter eller paverkar driften av termocykler.
Startade korningar varken avbryts eller paverkas om:

e en anvandare loggar ut,

e en annan anvandare startar en ny session,

e eller applikationen lases (automatiskt eller manuellt).

Foljande diagram illustrerar sessionen, lasbegrepp och deras inbérdes beroende:

Log in =

manually

Application — ™ Application ,
fﬁlocked plgcked — New session

automatically +

unlock application

Log out

One session

Beteende om det finns data som inte har sparats
Om en anvandare laser applikationen och det finns data som inte har sparats, 6ppnas
en dialogruta med en lista dver alla miljder med ej sparade data:
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)
A Unsaved Data

@ The application will be locked. There are
unsaved data.
If ancther user starts a new session unsaved
data will be lost.

Unsaved Data in:
Configuration'System Settings

Om en annan anvandare vill starta en ny session visas en dialogruta med en varning
om att det finns data som inte har sparats fran den féregaende anvandaren, och att alla
data som inte har sparats gar férlorade om den nya sessionen startas.

Discard Unsaved Data

and Start New Session

There are unsaved data from user su. If a new
session is started the unzaved data will be lost.

Login

Password

) .
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Relaterade amnen

» Logga in och logga ut

b Lasa och lasa upp

b Stalla in I6senordsregler och timer for auto-las

1.5.1.4 Rotor-Gene AssayManager V2.1 och éwiga QIAGEN-produkter

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har olika granssnitt och datautbytesfunktioner med
andra QIAGEN-produkter och externa LIMS (Laboratory Information Management
Systems).

Med Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan upp till 4 olika Rotor-Gene Q-instrument
styras samtidigt. Varje ansluten termocykler kan skicka tillbaka insamlade radata till
Rotor-Gene AssayManager v2.1.

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v1.0 och v2.1 ar fristdende produkter och kan inte
anvandas parallellt pa ett system. Rotor-Gene AssayManager v2.1 ersatter inte Rotor-
Gene AssayManager v1.0.

OBS!

Programvara till Rotor-Gene AssayManager v2.1 och Rotor-Gene Q kan installeras
parallellt pA samma dator. Daremot kan bara ett av programmen ha en aktiv
anslutning till en Rotor-Gene Q vid en viss tid.

Scenario 1:

Om Rotor-Gene Q-programmet startas fore Rotor-Gene AssayManager v2.1 och
ansluts forst till en termocykler, sa kan inte Rotor-Gene AssayManager v2.1 uppratta
nagon anslutning till termocyklern. Stang av Rotor-Gene Q-programmet. Starta om
Rotor-Gene AssayManager v2.1 for att styra termocyklern med Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

Scenario 2:

Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 startas fore Rotor-Gene Q-programmet och
ansluts forst till en termocykler, sa kan inte Rotor-Gene Q-programmet uppratta nagon
anslutning till termocyklern. Stang av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Starta om
Rotor-Gene Q-programmet for att styra termocyklern med Rotor-Gene Q-
programmet.

Resultatfiler fran QlAsymphony AS programversion 5.0 kan anvandas for att framstalla
arbetslistor i Rotor-Gene AssayManager v2.1. All relevant prov- och assayrelaterad
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information stalls in automatiskt, och manuella indata under installningen av arbetslistan
minimeras.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan kopplas till ett LIMS (Laboratory Information
Management System) direkt eller via en I6sning med dedikerad middleware
("mellanvara”) (QIAlink™),* som enkelt ansluter QIAGEN-instrument till ett LIMS.
(Kontakta QIAGEN nar det galler tillgang pa QlAlink-middleware.)

Relaterade amnen

¥ Importera en arbetslista
¥ Exportera en *.rex-fil

b Stalla in en kdrning

1.5.1.5 Experiment jamfort med assay

Termerna "experiment” och "assay” anvands med olika betyder i Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Rotor-Gene AssayManager v2.1 tillater flera assayer att koras i ett
experiment genom att skapa en lista med flera kompatibla assayprofiler. Alla assayer
inom en och samma korning utgor ett experiment.

Exempel

Se exemplet i nedanstaende diagram. En arbetslista skapas som bestar av 4 olika
assayer. De ljusare fargerna representerar testprover; de morkare fargerna
representerar icke-testprover, till exempel externa kontroller. 36-Well Rotor anvands for
arbetslistan.
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One experiment
containing four assays

Nar korningen ar avslutad listas alla enskilda assayer i experimentet i miljon

"Approval” (Godkannande). Alla testprover i en assay maste godkannas (accepteras
eller avslas) och frigéras. Ett experiment definieras som helt frigjort endast om alla
testprover for alla assayer i ett experiment har frigjorts. Darefter éverfors data till miljon
"Archive” och LIMS-utdatan (valfritt) och rapporten (valfritt) skapas.

Relaterade amnen

b Skapa/redigera en arbetslista
} Starta en korning
» Avsluta och frigdr en kdrning

1.5.2 Allman programvaruanvandning

| det kommande kapitlet beskrivs den allmanna programvaruanvandningen for Rotor-
Gene AssayManager v2.1.
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1.5.2.1 Anvanda farg

For en optimal anvandarinteraktion har Rotor-Gene AssayManager v2.1 ett specifikt
fargkoncept for att visa information och intuitiv vagledning.

Foljande tabell ger en dversikt dver de olika fargerna som anvands i programvaran och
deras dedikerade betydelse:

Farg Beskrivning

Ljusbla Faltet ar interaktivt och kan klickas.

Morkbla Faltet har valts eller fokuserats.

Gra Faltet ar skrivskyddat och kan varken valjas eller aktiveras.
Gul Faltet kraver en inmatning.
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Exempel 1
Foljande exempeldialogruta forklarar fargkonceptet.

Pasition
|
Name Serial number
Interactive field *| | | | |
: mandatory
Optical configuration
Informative field ~

Gray: no interaction

Next verification Days until next verification

Interactive field
: not mandatory g —

Verification comment

Messages
Enter a valid serial number. {150028)

Enter a valid cycler name (1-3
characters). (150092)

o
A J

Interactive button  Interactive button
Gray: deactivated  Blue: active/enabled
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Exempel 2

Nar en arbetslista skapas i miljon "Setup” (Installning) finns det fyra stegknappar
("Assays”, "Kit information” (Kitinformation), "Samples” (Prover) och

"Properties” (Egenskaper)) for de olika stegen som ska slutféras. Fargkonceptet for
stegknapparna visas i féljande tabell:

Stegets status Farger Exempel

Inaktiverat Gratonad

Kit information

For narvarande aktivutan fel ~ Gra bakgrund, vitt teckensnitt

Assays >
For narvarande aktivmed fel  Morkgul bakgrund, gult teckensnitt

Assays >

Fet?rnéwarande inte aktivutan Bla bakgrund, moérkblatt teckensnitt Sampl

For narvarande inte aktivmed Gul bakgrund, mérkbrunt teckensnitt

Properties
fel
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1.5.2.2

Visar fel och varningar

Fel och varningar ar vasentlig information for anvandaren. Dessa meddelanden visar pa
ett problem eller en felsituation. Rotor-Gene AssayManager v2.1 skilier mellan 4 olika

problemnivaer:
Prioritet Namn
1 Systemfel

2 Valideringsf

el
3 Varning
4 Information

lkon

A

®

Beskrivning av
funktionen

En kombination av
oacceptabla incidenter

Ett fel som uppstar pa
grund av saknade eller
ogiltiga indata fran
anvandaren

Situationen kan
optimeras genom
ytterligare indata

Ett meddelande som
innehaller ytterligare
information om den
aktuella situationen

Atgérd som krévs av
anvandaren

Anvandaratgard kravs

Anvandaratgard kravs

Anvandarinteraktion
majlig, men inte
obligatorisk

Anvandaratgard ar inte
mojlig

Alla befintliga fel och varningar visas med den motsvarande ikonen antingen i ett
separat meddelandeomrade eller i ett popup-fonster. Om det ar tillampligt visas alla
befintliga fel och varningar i meddelandeomradet ordnade enligt fallande prioritet.

Omradet "Messages”

Pa nedanstaende skarmdump visas majliga fel och varningar under skapandet av
arbetslistan i miljon "Setup”. Meddelandena visas med motsvarande ikon, feltext och fel-

ID inom parentes.
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7 Rotor-Gene AssayManager [sl= =]
File Help
» W B OIT
Setup Approval Archive Service Configuration Cycler 2
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays bl | Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers_. Req.P. Assay profile name Short name Vers.. Req.P... #sam... MNew strip tube
Kit information artus HIV-1 LiE:R 5
Samples
Properties
Alw
Messages
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
l || Messages
area
Print work list... Export Save and close Reset Save T
- & Closed Mode
Detaljerad vy 6ver omradet "Messages” (Meddelanden):
Messages
'
There is no kit lot number provided on assay profile SPlexHRMAP. (470059)
Enter the number of samples for assay profile SPlexHRMAP. (470030)
A |Th&re is no material number provided on assay profile SPIexHHh.'IAPH (470100 | v

lcon Error/warnings text Error ID
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Popup-fonster for felmeddelanden

Error icon Error headline

Error/warnings text —— Enter a valid password. Insert password
rules. (1010026)

Errar ID

Varje fel-ID ar unikt. Om du behover kontakta QIAGENSs tekniska service for felsdkning
ska du ha fel-ID:t tillhands. Ytterligare skarmdumpar av felet med GUI kan vara
anvandbara.

1.5.2.3 Ange data

Genvagar
Foljande snabbtangenter ar tillgangliga i Rotor-Gene AssayManager v2.1:

e "F1” for att 6ppna hjalpfilen
e Kopiera och klistra in ("CTRL” + "C” och "CTRL” + "V”)
¢ Navigering (tabbtangent, piltangenter)

Medan du anger data kan féljande genvagar pa tangentbordet anvandas:

e "F2” for att borja redigera
e "Escape” for att avbryta inmatningen
e "Return” for att bekrafta en inmatning

Identifiera interaktiva falt

Alla interaktiva element dar en anvandare kan ange data ar markerade med en symbol i
form av en svart triangel (W) i 6vre hogra hornet.

Foljande exempel ar hamtat fran steget dar arbetslistan skapas i miljén "Setup”:
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Selected asszay profiles

Assay profile mame Short name Vers... |Req. P... #sam... New sirip tube
a

artus HIV-1 HW_a 091 =)

Interactive fields: )
= mandatory field
Elue = not mandatery

Datumvaljare: Ange datum i datumfalt

Datum kan antingen anges manuellt i datumfalt med anvandning av tangentbordet eller
med en interaktiv datumvaljare i form av en popup-kalender. En kalenderikon (E&) &r
placerad till héger i alla datumfalt.

Om du klickar pa kalenderikonen (IN) 6ppnas popup-kalendern.

Kit expiry date Kit expiry date
)
' —> E

E B & April, 2012 3 [a

Mo Di Mi Do Fr 5Sa So

2] 3 4 5 & 7 8
9

0 11 12 13 14 15
% 17 18 19 20 21 22
23 24 28 26 27y 28 2B
30

[ |Today : 02.04.2012

Andra till foregédende/nasta manad genom att klicka pa pilikonerna (1) och ([8). Om du
héaller muspekaren dver artalet ([3]) visas fler kontrollpilar, som anvéands fér att snabbt
flytta till nasta (uppatpil) respektive féregaende ar (nedatpil):
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Mext vear
r F
April, 2012 3

t Previous year

Stegvis procedur for att ange ett datum med datumvaljaren

1. Klicka pa kalenderikonen [E () bredvid datumféltet.
Popup-kalendern visas.

2. Fortsatt att anvanda foljande schema:

For att Gor sa har

Andra artalet Hall muspekaren 6ver artalet ([3)).
Datumet visas i blatt. Ytterligare kontrollpilar visas.

Klicka pa "uppatpilen” for att vaxla till nasta ar.
Klicka pa "nedatpilen” for att vaxla till foregaende ar.

Andra méanad/dag Klicka pa "vansterpilen” (1) for att véxla till foregédende
manad.
Klicka pa "hogerpilen” ([8) for att vaxla till ndsta méanad.

Klicka pa datumet for den énskade dagen.

Datumvaljaren forsvinner och datumfaltet fylls i med det valda datumet.

1.5.2.4 Hantera tabeller

Sortera tabeller

Vissa tabeller i Rotor-Gene AssayManager v2.1 ger méjlighet att sortera innehallet i
tabellen per kolumn. Sorterbara tabeller kanns igen med ikonen Sorteringsindikator () i
en av kolumnrubrikerna. Data i tabellen sorteras enligt denna kolumn. Det finns tva olika
ikoner for att illustrera en stigande eller fallande sorteringsfoljd:

.

Stigande sortering:
Tabellen sorteras enligt den valda kolumnen i stigande féljd.

Fallande sortering:
Tabellen sorteras enligt den valda kolumnen i fallande féljd.
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For att vaxla sorteringsfoljden fran stigande till fallande eller vice versa, klickar du pa
kolumnrubriken med sorteringsindikatorikonen. For att sortera data i tabellen enligt en
annan kolumn, klickar du pa kolumnrubriken for respektive kolumn.

| exemplet nedan sorteras tabellen "Assay selection” (assayval) enligt kolumnen
"Experiment” i stigande foljd.

Sort indicator icon

Aszzay selection

D Experiment . Assay # samples
2 D QF Pat_20120417_0949 QuantiFast Pathogen PCR... 66
2 D QF Pat_20120417_09559 CQuantiFast Pathogen PCR... 66
2 D QF Pat_20120417_1009 QuantiFast Pathogen PCR... 66
Valja celler

Du kan vélja ett visst cellomrade genom att klicka i den forsta cellen, hélla vanster
musknapp nedtryckt, och dra markeringen till den sista cellen i omradet. Valda celler
markeras med morkblatt. Om du vill gora flera val av ej angransande celler, haller du
"CTRL” nedtryckt och klickar pa cellerna som du vill valja.

Kopiera data fran en tabell

Du kan kopiera data fran en tabell genom att forst valja cellerna som ska kopieras och
sedan anvanda "CTRL"+"C”. Innehallet i de valda cellerna kopieras till urklipp. De
kopierade cellerna kan enkelt klistras in i ett annat omrade i Rotor-Gene AssayManager
v2.1 eller i ett annat program for vidare bearbetning med "CTRL"+"V".
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Assay selection
D Experiment

v |[] | QF Pat_20120417_0949

v [ |S¥YBR_20120417_0953

» [ QF Pat_20120417_0959
v [0 SYBR_20120417_1007

» [ QF Pat_20120417_1009

Assay

QuantiFast Pathogen PCR...
Rotor-Gene SYBR Green....
QuantiFast Pathogen PCR...
Rotor-Gene SYBR Green....

QuantiFast Pathogen PCR...

# samples

66

43

66

43

66

1. Select cells to be copied
2. CTRL-C to copy the content
3. Paste in spreadsheet application

SYBR_ 20120417 0953 Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit

QF Pat_20120417 0959 QuantiFast Pathogen PCR +IC
Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit
QF Pat_20120417 1009 QuantiFast Pathogen PCR +IC

SYBR_20120417_1007

Kontextmeny

Tabeller kan ha kontextmenyer med olika kommandon. Kontextmenyn i Rotor-Gene
AssayManager v2.1 dppnas med ett hogerklick pa valda celler. | tabeller med en
radvaljare finns ytterligare en kontextmeny dar du foérst valjer rader genom att klicka pa

radvaljaren |" fér raden och sedan klickar med héger musknapp.
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v Results v Resulis

Standards / controls Standards / controls
Pos. | [v] Style | Sample ID Pos. | [¢] Style | Sample ID
v| 1| M| = Standard 1_1 v| 1|z M| = Standard 1_1
. 2 H B = | Standard 1_2 . | B = | Standard 1_2
¢ 3|F]|M = Standard 1_3 B select rows m 3 ] @M —— Standard 1_3
using the row
b 4 | || = | Standard 1_4 selector _ . 4 ] @ = Standard 1_4
» 5 M B | = | Standard 2_1 o . 5 M B = Standard 2_1
| 6 [ M| == Standard2_2 » 6 [] M = Standara2_2 A Right click
v| 7 [ M| =—— Standard2_3 v| 7| [ |M| = Standard2_3
Context menu
b | B = | Standard 2_4 . Ll | B = | Standard 2_4 is cpenad
9 | Standard 3_1 ] Stan B
' (= - ' =i Copy Cirl«C
b 10 7 || = Standard 3_2 v 10 /W Stand
Show curves
Hide curves
Invert selection
Accept
Reject
Reset to undefined
Cancel
1.5.25 Hantera diagram

Rotor-Gene AssayManager v2.1 tillhandahaller visningsfunktioner for diagram, till
exempel zoom, panorering och provval som gor det enkelt att granska diagram i detal].
Foljande avsnitt beskriver hur dessa funktioner anvands.

Atgéarder for arbete med diagram
¥ Zooma in

¥ Zooma ut

¥ Panorering

» Markera/avmarkera prover

¥ Provinformation i diagram

1.5.2.5.1 Zooma in i grafik

Oversikt
For att zooma in i ett diagram i Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan ett individuellt

zoomomrade valjas, som i féljande exempel pa ett forstarkningsdiagram fran miljon
"Approval" (Godkannande).
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Stegvis procedur for att zooma in i grafik
1. Flytta muspekaren 6ver diagramomradet. Pekaren andras till ett kors.

Mormalized Fluorescence

5 10 15 20 25 30 35 40 Cycles

a) Klicka och hall ner den vanstra musknappen. Musikonen andras fran ett kors till
en pekarikon.

0.2+

Normalized Fluorescence

5 10 15 a0 o5 a0 35 40 Cycles

b) Dra muspekaren tills omradets slut for att zooma in. En gra mérk rektangel visar
det valda omradet sa lange som den vanstra musknappen halls nedtryckt.

Mormalized Fluorescence

c) Slapp den vanstra musknappen. Foljande meny visas:

Q Zoom

-I:J( Select coresponding samples

_f Deselect corresponding samples

Cancel
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3. Vansterklicka pa "Zoom” (Zooma). Diagrammet kommer att zoomas till det valda

omradet.

4. For att flytta i sidled eller vertikalt i det zoomade diagrammet ar det bara att klicka i

diagramomradet, halla ner hdger musknapp och flytta musen.

Exempel

Nar du haller ner musknappen och flyttar musen flyttas diagramvisningen i férhallande
till detta.

o 0.4

g Hold down the

il -

o right mouse button.

! +

£ 0.3

L=

H

£

“ 27 28 28 a0 31 Cycles

0.4 "

Cursor change to <:

hand symbol. Move l{b E:>
0.24 the mouse, the graph @
dizplay will be changed

accordingly.

Mormalized Fluorescence

a7 23 28 20 31

1.5.2.5.2 Zooma uti grafik

Stegvis procedur for att zooma ut i grafik

Dubbelklicka var som helst i grafen for att aterstalla zoomfunktionen till standardskalan

och visa hela grafen.

Cycles
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Exempel

Grafen visar en inzoomad del av ett forstarkningsdiagram. Dubbelklicka var som helst
i grafen for att aterstalla zoomnivan.

§ foomed area of a PCR curve.

& Couble-clicking anywhere resets the zoom.
i

8

=}

i

= 024

i

r

=

E

2 T ¥ = L v T
= 22 24 26 28 30 Cycles
g Zoom is resef - the whole curve is displayed.
g
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2 024

i

)
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H

=

EN d

=]

=

1.5.25.3 Markera/avmarkera prover

Oversikt

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har 2 metoder for att markera eller avmarkera prover i
ett forstarkningsdiagram:

o Med ett diagram
e Med kryssrutor

Stegvis procedur for att markera/avmarkera prover med ett diagram
1. Flytta muspekaren 6ver diagramomradet.
Pekaren andras till ett kors.

Mormalized Fluorescence
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a) Klicka och hall ner den vanstra musknappen. Musikonen andras fran ett kors till
en pekarikon.

0,24

Mormalized Fluorescence

5 10 15 20 25 30 35 40 Cycles

b) Dra muspekaren tills omradets slut for att zooma in. En gra mork rektangel visar det
valda omradet sa lange som den vanstra musknappen halls nedtryckt.

Mormalized Fluorescence

c) Slapp den vanstra musknappen. Fdljande meny visas:

Q Zoom

t( Select corregponding samples

-J( Deselect corresponding samples

Cancel

2. Vansterklicka pa det 6nskade valet

For att Klicka pa

Markera alla prover i det valda omradet +y Select comesponding samples
Avmarkera alla prover i det valda omradet ~ —/ Deselect carrespanding samples

Avbryt processen Cancel
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Markera/avmarkera prover med kryssrutor

Prover kan markeras eller avmarkeras genom att markera eller avmarkera
motsvarande kryssrutor i resultattabellen.

v Results

E_., Standards / controls
Sample ID

Standard 1_1
Standard 1_2
Standard 1_3
Standard 1_4
Standard 2_1
Standard 2_2
Standard 2_3

Standard 2_4

For att Gor detta

Valj alla prover i tabellen Markera kryssrutan i kolumnrubriken (I).

Valj ett specifikt prov i Markera kryssrutan i motsvarande provrad (IE1).
tabellen

;A\;)mﬁlrkera alla prover i Avmarkera kryssrutan i kolumnrubriken (F).
abellen

Avmarkera ett specifikt prov  Avmarkera kryssrutan i motsvarande provrad (IE1).

i tabellen
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oBS!
Kryssrutan i tabellrubriken andras beroende pa antalet valda prover.

lkon Beskrivning

M| Inget prov ar valt

[=] Ett eller flera prov har valts
[+l Alla prover ar valda

1.5.2.54 Provinformation i diagram

Om du vill ha provinformation som motsvarar en viss kurva haller du musmarkéren éver
kurvan. Kurvan markeras, och ett verktygstips med féljande information visas:

e Rornummer

e Sample ID (Prov-ID)
* Assaytyp

e Kort assaynamn

¥ Plots and Information

Raw Data Processed Data | Standard Curve | Experiment | Audit Trail

Target | \irus v | oOptions FI:0.06 Cy-4153

4

[ =

i

&

a

3

(TR

E -

a e rnrresssnss s e e Tube: 41 ID: NPS Do
E T Type: Test Assay: Testl

Q U U L] T T T

= 32 39 40 41 42 42 Cycles

1.5.3 Arbetsytan i Rotor-Gene AssayManager V2.1

Rotor-Gene AssayManager v2.1 delas mellan olika miljder. Det gar att komma at dessa
miljder med de dedikerade ikonerna i huvudverktygslisten. Foljande miljoer ar
tilgangliga:
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» Miljon "Setup” (Installningar)
F Milion "Approval” (Godkannande)

b Miljdn "Archive” (Arkiv)

b Miljén

"Service”

» Miljon "Configuration” (Konfiguration)

¥ "Cycler”-miljon (Termocycler)

OBS!

Om du arbetar i anvandardefinierat testlage (UDT-lage) ar aven miljon

"Development” (utveckling) tillganglig. For att du ska kunna anvanda funktionerna i
UDT-laget maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras.

Menu

Working __|
area

= Rotor-Gene AssayManager

(o= = ]

File Help

Cych

(@&
Crort Cpeer2

o
Cycler3

=

Apply work list "WL_20150213_1429_su"

Summary

Experiment name
HIV_a_20150312_1358

Default name |
Rotor type
72-Well Rotor
Free positions Reaction volume
65 50 | ui/tube

Work list name

WL_20150213_1429_su

Created
23.0220152:29 -su
Last modified
23022015230 -su
Applied

QiAsymphony AS result

Assays
Name

HIV_a

file

Samples | Kit

2@l

View sample details.

Cycler selection

Position Name Next verification
[ Cyeler 1 22.04.2015 [41 dayis)]
mEE | Cycler2 24.04.2015 [43 day(s)]
wm | Cycler3 26.04.2015 [45 day(s)]
m |Cyclerd 28.04.2015 [47 day(s)]

Cycler details

Cycler status

Ready
Resdy
Ready

Resdy

Select |Ring att.

(o]

(o]
o
o

Messages

Select a cycler in the cycler selection table by activating the appropriate radio button in

the “Select” column. (470006}

Print work list...

I

Start run

Main
toolbar

Messages
area

Button
bar

-_—

J || Status

ar
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Arbetsytan i en miljo bestar av en miljdspecifik arbetsyta och foljande allmanna element:

e Meny

o Huvudverktygslist

o Arbetsomrade

e Omradet "Messages”
o Knapplist

¢ Statusrad

1.5.4 Allmanna delar

Foljande allmanna delar i det grafiska anvandargranssnittet beskrivs i detta avsnitt:

» Meny

» Huvudverktygslist

P Omradet "Messages” (Meddelanden)
» Knapplist

b Statusrad

1.5.4.1 Meny

Filmeny

Log in

Sernvice login

Exit

Loggain
Valj "Log in” for att logga in i Rotor-Gene AssayManager v2.1. Detta alternativ ar
gratonad om en anvandare redan ar inloggad.

Logga ut

Gor det majligt for den nuvarande anvandaren att logga ut. Om det finns data som inte
har sparats visas nedanstaende varning med en lista med miljoer dar det finns data
som inte ar sparade.
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@ Unsaved Data

The current session will be closed. Unsaved

changes will be discarded. Unfinished runs will
continue.

Unsaved Data in:

Configuration\System Settings

-_

Om det inte finns nagra data som inte har sparats visas nedanstaende dialogruta:

@ Confirmation

You will be logged out.The current session
will be closed. Running processes will
continue.

o o

List of environments
with unsaved data
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Las
Laser den aktuella sessionen. For att Idsa upp maste den inloggade anvandaren ange
I6senordet.

Byt [6senord
Oppnar en dialogruta dar I6senordet kan andras. Det gamla I6senordet maste anges,
foljt av det nya lI6senordet och en bekraftelse av det nya I6senordet.

Serviceinloggning
Avsett for inloggning av en faltservicetekniker fran QIAGEN. Detta falt &r gratonad om en
anvandare redan ar inloggad.

Avsluta
Stanger Rotor-Gene AssayManager v2.1. Om det finns data som inte har sparats visas
en varning.

Hjalpmeny
Oppna hjalpfilen till Rotor-Gene AssayManager v2.1.
Detta 6ppnar hjalpfilen till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application.

Oppna hjalpfilen till Gamma Plug-in
Detta 6ppnar hjalpfilen som ar avsedd for funktioner relaterade till Gamma Plug-in. Om
andra plugin-program ar installerade, kan det finnas fler hjalpfiler.

Om

Dialogrutan ”"About Rotor-Gene AssayManager” (om Rotor-Gene AssayManager)
Oppnas och visar information om Rotor-Gene AssayManager v2.1 och de installerade
plugin-programmen inklusive versionsnumren.

1.54.2 Huwdverktygslist

Huvudverktygslisten innehaller 2 omraden:

o Miljdikoner
e Termocyklerikoner
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[ Rotor-Gene AssayManager IEE PG

File Help

» ¥ B OIT o

Setup Approval Archive Service Configuration

Environment icons Cycler icons

Miljdikoner
Miljdikonerna anvands for att andra till den motsvarande miljén. Miljéon som ar aktiv for
narvarande ar markerad.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har 6 olika miljéer. For att fa utforlig information om en
viss miljo klickar du pa dess namn i listan.

» Miljion "Setup” (Installningar)

» Miljon "Approval” (Godkannande)

¥ Miljion "Archive” (Arkiv)

» Miljon "Service”

» Milion "Configuration” (Konfiguration)

OBS!

Om du arbetar i anvandardefinierat testlage (UDT-lage) ar aven miljén
"Development” (utveckling) tillganglig. For att du ska kunna anvanda funktionerna i
UDT-laget maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras.

Termocyklerikoner

Termocyklerikonerna betecknar de upp till 4 registrerade termocyklerna som hanteras
av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Om du klickar pa en termocyklerikon andras
skarmbilden till motsvarande termocyklerskarm.

Det finns mer information i miljén "»Cycler”.

1.5.4.3 Meddelandeomrade

Beroende pa vald miljo och den motsvarande dialogrutan i miljon, finns det ett
meddelandeomrade med alla varningar, fel och information om den aktuella atgarden.
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Exempel: Omradet "Messages” i miljon "Setup”

[ Rotor-Gene AssayManager [S= ESl|
File Help
v o] = =\
» ¥ B OIT w P |
Setup | Approval  Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers... |Req.P_. Assay profile name Short name Vers.. Req.P... |#sam... New strip tube
Kit information artus HIV-1 091 5
Samples
Properties
Alw
Messages
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
g || Messages
area
e —
Print work list._ Export Save and close Reset Save ‘Cancel
o=

Relaterade amnen
¥ Anvanda farger
P Visar fel och varningar

1.544 Knapplist

Knapplisten finns langst ned pa skarmen. Den innehaller knappar som ar specifika for
den valda miljon.
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A7+ Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ ‘ E‘ﬂlﬂ
B IT e &=

File Help

Archive Service Configuration

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed '
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume |Author Creation date Actions Apply
v WL_20150213_1428_su 2/ HIV_a 72-Well Rotor 50 ul|su 23.02.2015 14:25:48 ]
» WL_20150223_1428_su 3|HIV.a 72-Well Rotor 50 ul|su 20015142014 ||z 6] A ED | E

Delete selected Refrash list

v Automatically generated work lists

Work list name. a[#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Asply |4
» 2PlexBPlexSpecific_MDx 84| CMy Rotor Disc 100 50l | bdoe 17.11.2011 13:00:00 HE Kl []
v 2PlexHRMSpecific_MDx 66| Chv 72-Well Rotor 50 4l fdos 20.11.2011 16:00:00 HEA
» 2PlexSperific_MDx 66| CMy 72-Well Rotor 50 pl | edos 23.11.2011 19:00:00 EHEA B
» 5PlexHRMSpecific_MDx 86| CMV 72-Well Rotor 50 ul|su 26.11.2011 22:00:00 ﬁ
» artus CMV RG PCR CE Closed (shorf)_MDx 31| CMv 36-Well Rotor 50 l | ddoe 13.12.2011 15:00:00 ﬁ

v

Delete selected
o T ] e Ko [ Baren

1.5.4.5 Statusrad
Statusraden ar alltid synlig och ger en dversikt om sessionstatusen.

i@ Closed Mode |

| T ! 1 1 | |

Mode indicator Date User nome Log out
urtron
Statusradelement Forklaring
Lagesindikator Indikerar det aktuella anvandarlaget, det vill saga Stangt lage

eller Anvandardefinierat testlage (UDT-lage).

Om anvandaren loggas in i Closed Mode (Stangt lage) visas
etiketten "Closed Mode” (Stangt Iage) och motsvarande ikon
visas:
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I i@ Closed Mode -

Om anvandare loggas in i Anvandardefinierat testlage visas
etiketten "User Defined Test Mode” (Anvandardefinierat
testlage) och motsvarande ikon:

I l'i'l User Defined Test Mode I

Datum Visar det aktuella datumet.
Anvandarnamn Visar den inloggade anvandarens for- och efternamn.
Utloggningsknapp Loggar ut den aktuella anvandaren. Om det finns data som

inte har sparats visas en varning.

OBS!

For att du ska kunna anvanda funktionerna i UDT-laget maste ett plugin-program som
ar kompatibelt med UDT-lage installeras.

Relaterade amnen
» De tva olika lagena i Rotor-Gene AssayManager v2.1
» Logga in och logga ut

1.5.5  Miljder

Rotor-Gene AssayManager innehaller 4 olika miljéer.

En Oversikt av atkomstrattigheterna for olika anvandarroller aterfinns i ¥ "User
roles” (Anvandarroller).

Du kan vaxla till en annan miljé genom att klicka pa den relevanta knappen. lkonen for
miljén som ar aktiv for narvarande ar markerad med vit text och bla bakgrundsfarg.
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Milje

=
\v/
el

Approwval

L

Configuration

OBS!

Beskrivning

Anvands fér att skapa, hantera och applicera arbetslistor.

Anvands for att soka efter ej frigjorda eller delvis frigjorda assayer
och for att godkanna dedikerade prover. Experimentrapporter
skapas nar ett prov frigors.

Anvands for att sdka efter helt eller delvis frigjorda experiment och
for att framstalla experimentrapporter med anvandning av
fordefinierade rapportprofiler.

Anvands for att justera installningarna av Rotor-Gene
AssayManager.

Anvands for att stoppa eller avsluta en kdrning och for att frigora
en termocykler nar en kdrning ar avslutad.

Om du arbetar i anvandardefinierat testlage (UDT-lage) ar aven miljon
"Development” (utveckling) tillganglig. For att du ska kunna anvanda funktionerna i
UDT-laget maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras.
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1.5.5.1 Installningsmiljon

Oversikt

Miljon "Setup” (Installnignar) ar en av de centrala bestandsdelarna i programvaran
Rotor-Gene AssayManager v2.1. Den visas automatiskt nar en anvandare med den
tilldelade rollen operatér loggar in pa Rotor-Gene AssayManager v2.1. Miljon
"Setup” (Installningar) bestar av 3 olika skarmar dar atgarder kan tilldelas:

Skarm Tilldelade atgarder

"Available work lists” (tillgangliga e Skapa en ny arbetslista

arbetslistor) Importera en arbetslista

e "Manually created work Redigera en arbetslista
lists” (Manuellt skapade Kopiera en arbetslista

?rbetslistpr) Exportera en arbetslista
* "Automatically generated work Radera en arbetslista

gsrésetéﬁ:ttg:; atiskt genererade ¢ Applicera en arbetslista

"Create new work list” (Skapa Skapa en ny arbetslista:

en ny arbetslista) e Visas efter att du har klickat pa "New work

e Steget "Assays” (Analyser) list” (Ny arbetslista)

e Steget "Kit e Startar proceduren for att skapa en ny
information” (Kitinformation) arbetslista

e Steget "Samples” (Prover)
e Steget "Properties”

"Applicera arbetslista” o Konfigurera en korning och tillampa en
arbetslista

1.5.5.1.1 Vy 6ver tillgangliga arbetslistor
Vyn "Available work lists” (Tillgangliga arbetslistor) innehaller 3 omraden:

e En tabell med tillgangliga manuellt skapade arbetslistor (férvaras i den interna
databasen).

¢ En tabell med automatiskt skapade arbetslistor (importerade av QlAsymphony-
programvara version 5.0, QIAlink/LIMS eller Rotor-Gene AssayManager v2.1).

¢ Knapplisten langst ned pa skarmen.
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7 Rotor-Gene AssayManager ‘ C="r

Fie Help

}» Main toolbar

Available work lists | Manage or apply work lists

¥) Manually created work lists

[ Unprocessed | Processed
Work list name a7 samp._. |Assay profikes Rotor type Volume | Author Creation aate Actio Apply
List of manu- »|[@] wi_z20150213 1428 su 2 HV.a 72-Well Rolor 50 4| su 23.022015 1429:45 s
ally created —
: » WL_20150223 1429 su 3 HVa 72.Well Rotor 504l su neasuz: k]
work lists o = ’ u [ZIT[=] =] ?
Apply button
Action buttons
Delete selected | [ Refreshiist
+  Automatically generated work lists
Work list name a #samp._ Asssy profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Aoply 4
2PlexBPlexSpetific_MDx 94/ CMV Rotor-Dist 100 5Dyl baoe 17.11.2011 13:00:00 HE K [I
List of auto- » 2PlexHRMSpecific_MDx 65 CMV 72l Rotor 5Dyl fdoe 20.11:2011 16:00-00 5]
matically |
created » 2PlexSpecific_MDx 66 CMv. 72.Well Rotor 50 pil | cdoe 23.11.2011 18:00:00 -_r
work lists » SPlexHRMSpecific_MDx €6 CMV 72 Well Rotor S04l su 26.11.2011 22:00:00
arius CMV RG PCR CE Closed (shor)_MDx 31| oMy 36-Well Rotor 50 ui| ddoe 13.122011 15:00:00 5]
v
Delete selected | | Refresh list
] ooone: [ G PSP [y ISUS— | Button bar
Closed Mode - PR - Il

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna i
QIAsymphony-programvaran version 5.0.

Tabeller for "Available work lists” (Tillgangliga arbetslistor)
| tabellen "Available work lists” (Tillgangliga arbetslistor) visas féljande information for
alla arbetslistor som ar tillgangliga fér narvarande:

e Status icon (Statusikon)

work list name (Arbetslistans namn)
Number of samples (Antal prover)
Assay profiles (Assayprofiler)

Rotor type (Rotortyp)

Reaction volume (Reaktionsvolym)
¢ Author (Forfattare)

e Creation date (Tillkomstdatum)

e Last applied (Applicerad senast)

Tabellen med tillgangliga manuellt skapade arbetslistor delas vidare in i obehandlade
och behandlade arbetslistor. Om du klickar pa motsvarande flik visas de behandlade
respektive obehandlade arbetslistorna.

Data i bada tabellerna kan sorteras. Om du klickar pa kolumnrubriken sorteras tabellens
data i stigande ordningsfoljd. Om du klickar pa kolumnrubriken igen sorteras tabellens
data i fallande ordningsfoljd.
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En statusikon visas i kolumnen langst till vanster i en arbetslista om det finns befintliga
varningar eller fel. Mojliga ikoner ar:

lkon  Beskrivning
[¥]  Avaktiverad assayprofil eller utganget kit

Meddelande: "This work list contains invalid samples” (arbetslistan innehaller
ogiltiga prover)

En arbetslista innehaller ogiltiga prover. Det har meddelandet anvands bara
for importerade arbetslistor.

a Arbetslistan ar for narvarande last.

OBS!

Om du flyttar musmarkdren 6ver ikonen visas ett verktygstips med utforlig information
om problemet.

Available work lists | Manage or apply work lists

Work list name a #samples |Assay profiles Rotor type Volume |Author Creation date La

m WL_20120417_0358_su 66 | QF Pat 72-Well Rotor 25ul|su 17.04.2012 08:55:58 |17

| This work list contains the deactivated assay profile QuantiFast Pathogen PCR +IC version 2.0.0. Activate the assay prefile and update the work list b

| kolumnerna langst till hoger i en arbetslista aterfinns atgardsknapparna och
appliceringsknappen.

Available work lists | Manage or apply work lists

Work list name a #samples |Assay profiles | Rotor type Volume | Author Creation date Last applied Actions Apply
WL_20120417_0858_su 66| OF Pat 72-Well Rotor 25l | su 17.04.2012 08:58:58 | 17.04.2012 10:38:20 n ﬁ
I WL_20120417_0900_su 48 SYER 72-Well Rotor 25 | su 17.04.201209:00:43  [17.04.201210:33:39 | 1 q B
. | . . . | Apply button
Detailed work list information Action buttons PPl
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Typ lkon Etikett/titel Beskrivning Lank till

"Edit work Att redigera en arbetslista betyder att  * _
list’ (Redi man modifierar dess parametrar i vyn  Skapa/redigera

gera "Edit work list”. Arbetslistans en arbetslista
arbetslist parametrar kan modifieras med
a) anvandning av vyn "Edit work list”.

OBS! Den har knappen ar bara
aktiverad om alternativet "is

editable” (kan redigeras) stalldes in
under installningen av arbetslistan
och arbetslistan inte ar last.
Arbetslistor som har importerats fran
QIAsymphony eller LIMS ill
programvaran kan inte redigeras.

"Duplicate Skapar en kopia av den valda » _
o work arbetslistan. En kopia av den valda Skapa/redigera
S list’ (Dupli arbetslistan skapas. Denna kopia kan €N arbetslista
a cera sedan redigeras i vyn "Edit work list”.
= arbetslist
-% a) OBS! Alla andringar ar tillfalliga tills
<T. den nya arbetslistan sparas.
OBS! Den har ikonen ar avaktiverad
for arbetslistor som har importerats
fran QIAsymphony eller LIMS.
E "Export Exporterar arbetslistan som en *.iwl- —
work fil.
list” (Expo Den har funktionen ar avsedd att
rtera anvandas for utbyte av arbetslistor
arbetslist mellan olika Rotor-Gene
a) AssayManager v2.1-installationer
med hjalp av funktionen
import/export.
m "Ta bort Tar bort arbetslistan fran systemet. -
arbetslist En varning maste bekraftas innan
a’ arbetslistan raderas.
R "Applicera Arbetslistan appliceras (dvs. » Viyn Applicera
arbetslist  korningen utfors) och fler uppgifter arbetslista
a” maste skrivas in i vyn "Run work
list”.
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Knappe

n OBS! Den har knappen ar aktiverad

"Apply” om arbetslistan ar installd som
"ready to be applied” (klar att
appliceras) och arbetslistan inte ar
[ast.

OBS!

Tabellen ”Available work lists” kan bli mycket lang och férvirrande: denna tabell
innehaller eventuellt ett antal arbetslistor som du inte langre behdver.
Ta bort arbetslistor som du inte behdver langre med regelbundna intervall:

1. Klicka pa knappen "Ta bort arbetslista” (B).

2. Bekrafta varningen "Work List Removal’ (Tar bort arbetslista) genom att klicka pa
"OK”. Den raderade arbetslistan forsvinner fran tabellen ”Available work
lists” (Tillgangliga arbetslistor).

3. Upprepa dessa steg for alla arbetslistor som du vill ta bort.

OBS!

Tabellen med automatiskt skapade arbetslistor kan varken redigeras eller kopieras
eftersom den genererades automatiskt baserat pa en AS-resultatfil.

Knapplisten
Knapplisten sitter langst ned pa skarmen:

b bty ot tvee: | QIAINKILIMS IR mport " R e manuat work s |
D B |

Etikett/titel Beskrivning

"New work  Skapa en ny arbetslista. Den har knappen lankar till skarmen
list” "Create new work list”.
"Import” Importera en arbetslista fran en fil. En dialogruta med filval

Oppnas dar du kan valja arbetslistan som ska importeras.
Kélltypen bestdms av posten som valdes i rullgardinsmenyn [&.

"Import type” Rullgardinsmeny for att valja importtyp for kallfilen for
kommandot "importera arbetslista”. Rotor-Gene AssayManager
v2.1 kan importera arbetslistor fran QIAlink/LIMS, QlAsymphony
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och andra Rotor-Gene AssayManager v2.1-installationer.
Dessutom kan en funktion for automatisk QlAsymphony-
arbetslista definieras.

Moajliga varden: QIAlINKILIMS
QlAsymphony
Rotor-Gene AssayManager

Posterna i den har menyn ar beroende av importinstallningarna
i miljon "Configuration” (Konfiguration).

[ Rotor-Gene AssayManager ‘

File Help Y

Configuration

Settings | User Management | Cycler Archive Assay Profles | Rep

j—'—b Default data source directories

Assay profiles for assay
C:\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManager\AssayProfiles

Assay profiles for import

CUsers\Public\Documents\QIAGEM\Rotor-Gene Assay \ImportiAssayProfil
Assay profiles for export

C\Users\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene Assay \Exp yProfiles
Rotor-G i files {.ret)

C:\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManageriimport\ ExperimentTemplates

Rotor-G: itati files {.qut)
C\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene Assay \ImporfiQ

[ Load sample IDs from QS SP

E Import Rotor-Gene AssayManager work lists
C\Users\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene Assay \Import\RotorGensAssayM Worklists

E Import QlAsymphony work lists
ChUsers\Public\Documents\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManageriimportiQlAsymphonyWorklists

Import
settings

D Auto import of QlAsymphony work list (closed mode)

[ Import LIMS work lists
CUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gens Assay \ImporfiLIMS)

Grupprutan "Default data source directories” (kallkataloger med
standarddata) pa fliken "Settings” (Installningar) i miljon
"Configuration” (Konfiguration) avgdér om importen av externa
arbetslistor (fran Rotor-Gene AssayManager v2.1,
QIAsymphony eller ett LIMS) ar maojlig och bestammer
kallkatalogen.

En kryssruta framfor de 3 importinstallningarna bestammer om
den motsvarande importinstallningen ar aktiverad eller inte. Om
kryssrutan ar aktiverad gar det att importera just denna
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D] "Enter
assay rack
ID” (ange
assaystall-
ID)

arbetslista. Rullgardinsmenyn "Import type” i miljon "Setup” fylls
i med detta importalternativ.

Exempel:

Activated Rotor-Gene — [l \mport Rotor-Gene AssayManager work lists
AssayManager import o

Deactivated

Qlﬁsymphﬂny —D Import QlAsymphony woark lists
work list import i

Activated LIMS . WS work list
work list import EG,I: port LIMS work lists

l

importype: | QIAINKILIVS | —————
ClAlink/LIMS |
Rotor-Gene AssayManager _

Alternativet "Import QIAsymphony work lists” (importera
QlAsymphony-arbetslistor) ar avaktiverat i ovanstaende
exempel. Alternativet QlAsymphony-import ar borttaget fran
menyn "Import type”.

For QlAsymphony-arbetslistor kan du aven valja en automatisk
importfunktion. Om du markerar ”Auto import QIAsymphony
work list (closed mode)” (importera QlAsymphony-arbetslista
automatiskt (slutet lage)) kontrollerar programvaran automatiskt
varje minut i den angivna kallkatalogen om en arbetslista ar
tillganglig och importerar den automatiskt.

Ange manuellt eller skanna ett assaystall-ID som anvandes i
QIAsymphony AS sa valjs den motsvarande arbetslistan
automatiskt. OBS! Den motsvarande arbetslistan maste
importeras innan du kan anvanda funktionen.

Atgarder som ar relaterade till vyn "Available work lists” (Tillgangliga arbetslistor)
» Skapa en ny arbetslista
» Redigera/andra en arbetslista
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» Exportera en arbetslista
» Importera en arbetslista
# Applicera en arbetslista

1.5.5.1.2 Vyn Applicera arbetslista

Om du valjer knappen "Apply” (Tillampa) antingen i vyn "Available work
lists” (Tillgangliga arbetslistor) eller "Create new/Edit work list” (Skapa ny/Redigera
arbetslista) kommer du till vyn "Apply work list” (Tillampa arbetslistor).

[ vyn "Apply work list” (Tillampa arbetslista) kan féljande atgarder utféras for att starta en
korning:

¢ Ange ett experimentnamn

e Visa provinformation

e Skriv ut en arbetslista

¢ Valj en termocykler

e Bekrafta att lasringen har fasts till rotorn
e Starta kdrningen
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Dessutom visas detaljerad information om arbetslistan och termocyklern:

information om arbetslistan

e work list name (Arbetslistans namn)
e Creation date (Tillkomstdatum)
¢ Sista andringsdatum
e Lista tillBmpningsdatum
¢ Rotor type (Rotortyp)
¢ Antalet fria positioner
e Reaction volume (Reaktionsvolym)
e Assayer som anvands i arbetslistan
» Assay name (Assaynamn)
* Number of samples (Antal prover)
» Materialnummer
» Kitets utgangsdatum
* Partinummer

Information om termocykler

¢ Position
e Namn

Nasta verifieringsdatum
Termocyklerstatus
Serienummer
Optisk konfigurering

(=) =\ [i=\ ==\
o =) L) =
Cycler 1 Cycler2 Cyeier Cycierd
Apply work list "2Plex6PlexAP UDT"
Summary Cycler selection
Pasition Name Next verification Cyclerstatus | Select | Ring att
Experiment name Work lst name
2PlexBPIexiP UDT . Cycler 1 22042015(57 day(s)] | Ready
[Defauktname | created mam | Cycler2 24042015 [s9dayis)] | Ready
12201 -
0512201 M m=  Cycler3 26042015[61 cay(s)] | Resdy Cycler
Last modited W Cyckrd  28042015[3cays] | Ready — selection
06122011 7:00 - edoe darea
Rotor type Applied Cycler details
Rotor-isc 100 07.122011 8:00 - ddoe £ -
S Free positions. Reaction volume QiAsympheony AS result file
ummadry 02 50 |ui/tuse fdoe's Worklist
area
Assays 1
Name Samples. |Kit i
o e Messages
oMV 1/[@) No experiment name is entered. Provide an experiment name. (470000)
No matching cycler available for this experment Contact your ocal sdministrtor Messages
(470005) area
[ View sample detais... |
Print work lst e Button bar
B Closed Mode -+
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Sammanfattningsomrade

Syftet med omradet "Summary” (Sammanfattning) ar att ange ett obligatoriskt
experimentnamn. Sammanfattningsomradet innehaller dessutom detaljerad information
om arbetslistor och dess assayer. Provinformation kan visas i en sekundar tabell.

Summany
Experiment name Work list name —
2PexAP UDT
EI | Default name | Created
131222011 3:00 - ddoe
Last modified E
1412 2011 400 - cdoe
Rotor type Applied
T2-Well Rotor 15122011 500 - bdoe
—
Free positions Reaction volume QlAsymphony AS result file
i ] 50 | pl /M tube ddoe's Workiist
Assays —
MHame Samples Kit

= =[G

F

| View sample details. .. ]
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Etikett/titel

"Experimentnam
n"

Il Knappen "Default
name”

Datafalt:

e "Free
positions” (Ledi
ga positioner)

¢ "Reaction
volume” (Reakt
ionsvolym)

Il Datafalt:

e "work list
name” (arbetsli
stans namn)

e "Created” (ska
pad)

e "Last modified"

e "Applied” (Appli
cerad)

¢ QlAsyphony AS
result
file” (QlAsypho
ny AS
resultatfil)

I3 Tabellen
"Assays” (Assay
er)

EH kit
information” (Kitin
formation)

Beskrivning

Inmatningsruta dar du kan ange det obligatoriska
experimentnamnet. Experimentnamnet maste uppfylla 2
krav:

e Experimentnamnet far inte 6verstiga 80 tecken.

e Experimentnamnet maste vara unikt.

Ett standardnamn anges automatiskt i inmatningsrutan
experimentnamn med namnmonstret som definierades i
miljon "Configuration” (Konfigurering).

Mer information finns under miljon ¥
"Configuration” (Konfigurering) — "Settings” (Installningar)

Visar foljande data:
¢ Antalet fria positioner
¢ Reaction volume (Reaktionsvolym)

Visar foljande data:

e work list name (Arbetslistans namn)
e Creation date (Tillkomstdatum)

e Sista andringsdatum

o Lista tillampningsdatum

¢ QlAsymphony AS resultatfil

Tabell med en lista Over alla assayer i arbetslistan. For
varje assay visas foljande data:

e Assay name (Assaynamn)

e Number of samples (Antal prover)

Dialogruta visar foljande kitinformation:
o Kitstreckkod
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e Materialnummer

e Kitets utgangsdatum

e Partinummer

[ ’View sample

Oversikt dver proverna i arbetslistan i tabellformat. Den hér

details...” (Visa tabellen kan skrivas ut genom att klicka pa "Print work
provinformation)  list...” (Skriv ut arbetslista) (IFl).

® Work list "2PlexéPlexAP UDT" | Samples

Pos. Style | Sample ID

B~ [Quantification Standard 1

Status

as

Sample type | Targets
MV Test Target,

Sample comment

'sample comment 1

7

2| M|~ Quantification Standard 2 as CMV Test Target,. oMy sample comment 2

3| M| Quantification Standerd 3 as CMV Test Target, oMy sample comment 3

4| M~ Quantification Standard 4 as CMV Test Target, oMy sample comment 4
[~ 5| M|~ Negative Control NTC CMV Test Target,. cMy sample comment 5

6|l — SampleiD 1 Test CMV Test Target, oMV sample comment 6

7| ™™™ Positive control CMV Test Target PC CM\V Test Target oMV sample comment 100

8|l|™  Quantification Standard 1 as CMV Test Target,. MY sample comment 1
[ 5|W|— Quantification Standerd 2 as CMV Test Target, oMV sample comment 2

10|~ Quantification Standard 3 as CMV Test Target, oMy sample comment 3

11|M |~ Quantification Standard & as CMV Test Target,. Chv sample comment 4

12| M| = Negative Control NTC CMV Test Target, oMV sample comment 5
[~ 92|m|— SampleiD 1 Test CMV Test Target, oMY sample comment &

[H]
| Print worklist |
J

OBS!

Utskriften kan anvandas som pipetteringsschema.

Omradet "Cycler selection” (Termocyklerval)

Omradet "Cycler selection” (Termocyklerval) bestar i huvudsak av tabellen "Cycler
selection” (Termocyklerval) som innehaller alla tillgangliga och anvandbara termocykler

med féljande information:

e Termocyklerns position
e Namn pa termocyklern

e Nasta datum for temperaturkontroll (nedrakning i dagar i parentes)

e Termocyklerns status

Tabellen "Cycler details” (Information om termocykler” visar den valda termocyklerns

serienummer och optiska konfiguration.
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Cycler selection

Position MName Mext verification Cycler status Select Ring att...
] Cycler 1 22.04 2015 [57 dayiz)] Ready
Cycler -
selection —| [ | Cycler 2 24.04 2015 [59 day(s)] Ready
table
[ ] Cycler 3 26.04 2015 [61 dayi(s)] Ready
B | Cycler 4 258.04 2015 [63 dayis)] Ready
Cycler details
Cycler
details

Tabellen "Cycler selection” (Termocyklerval) har 4 rader, vilket representerar det hogsta
antalet termocyklers som kan anvandas av Rotor-Gene AssayManager v2.1. Om farre
an 4 termocyklers har konfigurerats kommer de andra tabellraderna att avaktiveras.

Samtliga kompatibla termocyklers med statusen "Ready” (Klar) kan valjas for
anvandning i arbetslistan med radioknappen "Select” (Valj). Nar du har valt termocyklern
kommer den dedikerade kryssrutan "Ring attached” (Ring ansluten) att aktiveras.
Kontrollera att lasringen ar ansluten till rotorn genom att markera kryssrutan "Ring
attached” for att starta termocyklern.

OBS!

For att valja ratt termocykler maste termocyklerns optiska konfigurering motsvara
konfigureringen som ar definierad i assayprofilerna i arbetslistan.
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Cycler selection
Position Mame Next verification Cycler status Select Ring attached
mumn | Cycler 16.06.2012 [60 day(z)] Ready O O
EEEE Cycler2? 15.06.2012 [82 day(=)] Ready (® O
EEEn | Cycler3 20.06.2012 [64 day(=)] Ready O O
mumm | Cycler4 22.06.2012 [66 day(s)] Ready (@] O

o PR

Status of "Start run" button changes
when "Ring attached" option is activa

Cycler selection
Position MName Next verification Cycler status Select Ring attached
mumn | Cycler 16.06.2012 [60 day(z)] Ready O O
EEEE Cycler2 15.06.2012 [62 day(=)] Loaded ® =
EEEn Cycler3 20.06.2012 [64 day(z)] Ready O O
mumm | Cycler4 22062012 [66 day(s)] Ready (@] O
ore
Knapplist

Knapplisten innehaller 3 knappar:

[ Print Work list ... ] Cancel m

[]
Etikett/titel Beskrivning
"Print work Skapa en rapport for arbetslistan i *.pdf-format med
list...” (Skriv ut foljande struktur:
arbetslista)
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work list name (Arbetslistans namn)

Tillkomstdatum och -tid, anvandarnamn

Rotorinformation ¢ Rotor type
(Rotortyp)
e Volym
Analyser e Assayprofinam e Kitinformatio
n n:
e \ersion .
Materialnum
mer
Utgangsdatu
m
Partinummer
Provinformation e Position
e Sample ID
(Prov-ID)
o Mal
* Typ
e Analys

¢ Kommentar

OBS!

Det gar aven att skriva ut arbetslistan genom att klicka pa
knappen "View sample details..." ; se* Skriva ut
arbetslistor med knappen view sample details.

OBS!
Utskriften kan anvandas som pipetteringsschema.

Il ’Cancel’ (avbryt) e Programprocessen avbryts.
e Skarmen "Apply work list” (Tillampa arbetslista) stangs
utan andringar.
e Skarmen "Available work lists” (tillgangliga arbetslistor)
visas.

"Start run” (Starta  Efter att cyklingsprocessen har startats kommer
kdrning) termocyklerskarmen for den valda termocyklern att visas.
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OBS! Knappen "Start run” (Starta korning) ar avaktiverad
som standard. Knappen aktiveras om anvandaren har valt
en termocykler i tabellen "Cycler selection
”(Termocyklerval) och har bekraftat att lasringen ar
ansluten.

Nar anvandaren klickar pa knappen "Start run” (Starta
kdérning) utfors foljande atgarder:

e Experimentet sparas i databasen.

e Korningen startas.

¢ Rotor-Gene AssayManager v2.1 vaxlar till miljon "Cycler”
for den valda termocyklern.

Atgarder som &r relaterade till vyn "Run work lists” (Kérningsarbetslistor)
F Starta en korning

» Hantera termocykler

} Stélla in alternativ for arbetslistnamn

1.5.5.1.3 Vyn Skapa ny/redigera arbetslista

Vyn "Create new work list” (Skapa ny arbetslista) och vyn "Edit work list” (Redigera
arbetslista) har samma utformning — darfor galler beskrivningen nedan bade for
skapandet och redigeringen av en arbetslista.

Atgarden att skapa en ny arbetslista/redigera en arbetslista &r indelad i 4 steg:

e "Assays”

"Kit information”
"Samples”
"Properties”

Skarmlayouten for dessa steg har 2 statiska element gemensamt: stegmarkdren och
knapplisten. Dessa element forblir oférandrade om anvandaren andrar fran ett steg till
ett annat — med undantaget att steget "Properties” (Egenskaper) innehaller en extra
"Apply” (Tillampa)-knapp. Det huvudsakliga skarmomradet varierar i enlighet med det
aktuella steget. Stegmarkoren anvands for att vaxla mellan dessa 4 steg.
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¥ (=]
Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays > Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name aVers_. Req.P.. 4| Assay profile name Short name Vers.. Req.P.. |#sam.. New strip tube I
S+ep Kit information 2PlexBPlexAP UDT 231 6
2PlexAP UDT 231 6
murker 2PlexHRMAP UDT 231 8
Samples -
SPlexBPlexAP UDT 231 &
SPlexHRMAP UDT 231 &
Properties ACC_5ParamsChecki UDT
15 ACC_SParamsCheck2 UDT The GUI design in this main area depends on the current step
ACC_CycGroup_CG11 UDT - here the Assays step is displayed.
ACC_CyeGroup_CG12 UDT
ACC_CycGroup_CG2 UDT 231 3
AGC_ExclusiveL oading! UDT 231 3
ACC_Exclusivel oading? UDT 231 3
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 231 3
ACC_OptConf_2PMSPSPM UDT 231 3 Allw
ACC_OptConf_SPMEP UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
- Messages
ACC_OptCon_Unrestricted2 UDT 231 3 v
Free positions The coment work [ o= nof conkn an assay ok Ard an assey proik. (470014}
L]
Bu*'boul: Print work list Export Save and close Resst Save ‘Cancel
8 Closed Mode I

Stegmarkoren anvands for att vaxla mellan de 4 olika stegen.

Assays Change to Assays step

Kit information —— Change to Kit information step
Samples — Change to Samples step
Froperties — Change to Properties step

OBS!

Det ar inte nGdvandigt att folja de 4 stegen i denna ordning. Stegen kan Oppnas
godtyckligt. Andringar som inte har sparats bevaras om anvandaren vaxlar till ett
annat steg.

Fargsattningen pa stegmarkoren vaxlar beroende pa om fel uppstar och om steget for
narvarande ar aktivt eller inte.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-170



Status

Avaktiverat steg

For narvarande aktivt steg
utan fel

For narvarande aktivt steg
med fel

For narvarande ej aktivt steg

Fargsattning Exempel

Gratonad
Samples

Gra bakgrund
vitt teckensnitt

Brun bakgrund
gult teckensnitt

Bla bakgrund

utan fel morkblatt teckensnitt ST
For narvarande ej aktivt steg  Gul bakgrund ;
med fel morkbrunt Properties
teckensnitt
Knapplist
Knapplisten sitter langst ned pa skarmen.
Erpot i (S——— ———
Etikett/titel Beskrivning
Print work list... ] OBS! Knappen ar bara aktiverad om arbetslistan ar giltig och

inte innehaller nagra fel.

Atgérd: Framstélla en arbetslistrapport i *.pdf-format.

Om det finns andringar som inte har sparats maste
nedanstaende varning bekraftas innan *.pdf-filen kan
framstallas. En arbetslista maste sparas i databasen innan den
kan skrivas ut.
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@ Print Work list button pressed.

There are unsaved changes present. The
work list needs to be saved before it can be
printed to a PDF. Do you want to save and
print it to a PDF?

LY o

Den framstallda *.pdf-filen har féljande struktur:

work list name (Arbetslistans namn)

Tillkomstdatum och -tid, anvandarnamn

Rotorinformation ¢ Rotor type
(Rotortyp)
e Volym
Analyser e Assayprofilnamn  Kitinformation:
e \ersion o Materialnum
mer
¢ Utgangsdatu
m
e Partinummer
Provdetaljtabell ¢ Position
e Sample ID (Prov-
ID)
o Mal
« Assaytyp

¢ Kommentar

o OBS! Knappen ar aktiverad om atminstone arbetslistnamnet ar
giltigt.
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Atgérd: Exportera arbetslistan som en *.iwl-fil.

Det gar att importera *.iwl-filen till andra Rotor-Gene
AssayManager-installationer (utbytesfunktion). Om det finns
andringar som inte har sparats maste nedanstadende varning
bekraftas.

@ Export button pressed.

There are unsaved changes present. The
work list needs to be saved before it can be
exported. Do you want to save it before
exporting and export it afterwards?

and close Atgérd: Spara det aktuella forloppet och aterga till den
tilgangliga arbetslisttabellen.

“ Atgérd: Aterstalla den nuvarande skapandeprocessen.
Om en ny arbetslista skapades aterstalls alla falt till sitt
standardvarde. Om en befintlig arbetslista redigerades
kasseras andringar i arbetslistan som inte har sparats. Nar du
har klickat pa "Reset” maste nedanstaende varning bekraftas.
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@ Reset button selected.

Are you sure to discard the changes you
made to the work list 7 (450018)

_—— s

“ OBS! Knappen ar bara aktiverad om det finns &ndringar som
inte har sparats och ett giltigt arbetslisthamn har angetts.

Atgérd: Spara arbetslistan.

Den aktuella arbetslistan sparas i databasen under det
arbetslisthamn som angavs i steget "Properties”. Arbetslistan
ar sedan tillganglig i tabellen ”Available work lists”.

Om en arbetslista har redigerats stalls faltet "Last

modified” (senast andrad) in pa aktuell(t) datum, tid och
anvandare.

Om en ny arbetslista har skapats stalls faltet "Created” in pa
aktuell(t) datum, tid och anvandare.

Om du klickar pa "Save” och arbetslistan fortfarande ar
ofullstandig 6ppnas foljande dialogruta:
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@ Save button pressed.

Are you sure to save the incomplete work
list WL_20120111_1244_su?

OBS! Det gar att spara en ofullstandig arbetslista om
atminstone ett giltigt arbetslistnamn har angetts. Om en
ofullstandig arbetslista sparas, visar Rotor-Gene AssayManager
v2.1 en varning som maste bekraftas.

Atgard: Avbryt skapandeprocessen.

Alla inmatningar raderas och tabellen ”Available work lists”
visas. Nar anvandaren har klickat pa "Cancel” maste han/hon
bekrafta att data som inte har sparats kommer att kastas.

@ Cancel button pressed.

Are you sure to cancel? Unsaved changes
will be discarded.

m Atgard: Applicerar arbetslistan.

Det finns mer information i Fvyn Apply work list.
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Steget Assayer

| det har steget satter anvandaren samman en arbetslista genom att lagga till
assayprofiler till arbetslistan. | dess enklaste form laggs endast en assayprofil till i
arbetslistan. Det ar ocksa majligt att lagga till flera, kompatibla assayprofiler.

Foljande krav maste vara uppfyllda nar assayprofiler kombineras:

e Assayprofilerna maste vara kompatibla (kompatibiliteten for assayprofiler definieras i ¥
assayprofilredigeraren).

e Det maximala antalet ror for den valda rotorn ar inte éverskridet.

Assaysteget bestar av 4 omraden:

e Tabellen "Available assay profiles”
e Tabellen "Selected assay profiles”
e Omradet "Messages”

e Overféringsknappar

= Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ EE]

File Help

QIAGEN
. n e
Edit work list 'WL_20150224_1305_su’ | Select assay profiles and define assay details
Available assay profiles Selected assay profiles
Assay profile name a Vers.. Req.P.. Assay profile name Short name Vers... Req.P... #sam... New strip tube
Lo 2PlexHRMAP UDT 231 & CMV 3 steps red on step 2 UDT (short)  CMV 35 231 5
SPlex6PlexAP UDT 231 6
e SPlexHRMAP UDT 231] 6
artus CMVRG PCRCEUDT (shot) | 23.1| 5
CMV 3 steps red on step 3 UDT (short) | 231 5
Properties CMV 35tep 1Green 2Green UDT (sh. 231| 5 Transfer
CM\V/ 3Step 10range 2Crimson UDT .. 231 5 bU“OnS
Available assay
profiles table
Free positions Enter the number of samples for assay profile CMV 3 steps red on step 2 UDT (short).
s 72-Well Rotor &7 (470015)
& Show only compatible Assay Profiles
e Exon i [ e [SSE— ———

B Closed Mode

GinaDoe  =[f

Valj och redigera assayprofiler:

e Valj en assayprofil for arbetslistan fran tabellen ”Available assay profiles” och lagg till
den; om arbetslistan innehaller flera assayprofiler valjer du en kompatibel assayprofil
och lagger till den.

¢ Valj rotortypen och reaktionsvolymen.

o Overfor en eller flera assayer till tabellen "Selected assay profiles”.
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Antalet prover maste anges i tabellen for valda assayprofiler for varje vald assayprofil.

OBS!

Dessa data (utom antalet prover) kan antingen anges manuellt i de enskilda rutorna
eller med anvandning av en streckkodslasare.

Streckkoden pa det dedikerade QIAGEN-kitet kan lasas. Klicka darfér pa steget "Kit
information” och ange streckkoden pa QIAGEN-kitet manuellt eller skanna den.
Vardena for materialnummer, kitets utgangsdatum och kitlotnumret fylls i automatiskt
med vardena fran skanningen. Endast antalet prover maste foras in manuellt.

OBS!

Det finns en beskrivning av hur man installerar och anvander en handhallen
streckkodslasare i den motsvarande produkthandboken.

Overféringsknappar
Overféringsknapparna anvands for att 1agga till och ta bort assayprofiler i/fran tabellen
med valda assayprofiler.

lkon

>

Beskrivning

Overfor den valda assayprofilen fran tabellen "Available assay
profiles” (Tillgangliga assayprofiler) till tabellen "Selected assay
profiles” (Valda assayprofiler).

Den har knappen ar aktiverad om:

e En assayprofil ar vald i tabellen "Available assay profiles”.

¢ Det finns tillrackligt med lediga brunnar pa den valda rotorn.

¢ Den valda assayprofilen ar kompatibel med assayprofiler som redan finns i
tabellen "Selected assay profiles”.

Ta bort den valda assayprofilen fran tabellen “Selected assay profiles” (Valda
assayprofiler).

Den har knappen ar aktiverad om en post ar vald i tabellen "Selected assay
profiles”.

Tabellen "Available assay profiles”

Lista med alla tillgangliga assayprofilnamn, sorterade alfabetiskt i fallande ordningsfdljd.
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Available aszay profiles

Assay profile name a Vers... Req. P...
AGGC_OptConf_2P2PMaP UDT 231 3
ACC_OptConf_2PMSP3PM UDT 231 3
ACC_OptConf_SPMSP UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
AGGC_OptConf_Unrestricted2 UDT 231 3
ACC_Rotor36W7r2W UDT 231 3
ACC_Rotor72W720D UDT 231 3
_ ACC_RunProf_ChannelMumber UDT 231 3
AGGC Vol_1d0_25d0 UDT 231 3
ACC Vol_25d0_40d0 UDT 231 3

Free positions

T2-Well Rotor 69

25,00 pl

E Show only compatible Assay Profiles

Etikett/titel Beskrivning
Tabellen Tabell med alla tillgangliga assayprofiler med féljande
”Available kolumner:
assay
profiles” e Namn pa assayprofil

e Versionsnummer
¢ Antal externa kontroller som anvands av den
motsvarande assayen.

B Oversikt av Rullgardinsmeny for val av en rotortyp for den nya
"Rotor type” arbetslistan.
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Det valda vardet visas i valmenyn "Rotor type” (Rotortyp).
Den har menyn avaktiveras nar en assayprofil har éverforts
fran tabellen ”Available assay profiles” till tabellen "Selected
assay profiles”.

For att ateraktivera menyn maste alla assayprofiler tas bort
fran "Selected assay profiles” med dverféringsknappen <.

Rotortypen for varje assay ar fordefinierad i den
motsvarande assayprofilen.

Infofaltet "Free Information om antalet fria positioner pa rotorn.
positions”
Vardet i det har skrivskyddade faltet beror pa den valda
rotorn. Detta varde berdknas genom subtraktion av de
obligatoriska assaypositionerna (dvs. externa kontroller)
och antalet prover fran antalet rotorbrunnar.

Exempel:

Assayen behdver 1 NTC (no template control, kontroll utan
mall) och 4 kvantifieringsstandarder. 12 prover ska
behandlas i en 72-Well Rotor.

1 NTC + 4 standarder = 5 nédvandiga positioner

5 nddvandiga positioner + 12 prover = 17 reserverade
positioner

72 brunnar — 17 reserverade positioner = 55 lediga
positioner

Exemplet ovan galler for assayer dar ett enda prov ar
applicerat i ett enda ror. Vid rérdelning, dvs. nar ett och
samma prov delas upp pa flera rér, maste antalet
testprover multipliceras med antalet nédvandiga ror.

Om exempelvis ett prov delas upp pa 5 ror, sa bestams
antalet nédvandiga testprover genom att antalet testprover
multipliceras med 5.

D) Menyn Rullgardinsmeny med férdefinierade reaktionsvolymer for
"Volume den nya arbetslistan. Valj den lampliga reaktionsvolymen
selection” (vol fran rullgardinsmenyn.
ymval)

25,00 pl
40,00 pl
50,00 pl
100,00
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OBS!

Skarmdumpen ovan ar ett exempel. De tillgangliga
reaktionsvolymerna definieras av assayprofilen.

Det valda vardet visas i menyn "Volume selection”. Den har
menyn avaktiveras nar en assayprofil har 6verforts fran
tabellen "Available assay profiles” till tabellen "Selected
assay profiles”.

For att ateraktivera denna meny maste alla assayprofiler
tas bort fran "Selected assay profiles” med
overforingsknappen "<”.

Reaktionsvolymen ar fordefinierad i varje assayprofil.

E| ,},(ryssrutz_an Om den inte ar Lista alla tillgangliga assayprofiler.
Compatible aktiverad: Inkompatibla assayprofiler ar gratonade.
a?(ffiellgs” (kom Omrutanar  Om en assayprofil redan har lagts till i
Batibla aktiverad: tabellen "Selected assay profiles” listas

assayprofiler) endast kompatibla assayprofiler.

OBS!
Flera assayprofiler definieras som kompatibla om alla féljande krav ar uppfyllda:

e Termocyklingsprofilerna ar identiska.

e Installiningarna av auto-forstarkning ar identiska.

¢ De har minst en gemensam rotortyp.

e De har minst en gemensam reaktionsvolym.

e De optiska konfigureringsrestriktionerna tillater anvandning av minst en
termocyklertyp, och de har minst en gemensam optisk konfigurering.

e De tillats i allmanhet att kéras med andra assayer.

e De delar samma cyklinggrupp, eller de ingar inte i nagon cyklinggrupp alls.

Tabellen "Selected assay profiles”
Assayprofiler som laggs till i arbetslistan (en eller flera) listas i tabellen "Selected assay
profiles”. Den har tabellen kan inte sorteras.
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Selected assay profiles

Assay profile name Short name Vers... Req. P... |#sam... |New strip tube

-

EAGG_SI}EIndardprﬂﬁIE uoT ACC 231 3

Tabellen innehaller data som anges av respektive assayprofil och data som maste
matas in manuellt eller med en streckkodslasare. | nedanstaende tabell visas kallan till
varje kolumn:

Kolumn Kalla till kolumndata

"Assay
profile name”

"Short
name”
Varden som anges av assayprofilen
"Version”

U#
controls” (an
tal kontroller)

"# Manuella indata kravs
samples” (a
ntal prover)

"New strip
tube” (nytt Manuellt val (om mer an en assay ar definierad).
stripror)
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OBS!
Installningen, om det behdvs ett giltigt produktnummer osv., stélls in pa skarmen

"Settings” i miljon "Configuration”.
Work list

Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator

User-definable section
WL

[l Date
[#] Time

[l Cperator

D Enable analyzis of unclear samples

] Enable checksum for LIMS import

Closed mode UDT mode
] material number required ] Material number required
[] 'alid expiration date required  []‘valid expiration date required
I [ Lot number required | | [ Lot number required
Requirements set- Requirements
tings for work lists settings for work
in Closed Mode lists in UDT Mode

Dessa krav kan stéllas in oberoende av varandra for det slutna laget och UDT-laget.

Om installningen ar installd pa "required” (kravs) for ett av de tre alternativen
(kryssrutan ar aktiverad), sa maste operatoren tillhandahalla informationen.
Det gar inte att Iamna de respektive indatafalten tomma i det fallet.

Det finns mer information i beskrivningen av # miljon "Configuration” under ¥
"Settings”.

OBS!
For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras.

Kontrollknapparna "Assay Position” (Assayposition)
Kontrollknapparna "Assay position” finns under tabellen "Selected assay profiles”.
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Selected assay profiles

Assay profile name Short name Vers... |Req.P... |#sam... |New strip tube
ACC_Standardprofile LUDT ACC 231 3 > (o F'1||
ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT ACC 231 3 3 (2 F"‘ D
ACC_Rotor3eW7r2W UDT ACC 231 3 > (o F'1|| D

Assay position I |

Assay position controls

Tva pilknappar anvands for att &ndra positionen for "Selected assay profiles” (Valda
assayprofiler) i tabellen. Klicka pa uppatpilen for att flytta upp en assayprofil. Klicka pa
nedatpilen for att flytta ned den. Detta paverkar aven assaypositionen pa rotorn.

Steget "Samples”

| steget "Samples” visas provdetaljer i tabellform. Alla provtyper fran alla valda
assayprofiler visas har. Om flera assayprofiler lades till listas de i foljd.

OBS!

Ordningsfoljden for proverna inom en viss assayprofil bestams av den ordningsfoljd
som specificerades medan assayprofilen skapades. Ordningsfdljden for flera
assayprofiler bestams av deras ordningsfoljd i steget "Assays”.

Antalet visade prover beror pa:

¢ Antalet testprover som angavs i steget "Assays”
o Nodvandiga prover som anges av assayprofilen
¢ Antalet assayprofiler som lades till i steget "Assays”

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-183



T . A

» ¥ B I e

File Help

Configuration

Setup Approval

Create work list | Edit samples
Assays | Sample details
Pos. Style | Sample ID Status  Sample type Targets Assay Sample comi
Kit information » 1|l ====" g Test Test 1 ACC
» 2|l === i Test Test1 ACC
b 3|l === y Test Test 1 ACC
¥ 4|l === g Test Test 1 ACC
Properties » S5\ - b Test Test1 ACC
» & |l — Positive Control PC Ic1 ACC
b 7|l =" Negsative Confrol BC- IC1 ACC
» 8| =" Positive control Test 1 PC Test 1 ACC

De redigerbara kolumnerna i provdetaljtabellen (linjefarg, linjestil, ID och kommentar)
finns i en popup-meny som du dppnar genom att hégerklicka i respektive kolumn.
Kolumnerna beskrivs i foljande tabell:

Kolumn Beskrivning

Radmarkor Radmarkdéren ar avsedd for att valja en eller flera rader. Om en
rad valjs blir kolumnen markerad med blatt och
radmarkdrikonen andras:

Ej vald rad ¢
Vald rad ¢

For att valja flera rader i foljd klickar du pa den forsta
radmarkdren, haller nere vanster musknapp och drar markéren
till den sista raden som ska valjas. For att Iagga till en enstaka
rad till ett val haller du Control-knappen nedtryckt och klickar pa
radmarkdren.

Popup-meny:

OBS! En rad maste valjas med radmarkéren innan den
motsvarande popup-menyn kan dppnas.
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Om en enstaka rad valjs blir menyposten "Assign IDs” (tilldela
ID:n) avaktiverad. Denna post ar bara aktiverad om flera rader
valjs.

Oppna popup-menyn genom att hégerklicka i valfritt omrade i

en vald rad.
Copy Cirl+C Copy Cirl+C
Azsign [Ds b Assign |Ds 3 Assign same [Ds
Color 3 Color ¥ Assign unique |Ds
Line Style k Line Style ]
Cancel Cancel

Popup-meny for val  Popup-meny for val av flera rader
av en enstaka rad

Etikett/titel Beskrivning
"Assign "Assign same  Tilldelar ID-vardet fran den
ID” IDs” forsta cellen i valet till alla

andra valda celler.

"Assign Baserat pa ID:t for den forsta
unique IDs” valda cellen far alla de valda
cellerna ett tillagg i form av ett
stigande nummer.
Exempel: Om den forsta
cellen har IDRrov |, sa
framstalls varden&rov 7
rov2 FRrov3 osv.

Om den forsta valda cellen ar
tom far alla de valda cellerna
ett tillagg i form av ett stigande
nummer.

Exempel: Om den forsta
cellen ar tom framstalls
vardend 2 3 , osv.

"Color” Oppnar en fargpalett dar
anvandaren kan valja en
specifik farg for
amplifieringskurvan for de
valda proverna.
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mE | =

EEOED
"Line Oppnar en stilpalett dar
Style” (Linj anvandaren kan valja en
estil) specifik linjestil for

amplifieringskurvan for de
valda proverna.

"Pos”. Visar provets position i rotorn. Positionen for ett prov bestams
av assayprofilen och ordningsféljden for assayprofilerna i
steget "Assays” (om arbetslistan bestar av flera assayprofiler).
Det hogsta positionsnumret begransas av den valda

rotortypen.

Linjefarg Du kan stélla in fargen pa ett provs amplifieringskurva i PCR-
diagrammet genom att 6ppna fargpaletten och valja en av 20
fordefinierade farger.

Popup-meny:
Det gar att valja flera prover och tilldela dem samma linjefarg
med hjalp av denna popup-meny.

"Style” Du kan stélla in linjestilen pa ett provs amplifieringskurva i
PCR-diagrammet genom att 6ppna linjestilpaletten och valja en
av 6 fordefinierade stilar.
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Popup-meny:

Det gar att valja flera prover och tilldela dem samma linjefarg
med hjalp av denna popup-meny.

"Sample ID”

Popup-meny:

Prov-ID:t far inte vara tomt och maste ha 1 till 40 tecken.

Popup-menyn for prov-ID ar beroende av om en eller flera

celler har valts.

Copy Cirl+C
Paszte Ctrl+Y

Cancel

Popup-meny for val av
cell med ett unikt ID

Etikett/titel

"Copy” (kopiera
)

"Paste” (klistra
in)

"Assign same
IDs”

"Assign unique
IDs”

Copy Cirl+C
Pazte Cirl+f
Assign same |1Ds

Asgsign unique 1Ds

Cancel

Popup-meny for val av flera celler
med samma ID

Beskrivning

Kopiera innehdllet i de valda ID-cellerna
— en eller flera — till urklipp.

Klistra in innehallet i urklipp i den valda
cellen. En varning visas innan data
overskrivs.

Tilldela ID-vardet fran den forsta cellen i
valet till alla andra valda celler.

OBS! For vissa assayprofiler ar det inte
tillatet att ha samma ID for olika prover. |
det fallet ar posten "Assign same

IDs” (Tilldela samma ID) avaktiverad i
kontextmenyn.

Baserat pa ID:t for den forsta valda

cellen far alla de valda cellerna ett tillagg

i form av ett stigande nummer.

Exempel: Om den forsta cellen har ID:t
’rov , saframstalls varden&rov 7
rov2 Frov 3 osv.
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"Status”

"Sample
type” (provtyp)

"Targets” (Mal)
"Assay profile

name”

"Comment” (komm
entar)

Steget "Properties”

"Cancel” (avbry Stang popup-menyn.
t)

OBS! Den har kolumnen anvands bara om en QlAsymphony-
arbetslista importeras.

Mojliga status for prover fran en QIAsymphony-arbetslista ar:

o Giltig

e Invalid (Ogiltig)

e Unclear (osaker)

e None (ingen, tomt falt) ar statusen om QIAsymphony inte har
anvants.

Provtypen listas i detta falt.
Mojliga varden ar:

e Test  Testprov
e NTC Utan mallkontroll
e Person Positiv kontroll

dator
e EC+ Positiv extraktionskontroll
e EC- Negativ extraktionskontroll

e QS Kvantifieringsstandard
e FPC+  Positiv fullstandig processkontroll
e FPC- Negativ fullstandig processkontroll

Insamlingsmal som anges av assayprofil.

Kort assayprofiinamn som anges av assayprofil. Om du haller
muspekaren over det korta assayprofiinamnet visas ett
verktygstips med det fullstdndiga assayprofiinamnet.

Kommentarkolumnen kan vara tom. Om en kommentar fylls i
far den innehalla hdgst 256 tecken.

Egenskapssteget anvands for att tilldela den nya arbetslistan ett namn, antingen genom
att ange namnet manuellt eller genom att anvanda ett framstallt standardnamn.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-188



Dessutom gar det att stalla in 2 alternativ (arbetslistan ”is editable” (kan redigeras) och
"is applicable” (kan appliceras)).

Properties

Work list name

WL_20120417_1422_su

E Default name

Work: list

D]

Created

Last modified

Last applied

External order ID

H

Etikett/titel Beskrivning

"work list Textfalt for att ange namnet pa den nya arbetslistan.
name” (arbe
tslistans OBS!
namn)

Namnet far innehalla hogst 40 tecken. Det angivna namnet
maste vara unikt (om en ny arbetslista skapas).

IEl Default Framstaller automatiskt ett namn for arbetslistan. Monstret for
name” det framstallda namnet anges i miljon ¥ "Configuration” under ¥
"Settings”.

Kryssrutan ~ Bestammer om en arbetslista kan andras senare. Kryssrutan
"Is editable”  ar avaktiverad som standard. Den aktiveras nar kryssrutan
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"work list is ready to be applied” (arbetslistan ar klar att
appliceras) aktiveras.

Om den inte ar arbetslistan kan inte andras senare.
aktiverad: Ikonen "Edit work list” (Redigera arbetslista) i

atgardslistan ar avaktiverad:

Om rutan @  arbetslistan kan andras senare.
aktiverad: lkonen "Edit work list” (Redigera arbetslista) i

atgardslistan ar aktiverad:

I3 "worklistis Bestdammer om en arbetslista kan appliceras:

complete” (a
rbetslistan Om den inte ar arbetslistan kan inte appliceras.
Er komplett)  gytiverad:
ssruta .. . .
Y Om rutan ar arbetslistan kan appliceras.
aktiverad:

Nar denna kryssruta ar aktiverad, blir (den avaktiverade)
knappen "Apply” (Tilampa) i knapplisten och kryssrutan "ls
editable” (Ar redigerbar) aktiverade:

"Is applicable” ej ikryssad ”Is applicable” ikryssad

Apply (ol

Knappen "Apply” (Tillampa) i Knappen "Apply” (Tillampa) i
knapplisten ar avaktiverad. knapplisten ar avaktiverad.

Work: list Work: list
iz editable

Kryssrutan Is editable” (Ar  Kryssrutan "work list is
redigerbar) ar avaktiverad. complete” (arbetslista ar
komplett) ar aktiverad.

I3 Infofaltet Visar vem som skapade arbetslistan och nar (faltet fylls i nar du
"Created” (s  sparar).
kapad)

I Infofiltet Visar vem som andrade arbetslistan och nar (faltet fylls i nar du
"Last sparar).
modified”

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-190



I Infofaltet Visar nar arbetslistan senast applicerades.

"Last
applied”

1  ’External Valfritt falt som kan anvandas for arbetslistor som importeras
order ID” (ID fran ett LIMS. Order-ID:t skrivs aven in i utdatan fran LIMS sa att
for extern LIMS kan mappa resultaten till den ursprungliga ordern.
order) Kontrollera om ditt LIMS har stdd for denna typ av order-ID:n.

1.5.5.2 Termocyklermiljo

Miljon "Cycler” anvands for termocyklerna och ger en dversikt dver alla Rotor-Gene Q-
instrument som ar atkomliga for Rotor-Gene AssayManager v2.1. Upp till 4 olika Rotor-
Gene Q-termocykler kan registreras och sedan styras parallellt av Rotor-Gene
AssayManager v2.1. De olika termocyklerna representeras av individuella "Cycler’-
ikoner, som alltid visas hogst upp till héger pa skarmen till Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Cycler Icons

1z Rotor-Gene AssayManager

File Help

Cycler 1

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Greation date Actions Apply | 4
5 2PlexEPIEXAP UDT 2| CMv, CMv Rotor-Dise 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 DE:00:00 [ 0
» 2PlexAP UDT 86| CMV 72-Well Rotor 50 il | ddoe 13.12.2011 15:00:00 |
» 2PlexHRMAP UDT 6| CMV T2-Well Rotor 50 ul | su 10.12.2011 12.00.00 ™|
v SPlexHRMAP UDT 66| CMV 72-Wel Rotor 50 i adoe 16.12.2011 18:00.00 EEEE
v

L —| —

Delete selected Refresh list

» Automatically generated work lists

Work list name 4 [#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply

» Rainbow artus CMV RG PCR CE UDT 95| CMv Rotor-Disc 100 50 | cdoe 29.12.2011 06:00.00 "y |

Delele selected Refresh list

- e M| e Se———

Gnapoe  =[f
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Innehallet i miljon "Cycler” beror pa om en termocykler for narvarande ar i vilolage, i drift,
eller om en kdrning har stoppats men annu inte frigjorts. Utseendet pa
termocyklerikonen visar termocyklerns aktuella tillstand.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-192



"Cycler’-ikon
"Cycler’-ikonen andrar utseende beroende pa koérningens forlopp och resultat.

=) =¥ =)

Progress Indicator

Termocykler i Termocykler i drift Koérningen har  Kérning stoppad
vilolage Forloppsindikatorn visar slutforts med  (antingen genom att du
kérningens forlopp. framgang har klickat pa knappen

"Stop Process” eller pa
grund av ett fel).

Fler termocyklerikoner listas nedan:

Termocykler gj Termocykler aktiverad Ogiltig verifiering Koérning stoppad och
ansluten termocykler ej ansluten
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Skarmen "ldle Cycler” (termocykler i vilolage)
Om en termocykler ar i vilolage visas foljande skarm om du klickar pa motsvarande
ikon:

File Help

Det finns tva alternativ for att starta en kérning pa en termocykler i vilolage:

¢ Applicera en befintlig arbetslista fran tabellen ”Available work lists” (Tillgangliga
arbetslistor).
e Skapa en ny arbetslista och applicera den.

Skarmen "Active Cycler” (aktiv termocykler)

Om en termocykler ar aktiv, en korning har avslutats eller stoppats manuellt och har
annu inte frigjorts, visas en plugin-specifik skarm.
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Cycler Icon

File Help
Y) ACC_ 79150225 0853 Acquisition [ Green Step 1 v zoom [53][]
Cycter Operator Fluoressence: —— Cycles:—— X: 100% ¥: 100%
Cycler2 su
. Comment it
Information __|
panel
® ]
Needed re-usable information is missing for
st lesst one sssay, S0 the analysis will lead
to pending state. See “Service — Re-usable
results” for obtaining more information.
/
e oo
Sample Information /
Tube | Sample ID Type Assay a § V4 Plot
w1 Test ACC § area
2 2 Test ACC [
H3 3 Test ACC
me Test ACC
[ 234 Test ACC
Sample B 6  PositiveCon.. PC ACC
Information — || M7 Negameco. EC. Acc
area 8 Pesitive cont_. PC ACC
L] bdf Test ACC
10 wer Test ACC
1 as Test ACC
12 345 Test ACC
s |G et B AT . : © = = = 2 ES Cymes
14  Positive Con... PC ACC
15 Negative Co... EC- AT v Starttime  Remaining time
P ——— Fosaon

Amplifieringen av proverna visas i realtid i diagramomradet. Nar kdrningsprocessen ar
avslutad frigérs koérningen och provresultaten kan godkannas.

Det gar att stoppa processen innan den ar avslutad. Om du klickar pa knappen "Stop
process” under en korning, visas en dialogruta med meddelandet "The run will be
stopped.” (kdrningen stoppas). Klicka pa "OK”. Koérningen stoppas sa snart
instrumentet har avslutat ett profilsteg. Detta kan ta upp till 60 sekunder. Experimentet
sparas i databasen med resultatstatus "Run stopped”. Efterat aktiveras knappen "Finish
run” (avsluta koérning) och knappen "Stop process” avaktiveras.

Termocyklerskdrmen bestar av 4 omraden:

Informationspanel

Omradet "Sample information”
Diagramomrade

"Cycler’-ikon
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Informationspanel

w | QF Pat_20120417_1508
Cycler Operator
Cyeler 1 Su
Comment
Etikett Forklaring

Forminskningsiko Forminskningsikonen anvands for att forminska

n informationspanelen till en enda rad for att fa plats att forstora
omradet "Sample information”. Om omradet férminskas visas
endast namnet pa experimentet.

Experimentnamn  Experimentnamnet som bestamdes under installningen av
arbetslistan.

Namn pa termocyklern
B Kommentarfalt, hogst 256 tecken ar tillatna
Namn pa operator

Omradet "Sample information”

| omradet "Sample information” listas alla prover i kérningen i en tabell med féljande
kolumner:

e Linjefarg (hamtad fran arbetslistan)
¢ Provposition pa rotor
e Sample ID (Prov-ID)

e Provtyp:
e Test Testprov
e NTC Utan mallkontroll

e Persondato Positiv kontroll
r

e EC+ Positiv extraktionskontroll
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EC- Negativ extraktionskontroll

e QS Kvantifieringsstandard
e FPC+ Positiv fullstandig processkontroll
e FPC- Negativ fullstandig processkontroll

e Kort assaynamn

Sample Information

Tube Sample ID Type

i PC 1 PG
Nomesl {m2 w2 ko
B3 PC3 PC

ml I Test

m: 2 Test

H: 3 Test

| 1 4 Test

H: s Test

Hms & Test

Hio T Test

[ IR Test

— (W12 |9 Test

| [ ] 10 Test
Test samples “IETEET —
B 15 12 Test

B 16 12 Test

m 7 14 Test

Wiz 15 Test

B ic i Test

W 17 Test

Y IR Test

Assay

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

QF Pat
OF Pat

|

— Plots enabled

— Plots disabled

Antalet rader ar lika med antalet brunnar pa rotorn. Om antalet prover som anvands ar
lagre an antalet brunnar pa rotorn, tilldelas provtypen "Empty” (tom) till ej anvanda

rotorpositioner.

Flera assayer

Om flera assayer anvandes for att satta upp ett experiment ordnas assayerna den ena

efter den andra.
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Sample Information

Tube | Sample |D
1

© 0 N O O s W N =
@ o s W N

1
0 2
1M 3
12 4

68
68
70
71

72

Positive Con...
Megative Co...

12 Positive Con..,
14 Negative Co...

Type Assay
Test ACC
Test ACC
Test ACC
Test ACC
Test ACC
PC ACC
EC- ACC
Test ACC
Test ACC
Test ACC
Test ACC
PC ACC
EC- ACC
Empty

Empty

Empty

Empty

Empty

Empty

Empty

Samples
- from
Assay A

Samples
—from
Assay B

Empty WPE samples up to the
number of wells on 'rhe rotor
(here a 72-well-rotor is used)

Beteende for omradet "Sample information” (Provinformation)
Insamlingsdiagrammen for specifika prover kan déljas eller visas i diagramomradet.
Klicka i raden for det betecknade provet. Som standard visas alla anvanda prover och
markeras darfor med morkblatt. Rader med avaktiverade prover (dvs. dolt
insamlingdiagram) har en ljusare bla farg.
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Sample Information Sample Information
Tube Sample ID Type Assay Tube Sample ID Type Assay
[ PC_1 PC QF Pat [ PC_1 PC OF Pat
[ ¢ PC QF Pat Mz |Pc2 PC QF Pat
W3 PC3 PC OF Pat —» W3 PC_3 FC OF Pat
[ JE Test QF Pat W4 1 Test OF Pat
ms 2 Test OF Pat B Test OF Pat
ms 3 Test QF Pat ms 3 Test OF Pat
W7 4 Test OF Pat m7 4 Test OF Pat
Insamlingsdiagram ar som standard | ovanstaende exempel har
aktiverade for alla prover. Raden ar amplifieringskurvorna for rér 2, 3 och 5
morkbla. avaktiverats. Dessa rader ar ljusblaa.

Diagramomrade

| diagramomradet visas amplifieringskurvorna for en vald insamling av de olika proverna
som registrerats av Rotor-Gene Q i realtid.

E A:quisiu'onll Green v Zoom

[ Fruorescence: 172 Cyetes: 140 |

|__Plot
area
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Etikett Forklaring

Koordinater Visar koordinaterna for den aktuella
musmarkorpositionen. Om musmarkéren ar inom
diagramomradet andras den till ett harkors (Jr). De
aktuella koordinaterna visas i detta falt.
Koordinaterna visas som varden for
"Fluorescence” (fluorescens) och "Cycles” (cykler).

1 Malvalsmenyn Valjer insamlingsmalet som anvands for diagrammen.

Kurvalternativ Visar alternativ for att andra diagrammets skala.

Diagrammet har en skala till 100 %. Hela
diagrammet visas anpassat till kurvomradet.
Skalan stéalls om sa att den visar fran O till 100
fluorescensenheter. X-axeln stalls in pa ett
maxvarde som ar lika med antalet cykler i
kérningsprofilen, och y-axeln stélls in pa 100.

Knappen for automatisk skalinstalining
anpassar skalan till de hogsta och lagsta
avlasningarna i datorn.

Omradet for y-axeln ar begransat till det lagsta
och hdgsta uppmatta fluorescensvardet. X-
axeln ar installd pa ett maxvarde som ar lika
med antalet cykler i kdrningsprofilen.

I3l Zoomfaktorer Visar zoomfaktorer separat for x-axeln och y-axeln.
IE Starttime” Visar korningens starttid.

I3 Forloppsindikators Visar experimentets forlopp. Indikatorstapeln visar
tapel insamlingsforloppet: den morkbla delen av stapeln visar
tiden som har gatt; den ljusbla delen visar aterstaende
tid for experimentet.

Remaining time
essssssssssssss———— About 7 minutes
I 1

I I

Elapsed time Remaining time

Texten ovanfor forloppsindikatorn andras beroende pa
korningens aktuella status:
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Text Forklaring

"Remaining Pagaende experiment
time” (aterstaen
de tid)

"Analyzing” (ana Experimentet har avslutats, analys
lyserar) har startat

"Ready” (klar) Experimentanalysen ar avslutad

Berakning av Visar den beraknade aterstaende tiden.
"Remaining time”

IE1  ’Stop process” Stoppar korningen.

Nar du har klickat pa knappen "Stop process” maste du
bekrafta i en varningsdialogruta att kérningen ska
stoppas. Koérningen stoppas sa snart instrumentet har
avslutat ett profilsteg. Detta kan ta upp till 60 sekunder.
Statusen "Run stopped” (korning stoppad) tilldelas
experimentet i den interna databasen.

I ’Finishrun” Avsluta korningen.
Foljande dialogruta ar 6ppnad:
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@ Finish run

Paosition Name Run status

[ | Cycler 1 Run Successful

Experiment name

QF Pat_20120426_0752

Errors during run

Comment

Release Release and go to approva w

Beteendet for denna dialogruta beror pa hur installningen
"Finish run” (Slutfér kérning ”) ar definierad i miljon
”"Configuration” (Konfiguration). Administratoren kan
stélla in alternativet att en kérning maste frigéras innan
den kan godkannas. Om detta alternativ ar aktiverat kan
administratéren dessutom bestdmma att frigérandet
maste signeras:

Finizsh run

D Run has to be released before starting approval

Om denna installning ar avaktiverad kan korningen
godkannas i miljon "Approval’ (Godkannande) utan att
korningen frigors.

Det finns mer information i "*Konfigureringsmiljc”.
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Beteende for diagramomradet
| diagramomradet finns interaktiva funktioner:

o Kontextmeny:

Det gar att valja ett omrade i amplifieringsdiagrammet. Klicka med och hall nere vanster
musknapp och dra muspekaren. En kontextmeny visas med alternativen att zooma,
valja eller valja bort motsvarande prover.

R S— R 1 £

Fluorescence: — — Cycles: —— B0 ®: 100% B9 v 4025

25

7
Vi
20 /

QZqu

-Ij Select comesponding Samples

Fluorescence

-/ Deselect comesponding Samples

2 4 6 a 10 12 14 16 13 20 22 24 26 28 30 3z 34 36 38 Cycles

Stop process Finish run...

Zoom the plot to
the marked aren

Q, Zoom
+/ Select corresponding Samples

Select/deselect samples
/ i j" Deselect corresponding Samples

in the Result table
) whose plot lie
in the marked area Cancel

Close the context menu,
erase the selection rectangle

e Zoom:
Om du klickar pa "Zoom” i kontextmenyn zoomas amplifieringsdiagrammet in pa det
valda omradet. Hogerklicka och hall nere musknappen sa andras markdren till en
handsymbol (). Omradet for amplifieringsdiagrammet kan rullas i alla riktningar med
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musen. Dubbelklicka var som helst i omradet for amplifieringsdiagrammet sa
aterstalls zoomen till 100 %.

e Identifiering av amplifieringskurvor:
Om du haller musen 6ver en enskild amplifieringskurva markeras kurvan i
amplifieringsdiagrammet och ett verktygstips visas med foljande data:
- Rérnummer

- Provtyp
— Prov-ID
- Assaytyp
Fluorescence: 15.4 Cyoles: 128 7 % 100% BT v: 408%
Cyeler Operater |
Cycler 1 su .
Corresponding sample and plot
Comment L | 5
Sample Information
Tube Sample ID Type Assay Y
o re—lor e TN
Wz |Pc2 PC QF Pat
W2 |pca PC QF Pat
| & 1 Test QF Pat
[ 13 2 Test QF Pat
Ms [ rest QF Pat
W7 4 Test  OF Pat g
m: s Test  OF Pat . y /
H9 & Test QF Pat /[ Tube: 1 iD:PC_1
W 10 T Test OF Pat ,’ Type: PC Assay: QuantiFast Pathogen PCR +IC
Hi o8 Test OF Pat /
[N Test QF Pat
[ IRE] 10 Test QF Pat
m 4 1 Test QF Pat
W5 1 Test QF Pat o
| IRL3 13 Test QF Pat
W7 12 Test QF Pat — — = —
T REES Test QF Pat [frseeems
| b 16 Test QF Pat

Det motsvarande provet i tabellen "Sample information” (Provinformation) ar markerat
med morkare blatt for att visa dess position i tabellen.

Atgérder relaterade till vyn "Cycler”
» Hantera termocykler
» Avsluta och frigor en korning

1.5.5.3 Miljon Approval

Miljon ”Approval” (godkdnnande) anvands for att sdka efter ej frigjorda eller delvis
frigjorda assayer och for att godkanna och frigéra varje enskilt testprov i assayen. Miljon
"Approval” bestar huvudsakligen av 2 olika skarmar:

e Skarmen “Filter”: Anvands for att filtrera och valja specifika assayer for godkdnnande-
och frigérandeprocessen

e Skarmen "Approval”: Anvands for att kontrollera assayresultatet och godkanna och
frigbra varje enskilt testprov
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OBS!

Alla funktioner i miljon ”Approval” kan anvandas av anvandare med rollen
"Approver” (godkannare). En anvandare med rollen "Operator” (operatér) kan ocksa
fa atkomst till den har miljén, men utan rattigheter att godkanna eller frigéra data.

Assayer som ar avsedda for att bli godkanda kan filtreras genom installning av
sokkriterier. Nar filtreringsalternativen har applicerats visas de motsvarande assayerna i
tabellen bredvid sektionen med filtreringsalternativ. For att starta godkannande- och
frigdrandeprocessen valjer du ut assayerna som ska godkannas genom att kryssa i
motsvarande kryssruta och klicka pa "Start approval” (starta godkannande).

Resultaten for varje enskilt testprov och, beroende pa plugin-programmet, aven de
externa kontrollerna maste kontrolleras och godkannas separat. Beroende pa statusen
for de enskilda proverna férandras statusen for experimentet i enlighet med denna.

Majlig provstatus Mojlig assaystatus

¢ Odefinierat e Unreleased (egj frigjord)

e Accepterat e Partially released (partiellt frigjord)
¢ Avslaget e Fully released (helt frigjord)
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Beroendeforhallande mellan provstatus och assaystatus:

e Alla prover ar odefinierade =+ Experiment gj frigjort

e Prover sporadiskt accepterade ~ *  Experiment partiellt frigjort
eller avslagna

o Alla prover accepterade eller +  Experiment helt frigjort
avslagna

1.5.5.3.1 Filtreringsskarm
Skarmen "Filter” ar avsedd for att

e Filtrera annu gj frigjorda eller delvis frigjorda assayer
¢ Valja assayer for att starta godkéannandeprocessen

Den bestar av 2 delar:

e Omradet "Filter options” (filtreringsalternativ) till vanster pa skarmen
e Omradet "Assay selection” (assayval) till hdger pa skarmen
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File Help
Vg Lx =" = = =
Setup Approval | Archive Service  Configuration Cyeler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4
Filter options Assay selection
Start date End date ] |Experiment a Assay #samples |Operator Run date Status :
‘02 02205 |DZ.D3.2CI1 5 | ]| ACC_20150225_D853 ACC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe 25.02.2015 D8:53:39
[ie] Use advanced fiiter options +| []|AcC_20150225_D8s3 ACC_OptConf_Unrestricte... 5| Gina Doe 25.02.2015 08:53:39 |
[ Fiter assays + | ]| Analyzed UDT experiment 1 APT_1P_\alidCheck 40 | Andy Doe 22.02.2015 14:14:43
13 D Analyzed UDT experiment .. APT_1P_ValidCheck 40 Andy Doe 2202201514:14:43
3 D Analyzed UDT experiment 2 APT_2P_\alidCheck 2| Andy Doe 21.02.2015 14:14:43
» D Analyzed UDT experiment 3 Test1 42 Andy Doe 20022015 14:14:44
» D Analyzed UDT experiment 4 APT_1P_ValidCheck_Crop 40 Andy Doe 19.02.2015 14:14:44
Assay status Release status.
v | ]| cMv_20150224_0827 2Plex6PlexAP UDT 54 | Gina Doe 24.02.2015 D8:27:36
[ Successiul O Unreleased
E Failed O Partially » D Experiment Mo. 41 UDT m artus CMV RG PCR CE UDT 30| Andy Doe 22.02.2015 14:14:29
[ Pending (®) Both
» D Experiment No. 42 UDT artus Hl Virus-1 RG RT-PC... 66 Bob Doe 21.02.2015 14:14:29
[ Filter experiment name
13 D Experiment No. 43 UDT m CMY 3Step 1Green 2Gree. 19| Cindy Doe 20.02.201514:14:29
3 Experiment Mo. 43 UDT CMY 35tep 10range 2Cri... 18| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29 -
D Filter contained sample |Ds D Apo m v v ¥ El
13 D Experiment No. 43 UDT m CMY 3 steps red on step 2. 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29 El
» D Experiment Mo. 43 UDT m CMY 3 steps red on step 3... 19 Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29
[ Filter operator i
» D Experiment No. 44 UDT ACC_Standardprofile UDT 20 Dean Doe 19.02.2015 14:14:29
» D Experiment No. 44 UDT ACC_Rotor36W72W UDT 20 Dean Doe 19.02.2015 14:14:29 El
[ Fiter cycler serial number
v | []| Experiment No. 44 UDT ACC_Wol_25d0_40dD UDT 20| Dean Doe 18.02.2015 14:14:29
v | 1| Experiment No. 45 UDT ,TI artus CMV RG PCR CE UDT 30| Edward Dog 18.02.2015 14:14:29 b
Start approval
Gina Doe Bdr
o) - 1
L | |
Filter options area Asssay selection area

Inledningsvis ar omradet "Assay selection” (Val av assay) tomt. Specifika kriterier i
filtreringsalternativen maste stallas in och appliceras for att soka efter specifika
assayer. Alla assayer som matchar dessa kriterier listas i omradet "Assay selection”.
Med hjalp av kryssrutorna valjer anvandaren en eller flera assayer som ska godkannas.
Klicka pa knappen "Start approval” (starta godkdnnande) sa visas skarmen "Approval’.
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Omradet "Filter options” (Filteralternativ)

Filter options
Date filt Start date End date
ate filter __|
options 2022015 EE| |02032015 &
E! [¥] Use advanced fiter options
[ Filter assays
Assay status Release status
: [#] Successiul () Unreleazed
Advanced filter ; i
. — Failed Partiall
options 5 o Y

[#] Pending () Both

[ Filter experiment name

[ Filter contained sample |Ds

[ Filter operator

[ Filter cycler serial number

ik
B

Som standard ar filtreringsalternativen installda pa att s6ka efter assayer fran den
senaste manaden. Alla andra filtreringsalternativ ar avaktiverade. For att de avancerade
filtreringsalternativen ska aktiveras maste kryssrutan "Use advanced filter

options” (anvand avancerade filtreringsalternativ) (EN) vara ikryssad.
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OBS!

Filtrering for text ar inte skiftldgeskanslig. Om exempelvigrovO7 matas in i rutan
"Filter contained sample IDs” (filtrera innehall av prov-ID:n) betraktas aven prover med
ID:n somfrov07 ocRROVO7 som matchande prover.

Etikett/titel Beskrivning

Datumfiltreri  Ange ett startdatum och ett slutdatum i de motsvarande falten
ngsalternativ  for att filtrera for assayer med ett korningsstartdatum inom det
definierade datumintervallet.
Datum kan antingen anges manuellt eller med datumvaljaren.

Restriktioner:
¢ Jokertecken ar inte tillatna.
e Datum maste anges i sin helhet.

Kryssrutan Klicka i kryssrutan bredvid "Use advanced filter options” for att
"Use aktivera de avancerade filtreringsalternativen.
advanced
filter options”

Filtreringskriterium  Forklaring

"Filter Filtrera for specifika assayer genom att
assays” (filtrera aktivera kryssrutan "Filter assays”. Alla
assayer) assayer visas i en lista. En kryssruta

framfor varje assayrad gor det mgjligt
att valja enskilda assayer.

Det gar att valja flera assayer for att
soka efter olika assayer samtidigt.

"Assay status” Filtrera for assaystatusen med hjalp av
radioknapparna. Majliga varden ar:

e Successful (Lyckad)
¢ Failed (Misslyckad)

e Both (bada)

¢ Pending (Vantande)

Advanced Filter Criteria
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B Knappen
"Reset

filter” (aterst

all filter)

Knappen
"Apply

filter” (applic

era filter)

"Release
status” (Slapp-
status)

"Filter experiment
name” (filtrera
experimentnamn)

"Filter contained
sample

IDs” (filtrera
innehall av prov-
ID:n)

"Filter
operator” (filtrera
operator)

"Filter cycler serial
number” (filtrera
termocyklerserien
ummer)

Omradet "Assay selection”
Omradet "Assay selection” bestar av en tabell med experiment. Dessa experiment
uppfyller sokkriterierna som ar definierade i omradet “Filter options”.

Filtrera for frigbrandestatusen med
hjalp av radioknapparna. Mgjliga varden
ar:

¢ Unreleased (egj frigjord)
e Partially (partiell)
¢ Both (bada)

Filtrera for experimentnamnet genom
att aktivera kryssrutan och ange ett
experimentnamn.

Filtrera for specifika prov-ID:n genom
att aktivera kryssrutan och ange ett
eller flera prov-ID:n.

Flera prov-ID:n maste anges pa
individuella rader utan nagra
separatorer.

Filtrera for en specifik operatdér genom
att aktivera kryssrutan och valja en
operator fran listan.

Filtrera for en termocyklers
serienummer genom att aktivera
kryssrutan och ange ett serienummer
for termocyklern (endast siffror).

Aterstéller alla filtreringsalternativ till standardvardena.

Startar filtreringsprocessen.

Alla experiment som matchar filtreringskriterierna listas i
omradet "Assay selection”.
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Assay selection

B—-—-—D Experiment - Assay # samples |Operator Run date Status
| 0| ACC_20150225_D853 ACC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe 25.02.2015 D8:53:39
| 0| ACC_20150225_D&S53 ACC_OptConf_Unrestricte... 5| Gina Doe 25.02.2015 DB:53:39
] D Analyzed UDT experiment 1 APT_1P_\alidCheck 40 | Andy Doe 22.02.2015 14:14:43
3 D Analyzed UDT experiment... APT_1P_\alidCheck 40 | Andy Doe 22022015 14:14:43
B

Kolumn Forklaring

Radmarkér Radmarkdren ar ett verktyg for att valja och valja bort assayer
i assayvalstabellen.

Enskilda assayer valjs genom att man aktiverar kryssrutan (
[J) for det motsvarande experimentet. Anvand flera kryssrutor
for att valja flera assayer.

Om du klickar pa radmarkéren markeras den aktuella raden
med morkblatt. Radmarkdrikonen férandras:

* ]

Avaktiverat Aktiverat
radmarkor radmarkor

For att markera angransande rader klickar du pa den forsta
postens radmarkar, haller nere vanster musknapp och flyttar
musmarkoren till den sista posten som ska markeras. Alla
rader daremellan markeras. Anvand Control-tangenten for att
gora flera markeringar pa ej angransande rader.

Kontextmeny
Radmarkdrens kontextmeny anvands for att valja eller valja
bort den markerade assayen:

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-211



Kryssruta [
for
assayval

"Experiment”

Assaygiltig @
het

Select
Dezelect
Invert selection

Cancel

Etikett/titel Beskrivning

"Select” (valj)  Aktiverar kryssrutan for alla markerade
assayer.

"Deselect” (av  Avaktiverar kryssrutan for alla markerade
markera) assayer.

"Invert Inverterar statusen for kryssrutan for alla
selection” (inv  markerade assayer, dvs. valda assayer
ertera val) valjs bort och vice versa.

"Cancel” (avbr  Stanger kontextmenyn.

yt)

Kryssrutan for assayval anvands for att valja assayerna som
ska godkannas. For att valja alla assayer for
godkannandeprocessen, aktivera kryssrutan i kolumnrubriken

).

Kolumnvalsikonen (I) &ndras beroende pa antalet valda
assayer.

[0 Ingen assay vald
[=I En eller flera assayer valda, men inte alla

M Alla assayer valda

Experimentnamn definieras innan korningen startas

Visar assayens giltighetsstatus:

e Om assayen ar giltig ar detta falt tomt.
¢ Om en assay ar ogiltig anges detta med en varningsikon: [

Orsaken till ogiltigheten visas i ett verktygstips. Mojliga
orsaker ar:
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"Assay”’

"# samples” (antal
prover)

"Operator”
"Run date”

"Status”

Knappen "Start
approval” (starta
godkannande)

Kdrning Ett problem med termocyklern eller
misslyckades termocykleranslutningen.

Kdrning En korning stoppades manuellt.
stoppad

Assay ogiltig Ogiltiga externa kontroller kan leda till
en ogiltig assay. For detaljer, se den
detaljerade analysen.

Analys Olika orsaker. Kontakta QIAGENs
misslyckades tekniska service.

Fullstandigt namn pa assayen/assayerna som anvandes for
detta experiment

Number of samples (Antal prover)

Operatérens namn
Kordatum for experimentet

Frigérandestatus for analysen

Om det har faltet ar tomt har inga prover fran denna assay
frigjorts an.

Om inte alla prover har frigjorts har denna assay statusen
"Partially released”. Detta anges med ikonen 1.

Om en assay &r last visas en lasikon & i kolumnen.

Om en assay ar vantande anges detta med ikonen ),

Startar godkannandeprocessen for de valda assayerna. Den
har knappen ar aktiverad om minst en assay ar vald.

Om du klickar pa den har knappen visas skarmen "Approval”.

Alla valda assayer far statusen "Locked” (last).
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1.5.56.3.2 Godkannandeskarm

OBS!

Godkannandeproceduren och utseendet pa godkannandeskarmen kan vara olika

beroende pa plugin-programmet fér den anvanda assayen. For mer information om

olika godkannandeprocedurer, se de motsvarande anvandarhandbdckerna till plugin-
programmen for Rotor-Gene AssayManager v2.1. | den har handboken visas exempel

pa skarmar och procedurer for det grundlaggande UDT-plugin-programmet.

Skarmen "Approval’ (Godkannande) anvands for att:

¢ Kontrollera resultatet for en assay

e Godkanna (acceptera eller avsla) resultatet for varje prov

¢ Frigora enskilda provresultat och hela assayer

e Skapa ett supportpaket for att underlatta support om det uppstar problem

Resultaten av proverna i den tidigare valda assayen kan kontrolleras och maste
accepteras eller avslas och slutligen frigéras. Assayer dar inte alla provresultat har
frigjorts sparas som partiellt frigjorda assayer. Det ar bara nar alla provresultat har

frigjorts och inget testprov har statusen "undefined” (odefinierat) som assayen

definieras som "fully released” (helt frigjord). En helt frigjord assay ar inte langre

tillganglig i miljon "Approval”’. Denna assay flyttas till miljon ¥ "Archive” (arkiv).

< Rotor-Gene AssayManager

(== = ]

o

. | | % Experiment.6359356604...
Tab list Pt ey ‘
) Plots and information
Raw dats Processed data [ Standard curve Experiment work list l Assay l Audit trail Calibrator
Experiment name Reaction volume Rotor type Run comment Messages
Plots and Expenment.§35835660452396581 5u 72-Well Rotor
information—|
area Run start End of run Run on SW version  Cycler serial no
13.03.2016 0000 13.03.2016 D0:00 21018 0409102
Run operator Run released by
Andy Doe (sdoe) System (sutomatic ally)
v Results
Results - test samples
Pos. Style Sample  Type Sample com Output [=1 Value Individual target result  Flags ¥
ResuHs area — 37 H —— Sample 1 Test " Target_B1 216 - Signal detected OO0 ®@
= Target_B2 27,34 - Signal detected
Target_A1 21,20 - Signal detected
e Target_A2 2126 - Signal detected
40 Delta_Ct_Target_A - 005737 Signal detected
mean_Ct_Target_A - 2122986 Signal detected
Delta_Ct_Target B . 007568 Signal detected
Conc. unit | Default unit v Show IC  Assay comment
Button bar Create support package. Save and close Reset Save E Release / report data

@ Closed Mode

Gina Doe

-»Ij
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Skarmen "Approval’ (Godkannande) bestar av féljande 4 omraden:

Omrade

Fliklista

Omradet "Plots
and

information” (kurvo
r och information)

Omréadet
"Results”

Knapplist

Fliklista

Funktionalitet/Atgarder

Alla assayer som har valts i det foregaende steget visas i
fliklistan. Detta gor att anvandaren kan Hantera flera assayer
samtidigt.

Om skarmutrymmet ar otillrackligt for alla assayer laggs det till
navigeringspilar i fliklistan.

Det har omradet innehaller olika data om ett experiment.
Omradet ar indelat i upp till 6 separata flikar (beroende pa den
valda assayen och plugin-programmet som anvands for
narvarande).

| det har omradet finns det uppgifter om proverna och
radioknappar for att godkanna eller avsla enskilda provresultat.

| det har omradet finns det knappar for att spara, stanga,
aterstalla och slutligen frigra de valda provresultaten for
assayen.

Alla assayer som har valts for godkannande i det foregaende steget "Approval” visas i
fliklistan. Alla valda assayer visas som en flik med experimentets namn och assayens
namn i flikrubriken. Fliken som &r aktiv for narvarande ar markerad med gratt. Inaktiv(a)
flik(ar) ar ljusbla. Om ett experiment innehaller andringar som inte ar sparade anges
detta med symbolen * bredvid experimentets namn.

Du stanger en flik genom att klicka pa knappen "Close” (stang) i knapplisten. Den réda
stangningsknappen langst till hdger i fliklistan anvands for att stanga alla flikar. Om
skarmen inte ar tillrackligt stor for att visa alla assayflikar visas en vanster- och hoégerpil
sa att du kan navigera mellan flikarna.

Moadification

indicator

Navigation
arrows
Active tab Inactive tab

QF Pat_20120417_1017 % QF Pat_20120417_1019
QuantiFast Pathogen PC. QuantiFast Pathogen PG

SYBR_2012 »
Rotor-Gene

QF Pat_20120417_1032 QF Pat_20120417_1038 QF Pat_20120413_1029
|—Dualr||iFEs' Pathogen PG QuantiFast Pathogen PC. QuantiFast Pathogen PC.

Experiment

name  Assay name
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Omradet "Plots and information” (Kurvor och information)
Omradet "Plots and information” ar indelat i 6 underflikar:

Collapse—- (¥ Plots and information
coen
Raw data ‘ Processed data | Standard curve ‘ Experiment | Assay | Audit Trail :l— Sub tabs
Target Options FI1:0.00 Cy:0.00
g 50
& I
o 5 10 15 20 28 20 35 Cycles
1. "Raw
data” (Radata)
, —— Grafikfokuserad :
2. Processed o : N
data” (Behandlade Visar ampllflerlngsdlagram for radata och
data) behandlade data respektive standardkurvan
(beroende pa den valda assayen och det for
3. "Standard — narvarande anvanda plugin-programmet).
curve” (Standardk
urva)
4, "Experiment” ] Datafokuserad :
Visar utférliga data om experimentet och assayen.
5. "Assay” ]
6. ”Audit Visar alla atgarder som har registrerats i
Trail” (Granskning granskningssparet.
sspar)
OBS!

Forminskningsikonen (') anvands for att forminska omradet "Plots and information”
eller omradet "Results” for att fa skarmutrymme for det andra omradet. Om ett
omrade forminskas till en enda rad, andras ikonen till .*' for att forstora omradet till
standardstorlek igen.
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Underfliken "Raw data”

Pa underfliken "Raw data” visas ett diagram &ver fluorescensen som uppmatts under
kdrningen av assayen. Linjestilarna och fargerna som anvands i diagrammen definieras
under skapandet av den motsvarande assayprofilen. Tillgangen pa radata beror pa vilket
plugin-program som anvands for narvarande.

Collapse
ICON —+ (¥, Plots and information
Graph options Coordinates
Raw data
Target
selection —— rarget [ Test v] optiond f FI:000 Cy: D.UBI Taget (I [ v] oOptions FI:0.00 Cy:0.00
menu
o “ = "—“ — m:"c‘ — F:"f_' = EN 7—-;-‘ :y‘:ls;l ? 5 i 15 B 2= B3 - a5 :::I;
\
PCR plot
Etikett/titel lkon  Beskrivning
Forminsknings Férminskar omradet "Plots and information” (Kurvor och
ikon v information) eller omradet "Results” (Resultat) for att fa

Malvalsmenyn

[

[l

Kurvalternativ

D N

[

skarmutrymme for det andra omradet.

Valjer malkallan som anvands for det motsvarande
diagrammet.

Med den har knappen stélls skalan for y-axeln (visar
fluorescensen) om fran O till 100 fluorescensenheter. X-
axeln ar installd pa ett maxvarde som ar lika med antalet
cykler i kérningsprofilen.

Knappen for auto-skala férsdker anpassa skalan for y-axeln
till de hogsta och lagsta avlasningarna i datorn. X-axeln ar
installd pa ett maxvarde som ar lika med antalet cykler i
kdrningsprofilen.

Avaktiverad pa fliken "Raw data” (Radata).
Avaktiverad pa fliken "Raw data” (Radata).

Om du klickar pa knappen "Full screen” (Helskarm)
forstoras amplifieringsdiagrammet till maximal storlek. Om
du klickar pa samma knapp igen atergar
amplifieringsdiagrammet till normal storlek.
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Koordinater Visar koordinaterna for muspekaren (harkors) i omradet for
amplifieringsdiagrammet i amplifieringsdiagrammet. Forst
visas fluorescensvardet pa y-axeln, foljt av cykelvardet pa x-
axeln.

Fl: 2880 Cy: 535

[ I

Fluorescence Cycle
value value

Koordinater visas endast om markdren halls dver
amplifieringsdiagrammet. | annat fall ar koordinatvardena
installda pa 0.

Beteende for diagramomradet

e Nar musen halls éver amplifieringsdiagrammet andras markoren till ett harkors (+).

e Muspekarens aktuella position i amplifieringsdiagrammet visas i realtid i
koordinatfaltet.

e Om musen halls 6éver amplifieringskurvan for ett specifikt prov 6ppnas ett verktygstips
med féljande information:

e ROrnum
mer

e Sample 501
ID

- Tube:3 ID:PC_3
I(g;ov S— - Type: PC Assay: QuantiFast F'athngen PCR +IC l——-—
0

'5 10 15 20 25 30 35 Cycles

Fluorescence

e Provtyp

e Assayna
mn
(langt)

Det gar att valja ett omrade i amplifieringsdiagrammet om du klickar och haller nere
vanster musknapp och drar muspekaren. En kontextmeny med flera alternativ 6ppnas.
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L VRS YA SRR GRRRRR WS SRRRRPS: WARRRES: NIRRT S . JA- RRa—

E | e ;

2 Dpes=e= = . — .

5 10 15 20 25 30 35 Cycles

1. Hold down left mouse button
2. Drag mouse to end point

i

g

L] r

= - r

g 0.2 3

ra Vi

L i

[

-2 Q, Zoom

5  Ojasssans I — ==t/ Select comesponding Samples

5 10 15 20 | =/ Deselect corresponding Samples

Beskrivning av kontextmenyns funktioner:

Zoom the plot to

the marked area Q, Zoom

+/ Select corresponding Samples
'J" Deselect corresponding Samples

Select/deselect samples
in the Result table

Cancel

whose plot lie

in the marked area Cancel

Close the context menu,
erase the selection rectangle

OBS!

Navigering i ett inzoomat amplifieringsdiagram

o Hogerklicka och hall nere musknappen sa andras markoren till en handsymbol (\[b).

Diagramomradet kan rullas i alla riktningar med musen.

¢ Dubbelklicka var som helst i omradet for amplifieringsdiagrammet sa aterstalls

zoomen till 100 %.
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Behandlade data

Tillgangen pa behandlade data beror pa vilket plugin-program som anvands for
narvarande. Underfliken "Processed data” har samma element och samma beteende
som underfliken "Raw data” med bara ett par skillnader:

1. Radata for fluorescens normaliseras med anvandning av den interna algoritmen for
Rotor-Gene AssayManager v2.1 enligt installningarna for den motsvarande
assayprofilen.

2. Kurvalternativen ar delvis annorlunda. | féljande tabell beskrivs endast skillnaderna
mot fliken for radata:

Avaktiverad pa fliken "Processed data” (Bearbetade data)

Om du klickar pa knappen "Linear scale” (Linjar skala) visas
amplifieringsdiagrammet med en linjar skala. Om detta
alternativ har valts, markeras knappen "Linear scale” med

Kurvalternati
v morkblatt.
Om du klickar pa knappen "Logarithmic scale” (Logaritmisk
skala) visas amplifieringsdiagrammet med en logaritmisk
skala. Om detta alternativ har valts, markeras knappen
”Logarithmic scale” med morkblatt.
Standardkurva

Pa underfliken for standardkurva visas standardkurvan som ett resultat av inritningen av
C,-vardena for kvantifieringsstandarder pa y-axeln mot deras koncentration pa x-axeln.

For att underlatta identifiering motsvarar fargen pa datapunkterna stilen for de enskilda
proverna som har valts i assayprofilen. Dessutom, om musen halls éver datapunkten
for ett specifikt prov 6ppnas ett verktygstips med foljande information:

Tube: 11 ID: Q53
Type: QS Assay: HIWV_QS Plasma_1000-60_cop

1 Value

30

-

5 2 25 5 C
IE_l 1|:-1 5 102 1028 1[-3 1E-3 5 Concentration

Rérnummer Sample ID (Prov- Provtyp Assaynamn (langt)
ID)
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OBS!
Standardkurvan ar endast tillganglig for kvantitativa assayer och vissa plugin-program.

Omradet "Plots and information” bestar av ett omrade for standardkurvdiagrammet dar
kurvan visas, och en informationspanel med statistisk information om kurvan.

(¥) Piots and Information Graph opfions
T + Raw Data Processed Data 'Slandﬁmcuwa\| Experiment | Assay | Audit Trail Coordinules
arge
[Tty l—‘—|
selec1lon —— Target Options Ct:0.00 Co:10e0.00 petails
menu —~——
25 — Green Cycling 1 Step 2
i R =098822
w . R*=0,99845
] — M=-3236
2 a3 B = 38,891
5] ‘ Efficiency = 1,037
10! R 102 1028 0? T Concentration o |
[ 1 |
Standard curve plot area Information panel

Omrade foér standardkurvdiagram
Layouten liknar den for underflikarna "Raw data” och "Processed data”:

¢ En rullgardinsmeny for att valja malet
e Knappar for kurvdiagram for att hantera diagrammet
e Ett koordinatfalt som visar C_-varden och koncentrationsvarden for den aktuella

markorpositionen i diagrammet

Informationspanel

| informationspanelen [dAmnas information om insamlingskanalen och statistiska
parametrar som beskriver parametervardena for regressionsanalysen:

Target
Green Cycling 1 Step 2 —— acquisifion
R = 0,98922 channel
Statistical R==0,99345
regression M=-3238
parameters B = 38,391

Efficiency = 1,037
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De statistiska parametrarna for regression ar:

Parameter
R
R2

Effektivitet

Experiment

Forklaring

Rot extraherad fran R?

Korrelationskoefficienten R? ar en statistisk parameter for att méata
anpasshingen av datapunkterna till den regredierade linjen. |
allmanhet bér standardkurvan ha ett R2-vérde pa 20,990. Den
individuella gransen for detta varde kan dock stéllas in under
skapandet av en assayprofil.

Kurvlutning

Kurvforskjutning

Beskriver amplifieringseffektiviteten i en PCR.

Pa underfliken "Experiment” [Amnas utforlig information om experimentet.

¥ Plots and information

Raw data Processed data ‘ Standard curve

Experiment | Assay ‘ Audit Trail

Run comment

Run operator

su

Run released by

Experiment name Reaction volume Rotor type
QF Pat_20120417_0849 25 72-Well Rotor
Run start End of run Run on SW version Cycler Serial No.
17.04.2012 09:49:42 17.04.2012 08:52:17 0862 0112101

External order ID Messages

Wark list source Work list locked
Manual Mo

Created from worklist
WL_20120417_0858_su

Work list last changed by Work list created on
su 17.04.2012 08:58:53

Work list last changed on
17.04.2012 D&:53:58

Assay

Pa underfliken "Assay” lamnas utforlig information om den valda assayen.

v Plots and information

Raw data Processed data | Standard curve

Experiment ‘

| Audlit Trail

Assay profile name
QuantiFast Pathogen PCR +IC

Short name
QF Pat

Version
200

# standards and controls
6

# test samples
&6

Reserved rotor positions
T2

Material number

Kit expiration date

Kit lot number
139264399
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Granskningsspar

Pa underfliken "Audit trail” lamnas utférlig information om alla viktiga handelser for
experimentet i angransande ordningsfoljd.

Exempel:
.
v Plots and information
Raw data | Processed data Standard curve Expeniment | Assay | Audit Trail
Date and time User ID Message ID | Message Signed
11.05.2012 09:31:22 su 540015 Approval: Experiment Experimeni-634716579113312101 assay QuantiFast Pathogen PCR +IC sample PC_1 in
- T tube position 1 state set from Undefined fo Accepted.
TR R TR AT su 540015 Approval Experiment Experiment-634716579113312101 assay QuantiFast Pathogen PCR +IC sample PC_2 in
- o tube position 2 state set from Undefined o Accepted

Tabellen "Results” (Resultat)

Alla prover och externa kontroller listas i separata rader i resultattabellen. Om ett prov
har flera mal delas raden upp ytterligare och resultaten for varje enskilt mal visas. For
varje testprovsresultat som tillhandahalls av Rotor-Gene AssayManager v2.1 maste

man undersdka om det ar korrekt eller felaktigt och det maste godkannas (accepteras

eller avslas) i enlighet med detta. Accepterade eller avslagna prover maste frigbras som
ett avslutande steg.

OBS!

Godkannandeproceduren kan se olika ut beroende pa plugin-programmet som
anvands for narvarande. For mer information om godkdnnandeproceduren, se den

motsvarande anvandarhandboken till plugin-program for Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

¥ Results

Standards / controls

or

Pos. | 7] Style | Sample ID Status Type |Targets ct Result Flags Sample comment

S x
1@ W === PC_i PC | Test -| INvaLD MULTIPLE_THRESHO... O 0 ®
Resul [ -/ INVALID MULTIPLE_THRESHO...
etf;::lf;_ 2 B === FC2 PC | Test -/ INvALID MULTIPLE_THRESHO... 0O 0 ®
[ -| INVALID MULTIPLE_THRESHO...
3 W === PC2 PC | Test -/ INvALD MULTIPLE_THRESHO... 0O 0 ®
[ - INVALID MULTIPLE_THRESHO..

Results table 7
options -

[ Show 1S [ Use scientific format Gomment

Assayer med minst ett odefinierat testprov far statusen "Partially released” (Delvis
slappt). Om alla testprover for ett experiment har frigjorts stalls experimentets status in
pa "Fully released”. Experimentet dverfors till miljon ”Archive”. Det gar att fa framtida
atkomst till data for experimentet fran miljon ”"Archive”, men beslut som fattas under
godkannandet ar fixerade vid proven.
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Resultattabell

Test sample )
| Experiment status

Partially released
| if (ot Ieu_slllnne fest

! . sample is "Undefined”
AcceFi Reject Undefined P
result result
Experiment status
Fully released
if all test samples
Release sample ars approved

l

Released Experiment transferred
to Archive environment

| resultattabellen finns foljande kolumner:

Kolumn

Radmarkor

k

Forklaring

Med radmarkdren kan anvandaren valja och valja bort prover i
resultattabellen och godkanna statusen for flera testprover
samtidigt.

Det ar enkelt att valja enskilda assayer genom att aktivera
kryssrutan (CJ) for det motsvarande provet. Anvand radmarkdren
for att valja flera prover.

Om du klickar pa radmarkoren markeras den aktuella raden.
Radmarkorikonen forandras. Den markerade raden blir morkbla.

* ]

Avaktiverat Aktiverat
radmarkor radmarkor

For att markera angransande rader klickar du pa den forsta
postens radmarkor, haller nere vanster musknapp och flyttar
markoéren till den sista posten som ska markeras. Alla rader
daremellan markeras. Anvand tangenten "Control” for att gora
flera markeringar pa ej angransande rader.

Kontextmeny
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Radmarkdrens kontextmeny anvands for att valja eller valja bort
det markerade provexperimentet:

Copy Cirl+C

Show curves
Hide curves
Invert selection

Accept
Reject
Reset to undefined

Cancel

Etikett/titel Beskrivning

"Copy” (kopiera) Kopierar innehallet pa de valda raderna till
urklipp (de enskilda cellerna atskiljs av
tabbtecken, radstarten betecknas med en

vagnretur)
"Show Visar kurvorna for de valda proverna i
curves” (visa amplifieringsdiagrammet
kurvor)
"Hide Doljer kurvorna for de valda proverna i
curves” (dol] amplifieringsdiagrammet
kurvor)
"Invert Inverterar radvalet
selection” (inver
tera val)

"Accept” (accep Staller in godkannandestatusen for de valda
tera) proverna som "Accept”

"Reject” (avwvisa Staller in godkannandestatusen for de valda

) proverna som "Reject’

"Reset to Aterstéller godkannandestatusen for de valda
undefined” (ater proverna som "Undefined” Detta ar endast
stall till majligt om provresultatet inte ar frigjort annu.

odefinierat)

"Cancel” (avbryt Stanger kontextmenyn

)

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-225



Kryssruta
for kurvval

Linjefarg
Linjestil

Sample ID
(Prov-ID)

Status

Ol Kryssrutan for kurvval anvands for att visa eller dolja

amplifieringskurvan for det valda provet.

O Dolj amplifieringskurvan for provet

Visa amplifieringskurvan for provet

Kolumnmarkérikonen i tabellrubriken andras beroende pa antalet
valda prover.

¥ Results

Standards / controls
Pos. |I | Style Sample ID

6 OQN
3 7 |[] M = MNegative Control

Column select icon — =
Fozitive Control

¥ 3 D | Positive control Test 1

O Inget prov &r valt
= Sporadiska prover ar valda

M Alla prover ar valda

Klicka pa kolumnmarkdérikonen for att enkelt valja eller valja bort
alla prover.

Linjefarg for amplifieringskurvan som anvands for provet
Linjestil for PCR-amplifieringskurvan som anvands for provet

Prov-ID for provet (bestamdes under instaliningen av arbetslistan)

Uppstromsstatus for provet.

Mojliga varden ar:
v  QIAsymphony-provstatus giltig

QIAsymphony-provstatus osaker
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[£]  QlAsymphony-provstatus ogiltig

Mal Visar alla mal som ar relaterade till provet. Provraden ar delad,
och alla mal visas pa en separat rad.

Ct Beraknat Ct-varde for malet

Resultat Provutvarderingsresultat i Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Mojliga resultat ar:

e Koncentrationsvarde inklusive en koncentrationsenhet
e Signal detekterad

e Ingen signal

e Invalid (Ogiltig)

Flaggor Undantag som identifierats med Rotor-Gene AssayManager v2.1-
analys. Mdjliga flaggor listas i motsvarande anvandarhandbok till
plugin-program for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Provkommentar  For varje prov gar det att skriva in en kommentar. Hogst 256
tecken ar tilldtna. Kommentarer som skrevs in redan under
installningen av arbetslistan visas.

Godkannandesta De sista 3 kolumnerna ar reserverade for
tus godkannandeknapparna. Har maste godkannandestatusen for
testproverna definieras med tre radioknappar.

OBSI Godkannandeproceduren kan se olika ut beroende pa
plugin-programmet som anvands for narvarande. For mer
information om godkannandeproceduren, se den motsvarande
anvandarhandboken till plugin-program fér Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

Initialt &r godkannandestatusen for alla testprover installd pa
"undefined”. Detta betyder att den odefinierade radioknappen ar
aktiverad och att bakgrundsfargen for alla de 3
godkannandeknapparna ar gul.

Nar resultatet for ett testprov stélls in pa "Accepted” genom ett
klick pa knappen "Accept” andras bakgrundsfargen till gron och
bakgrundsfargen for de andra 2 knapparna blir bla.

Nar resultatet for ett testprov stalls in pa "Rejected” genom ett
klick pa knappen "Reject” andras bakgrundsfargen till rod och
bakgrundsfargen fér de andra 2 knapparna blir bla.
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Reject button

Accept button — % | x| 1 — Undefined button
O 0 ®

I

Hfj"C)O oﬁo

Accept result Reject result

Alternativ i resultattabell

OBS!

Alternativen i resultattabellen skiljer sig at mellan olika plugin-program. Se handboken
till det relevanta plugin-programmet for mer information.

Knapplist
Titel/etikett Forklaring
ve and close Sparar alla andringar och stanger den aktuella assayen. Inga
testresultat frigors.
[ Reset ] Kastar alla &ndringar som inte har sparats.

OBS! Visningsalternativ, t.ex. "Show IC” (visa IC), kryssrutor
for prover osv. andras inte.

Sparar alla andringar; stannar kvar i den har dialogrutan. Inga
testresultat frigors.

“ Stanger det valda experimentet. Om det finns &andringar som

inte har sparats visas en varning.

Oppnar en dialogruta for att frigora testresultat och alternativt
skapa en rapport med anvandning av en rapportprofil som
valts fran rullgardinsmenyn "Report profile” (Rapportprofil).

Statusen for assayen ar installd pa:
¢ "Fully released” om alla testprover har frigjorts och inget
testprov har statusen "Undefined”.
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¢ "Partially released” om minst ett testprov har godkants och
frigjorts medan minst ett testprov annu inte har frigjorts.

¢ "Pending” (vantande) om det fattas nagra ateranvandbara
data.

*.pdf-rapportfilen sparas i den mapp som definierats i miljon
» "Configuration”(Konfiguration), under

Installningar » Lokala installiningar » Mappar for export »
Rapportmapp.

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

A= (-

Setup Approval Archive Service Configuratiol

Seffings Uszer Management Cycler Management Archive Mansgement

Local Settings
Default data export directories

Report folder
»= | Clsers\Public\Documents\QIAGEN\Rofor-Gene AzsayManagenExporf\Reporis

[#] Export results ta LIMS
LIMS output folder

CAUzersiPublic\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagerExporflLIMS

1.5.5.4 Arkivmiljé

Miljon "Archive” anvands for att soka efter frigjorda assayer, framstalla
experimentrapporter med anvandning av fordefinierade rapportprofiler och importera
korningsexperimentdata i arkivet. Observera att filtrering i miljén ”Archive (Arkiv) ar
begransad till de for narvarande aktiva arkiven. Avaktiverade arkiv ar inte inkluderade i
filtreringen. Olika arkiv kan aktiveras eller avaktiveras med anvandning av fliken "Archive
Management” (arkivhantering) i miljon "Configuration”.

Miljderna ”Archive” och "Approval” har en mycket likartad layout.
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OBS!
Efter avslutning kan en assay ha en av foljande statusar:

¢ Unreleased (€] Inget prov har frigjorts an.
frigjord)
¢ Partially released Minst ett, men inte alla testprover har frigjorts.

(partiellt frigjord)

e Fully released (helt  Alla testprover har frigjorts.
frigjord)

e Pending (Vantande) Obligatoriska ateranvandbara data saknas.

Det gar att fa atkomst till ej frigjorda och vantande experiment i miljon "Approval”; helt
frigjorda experiment finns i miljon "Archive”. Det gar att fa atkomst till delvis frigjorda
experiment i bada miljéerna.
Approval Archive
environment environment

Fully
released

Pending | @
Partially

Huvudatgarderna (s6ka efter och rapportera data) utférs pa 2 olika skarmar:
P Skarmen for filtreringsalternativ och assayval
F Skarmen for visning av assayer

1.5.5.4.1 Filtreringsskarm
Filtreringsskarmen anvands for att sdka efter och valja partiellt eller helt frigjorda
experiment. Layouten och beteendet for filtreringsskarmen ar identiskt med det for

miljon ¥ "Approval”’. De enda skillnaderna ar:

e Experiment med antingen status “partially released” (partiellt frigjorda) (IN),
“imported” (importerade) (1) eller "fully released” (helt frigjorda) (fg) visas.
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e Knappen "Show assays” (visa assayer) ([®) visas istallet fér knappen ”Start
approval’.

.
7 Rotor-Gene AssayManager 1 ! » —— A A =SSN _X_
File Help

N == R - )

Setup  Approval | Archive | Service  Configuration Atlanta

Filter options Assay selection

Start date End date [] | Experiment - Assay # samples |Operator Run date Status

|‘H 022016 ‘11.05 2016 » D Analyzed plugin experiment 1 APT_1P_ValidCheck 40 | Andy Doe 10.05.2016 11:55:18 EI

[JUse advanced fiter options »| []| Analyzed plugin experiment 2 APT_2P_ValidCheck 2| Andy Doe 09.05.2016 11:55:19 a I
v | []| Analyzed plugin experiment 3 Quant_4T_JAK2 5| Andy Doe 03052016 11:5518 | [ ﬂ
» D Analyzed plugin experiment 4 III APT_1P_ValidCheck_Crop... 40 Andy Doe 07.05.2016 11:55:20 |:l
» D Analyzed plugin experiment S artus_CMV_blood200_QS 45| Andy Doe 06.05.2016 11:55:21 EI
» D Analyzed plugin experiment & artus_HBY_plasmai1000_QS 13| Andy Doe 05.05.2016 11:55:21 (¥4 E
v | | Analyzed plugin experiment 7 artus_HIV-1_plasma1000_0S 14| Andy Doe 04.05 2016 11-55:22 v
»| []| Analyzed plugin experiment & 2010-07-20_HS\1_3xLOD_ 17 | Andy Doe 03 05 2016 115522 v
» D Imported experiment APT_1P_ValidCheck 62 | Extermnal 23.022016 14:20:15 m [;l

[

[ Resethier | Apphyer | Import experiment Remove imported experiment(s). Show assays —I—m

i Closed Mode
L
1 }

Filter options area Assay selection area

Dessutom ar det magjligt att importera Rotor-Gene AssayManager v2.1-experiment t.ex.
fran en annan dator eller databas via knappen "Import experiment” (importera
experiment) (I3). Valj *.rgam-filen och importera hela experimentet till arkivet.
Importerade experiment kan tas bort via knappen "Remove imported experiment(s)” (ta
bort importerade experiment) (Id).

For experimentimport kravs .rgam-filer. Se ¥ skdrmen Show Assays (visa assayer) for
att exportera experimentradata.

OBS!

Knappen "Remove imported experiment(s)” visas bara om minst ett experiment
importerats.

Det finns mer information om hur filtreringsskarmen fungerar i ® miljon "Archive” (Arkiv).
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1.5.5.4.2

Skarmen fér visning avassayer

Skarmen for visning av assayer i miljon "Archive” (Arkiv) anvands for foljande uppagifter:

o Kontrollera experimentdata for helt eller delvis frigjorda experiment
e Skapa ett supportpaket for att underlatta support om det uppstar problem

e Skriv ut rapporter som *.pdf-fil med rapportprofiler

Den har skarmens layout liknar skarmen "Approval" (Godkannande) i miljon ¥
"Approval" (Godkannande). Vissa funktioner ar avaktivera har, till exempel knapparna
for godkannande i resultattabellen och analyskommentarfaltet. Frigjorda assayer kan
inte andras.

£ Rotor-Gene AssayManager . 8 %

File Help

Tab list—|

Plots and
Information—|
area

Results area —|

-1

=

ot

Analyzed plugin experi...
Quant_4T_JAK2
¥ Plots and information
Raw data Processed data J Standard curve Experiment Work list ‘ Assay I Audit trail |
I
Experiment name Reaction volume Rotor type Run comment Messages
Analyzed plugin experiment 3 25u 72-Well Rotor
Run start End of run FRun on SW version  Cycler serial no.
18.12.2011 20:00 19.12.2011 06:00 2100 1109104
Run operator Run released by
Fred Doe (fdoe) System (automatically)
¥ Results
Pos. [ Style Sampl. Type | Samplec.. Overallsa.. |Output ct Value Cone. Individual target...  Flags ¥ = a
2 /@ wT1 Qs /alid Wild-Type ETEC) 7,77 Signal detected L]
Wiml
1 IC Wikd-Type 3404 - Signal detected
VBITF 3590 11,74 Signal detected
Wiml
IC VE1TF 3390 - Signal detected
=TT Qs Vaiid Wilkd-Type 3344 13435 Signaldetected  SPIKE
Wiml v
3 [ENTEE S an - B
Conc. unit | Default unit v [ Show standards / controls B2 show iC Assay comment

Button bar— [ Create support package... | | ﬁ
7ﬁ-. 8 Closed Mode —
n
Etikett/titel Beskrivning
"Create Rotor-Gene AssayManager v2.1 har ett inbyggt hjalpsystem. Om
support problem uppstar med ett specifikt experiment kan ett
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package...”  supportpaket skapas. Filen kan sandas via e-post till QIAGENs

(Skapa tekniska service.
supportpake
t) Supportpaketets namn har féljande format:

<Experimentet namn>_<Analysens
namn>_<Tidstampel>.zip

Nar du klickar pa "Create support package...” (Skapa
supportpaket) (I) skapas supportpaketet. Dialogrutan fér
sparad fil 6ppnas sa att du kan valja malkatalogen for
supportpaketet.

Standardkatalogen for att spara supportpaketfilen stalls in i
miljon "Configuration" (Konfiguration) enligt fliken F "Settings" i
supportpaketalternativet.

. TE
» ¥ B I e @

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

Setup Approval Archive Service Configuration Development

Settings User Cycler Archive Management Assay Profles | Report Profiles

= TSy o

Tporer Ty
CAUsers\Public\Doc uments\GHAGENF G A \Import\RetorGensAssayM Worklists

E Import QlAsymphony work lists
CAUsers\Public\Doc uments\GHAGEN \Rotor-Gene AssayManagerimportvQlAsymphonyWorklists

D Auto import of QlAsympheny work list (closed mode)

Support packages
CAUsers\Public\Doc uments\GHAGENF G A \SupportP:

"Export” (Ex Exportera radata fran experiment till en *.rex fil, *alla .rex filer,
portera) *.rgam-fil, *alla .rgam-filer, *.zip-arkiv eller *alla .zip-arkiv.

"Report Skapa en rapport for experimentet som *.pdf-fil. Rapporten
data...” (Ra skapas med rapportprofilen som valjs i menyn "Report
pportera Profile” (I 1) (Rapportprofil). Rapporter kan genereras med
data) det vetenskapliga formatet ([ [El), rapportenheten kan véljas ([®
El) och koncentrationen kan definieras ([ ).
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1} []Use scientific format

Report Profile

2 [ Complete Report Content \i ]
Result reported with unit Conc. in
3 Default unit Feaction ﬂ

OBS!

Foér Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade
rapportprofiler inte tillampliga. Experimentdata som ska inga i
rapporten ar fordefinierade av assayen.

OoBS!

Funktionen for vetenskapligt format ar inte tillgangligt for alla
Rotor-Gene AssayManager v2.1-plugin-program.

3] "Close” (Std Detta stanger skdrmen "Show Assays” (Visa analyser) och
ng) atergar il filtreringsskarmen i miljon ”Archive” (Arkiv).

1.5.5.5 Miljén "Service”

Miljon "Service” innehaller fliken ”Audit Trail” (granskningsspar) "Re-usable
Data” (Ateranvandbar data).

Fliken "Audit Trail” (Granskningsspar)

Granskningssparet ar ett arkiv med alla anvandaratgarder. Alla atgarder kan sparas i
granskningssparet samt kan filteras och skrivas ut. Granskningssparet fér Rotor-Gene
AssayManager v2.1 har utformats baserat pa riktlinjer i RDA CFR Title 21 Part 11
Electronic Records, Electronic Signatures.

Alla aktiviteter som en anvandare utfors sparas i ett granskningsspar som organiseras
enligt 8 olika sammanhang:
¢ Installation
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¢ Anvandare

e Session
Profil
Installiningar
Termocykler
arbetslista
Experiment

Du kan fa atkomst till innehallet i granskningssparet via miljén ”"Service”. Har kan du
valja och applicera olika filterkriterier. Fliken ”Audit Trail” (granskningsspar) innehaller 2
omraden:

e Omradet "Filter”
e Tabellen "Results”
e Knappen "Print to PDF” (Skriv ut till PDF)

Anvandaren anger filterkriterierna i omradet "Filter” och tillampar filtret. Alla poster i
granskningssparet som motsvarar filterkriterierna visas i tabellen "Results”.

Filter Messages

) ) The messages are shown in the
Date & time User Experiment (©) system language. It the language file
was not found, the messages will be
Date from Time from @ Allusers @Al shown in English. (920002)
02032015 [ | 000000 O This user O Spscifc
Date to Time to © Specific
02032015 235958
Filter area —
Context Computer Signed actions Message ID
Installat a
[ In=inkalion ° © This computer @ All actions @Al
u
E User @ All computers O Signed only O specific
& Session =
Results
Context Date & Time User Experiment Message ID Text Signed
Session 02.03.2015 08:15:23 Gina Doe (su) 1030012  su logged in successfully in User Defined Test Mode.
Session 02.032015 10:38:13 | Gina Doe (su) 1030018 | Application unlocked successfully for the user: su
Session 02.03 2015 11-22:34 | Gina Doe (su) 10300186 | Application unlocked successfully for the user: su
Results table —

Innehallet i de matchande posterna i tabellen "Results” (Resultat) gar inte att redigera,
tabellen kan inte sorteras. Det gar att markera en rad och kopiera innehallet till urklipp
med genvagen "CTRL” + "C”. Du kan generera en pdf-rapport av matchande poster
genom att klicka pa knappen Print to PDF (skriv ut som pdf).
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Omradet "Filter’

Filter
Date & time El User Experiment
Date from Time from (@) &Il users @® an
02.03.2015 00:00:0D O This user ©) Specific
Date to Time to O Specific

02.03.2013 23.39:59

m Context E Computer ﬂ Signed actions Message ID
Installati &
h mst=Ratian 9 © This computer @® Al actions @ AN
%] Userl (®) All computers © Signed only O Specific
[l Session -

Language (8 System language (O Englizh

Forklaring

Filter fr datum och tid
Ange ett startdatum och ett slutdatum i falten "Date from” och "Date to”

antingen manuellt eller med datumvaljaren. Ange ett klockslag i falten "Time
from” och "Time to”.

21 Filtrera efter anvandarnamn

For att Gor sa har
F|Itr§ra for alla Aktivera "All users” (Alla anvandare).
anvandare

Filtrera for den aktuella Aktivera "This user” (Den har anvandaren).

anvandaren
Filtrera for en specifik Markera "Specific” och ange ett anvandar-ID i
anvandare faltet "User ID”.

Filtrera efter experimentnamn

For att Gor sa har

Filtrera for alla Markera "All” (Alla).
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For att Gor sa har

experiment

Markera "Specific” och ange ett
experimentnamn i faltet "Experiment
name” (Experimentnamn).

Filtrera for ett specifikt
experiment

3]  Filtrera for ett specifikt sammanhang

Valj ett sammanhang att filtrera for i menyn "Context” (Sammanhang) genom
att aktivera motsvarande kryssruta. Det gar att valja flera. Som standard ar
alla kryssrutor markerade.

Installation
[w] User

[¥] Session

[ Profile
Seftings
[l Cycler

[ Workiizt
Experiment
Licensing

I3 Filtrera efter dator
Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 har installerats i ett natverk med manga
datorer kan du soka efter ett specifikt datornamn med den har installningen.
Den kan endast vaxlas mellan alla meddelanden och de meddelanden
relaterade till den lokala datorn. Den har installningen ar mindre anvandbar i
en miljo med endast en dator.

For att Gor sa har

Filtrera for datorn som

- Markera "This computer” (Den har datorn).
anvands

Filtrera for alla datorer Markera "All computers” (Alla datorer).

I3 Filtrera for signerade atgarder
Pa fliken "Settings” (Installningar) i miljon "Configuration” kan administratéren
definiera att en kdrning och dess testresultat maste signeras for att de ska
kunna frigéras: se* Signera frigdrning av korning, # Signera frigdrning av
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testresultat. Det har filteralternativet anvands for att endast filtrera efter

signerade atgarder.

For att
Filtrera for alla atgarder

Filtrera endast for
signerade atgarder

G| Filtrera for meddelanden

For att

Filtrera for alla
meddelanden

Filtrera for ett specifikt
meddelande

1 Vil ett sprak

Gor sa har

Markera "All actions”.

Markera "Signed only”.

Gor sa har
Markera "All” (Alla).

Markera "Specific” och ange ett meddelande-ID
i faltet "Message ID”.

Il  Aterstill alla filtreringsalternativ till standardvardena.

Standardvardena och val av kontroller ar foljande:

"Datum och tid”

"User” (Anvandare)

"Computer” (Dator)

"Signed
actions” (Undertecknad
e atgarder)

"Message
ID” (Meddelande-ID)

"Experiment”

"Context"

Datum fran: Datum till:
Aktuellt datum Aktuellt datum
Tid fran: 00:00:00 Tid till: 23:59:59

Alla anvandare ar
aktiverade

Alla ar aktiverade
Alla atgarder ar
aktiverade

Alla ar aktiverade

Alla ar aktiverade

Alla kryssrutor ar markerade.
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Tilldmpa de valda filterkriterierna. Alla poster i granskningssparet som
motsvarar filterkriterierna visas i resultattabellen.

Resultattabell

Resultattabellen innehaller alla poster i granskningssparet som motsvarar

Results
Context Date & Time User Experiment Message ID  Text Signed
iSession 02.03.2015 08:15:23 Gina Doe (su) 1030012 su Iog__ged in successfully in User Defined Test Mode.
Session 02.03.2015 10:36:13  Gina Doe (5u) 1030016 Application unlocked successfully for the user: su.
Session 02.03.2015 11:22:34 | Gina Doe (su) 1030016 Application unlocked successfully for the user: su.

(S

Innehallet i de matchande posterna i tabellen "Results” (Resultat) gar inte att redigera,
tabellen kan inte sorteras. Det gar att markera en rad och kopiera innehallet till urklipp
med genvagen "CTRL” + "C”.
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Kolumn Beskrivning

"Context" Postens sammanhang. Mdjliga varden ar:
¢ Installation
e Anvandare
e Session
e Profil
e Installningar
e Termocykler
e arbetslista
e Experiment
"Date & Datum och tid
Time” (Datum
och tid)
"User” (Anvand  Namn pa anvandaren har loggats i granskningssparet
are)
"Experiment” Namn pa experimentet som har loggats i granskningssparet
"Message Meddelandets ID
ID” (Meddeland
e-ID)
"Text" Granskningssparmeddelandets text

"Signed” (Signe  Anger om granskningssparet har signerats
rad)

Knappen "Print to PDF” (Skriv ut till PDF)

Skriv ut granskningssparmeddelandet till en *.pdf.

Atgarder relaterade till miljon "Service”.
» Hantera granskningsspar
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Fliken "Re-usable Data” (Ateranvandbar data)

Se anvandarhandbdckerna till de specifika plugin-programmen.

1.5.5.6 Konfigureringsmiljo

Det gar att justera installningarna av Rotor-Gene AssayManager v2.1 i miljon
"Configuration”. Dessutom kan olika anvandare, termocykler, arkiv, assayprofiler och
rapportprofiler hanteras.

OBS!
Endast anvandare med rollen ” Administrator” far atkomst till denna miljo.

Miljon "Configuration” ar organiserad i 6 olika flikar.

£ Rotor-Gene AssayManager

File  Hslp

Configuration environment is organized in six tabs
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I nedanstaende tabell visas flikarna och deras tilldelade atgarder.

Flik

b "Settings”(Installningar)

b "User
Management’(Anvandarhanterin

g)

k "Cycler
Management” (Termocyklerhant
ering)

¥ "Archive
Management”(Arkivhantering)

b "Assay
Profiles” (Assayprofiler)

» "Report
Profiles”(Rapportprofiler)

Tilldelade atgarder

¢ Definiera globala installningar
¢ Definiera lokala installiningar

o Lagg till anvandare

¢ Redigera anvandardata

e Andra anvandarroller

e Byt I6senord

o Aktivera/avaktivera anvandare

¢ Stalla in nya termocykler
e Ta bort termocykler
¢ Ange nasta verifieringsdatum

e Aktivera/avaktivera arkiv

o Aktivera/avaktivera assayprofiler
¢ Importera assayprofiler

e Skapa eller anpassa rapportprofiler
¢ Importera rapportprofiler

e Exportera rapportprofiler

e Radera rapportprofiler

e Valja innehallsavsnitten

Atgéarder relaterade till miljion "Configuration”

» Administrativa atgarder

1.5.5.6.1 Installningar

Fliken "Settings” (Installningar) ar indelad i 2 omraden:

¢ "Global settings” (Globala installningar): Globala instéaliningar lagras i databasen. De
galler "globalt” for alla klienter som ar anslutna till databasen.
e "Local Settings” (Lokala installningar): Lokala instaliningar galler endast for den

aktuella datorn.
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Rotor-Gene AszayManager

File Help

O = Y

Setup Approval Archive Service Configuration

Global Settings A
Local Settings
v
OBS!

Tematiskt associerad installningar grupperas i grupprutor. Varje gruppruta har en
rubrik.

Title —  Finish run

] Run has to be released before staring approval Group box ‘hara
“Finish run)'

Globala installningar
Ovriga instaliningar definieras i globala instéllningar. De grupperas i 7 grupprutor.
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Global Settings
Experiment A

EWork list

(O Use work list name:
(®) Select pattern

Format of generated experiment names
AS1_ASZ2 AS3 20110513_0420

User-definable section

E Assay profile short names
[ Date
[ Time

[ operator

Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator

User-definable section

[

[ Date
[ Time

[ Operator

D Enable processing of unclear samples

[#] Enable checksum for LIMS import

Closed mode UDT mode
[ Material number required ] Material number required

[ alid expiry date required [ valid expiration date required
[ Lot number required [ Lot numbsr requirsd

Finish run m

EAna lysis | Approval

D Run has to be released before starting spproval

[ Releasze of run has to be signed

|:| Enable possibility to ignore invalid controls (UDT mode)
[ Release of test results has to be signed

Reporting

Cycler verification management

Page header image

No Image Configured

Report concluding image

No Image Configured

N XN

D Diisable unverified cyclers

E User management

Password renewal interval
doys
E Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

minutss

[ B HDEREBA

Grupprutan "Experiment”
Grupprutan "Finish run” (Avsluta korning)

Grupprutan "Reporting” (Rapportering)

Grupprutan "work list” (arbetslista)

Grupprutan "Analysis/Approval” (Analys godkannande)

Grupprutan "Cycler verification management” (Hantering
av Termocyklerverifiering)

Grupprutan "User management” (Anvandarhantering)
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Grupprutan "Experiment”

Installiningarna i grupprutan "Experiment” definierar standardreglerna fér namngivning av
experiment. For att tillampa en arbetslista maste ett experiment anvandas. Anvandaren
kan antingen ange ett valfritt namn i faltet "Experiment name” (Experimentnamn) (Ei)
eller lata Rotor-Gene AssayManager v2.1 skapa ett standardnamn automatiskt genom
att klicka pa (F) "Default name” (Standardnamn). Standardnamnet kan konfigureras i
grupprutan "Experiment”.

& Rotor-Gene AssayManager

File= Help

Summary

Experiment name

Default name 2

Experiment

() Use work: list name

(=) Select pattemn

Format of generated experiment names
AST_AS2 AS3 20110513_0430

User-definable section

E Asszay profile short names

m_ [l Date
] Time

] Operator
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Forklaring

Markera "Use work list name” (Anvand namn fran arbetslista) for att
anvanda samma namn som gavs till den markerade arbetslistan.

Markera "Select pattern” (Valj monster) for att definiera ett specifikt
namngivningssystem.

Visa namndefinitionen i den aktuella arbetslistan. Detta falt ar tomt om "Use
work list name” har markerats. Om "Select pattern” har markerats visas
motsvarande experimentnamn.

Exempel:
(@® Use work list nams O Use work list name
(O Select pattern ® Select pattern
Format of generated experiment names
QIAGEN_20120217_0836
Experimentnamnet ar installt som Motsvarande experimentnamn

samma som arbetslistnamnet. Darfor visas.
ar faltet tomt.

Systemet for standardnamn bestar av 5 alternativ:

¢ "User-definable section” (Avsnitt som kan definieras av anvandaren)
¢ "Assay profile short names” (Korta assayprofilnamn)

e "Date” (Datum)

e "Time” (Tid)

e "Operator”

Om du markerar kryssrutan framfor de sista 4 alternativen kommer denna
information att inga i experimentnamnet. Alternativen separeras med
tecknet ”_” i experimentnamnet. Ett anvandardefinierat omrade med hogst
15 tecken anges direkt i motsvarande falt. Det gar inte att andra
ordningsféljden for de individuella delarna. Om ett omrade som definieras
av anvandaren har definierats kommer experimentnamnet alltid att borja

med den har delen.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 levereras med foljande
standardinstallningar:
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Format of generated experiment names

Exp_AS1_AS2_AS3 20120327_1359

User-definable section

Exp

Aszsay profile short names

[#] Date

[¥] Time

[] operator
Texten i faltet "Format of generated experiment names” (Format for
genererade experimentnamn), hdxp AS7T AS2 AS3 20120327 1359
harstammar fran data i "User-definable section” (Avsnitt som kan definieras

av anvandarerfxp , "Assay profile short names" (Korta assayprofilnamn)
1S7_AS2 AS3 | aktuellt daturB0720327 , och aktuellt klockslag359

Grupprutan "Finish run” (Avsluta kdrning)

Alternativ

¢ Om en anvandare maste frigdra en korning innan den kan godkannas.

¢ Om en anvandare maste signera att kdrningen ska frigéras genom att ange ett
I6dsenord.

Finizh run

m—D Run has to be released before starting approwval

Forklaring

| B-1] Om detta aktiveras maste anvandaren klicka pa "Release” (Frigor” (Eller
"Release and go to approval” (Frigoér och ga till godkannande)) efter att en
korning har slutforts for att Gverfora experimentet till miljon
"Approval” (Godkannande). Om experimentet inte frigors pa detta vis
kommer det inte att finnas med i listan i miljon Approval” (Godkannande)
och kan inte godkannas.
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@ Finish run

Position Mame Run status

. Cycler 1 Fun Successiul

Experiment name

QF Pat_20120425_1343

Errors during run

Comment

| Release Release and go fo approva Iw

. I

I
User must release experiment

| B-2] Detta alternativ &r endast tillgangligt om[=%1 redan har markerats.

Om alternativet aktiveras kommer knapparna "Release” och "Release and
go to approval” att avaktiveras nar kérningen har slutforts. Anvandaren
maste godkanna att kérningen ska frigbras genom att ange sitt Idsenord i
faltet "Password”. Knapparna "Release” och "Release and go to approval”
aktiveras endast om ratt Idsenord anges. Anvandaren kan darefter frigora
experimentet i miljon "Approval” (Godkannande).
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@ Finish run

Paosition Mame

[ | Cycler 1

Experiment name

QF Pat_20120425_1334

Errors during run

Comment

Run status
Fun Successful

Password

<

| Releasze Release and go o approval | Cancel

L ||

A

Buttons disabled initially; they are enabled
after user has signed with a valid password.

Grupprutan "Reporting” (Rapportering)

Password field

Grupprutan "Reporting” anvands for att anpassa rapporternas layouter med hjalp av
bilder. Rotor-Gene AssayManager v2.1 har 2 olika alternativ:

e Bild i rubriken pa varje rapportsida
e Bild pa rapportens sista sida
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Foljande diagram illustrerar dessa alternativ:

sssce
QIAGEN

QIAGEN

[TTTTTTTTTT

LT

Bilderna maste ha nagot av foljande format:
e *.bmp

* “Jrg

e *.png

Reporting

Page header image
C-1 No image configured

N

Report concluding image

N

C-4 No image configured

Forklaring

Visar en férhandsbild av den valda rubrikbilden. Om du inte har valt ndgon
bild visas meddelandet "No image configured” (Ingen bild har
konfigurerats).
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Anvand for att valja en rubrikbild. Storleken pa rubrikbilden far inte vara
storre an 1900 x 300 bildpunkter.

Stegvis procedur for att valja en rubrikbild
1. Klicka pa pennikonen ([&4).
Fildialogrutan dppnas.
2. Navigera till katalogen med bildfilen och valj den.
3. Klicka pa "OK”.

Den valda bilden laddas och visas i [&%}. Alla skapade rapporter
kommer att innehalla bilden i sin rubrik.

OBS!
Valj den lampliga bildtypen i den 6ppna dialogrutan med listrutan "File
type" (Filtyp).

File type

[ * bmp L
* bmp

*jog

".png

Ta bort en tidigare vald bild. Efter att en varning har bekraftats kommer
férhandsvisningen av bilden att tas bort fran faltet [[#%1. Texten "No image
configured” (Ingen bild har konfigurerats) visas.

Visar en foérhandsbild av den valda slutbilden. Om du inte har valt nagon
bild visas meddelandet "No image configured” (Ingen bild har
konfigurerats).

Anvand for att valja en slutbild.

Anvand for att valja en slutbild. Storleken pa slutbilden far inte vara storre
an 1900 x 828 bildpunkter.

Stegvis procedur for att valja en slutbild
1. Klicka pa pennikonen ([&3).
Fildialogrutan dppnas.
2. Navigera till katalogen med bildfilen och valj den.
3. Klicka pa "OK”.

Den valda bilden laddas och visas i ). Alla skapade rapporter
kommer att innehalla bilden pa den sista sidan.
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OBS!

Valj den lampliga bildtypen i den 6ppna dialogrutan med listrutan "File
type” (Filtyp).

File type

[ * bmp v
* bmp

*Jjeg

*.png

Ta bort en tidigare vald slutbild. Efter att en varning har bekraftats kommer
férhandsvisningen av bilden att tas bort fran faltet [[&21. Texten "No image
configured” (Ingen bild har konfigurerats) visas.

Grupprutan "work list” (arbetslista)

Grupprutan "work list” (arbetslista) grupperar flera alternativ for arbetslistor, till exempel
ett namnsystem for standardnamn, krav fér materialnummer, med mera.

Work list
Format of generated work list names
WL_20110513_0430_Operator
User-definable section
| wL
D-2 s W
[l Time
[l Cperator
D Enable processzing of unclear samples
i Enable checksum for LIMS import
Closed mode UDT mode
[[] Material number required [[] Material number required
EE— [[]valid expiry date required [[] walid expiry date reguired -m
[] Lot number requirsd [] Lot number required
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Forklaring

[ D-1] Visar den aktuella definitionen for standardnamn for arbetslistor som
resultat fran de valda alternativen i [3%3.
D-2 Nar anvandaren skapar en ny arbetslista i miljon "Setup” (Installiningar)

maste ett namn for arbetslistan anges i steget "Properties” (egenskaper).
Anvandaren kan antingen ange ett valfritt namn i faltet "work list

name” (arbetslistans namn) (El) eller lata Rotor-Gene AssayManager v2.1
skapa ett standardnamn automatiskt genom att klicka pa knappen "Default
name” (Standardnamn) (H).

[ir Rotor-Gene AssayManager \
» ¥ B OIT o«

Filz  Help

Setup Approval Archive Service Configuration

Creat

Assays Properties
Kit infi ati Work list name
information
Samples Default name 2

Work list

Systemet for standardnamn bestar av upp till 4 alternativ:

¢ "User-definable section” (Avsnitt som kan definieras av anvandaren)
e "Date” (Datum)

e "Time” (Tid)

¢ "Operator”

Om du markerar kryssrutan framfor de sista 3 alternativen kommer denna
information att inga i namnet pa arbetslistan. Alternativen separeras med
tecknet ”_” i arbetslistnamnet. Ett anvandardefinierat omrade med hogst
15 tecken anges direkt i motsvarande falt. Det gar inte att andra
ordningsfoljden for de individuella delarna. Om ett omrade som definieras
av anvandaren har definierats kommer arbetslistnamnet alltid att borja
med den har delen.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 levereras med féljande
standardinstalliningar:
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Format of generated work list names

WL_20120327_1319

User-definable section

WL

[#] Date
[w#] Time

] Operator

Texten i faltet "Format of generated work list names” (Format fér namn pa
genererade arbetslistor), hdW/L 20720327 1379 , resultat fran indata i
delen som definieras av anvandareW/L , aktuellt daturB0720327 , och
aktuellt klockslag379

| D-3] Om kryssrutan har aktiverats kommer alla prover som har markerats som
"unclear” (otydliga) under provberedningen eller analysférberedelsen av
QIlAsymphony programvara 5.0 att hanteras som giltiga. Flaggan
"UNCLEAR” (OTYDIGA) tilldelas till det giltiga provresultatet som varning.

Om kryssurutan inte har aktiverats kommer otydliga prover att hanteras
som ”invalid” (ogiltiga) och ej anvandbara prover kommer att tilldelas av
Rotor-Gene AssayManager v2.1 nar kérningen har slutforts. Prover som
paverkas markeras som "INVALID” som resultat.

OBS!

Provflaggan "unclear” i QlAsymphony anger att ett problem uppstod vid
provberedningen eller analysforberedelsen (till exempel kyltemperaturen
har inte uppnatts eller kérningen har pausats). Om otydliga prover
bearbetas kan tvivelaktiga provresultat uppsta.

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna
i QlIAsymphony-programvaran version 5.0.

| D4 Om detta aktiveras, kommer checksum-algoritmen tillampas for
arbetslistan som har importerats fran LIMS. Om det inte aktiveras
bekraftar inte Rotor-Gene AssayManager v2.1 kontrollsumman for
arbetslistan som ska importeras fran LIMS.

Alternativen [B¥3 och ¥ syftar pa skapandet av en ny arbetslista. | det
forsta steget i processen for att skapa arbetslistan anger anvandaren
antalet testprover. Alternativt kan anvandaren ange materialnumret, kitets
utgangsdatum och partinumret i dialogrutan for kitinformation.
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Om kryssrutorna framfor alternativen i arbetslistans gruppruta ar
markerade ar de associerade posterna obligatoriska under installiningen av
arbetslistan. Om kryssrutorna inte ar aktiverade ar de associerade
posterna valfria.

Dessa alternativ kan stéllas in sjalvstandigt for arbetslistan i Stangt lage
(alternativ i [3¥3) och UDT-lage (alternativ i [3¥:)).

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget
(UDT-lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

Grupprutan "Analysis/Approval”’ (Analys / godkannande)
Dessa installningar paverkar miljon "Approval” (Godkannande).

Analysis | Approval

III D Enable possibility to ignore invalid controls (UDT mode)
IE [[] Release of test results has to be signed

Forklaring

(E-1] Genom att markera kryssrutan "Enable possibility to ignore invalid controls
(UDT mode)” (Aktivera alternativ for att ignorera ogiltiga kontroller (UDT-
lage)) kan kryssrutan "Set assay to be valid” (Stall in assay som giltig) i
miljon "Approval” (Godkannande) i UDT-lage (som ar inaktiv som standard)
aktiveras.

Kryssrutan "Enable possibility to ignore invalid controls (UDT
mode)” (Aktivera majligheten att ignorera ogiltiga kontroller (UDT-lage)) har
foljande funktion:

e Om en assay i UDT-lage ar ogiltig kan den stéllas in manuellt genom att
markera kryssrutan "Enable possibility to ignore invalid controls (UDT
mode)" (Aktivera majligheten att ignorera ogiltiga kontroller (UDT-lage)).
Genom att anvanda den har funktionen exkluderas individuella externa
kontroller som utvarderades som ogiltiga av Rotor-Gene AssayManager
v2.1 fran analysen. Testprovresultaten markeras som giltiga. Ogiltig
kvantifikationsstandarder kommer att exkluderas fran berakningen av
standardkurvan.
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e Om kryssrutan "Enable possibility to ignore invalid controls (UDT
mode)” (Aktivera maojligheten att ignorera ogiltiga kontroller (UDT-lage))
anvands for att godkanna analysen kommer detta att namnas i
resultatrapporten.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget
(UDT-lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

(E-2] Om kryssrutan har aktiverats kommer godkannarens I6senord att kravas i
miljon "Approval” (Godkannande) for att frigora testresultaten.

Fdljande tabell illustrerar detta beteende genom att jamfdéra den

markerade/avmarkerade kryssrutan och den foljande dialogrutan i
frigbrandesteget i miljon "Approval’ (Godkannande).

D User must sign release of approved test results E User must sign release of approved test results

@ Release / Report Data @ Release / Report Data

[¥] Create Report [ Create Report
Report Profile Report Profile
| complete Report Content v] | Complete Report Content v
Password
< Password
field
Messages Messages
The once released data can't be reset. . Enter your password to sign your
(550197) approval electronically. (550201)
The once released data can't be reset.
(5501 97)
NS | A— ok | .

Anvandaren kan frigora testprover Godkannarens lésenord maste anges

genom att klicka pa "OK”. innan testproverna lanseras. Knappen
"OK” avaktiveras som standard och
kommer att aktiveras nar ratt Idsenord
anges.
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oBsS!

Foér Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade rapportprofiler inte
tilampliga. Experimentdata som ska inga i rapporten ar fordefinierade av
assayen.

Grupprutan "Cycler verification management” (Hantering av Termocyklerverifiering)

Cycler verification management

Im [[] Dizable unverified cyclers

Forklaring

IEl Rotor-Gene AssayManager v2.1 kontrollerar stindigt statusen for anslutna
termocyklers for verifiering.

Alternativet [ anger om termocykler vars verifieringsdatum har utgatt ska
avaktiveras eller inte.

Aktiverat Om verifieringen for en termocykler redan har
Crmemesonmanspment gatt ut ar termocyklerns status installd pa
S ”"Needs verification” (Verifiering kravs).

Termocyklern ar inte langre tillganglig for
experiment.

For att aktivera en termocykler igen maste
temperaturen verifieras. En administrator
maste ange ett giltigt, framtida datum for "Next
verification” (Nasta verifiering) i dialogrutan ¥
"Edit cycler" (Redigera termocykler).
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Avaktiverat

Cycler verification

Position

Name

Cycler type
RGQ MDx

Serial number

| foycler 1

| [onaron

Optical configuration

Bplex

Next verification

comment

Distribution channel
255

Days until next verification

—— 22042015 =l 50

—
a3

| [ Disable unverified cyclers

Om kryssrutan ar avaktiverad kan
termocyklers anvandas for experiment, aven
om verifieringen redan har gatt ut.

Grupprutan "User management” (Anvandarhantering)
Installningen i den har grupprutan paverkar fornyelseintervallet for [6senord,

I6senordsregler och timer for auto-las.

User management

Password renewal interval
E Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

minutes

Forklaring

Definierar tidsintervallet for fornyelse av anvandarlésenord. Vardet maste

vara mellan 0-999 dagar.
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OBS! Om vardet ar installt p@ , upphor I6senordet aldrig att galla.

Om rutan ar Anvandare maste anvanda CLIA-férenliga I6senord. Det

aktiverad innebér att [d6senordet maste innehalla minst 2 tecken i
det dvre skiftlaget, 2 tecken i det nedre skiftlaget, 2 siffror
och 2 specialtecken.

Om rutan ar Losenordet maste ha minst 8 och inte fler an 40 tecken.
avaktiverad

Om anvandaren inte anvander programmet kommer det att lasas
automatiskt efter denna tid. Vardet maste vara mellan 0-60 minuter.

OBS! Om vardet ar installt p& avaktiveras auto-laset och applikationen
kommer aldrig att Idsas automatiskt.

Lokala installningar

Anvandaren definierar exportkataloger och kallkataloger for den lokala installationen.
Dessa definierade installningar galler endast for den lokala datorn. Anvandaren kan
definiera en specifik katalog genom att klicka pa| Erewse |och valja en specifik
export-/kallkatalog.
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E =

H B EG&

Local Settings
Default data export directories

Report folder

| C\Users\Public\Documentz\QIAGEMN'Rotor-Gene AzsayhManager\Exporf\Reports Browse

[¥] Export results to LIMS

LIMS output folder

| C\Users\Public\Documents\QIAGEMRotor-Gene AssayManagerExporfiLIMS Erowse
Default data source directories
Assay profiles for assay development
| CAUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagenAssayProfiles Browse
Assay profiles for import
| CAUsers\Public\Documents\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimport\issayProfiles Browse
Assay profiles for export
| CUsers\Public\Documents\GIAGEN \Rotor-Gene AszsayhManager\Exporf\AszayProfiles Browse
Rotor-Gene experiment template files (.ref)
| CUsers\Public\Documents\QIAGEMN\Rotor-Gene AssayManager\import\ExperimentTemplates Browse
Rotor-Gene quantitation template files {.qut)
| ChUsers\Public\Documents\QIAGEMN\Rotor-Gene AssayManagerimportluantitationTemplates Browse
[] Load sample 10s from @S SP OE mport of IDs for unclea les
| C Browse
Import Rotor-Gene AssayManager work lists
| CAUsers\Public\Documents\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimport\RotorGensAssayManage Browse
Import ClAsymphony work lists
| CAUsers\Public\Documents\QILAGEN\Rotor-Gene AssayManagenimportQlasymphonyWorklists Browse

[ Auto import of QlAsymphony work list (closed mode) [ Hide
| CUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayMana Browse

el Import LIMS work lists
| CAUsers\Public\Documents\AIAGEMN \Rofor-Gene AssayManagerimport\LIMSWerklisis Browse
Experiments for import {closed mode)
| CAUsers\Public\Documents\IAGEM\Rofor-Gene AssayManagerimport\ExpenmentsforClosedMode Browse
Experiments for import {user defined test mode)
| CAUszers\Public\Documents\QIAGEM \Rofor-Gene Assayhanagerimport\ExperimentzforUDTMode Browse
Exported experiments {closed mode)
| CAUsers\Public\Documents\IAGEN\Rofor-Gene AssayManagenExporfiExperimentsforClosedMode Browse
Exported experiments {user defined test mode)
| ChUsers\Public\Documents\AIAGEM\Rofor-Gene AssayManagenExporf\ExperimentsforUDTMode Browse
Report profiles
| Chlsers\Public\Doc uments\QIAGEM\Rotor-Genes AssayManagenReporiProfiles Browse
Support packages
| CAUszers\Public\Documents\QIAGEM \Rofor-Gene AzsayhManager\SupportPackages Browse
Rotor-Gene experiments (.rex) for assay profile testing
| CAUsers\Public\Documents\IAGEN \Rofor-Gene AssayhManageriRexForissayTest Browse

Export
directories

| Source
directories

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-260



Forklaring

Malkatalogen dar rapporterna som skapas i miljéerna
"Approval” (Godkannande) eller "Archive” (Arkiv) skapas.

Malkatalogen dar exportdata for en LIMS sparas. Detta alternativ ar avaktiverat
fran borjan. For att aktivera alterantivet maste kryssrutan "Export results to
LIMS” (Exportera resultat till LIMS) vara markerad:

[ Export rezulis to LIMS

Om den har kryssrutan ar aktiverad kommer resultat som har frigjorts i miljon
”"Approval” (Godkannande) att exporteras i en LIMS-kompatibel fil till den
angivna katalogen. Mal-LIMS-systemet maste konfigureras sa att det sdker
efter nya filer i samma katalog som specificeras har.

Kéllkatalog for assayprofiler for utveckling i UDT-lage.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-
lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

3] Kallkatalogen for assayprofilerna som ska importeras i Rotor-Gene
AssayManager v2.1-databasen via fliken "Assay Profiles” (Assayprofiler) i
miljon "Configuration” (Konfigurering).

I3 Kalkatalogen fér assayprofilerna som ska exporteras i Rotor-Gene
AssayManager v2.1-databasen via fliken "Assay Profiles” (Assayprofiler) i
miljon "Configuration” (Konfiguration).

IH Kalkatalogen for experimentmallfiler fér Rotor-Gene (*.ret) som har anvants i
miljon "Development” (Utveckling) i UDT-laget.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-
lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

I[l Kallkatalogen for mangdbestamningsmallfiler for Rotor-Gene (*.qut) som har
anvants i miljon "Development” (Utveckling) i UDT-laget.
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OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-
lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

Il Kallkatalog for QIAsymphony prov-ID:n som ska importeras till Rotor-Gene
AssayManager v2.1 med alternativet att importera "unclear” (otydliga) prov-
ID:n.

E Load sample 1Ds from QS SP E Enable import of IDs for unclear samples

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna i
QIAsymphony-programvaran version 5.0.

n [ Import Rotor-Gene AsssyMansgerwork ists | Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan
importera arbetslistor fran andra Rotor-
Gene AssayManager v2.1-
installationer, QlAsymphony
programvaruversion 5.0 och LIMS.
Anvandaren kan valja vilka av dessa 3
importalternativ ska vara tillgangliga
genom att aktivera kryssrutorna [l — [%

E Import QlAsymphony work lists

| det slutna laget ar en
automatisk import av arbetslistan
QIAsymphony programvara 5.0 _
majlig nar som helst.
Felmeddelanden for assayprofiler
som saknas kan ocksa ddljas.

Importtypmenyn i miljon
"Setup” (Installningar) kommer att
befolkas med de valda
importalternativen.

Import Type: [ Rotor-Gene Assz ¥ ]

QUAlINKLIMS
ClAsymphony
Rotor-Gene AssayhManager

Kallkatalogen for experiment i stangt Iage som ska importeras i Rotor-Gene
AssayManager v2.1-databasen via funktionen "Import experiments” (Importera
experiment) i miljon "Archive” (Arkiv).

E Auto import of QlAsymphony work list (closed mode)

E| Hide error messages for missing assay profiles

A B import LIMS work lists

Il Kallkatalogen for anvandardefinierade experiment i testlidge som ska
importeras i Rotor-Gene AssayManager v2.1-databasen via funktionen "Import
experiments” (Importera experiment) i miljon "Archive” (Arkiv).

Destination for *.rex-filer exporteras fran miljon "Archive” (Arkiv) (slutet lage).

Destination for *.rex-filer exporteras fran miljon "Archive” (Arkiv)
(anvandardefinierat testlage).
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OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-
lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

Katalog for import och export av rapportprofiler.

Destination for supportpaket som har skapats fran miljon
"Approval” (Godkannande) eller "Archive” (Arkiv).

I Kallkatalogen for experiment i Rotor-Gene (*.rex-filer) som har anvants i miljon
"Development” (Utveckling) i UDT-laget.

OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-
lage) maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage
installeras.

Atgéarder relaterade till miljion "Settings” (Installningar)
» Hantera termocykler

» Hantera rapportprofiler

b Skapal/redigera en arbetslista

» Avsluta och frigor en korning

¥ Hantera anvandare

1.5.5.6.2 User Management (Anvandarhantering)

Fliken "User Management” (Anvandarhantering) ger en éversikt éver alla konfigurerade
anvandarprofiler och méjliggér hantering av dessa anvandarprofiler. Férmer information
om anvandare och deras roller, se » Koncept — anvandarhantering.

Fliken "User Management” (Anvandarhantering) bestar av 2 delar:
e Tabellen "Registered users” (Registrerade anvandare)
o Knapplist
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P e
Registered users
UseriD o Firstrame Lastname Roies
v adoe Andy Doe Operator |
v mduerer Albrecht Direr Operstor
| bdoe Bob Doe Operator
v cdoe Cindy Doe Approver
v ados Dean Dos AssayDeveloper
e B 1= SSTET || Registered
v idos Fred Doe Administrator users table
+ | gbolog Giovanni da Bologna Operator
v | Winci Leonardo da Vinci Operator
+  mbouns Michetangelo Bounarots Operator
| rsanti Rafiaclio Santi Operator
v su Ginz Doe SuperUssr
Check box [l Show only activated user profiles | Refsshist | ﬁ 1| Button Bar

@ User Defined Test Mode

Tabellen "Registered users” (Registrerade anvandare)

Tabellen "Registered users” innehaller alla anvandarprofiler som redan har
konfigurerats i Rotor-Gene AssayManager v2.1. En anvandarprofil kan aktiveras eller
avaktiveras. For att visa en avaktiverad anvandarprofil i tabellen maste kryssrutan
"Show only activated user profiles” vara avaktiverad. En anvandarprofils
aktiveringsstatus visas i tabellens forsta kolumn.

Registered users
User IO 4 |First name Last name Ruoles

Activated
user —  adoe Andy Doe Operator
" | aduerer Alorecht Drirer Operator

Deactivated
user — ™[] |bdoe Bob Doe Operator
w | cdos Cindy Dwoe Approver
ddoe Dean Doe AssayDeveloper
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Kolumn

Anvandarstatus

"User
ID” (Anvandar-
ID)

"First name”
"Last name”

"Roles” (roller)

Forklaring

Anvandarprofilens status En anvandarprofil kan avaktiverad eller
aktiverad. En anvandarprofils aktiveringsstatus visas med ikonen i
tabellens forsta kolumn.

v Anvandaren ar aktiverad.

& Anvandaren ar avaktiverad.

OBS!

Avaktiverade anvandarprofiler kommer endast att visas i tabellen
om kryssrutan "Show only activated user profiles” har
avmarkerats.

Om kryssrutan har markerats kommer endast aktiverade
anvandares profiler att visas.

Visar anvandarens ID

Visar anvandarens fornamn
Visar anvandarens efternamn

Visar anvandarens roller. Om flera roller har tilldelats till en
anvandare listas alla rollerna i ordning, separerade med komma.

Exempel
User with single role

Administrator
Approver, AssayDeveloper, Operator

Users with multiple roles
AszayDeveloper, Operator

Operator

User with single role
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Knappen "Edit Knappen "Edit user (Redigera anvandare) éppnar dialogrutan "Edit
user” (Redigera user (Redigera anvandare) dar egenskaper och installningar kan
anvandare) stallas in for en anvandare.

First name Roles N
A John [ Administrator
[ Appraver
Last name O
AssayDeveloper
B BRE
[ operator
[ SuperUser -——@

Password

LITITE T

Confirm password —

LITITE T

E | Acfivate user

F
H| 1|

Etikett/titel  Beskrivning

Faltet "First Max 50 tecken
name”
Faltet "Last Max 50 tecken
name”

Faltet Detta ID maste vara unikt och far inte
"User Overstiga 40 tecken.
ID” (Anvan  Anvandar-ID som innehaller orden
dar-ID) HAGEN Service ocbiser ikombination

med varandra ar inte tillatna.
] Faltet Stéller in ett nytt I6senord for anvandaren

"Password

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-266



I3 Kryssrutan
"Activate
user” (Aktiv
era
anvandare)

I Rutan
"Messages
” (Meddela
nden)

I[ Listan for
val av roller
(Roles)

IE1  Knappen
UOK”

I  Knappen
uAngran

Lésenordet maste ha 8—40 tecken. Om
CLIA-forenliga Iosenordsregler ar aktiverade
pa fliken "Settings” maste lésenordet ha
minst 2 tecken i det dvre skiftlaget, 2 tecken
i det nedre skiftlaget, 2 numeriska tecken
och 2 specialtecken.

Losenordet maste anges exakt likadant i
faltet "Confirm password”.

Aktiverar eller avaktiverar en anvandarprofil
beroende pa om kryssrutan ar markerad

[ Activats user Anvandarprofilen ar
aktiv.

[ Activats user Anvandarprofilen ar
inaktiv.

Visar information, varningar och fel.

Tilldelar roller till en anvandarprofil. Markera
kryssrutan framfor en roll for att tilldela rollen
till den aktuella anvandarprofilen.

Det ar mojligt att tilldela flera roller till en
anvandarprofil. For mer information se ¥
Anvandarroller.

Bekraftar aktuella installningar, stanger
dialogrutan och atervander till fliken
"Anvandarhantering”.

Angrar aktuella installningar, stanger
dialogrutan och atervander till fliken
"Anvandarhantering”.
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Knapplist

| Refresh list |m
B

Etikett/titel Beskrivning

"Refresh list” Knappen ar alltid aktiverad.
(uppdatera Uppdaterar tabellen "Registered users” (Registrerade
lista) anvandare) genom att hamta listan med anvandare fran den
interna databasen.

B "New user...” Knappen ar alltid aktiverad.
(ny
anvandare)  Skapar en ny anvandarprofil. Dialogrutan Add user” (Lagg till
anvandare) dppnas:

@ Add user

First name Roles

[ Administrator
[ Approver

[ AssayDeveloper
[ operator
UserID [ Superiiser

Last name

Password

Confirm password

[ Activate user

Messages

@»

Enter a valid first name (1-50 characters). (150040}

Enter 3 walid last name (1-50 characters). (150041} v

Egenskaper nar dialogrutan éppnas:

¢ Alla falt ar tomma fran boérjan
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¢ Foljande obligatoriska falt ar gula:
* "First name” (Férnamn)
* "Last name” (Efternamn)
* "User ID” (Anvandar-ID)
* "Password (Lésenord)
o Kryssrutan [l Activate user har markerats
e Ingen roll ar vald
e Knappen "OK” ar avaktiverad

Alla delar i den har dialogrutan &r samma som dialogrutan som
beskrevs i ovanstaende tabell.

Bekrafta alla poster med "OK” och ga tillbaka till fliken "User
Management” (Anvandarhantering).

¢ Activated Den nya anvandarprofilen laggs till i
(aktiverad) (k) tabellen "Registered
users” (Registrerade anvandare) och
markeras.
e Deactivated Den nya anvandarprofilen laggs till i

(avaktiverad) (CJ)  den interna databasen men visas inte
i tabellen "Registered
users” (Registrerade anvandare).

Atgéarder relaterade till fiken "User Management” (Anvandarhantering)
F Skapa en anvandarprofil

¥ Andra instéliningar fér anvandarprofil

» Aktivera/avaktivera en anvandarprofil

1.56.5.6.3  Termocyklerhantering

Pa fliken "Cycler Management” (Termocyklerhantering) finns en dversikt éver de
konfigurerade termocyklerna, deras egenskaper och aktuella status.

Fliken "Cycler Management” (Termocyklerhantering) bestar huvudsakligen av 2 delar:
e Tabellen "Registered Cyclers” (registrerade termocykler) med 2 knappar for varje
termocykler
* Knappen Redigera termocykler
* Knappen Radera termocykler
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e Omradet "Verification comment for selected cycler” (Verifieringskommentar for vald
termocykler)

= Rotor-Gene AssayManager

Registered cyclers
Position  Name Serizl number Optical configuration Mext verification Cycler status Actions

Reg isfered [} Cycler 1 0112101 (RGQ MDx) | 6plex 22 04 215 [S0 day(s)] Ready

Cy?glgi-z n Cycler 2 0409102 (RGQ) Splex 24.04 2015 [52 day(s)] Ready | |

mm | Cyclkr3 1209103 (RGQMDx)  Splex HRM 26.04.2015 [54 day(s)] Resdy

N Cycler4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04 2015 [56 day(s)] Ready ?
| | Edit cycler
Verification e button
comment ——] Delete cycler
area button

Tabellen "Registered Cyclers” (Registrerade termocykler)

Tabellen "Registered Cyclers” bestar av 4 rader. Varje rad representerar ett av upp till 4
konfigurerbara termocykler. Om ingen termocykler ar konfigurerad an, ar alla kolumner
utom positionskolumnen tomma. | nedanstaende bild visas ett exempel pa en
konfiguration med termocykler registrerade i position 2 och 4. Position 1 och 3
innehaller inga data.

Registered cyclers ‘

Position Name Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions
n Cycler 2 0409102 Splex 18.06.2012 [61 day(s)] Ready ﬂ
m | Cyclerd 1109104 Splex HRM 22 06.2012 [65 day(s)] Ready ﬂ
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Kolumn

"Position”

”Nam en

"Serial number”

Forklaring

En grafisk illustration representerar de konfigurerbara
termocyklerna. Den aktuella termocyklerpositionen anges med en
svart ruta.

Exempel:

= @ & @

Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Position 1 =

Position 2 ]

Pasition 3 [ ]

Position 4 [

Pa ovanstaende illustration ar den forsta och tredje
termocyklerpositionen inte registrerad. Deras ikoner ar inaktiva.

Namn pa en registrerad termocykler.

Egenskaper

¢ Far inte vara tomt

o Maste ha 1-8 tecken

e Maste vara unikt i en Rotor-Gene AssayManager v2.1-installation

Serienummer pa en registrerad termocykler.

Egenskaper

e Far inte vara tomt

¢ Maste vara unikt i en Rotor-Gene AssayManager v2.1-installation
¢ Maste matcha en ansluten termocykler som ar paslagen

Nar serienumret for en ansluten termocykler har angetts
kontrolleras dess optiska konfigurering automatiskt av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 och visas i rutan "Optical configuration” (optisk
konfigurering). Denna ruta forblir tom om ingen termocykler med
det angivna serienumret ar ansluten.

OBS! Om instrumentet ar en RGQ MDx-termocykler laggs
symbolen "MDXx” till automatiskt i serienumret och den
motsvarande termocyklersymbolen.
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"Optical Optisk konfigurering av en registrerad termocykler.

configuration” (

Optisk

konfiguration)

"Next Nasta datum for temperaturverifiering och resterande dagar fram till
verification” det datumet.

Egenskaper

¢ Detta falt kan vara tomt.
e Om det ar installt som tomt ar textrutan "Verification
comment” (verifieringskommentar) avaktiverad och dess innehall

ar rensat.

¢ Om datumet har passerats ar textrutan "Verification comment

avaktiverad.

e Om ett datum ar installt maste detta datum ligga i framtiden.

"Cycler status” Visar aktuell status for en registrerad termocykler. Mdjliga varden

ar:

Ej ansluten

Klar
Behdver verifiering

Laddad

Kor

Korning stoppad

Korning slutford

Korning
misslyckades

Korning stoppad,
termocykler
frankopplad

Korning slutford,
termocykler
frankopplad

Termocyklern ar inte ansluten eller ar
ansluten men inte paslagen.

Termocyklern ar klar.
Verifieringen har 16pt ut.

Termocyklern ar laddad och klar for
korning.

Termocyklern kors just nu.

Anvandaren har stoppat en kérning
medan termocyklern var igang.

Korningen har slutforts med framgang.

Det uppstod ett fel under kérningen.

Termocyklern frankopplades nar den
hade statusen "Run stopped”.

Termocyklern frankopplades nar den
hade statusen "Run complete”.
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Korning Termocyklern frankopplades under en

misslyckades, korning eller nar den hade statusen "Run
termocykler failed”.
frankopplad

"Actions” Atgérdskolumnen innehaller 2 knappar for:

¢ Redigering av termocyklerns egenskaper
e Ta bort en termocykler

Actions

+— Disabled for

a nonregistered cyler

7] x

dit mler? i emove cycler

E R
button button

Knappen "Remove cycler” (Ta bort termocykler)

Om du klickar pa knappen "Remove cycler” visas foljande
dialogruta som maste bekraftas med "OK” for att slutgiltigt ta bort
en termocykler:

@ This cycler will be deleted.

Position Name Serial mumber
B Cycler 3 1209103

L s

Knappen "Edit cycler” (Redigera termocykler)
Om du Klickar pa knappen "Edit cycler” visas dialogrutan "Edit
cycler”.
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Cycler type

ALT
Name Serial number
2 | cyeler 2 0408102
Optical configuration Distribution channel
[8 soex 200 [H
MNext verification Days until next verification
[8] {2404 2015 ) | |

Verification comment

Errare humanum est.

E

O Cance ™

>|

= &

Forklaring

En grafisk illustration representerar de upp till 4
konfigurerbara termocyklerna. Den aktuella
termocyklerpositionen anges med en svart ruta.

Namn pa termocyklern. Faltet kan redigeras.

Optisk konfigurering av termocyklern. Faltet kan inte
redigeras, endast lasas.

Nasta verifieringsdatum. Datumet kan antingen anges
manuellt eller med datumvaljaren (E).

Textfalt for att ange en valfri verifieringskommentar.

Visar termocyklertypen. Faltet fylls i automatiskt efter
serienummerredigering.

Termocyklerns serienummer. Faltet kan redigeras

Distributionskanal for termocyklern. Faltet kan inte
redigeras, endast lasas.
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Il Visar antalet aterstaende dagar fram till
verifieringsdatumet. Faltet kan inte redigeras.

Atgéarder relaterade till fiken "Cycler Management” (Termocyklerhantering)
b Lagga till en termocykler

» Redigera termocyklerinstallningar

» Ta bort en termocykler

1.5.5.6.4 Arkivhantering

Pa fliken "Archive Management” gar det att definiera vilka arkiv som genomsoks efter
experimentdata under assayval i miljon "Archive”.

Bakgrundsinformation

Efter en avslutad kérning sparas alla experimentdata och granskningsspar i
huvuddatabasen tills alla provresultat fér experimentet har frigjorts i miljon "Approval”.
Nar provresultaten har frigjorts gar det att fa atkomst till experimentdata via miljon
"Archive”.

Main Database

—y

J Main Database
Experiment Data —»

Last assa
Approval/ 14 »
release fully released
process

Archive Database
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,

Archive Service

Y R

Filter options Assay selection
Start date End date L] Experiment
[02022015 [ (02032015 » | 1| Experiment No. 43 UDT

[[] Filter assays

Use advanced filter options

» | [J| Experiment No. 43 UDT

» | [ Experiment No. 44 UDT

‘ O ‘ » | []| Experiment No. 48 UDT

st o

A

' | Import experiment...

@ User Defined Test

,
File Help

Configuration

Only archives
activated

in the Archive
management
are used to
search for
assays

Archive Service

Archive Management

Archive management

Name a Time period

Archive No.001

from 23.02.2015- 2:12

Egenskaper for en arkivdatabas
¢ En arkivdatabas omfattar ett visst tidsspann som definieras av datumet for det forsta
och sista granskningssparsmeddelandet som ar sparat i databasen.

Archive Management

Name a |Time period

[#] | Archive Mo.001 Frl:lrn 19.04.2008 - 19:30 to 31.12.2003 - 19:17

Time period of archive
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¢ En arkivdatabas har en storlek pa 10 GB. Om en databas ar nara dess maximala
kapacitet markeras databasen som “"closed” (stangd) och en ny arkivdatabas skapas
automatisk.

Alla dessa processer som ror skapandet och hanteringen av arkivdatabaser utfors
automatiskt i bakgrunden. Huvuddatabasen innehaller endast data fran aktuella, ej
frigjorda, eller inte helt frigjorda experiment.

Atgéarder relaterade till fiken "Archive Management”
Fliken ”Archive Management” bestar av 2 delar:

e Tabellen "Archive Management”
o Knapplist

-
# ' Rotor-Gene AssayManager

File Help

Settings User Cycler Archive Assay Profiles Report Profiles
Archive Management
Name 4 | Time period
[ | Archive No.001 from 18.04.2008 - 18:30 fo 31.12.2006 - 18:17
Activated A 51| Archive Mo 002 from 01.01.2009 - 18:30 fo 01.06 2009 - 2017
archive .
[ | Archive Ho.003 from 01.06.2009 - 20:17 fo 31.12.2009 - 17:12 List of currently
existing archive
@Amhive Ho.004 from 01.012010 - 12:30 fo 27.12 2010 - 20°02 databases
Deactivated [ | Archive No.00s from 03.01.2011 - 10.05 10 29.12.2011 - 15:34
archive
Archive Ho.006 from 01.012012 - 08:01
Check box
reieshiist | [QERii | Button bar
! B Closed Mode

Tabellen "Archive Management” (Arkivhantering)
| tabellen ”Archive Management” finns en lista med alla befintliga arkivdatabaser.

Kolumn Forklaring

Kryssruta En kryssrutekolumn visar om en arkivdatabas ar aktiv eller inaktiv for
narvarande. Endast aktiva arkivdatabaser genomsoks efter
experimentdata som soks fran miljon ”Archive”. Avaktiverade
databaser innefattas inte i en s6kning. Dessutom visas inte
granskningssparsmeddelanden som rér de arkiverade experimenten
i miljon "Service” om den dedikerade arkivdatabasen ar avaktiverad.
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Aktiverad (B) e Den motsvarande arkivdatabasen
genomsoks efter experimentdata nar dessa
soks fran miljén "Archive”.

e Granskningssparsmeddelanden som rér
experimenten som sparats i den
motsvarande arkivdatabasen aterfinns i
miljon "Service”.

Deactivated e Den motsvarande arkivdatabasen
(avaktiverad) (D)  genomsoks inte efter experimentdata nar
dessa soks fran miljon "Archive”.
¢ Granskningssparsmeddelanden som ror
experimenten som sparats i denna databas
och andra granskningssparsmeddelanden
inom databasens tidsspann aterfinns inte i
miljon "Service”.

"Name” Namn pa arkivdatabasen.

"Time period” Tidsperiod som omfattar alla experiment i arkivet.

Startdatum  Tillkomstdatum for den forsta
granskningssparsposten i databasen.

Slutdatum  Tillkomstdatum for den sista
granskningssparsposten i databasen.
Slutdatumet for det aktiva arkivet ar tomt.
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Knapplist

[ Refresh list ]M
B

Etikett/titel Beskrivning

"Refresh list” Andringar som inte &r sparade kastas.
(uppdatera
lista)

B "Save” (spar Sparar alla andringar.
a)

Atgarder relaterade till fliken "Archive Management”
» Hantera arkiv

1.5.5.6.5 Assayprofiler

Fliken "Assay Profiles” i miljon "Configuration” anvands for att hantera assayprofiler,
dvs. importera, exportera, aktivera och avaktivera assayprofiler. Assayprofiler kan inte
redigeras pa denna flik.

Assayprofiler kan identifieras tydligt med sitt namn och ett versionsnummer. Det gar att
ha flera assayprofiler med samma namn men olika versionsnummer — men endast en
kan vara aktiv. Alla andra assayprofiler med detta namn avaktiveras automatiskt.
Anvandardefinierade assayprofiler maste importeras till databasen inom denna flik for
att de ska vara tiligangliga for experimentinstallning.

OBS!

Endast assayprofiler som ar kompatibla med Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan
importeras.

Exempel:

Pa nedanstaende skarmdump visas ett exempel dar assayprofilen "Rotor-Gene SYBR®
Green PCR Demo Kit” (Rotor-Gene SYBR® Gron PCR-demosats) finns i tva olika
versioner, 3.0.0 och 5.0.0. Endast en version kan vara aktiv. Version 3.0.0 ar
avaktiverad (ikon ) och version 5.0.0 ar aktiverad (ikon +).
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Rotor-Gene 5YBR Green PCR Demo Kit 3.00 SYBR
" | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit 2.0.0 3SYBR

Fliken "Assay Profiles” (Assayprofiler) bestar av 2 delar:
e Tabellen "Assay profiles management”
e Knapplist

I~ Rotor-Gene AssayManager

Assay profiles management
i Name a |Version | Shortname | Plug-in type and version Creation date A
v | 2Plex6PiexAP UDT 2341 CMY UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14.23
v | 2PlexAP UDT 2341 Cw UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | 2PlexHRMAP UDT 2341 ChY UDTBasic 2.0.0 UserDefin.... | 23.02.2015 15:14.23
v | SPlexBPlexAP UDT 231 CM UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | SPlexHRMAP UDT 2341 CMY UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_SParamsChecki UDT 231 ACC UDTBasic 2 0.0 UserDefin___ | 23.02 2015 15:14:23
+ | ACC_SParamsCheck2 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
' ACC_CycGroup_CG11 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin 23022015 151423
v | ACC_CycGroup_CG12 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
List of 0V0i|clb|e ¥ | AGC_GycGroup_CG2 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
Gssuy pr0f||95 ] + | ACC_Exclusiveloading1 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_Exclusiveloading2 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_OpiConf_2PMSPSPM UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14.23
+ | ACC_OptConf_SPMEP UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
v | ACC_OpiConf_Unrestricted1 UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14.23
+ | ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT 231 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_Rotor36W72W UDT 2341 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:23
+ | ACC_Rotor72D100D UDT 231 ACC UDTBasic 2 0.0 UserDefin... | 23.02 2015 15:14:23
« | ACC_Rotor72W72D UDT 234 ACC UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.201515:14:23 ¥
? Show only active profile versions | ‘ Refresh list Deactivate Activate Export |
|

{
Check box
Button bar

Tabellen "Assay profiles management” (Assay-profilhanterar)

| tabellen "Assay profile management” listas alla tillgangliga assayprofiler, dvs. alla
assayprofiler som har sparats i den aktuella Rotor-Gene AssayManager v2.1-
installationen. Alla assayprofiler visas pa en separat rad. Tabellen kan sorteras: Klicka
pa den motsvarande kolumnrubriken sa sorteras tabellen enligt den valda kolumnen. En
rad i rubriken for den motsvarande kolumnen anger sorteringskolumnen (ikonena for
stigande ordning, ikonen = for fallande ordning).
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Assay profiles management

Name

a Version Short name Plug-in type and version Creation date

" | QuantiFast Pathogen PCR +IC 200 QF Pat UDTBasic 0.8.5 UserDefi... |23.03.2012 17:00:52
+ | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit 3.0.0 SYBR UDTBasic 0.8.5 UserDefi... |23.03.2012 16:54:04
OBS!

Med kryssrutan "Show only active profile versions” (visa endast aktiva profilversioner)
gar det att faststalla om avaktiverade assayprofiler visas i tabellen eller inte.

[[] Show only active profile versions

Om rutan ar
aktiverad ¥

Om rutan ar
avaktiverad [

Kolumn

Status

"Name” (Namn)
"Version”
"Short name”

"Plug-in type
and version”

"Creation date”

Endast aktiverade assayprofiler visas; avaktiverade
assayprofiler ar dolda.

Bade aktiverade och avaktiverade assayprofiler visas.

Forklaring

Status for assayprofilen.

Avaktiverad assayprofil
Utgangen assayprofil

v Aktiverad assayprofil

OBS!

Om Rotor-Gene AssayManager v2.1 har uppdaterats fran en
aldre version, finns det &ven avaktiverade (utgangna)
assayprofiler. Det gar inte att aktivera dem.

Namn pa assayprofilen.
Versionsnummer for assayprofilen.
Kort namn pa assayprofilen.

Typ och version av plugin-program som assayprofilen skapades
med.

Tilkomstdatum fér assayprofilen.
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Knapplist

B D E
[ Refresh list ] Deactivate m w m

Etikett/titel Beskrivning

"Refresh list” Uppdaterar listan med alla tillgangliga assayprofiler.
(uppdatera
lista)

B "Deactivate” Avaktiverar den valda assayprofilen. En dialogruta maste
bekraftas med ett klick pa "OK” innan den valda assayprofilen
avaktiveras.

@ Confirmation

Assay profile ACC_Rotor36W72W UDT in
version 2.3.1 will be deactivated. (820015)

e Om kryssrutan "Show only active profile versions” (Visa
endast aktiva profilversioner) avaktiveras, listas den
avaktiverade assayprofilen i tabellen med ikonen i dess
statuskolumn.

e Om kryssrutan aktiveras, listas inte langre den avaktiverade
assayprofilen i tabellen.

”Activate” Aktiverar den valda assayprofilen. En dialogruta maste
bekraftas med ett klick pa "OK” innan den valda assayprofilen
aktiveras.
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@ Confirmation

Assay profile Rotor-Gene SYBR Green PCR
Demo Kit in version 5.0.0 will be activated.
(150000}

Ikonen for assayprofilen andras fran avaktiverad () till
aktiverad (+).

Kryssrutan "Show only active profile versions” maste
avaktiveras for att aktiva och avaktiverade assayprofiler ska
listas parallellt i tabellen.

Om en annan version av assayprofilen ar aktiv, visas
nedanstaende dialogruta.

@ Confirmation

Assay profile Rotor-Gene SYBER Green PCR
Demo Kit in version 5.0.0 will be activated.
The currently active version 3.0.0 will be
deactivated. (150004)

_—— s

Bekrafta med "OK” for att avaktivera den andra versionen.

D "Export...” (E  Exporterar en assayprofil (filtilagg *.iap). En dialogruta éppnas
xportera) sa att du kan valja destinationskatalog och ett filnamn. Den
valda assayprofilen exporteras i enlighet med detta.
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E] "Import...” (i Importerar en assayprofil. En dialogruta 6ppnas sa att du kan
mportera) valja assayprofilen (filtilldgg *.iap). Den valda assayprofilen
importeras till tabellen for assayprofilhantering.

Forklaring: Forhallande mellan avaktivering av assayprofiler i miljon "Configuration” och
arbetslistor i miljon "Setup”.

File Help

Settings User Cycler Archive Assay Profiles Report Profiles

Assay profiles management

Name a|Version |Shortname |Plug-in type and version Creation date A

Testl 231 Testt UDTBasic 2 0.0 UserDefin.__ | 27 11 2014 11:10:54

" | therascreen EGFR RGQ PCR CE UDT 231 EGFR UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.02.2015 15:14:24

therascreen KRAS RGQ PCR UDT 231 KRAS UDTBasic 2.0.0 UserDefin... | 23.022015 15:1423
D Show only acfive profile versions Refresh list ] Deacfivate Activate Export E

Assay profile
deactivated in

the Configuration
environment

(i v Manually created work lists

| Unprocessed | Processed

Work list name 4 #samp_.  Assay profiles Rotor type Actions Apply | &
R [[)| therascreen kRAS RGQ PCR UDT 2|kRAS 36-Well Rotor EHE
R [@)] therascreen KRAS RGQ PCR UDT 7|KRAS 72:-Well Rotor 7] x |

Consequence in the Setup environment: ) .
Work lists containing the deactivated assay profile are displayed
with a warning icon (i) and cannot be applied ().

Om en assayprofil avaktiveras i miljon "Configuration” (Konfiguration), gar det inte
langre att applicera arbetslistor som innehaller denna assayprofil i miljon
"Setup” (Installningar).
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Atgarder relaterade till fliken "Assay Profiles”
» Aktivera/avaktivera en assayprofil
¥ Importera/exportera en assayprofil

1.5.5.6.6 Rapportprofiler

En rapport som innehaller olika data om ett experiment kan genereras av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 i *.pdf-format. Beroende pa dina behov ar det inte alltid lampligt att
inkludera alla tillganglig experimentinformation i en rapport. Darfor gar det att anpassa
innehallet i rapporten genom att konfigurera och tillampa olika rapportprofiler. Pa fliken
"Report Profiles” (Rapportprofiler) kan olika rapportprofiler konfigureras. Detta sker
genom att valja anvandbar information fran 8 huvudkategorier och dess underordande
innehallsalternativ. Genom att tillampa de konfigurerade rapportprofilerna i miljéerna
"Approval” (Godkannande) eller "Archive” (Arkiv) skapas rapporter som endast
innehaller anvandbar information.

Report generated
using Report Profile A

Report Profile A D ————————

/
. /

. \ Report Profile B

Report generated

Various experiment data, using Report Profile B
separated into eight categories ———

Rapportprofiler lagras i den interna databasen. Rapportprofiler kan exporteras till och
importeras fran andra installationer av Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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Standardkatalogerna for export och import for rapportprofiler kan konfigureras pa fliken
"Settings” (Instéllningar) i miljén "Configuration”.

P

File Help

Local Settings

Default data export di ies

Report folder

| CAUsers\Public\Doc uments\QIAGEN \Rotor-Gene AssayManagenExporfiReports | Browse ]
OBS!

QIAGEN-specifika rapportprofiler kan inte kopieras eller exporteras.

Skarmen "Report Profiles” (Rapportprofiler) bestar av 3 delar:
e Menyn "Report Profiles” (Rapportprofiler)

e Knapplist

e Omradet "Content selection” (Val av innehall)

e

Report
profiles ||| [esmcperne ) I TR o) R |- Button

menu

Content selection Options

Assay informabion
[-]RGQ Run information

Upsiream process details

EE EEE R

Conigni [] External control resuits
selection
[] Test sample resulis

Dths and upsitream messages

B Graphics

B Audit Trail
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Menyn "Report Profile” (Rapportprofil)

Listrutan "Report Profile” (Rapportprofil) innehaller samtliga konfigurerade
rapportprofiler. Den aktuella rapportprofilen visas i menyn. Klicka pa menypilen for att (=
) visa hela listan 6ver alla aktuella tillgangliga rapportprofiler.

[ *MewReportProfile ¥ ]
*NewReportProfile
Complete Report Content
Mo Graph, No Audit frail
Several Options Desslected
Only mandatory fields

Knapplist

[ Weirprone [~ mpor W= S N N Rl Savess |

Etikett/titel Beskrivning

"New profile” Skapar en ny rapportprofil. Alla valalternativ aktiveras som
"Ny profil” standard for nya rapportprofiler.
B "Import...” (i Importerar en rapportprofil (filtilagg *.irp). En dialogruta med for
mportera) filimport 6ppnas dar du kan valja arbetslistan som ska
importeras.

"Export...” (E Exporterar den aktuella rapportprofilen (filtilagg *.irp). En
xportera) dialogruta med for filexport dppnas dar du kan valja malkatalog
och filnamn f6r rapportprofilen som ska exporteras.

D] "Delete” Tar bort den aktuella rapportprofilen. Bekraftelsedialogrutan
maste godkannas.
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@ Confirmation

This report profile will be deleted. (870011)

Klicka pa "OK” for att ta bort rapportprofilen fran den interna

databasen.
E] "Save Sparar den konfigurerade rapportprofilen. Féljande dialogruta
as...” (spara ar Oppnad:

som)

@ Save report profile as...

Report profile name
E-1 ‘ QIAGEN

|28 [~ Deliver as read-only version to customers

(Ge— G|
\ 3 I

Ange ett namn for rapportprofilfilen.

Sparar rapportfilen i den interna databasen med
namnet som anges i falt [ZX1.

Avbryter processen och stanger dialogrutan.
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Omradet "Content selection” (Val av innehall)

| omradet "Content selection” (Val av innehall) kan olika sorters experimentinformation
valjas att inga i en rapportprofil genom att aktivera eller avaktivera motsvarande
kryssrutor och radioknappar.

All tillganglig information om innehall kan grupperas i 8 huvudkategorier:

¢ "Assayinformation”

¢ "RGQ Run information” (RGQ-kdrinformation)

¢ "Upstream process details” (Detaljer om éverordnad process)

e "External control results” (Externa kontrollresultat)

e "Test sample results” (Testprovsresultat)

¢ "Flags and upstream messages” (Flaggor och éverordnade meddelanden)
e "Graphics” (Diagram)

e "Audit Trail” (Granskningsspar)

Om du klickar pa nagon av dessa storre innehallskategorier 6ppnas motsvarande
alternativ for detaljerad information. Dessa ar mindre innehallsalternativ som majliggor
finjustering av innehallet i rapporten.

iz Rotor-Gene AssayManager

File Help

»

Setup  Approval

Settings User Cycler

E T =

Archive Configuration

Archive Ag

Report profile

[ Complete Report Content

A e profie [l = import |

Content selection

Assay information

RGQ Run information

Upsfream process details

Extemal control results

Test sample results.

Flags and upstream messages
[ Graphics

A Audit Trail

Clicking one of the
eight major content options
reveals further options

[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

Repaort profile
[ Complete Report Content

A e profie— = import

Content selection Options

[] Raw data
[l Processed data
[ Standard curve(s)

Assay information

RGQ Run information
Upstream process details
Extemnal control results
Test sample resulis

Flags and upstream messages

[ Awdit Trail

Vissa av alternativen for externa kontroller och testprover (ID eller position till exempel)
ar obligatoriska falt och kan inte avmarkeras. Dessa ar alltid aktiverade. Alla
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innehallsalternativ i huvudkategorin "Audit Trail” (granskningsspar) ar obligatoriska och
kan inte avmarkeras.

Content selection Options

Assay information Table columns

RGC Run inf ti . .
un imormation Deactivated option:

mundaiolaf, cannot be
deselecte

Upstream process defails

Extemal control results

[l Comment

Fl pd 1
ags snd upstresm messages e Check boxes: '
[l Graphics [ Plug-in specific inmaﬁg gﬁ‘tl;g:ggeqc"vate
[ Audit Trail
Content selection Options

Assay information . .
Audit trail: )
RGQ Run information Mandatory entries,

cannot be deselected
Upstream process details

Extemal control resulfts
Test sample results
Flags and upsiream messages

EA Graphics

Atgarder relaterade till rapportprofilfliken
» Skapa en ny rapportprofil

¥ Importera/exportera en rapportprofil

» Radera en rapportprofil

1.5.6 Allmant arbetsflode

Nedan sammanfattas arbetsflodet i Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-290



[ 1
1

= Lagging in
[Closed Mode
UDT Maode )

-\*~ = Importing a work list

- Rotor-Gene AssayManager
- QlAsymphony
- QAlNK/LIMS

* Creating a work list \

= Applying a work list
5 Starting a run

S
-' R
# Real-time PCR
* Finishing a run
= Releasing a run
= Automatic sample
\ result analysis )
Closed Mode [ UDT Mode
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L

= Approving a run

- Experiment data check
» Manual review of test

sample results

+ Approval of test

sample results

W

- Data release and

report generation

= Approving a run

1. Approve external
control results

- Experiment data check
= Manual check for ampli-

fication curve anomalies

= Manual review of exter-

nal control results

= Approval of external

control resulis

LN

2. Approve test
sample results

= Manual check for ampli-

fication curve anomalies

= Manual review of test

sample results
ey

= Approval of test sample

resulis

Y

* Data release and re-

paort generation

After successful approval, experiment
data are transferred to the archive

= Searching for
experimants

'
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OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras.

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna i
QIAsymphony-programvaran version 5.0.

1.5.7 Plugin-koncept

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar ett flexibelt program med en arkitektur for plugin-
program. Med varje plugin-program kan antalet assayer som stéds utokas.

Det allmanna arbetsflédet kommer fran den centrala applikationen och dess ramverk.
Arbetsflodet for specifika analyser kommer fran plugin-program. Plugin-program
anvands for att kontrollera foljande uppgifter:

e Bearbetning av insamlade data

¢ Analysalgoritmer

¢ Layoutpresentationer (layout for anvandargranssnittet i arbetsflodet for godkannande)
e Layout of struktur for rapportinnehall

¢ Utdata till LIMS
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Foljande diagram illustrerar plugin-konceptet:

Core application

Plug-in

5 Starting 5 Acquining ——
a run gaia

~
I

AssayManager
L >

Archive

1.6 Anvanda Rotor-Gene AssayManager v2.1

Data
analysis

l

Approval
process

l

Report
creation

Arbetsflodet i Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan delas in i 2 avdelningar:

b Standardatgarder
» Administrativa atgarder

Standardatgarder ar atgarder som utfors dagligen.

Administrativa atgarder ar atgarder som utfors for att hantera och konfigurera

arbetsflodet.

1.6.1 Standardatgarder

Fdoljande atgarder utférs av anvandare som bedriver rutinarbete i laboratoriet, till

exempel experiment och dataanalys.

» Logga in och logga ut

b Lasa och lasa upp

} Stalla in en korning

b Starta en kérning

# Avsluta och frigér en korning
» Godkanna en korning
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» Arbeta med rapporter
b Hantera granskningsspar

Fdljande diagram sammanfattar arbetsflodet i Rotor-Gene AssayManager v2.1:

[ |
I

«Logging in

= Creating a work list = Approving and = Searching for
= Starting a run releasing samples experiments
J k/ J L
\f" ™

= Finishing and re-
leasing a run

1.6.1.1 Logga in och logga ut

Alla anvandarinteraktioner i Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar tilldelade en specifik
anvandare. Darfor maste alla anvandare autentiseras med ett specifikt anvandar-ID och
I6dsenord.

Innan en anvandare lamnar datorn bor han/hon lasa applikationen eller logga ut.

Stegvis procedur for att logga in i Rotor-Gene AssayManager v2.1
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1. Starta Rotor-Gene AssayManager v2.1,
eller

om en anvandare har loggat ut fran en tidigare startad session, valj "Log in” (logga in)

(IN) i huvudmenyn.

-
- Rotor-Gene AssayManager .

Help

Ll

Exit

Log in

Sermvice login

Inloggningsskarmen visas.

-

asese
QIAGEN

User 1D

Rotor-Gene AssayManager

Password

Mode

| Closea

S

2. Ange ditt anvandar-ID i faltet "User ID” (Anvandar-ID) (IE1).

w

4. Vajlosed

Ange ditt I6senord i faltet "Password” (o).

(slutet) elldvser Defined Test
menyn "Mode” (lage) (IB).
5. Klicka pa "OK” (I3).

(test som bestdms av anvandaren) fran
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OBS!

For att kunna anvanda funktionerna i det anvandardefinierade testlaget (UDT-lage)
maste ett plugin-program som ar kompatibelt med UDT-lage installeras. Om du loggar
in i UDT-lage utan att motsvarande plugin-program ar installerat far du ingen atkomst
till administrativa uppgifter och du kan inte utféra experiment eller analyser.

Anvandaren ar inloggad och vidarebefordras till den standardskarm som matchar
hans/hennes roll sa som listas i tabellen nedan. Anvandare med flera roller
vidarebefordras till standardskarmen for deras férsta matchande roll. Till exempel
vidarebefordras en anvandare med rollen administrator till fliken "Settings” i miljon
"Configuration”. En anvandare med rollerna operatér och godkannare vidarebefordras till
miljon "Setup”.

Roll Miljo Skarm/flik
Operator Miljon Skarmen
"Setup™ (Installningar) ”Available work

lists” (tillgangliga
arbetslistor)

Godkannare Miljon ”Approval’ Skarmen for
assayfiltrering
Assayutvecklare (om slutet lage ar  Miljon Fliken "Report
valt) "Configuration” (Konfiguratio Profiles” (Rappo
n) rtprofiler)
Assayutvecklare Miljon Assayprofilsteg
(om UDT-lage ar valt) "Development” (Utveckling)
Administrator (Administrator) Miljon Fliken
"Configuration” (Konfiguratio ”Settings” (Install
n) ningar)
SuperUser (superanvandare) Miljén Fliken
"Configuration” (Konfiguratio ”Settings” (Install
n) ningar)

Det valda laget anges langst ner till vanster pa skarmen:

I B Closed Mode - I I'i'] User Defined Test Mode I
—Bs=BDsLLe[Ujd tler i i i s i s SS—S—S—S—S————————.

Stegvis procedur for att logga ut fran Rotor-Gene AssayManager v2.1
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Anvandaren kan valja mellan 2 alternativa metoder for att logga ut: Anvandaren kan

antingen anvanda utloggningskommandot i huvudmenyn eller utloggningsknappen i
statuslisten.

1. Klicka pa "Log out” (logga ut) (IN) i huvudmenyn,

[ Rotor-Gene AssayManager l

File | Help

Log out
Lock

Change password

Exxit

eller
klicka pa "Log out” (IE1) i statuslisten.

Gina Doe = |]

=l 4

2. En dialogruta for bekraftelse visas. Om det finns data som inte har sparats visas

dialogrutan "Unsaved Data” med en lista med alla miljder dar det finns data som inte
ar sparade:
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@ Unsaved Data

The current session will be closed. Unsaved
changes will be discarded. Unfinished runs will
continue.

Unsaved Data in:

Configuration'System Settings

List of environments
with unsaved data

-_

| annat fall visas en standarddialogruta dar du ska bekrafta utloggningen:

@ Confirmation

You will be logged out.The current session
will be closed. Running processes will
continue.

=or=] ~caver

3. Klicka pa "OK” (om du klickar pa "Cancel” (Avbryt) avbryts utloggningen och
dialogrutan stangs).

Anvandaren ar utloggad och inloggningsskarmen visas.
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[ Rotor-Gene AssayManager =[=] = |

Rotor-Gene AssayManager
asese
QIAGEN

User ID

User Defined Test | ¥ |

OBS!
Om en anvandare loggar ut fortsatter de aktiva termocyklerna.

Relaterade amnen

» Hantera anvandare

F Lagen i Rotor-Gene AssayManager v2.1
P Sessionshantering

» Huvudverktygslist

b Statusrad

1.6.1.2 Lasa och lasa upp

Programmet kan lasas for att begransa atkomst. Det lasta programmet kan antingen
lasas upp av anvandaren som laste det eller ocksa kan en ny session startas.

Stegvis procedur for att lasa Rotor-Gene AssayManager v2.1
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1. Klicka pa "Lock” (Las) i huvudmenyn,

&
i Rotor-Gene AssayManager .

File | Help

Log out

H— Lock

Change password
Service login

Exxit

»= Om det inte finns nagra osparade data blir programmet last och féljande dialogruta
visas:

Application is locked

(User Defined Test Mode)

The application is currently locked by user jdoe.
Click Unkock to enter the password or click Mew
Session 0 log in as a different user.

S G

= Om det finns data som inte har sparats visas dialogrutan "Unsaved
Data” (Osparade data) med en lista med alla miljder dar det finns data som inte ar
sparade.
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@ Unsaved Data

@ The application will be locked. There are
unsaved data.

If another uzer starts a new session unsaved
data will be lost.

Unsaved Data in:

Configuration'>ystem Setlings

2. Bekrafta genom att klicka pa "OK” for att lasa programmet. Ovanstaende
dialogruta visas.

Stegvis procedur for att lasa upp Rotor-Gene AssayManager v2.1
Ett villkor ar att programmet redan har lasts. Féljande skarm visas:
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fi> Rotor-Gene AssayManager

e

Cycler 1 Cycler 2

Application is locked
{User Defined Test Mode)

The application is currently locked by user su.
Click Unlock to enter the password or click New

Session to log in as a different user.

1. Klicka pa ”"Unlock” (Las upp).
Fdljande dialogruta 6ppnas. Observera att anvandarnamnet i inloggningsfaltet ar
installt pa anvandaren som tidigare laste programmet. Det ar endast den anvandaren
som har tillatelse att lasa upp programmet.
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[ Rotor-Gene AssayManager ==] = |

Unlock application
(User Defined Test Mode)

® Enter your psssword fo unlock the application

Login
su

Password

2. Ange lésenordet i faltet "Password” (Losenord).
3. Klicka pa "OK”.
Programmet ar olast.

Det ar majligt att starta en ny session om programmet har lasts av en annan anvandare
genom att klicka pa "New session” (Ny sesson). Om den tidigare inloggade anvandaren
inte sparade alla data visas foljande dialogruta:
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Discard Unsaved Data

and Start New Session

There are unsaved data from user su. If a new

session iz staried the unsaved data will be lost. -

Login

Password

Ok "Cancel

Relaterade amnen
P Hantera anvandare
b Sessionshantering

1.6.1.3 Stalla in en kérning

Oversikt

En arbetslista anvands for att definiera ett experiment, det vill sdga vilka analyser som
ska tillampas, deras ordning, antalet prov etc.

Alla atgarder som ar relaterade till arbetslistor utfors i miljon "Setup” (Installningar).

~

T Rotor-Gene AssayManager

File Help

» ¥ E

Setup Approval Archive ] Configuration
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Atgéarder som &r relaterade till arbetslistor

b Skapa/redigera en arbetslista
» Importera en arbetslista

b Kopiera en arbetslista

» Exporterar en arbetslista

¥ Radera en arbetslista

OBS!
Ange endast assaykit med samma partinummer nar du stéller in en assay.

1.6.1.3.1 Skapa/redigera en arbetslista

Oversikt

arbetslistor kombinerar en eller flera assayprofiler som ar avsedda for att koras i ett
experiment. Anvandaren skapar en arbetslista genom att forst valja en eller flera
kompatibla assayprofiler. Alternativt kan anvandaren justera materialnumret, kitets
utgangsdatum och partinumret. Efter att ha definierat antalet prover for arbetslistan
maste varje enskilt prov fa ett ID. Slutligen definierar anvandaren namnet pa
arbetslistan, staller in dess egenskaper och sparar arbetslistan. Anvandaren kan spara
en oavslutad arbetslista nar som helst och fortsatta med definitionen senare.

En arbetslista skapas och importeras i miljon "Setup” (I). Denna miljé visas
automatiskt vid inloggningen for anvandare med rollen operatdr. Initialt visas skarmen
"Available work lists” (Tillgangliga arbetslistor) med en lista ver alla manuellt skapade
arbetslistor (ytterligare indelade i "Unprocessed” (Obehandlade) och

"Processed” (Behandlade)) och en lista med alla automatiskt framstallda och
tilgangliga arbetslistor i systemet Om du klickar pa knappen "New manual work list” (Ny
manuell arbetslista) (IE1) langst ner till héger pa skédrmen andras den till skarmen
"Create new work list” (Skapa ny arbetslista) dar den nya arbetslistan satts upp.
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!F =)
 Rotor-Gene AssayManager . - - B =

File Help

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a |#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | a
b 2Plex6PIExAP UDT 2| CMY, CMV Rotor-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 D6-00:00 B ﬁ 0
» 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 i | ddoe 13.12.2011 15:00.00 EEHE
& ected || Refreshlist |
Enter assay rack D import type: | QIAINKILIMS Q| ™ oot [ ewmancat work vt B

Skarmen "Create new work list” (Skapa ny arbetslista) bestar av 4 olika steg:

-

[ Rotor-Gene AssayManager

» Y B

Setup Approval Archive Configuration

File Help

Create work list | &

Available assay profiles
Assay profile name & Vers... Req. P...
[} | «itinformation AP AP1 udt 231 & |
AP AP3 udt 231 G
Samples AP AP4 udt 231 6
Q5_AS Import_udt_2_Active QK 231 5
Q5 _AS Import_wdt 6_Active_no_ma... | 231 5
#] | Properties
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Namn Beskrivning

"Assays” Valj eller ange foljande data:

e En (eller flera, kompatibla) assayprofil(er).

¢ Rotor type (Rotortyp)

¢ Reaction volume (Reaktionsvolym)

¢ Number of samples (Antal prover)

¢ Valj om nya stripror ska anvandas (alternativ for multi-
assayer)

B "Kit Skanna eller skriv in kitinformationen manuellt.
information”  Kitinformationen innehaller féljande data:
(Kitinformati
on) o Kitstreckkod

e Materialnummer
o Kitets utgangsdatum
e Partinummer

"Samples” ( Assayuppstallningen visas sa som den ar definierad i
Prover) assayprofilen. Ange ID:n for varje testprov. Du kan ocksa

lagga till en kommentar. Linjefarger och linjestilar for
amplifieringskurvor kan anpassas.
Det gar inte att andra ordningsféljden for proverna.
Ordningsfdljden bestams av assayprofilen och
ordningsfoljden for olika assayprofiler som ar valda i steget
"Assays”, om detta ar tillampligt.

D] "Properties” Processen for att skapa en arbetslista avslutas med
(Egenskape aktiveringen av 2 olika alternativ:
r)
¢ "work list is editable” (arbetslistan kan redigeras)
¢ "work list is complete (can be applied)” (arbetslistan ar klar
(kan appliceras))
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OBS!

e Andringar som inte har sparats forloras inte om anvandaren véxlar till en annan
miljo.

¢ Milion "Setup” ar inte nagon guide, dvs. stegen behdver inte utféras i nagon viss
ordning.

¢ Det gar att spara en ny arbetslista i ofullstandigt skick. Det racker om atminstone ett
giltigt arbetslisthamn har angetts.

Stegvis procedur for att skapa en ny arbetslista
Skapandet av en ny arbetslista bestar av 6 steg:

Skapa en ny, tom arbetslista.

Lagg till en (eller flera) assayprofil(er) till arbetslistan (steget "Assays”).
Skanna eller skriv in kitinformationen

Tilldela prov-ID:n (steget "Samples” (Prover)).

Definiera arbetslistans egenskaper (steget "Properties”).

Spara arbetslistan.

ok wn =

Steg 1: Skapa en ny, tom arbetslista
a) Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljén "Setup” genom att klicka pa ikonen "Setup” i
huvudverktygslisten (FY).

1 Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ ]Elﬁg
File Help
sssse » v B I e S @ &S
QIAGEN [Mox L -—
Setup  Approval  Archive Service  Configuration Cycler 1 ycler 2 Cycler 3
Available work lists | Manage or apply work lists
¥ Manually created work lists
Unprocessed Processed
Work list name a [#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4
2PlexEPIexAP UDT 2|cmMv, cuy Rotor-Disc 100 50 pl| fdoe 05.12.2011 06:00:00 E u -_r ]
2PlexAP UDT 86| CMV 72-Well Rotor 50 pl | ddoe 13.12.2011 15:00.00 E u -F
Delete sciected | [ Refresh st
by o Qunis ] e N B

b) Klicka pa knappen "New manual work list” (Ny manuell arbetslista) (1) langst
ner till héger pa skarmen.

Skarmen "Create work list” (Skapa arbetslista) 6ppnas. Stegmarkdren "Assays”
ar aktiverad, vilket anges med maorkgul farg.
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i Rotor-Gene AssayManager

File Help

Kit information

Samples

Properties

Create work list | Select assay profiles and define assay details

i Available assay profiles

Assay profile name

2Plex6PlexAP UDT
2PlexAP UDT
2PlexHRMAP UDT
SPlexEPlexAP UDT
SPlexHRMAP UDT
ACC_SParamsCheck1 UDT
ACC_SParamsCheck2 UDT
ACC_CyeGroup_CG11 UDT
ACC_CyeGroup_CG12 UDT
ACC_CyeGroup_CG2 UDT

ACC_ExclusiveLoadingl UDT
ACC_Exclusivel oading2 UDT
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT
ACC_OptConf_2PMSP5PM UDT
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT
ACC_OptConf_Unrestricted2 UDT

ACC_Rolor38W72wW UDT

231
231
231
231
231
2341
231
231
231
231
231
231
231
231
231
231
231

Free positions.

0

]
¥
o
>

Selected assay profiles

Assay profile name

sam... |New strip tube

Messages

The current work list does not contain an assey profile. Add an assay profile. (470014)

Print work st

Export

Save and close

Reset

Save

- @ Closed Mode

Steg 2: Lagg till en (eller flera) assayprofil(er) till arbetslistan (steget "Assays”)

| det har steget lagger anvandaren till en eller flera kompatibla assayer till arbetslistan.

Det gar bara att lagga till flera assayprofiler om det finns tillrackligt med tillgangliga
positioner pa rotorn. | steget "Assays” listas alla tillgangliga assayprofiler i tabellen

"Available assay profiles” (Tillgangliga assayprofiler) till vanster i alfabetisk ordning. De

valda assayerna laggs till och visas i tabellen "Selected assay profiles” (valda
assayprofiler) till hdger.
Ordningsfdljden i vilken assayer laggs till definierar deras ordningsfoljd pa rotorn.

Ordningsfdljden kan andras med assaypositionspilarna under den hogra tabellen, dvs.

det gar att flytta assayerna uppat och nedat i tabellen.
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fi> Rotor-Gene AssayManager

(== = ]

File Help
Vg o] = = = =
» v B OIT w d= @ & &
Setup | Approval  Archive Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4
D Create work list | Select assay profiles and define assay details
Assays > Available assay profiles E Selected assay profiles
Assay profile name aVers_ [Req P [ & Assay profile name Short name Vers_. |Req.P_. |#sam__ |New strip tube
Kit information 2PlexEPIexAP UDT 231 & n I |
2PlexAP UDT 231 6 a [
Samples A LT =3 @ Required user entries
SPlexGPlexAP UDT 231 6
SPlexHRMAP UDT 231 [}
Properties ACC_SParamsChecki UDT 231] 3
ACGC_SParamsCheck2 UDT 231 3
ACC_CycGroup_CG11 UDT 231 3
ACC_CyeGroup_CG12 UDT 231 3
ACC_CycGroup_CG2 UDT 231 3
ACC_ExclusiveLoading? UDT 231 3
ACC_Exclusiveloading2 UDT 231 3
ACC_OptConf_2P2PMSP UDT 231 3
AGGC_OptGonf_2PM5SPSPM UDT 231 3
ACC_OptConf_Unrestricted1 UDT 231 3
ACGC_OptConf_Unrestricted2 UDT 231 3
Messages
ACC_Rotor36Wr2w UDT 231 3 v
Free positions The current work list does not contain an assay profile. Add an assay profile. (470014)
[}
Print work list... Export Save and close Reset Save

_ & Closed Mode

Gina Doe - Ij

a) | tabellen "Available assay profiles” (Tillgangliga assayprofiler) (I8), klicka pa
assayen du vill inkludera i tabellen "Selected assay profiles” (Valda assayprofiler)
([3). Endast en post i taget kan valjas. Om en post ar vald markeras den
motsvarande raden med blatt. Beroende pa assayprofilen kan rullgardinsmenyerna
"Rotor type” (Rotor-type) (Id) och "Volume” (Volym) (Fl) vara gulfargade for att
indikera en obligatorisk post.

b)
OBS!

Kryssrutan "Show only compatible Assayprofiler” (visa endast kompatibla
assayprofiler) (Ifl) bestammer beteendet for tabellen ”Available assay profiles”:

Om den inte ar

aktiverad:

Om rutan ar

aktiverad:

Alla tillgangliga assayprofiler ar listade. Inkompatibla
assayprofiler ar gratonade.

Om en assayprofil har lagts till i tabellen "Selected assay
profiles” listas endast kompatibla assayprofiler.

c) Klicka pa rullgardinsmenyn "Rotor type” (I@) for att vélja rotortypen som ska

anvandas.
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OBS!
Assayprofiler som kraver fler rérpositioner an som ar tillgangliga pa den valda
rotorn gratonas i tabellen.

d) Klicka pa rullgardinsmenyn "Volume” ([l) for att vélja reaktionsvolymen som ska
anvandas.

Knappen "Add assay to work list” (1&gg till assay till arbetslista) ([l) stélls in som
aktiv.

e) Klicka pa knappen ”Add assay to work list” () for att éverféra den valda assayen till
tabellen "Selected assay profiles” till hoger.

De 4 forsta kolumnerna i tabellen "Selected assay profiles” ("Assay profile name”,
"Short name”, "Version”, "Required Position”) fylls i med data fran assayprofilen.

Det nya alternativet "New strip tube” (nytt stripror) kan aktiveras manuellt fér multi-
assayanvandning. Om ytterligare en assay valjs, har anvandaren majlighet att starta
den nya assayen i ett nytt 4-stripror.

OBS!
Om endast en assay valjs, markeras automatiskt alternativet "New strip tube”.

f) Ange antalet testprover i kolumnen "# samples”.

OBS!

Ange antalet olika prov-ID:n. Om den valda assayprofilen analyserar varje prov-ID
for x olika mal i enskilda rotorpositioner, kommer x rotorpositioner att automatiskt
grupperas per prov-ID. Replikat klassificeras som enskilda prov-ID:n.

Faktiska prov-ID:n maste anges i foljande steg i "Samples”.

Steg 3: Skanna eller skriv in kitinformation
| det har steget kan materialnumret, kitets utgangsdatum och lotnumret antingen anges
manuellt eller ocksa kan kitstreckkoden skannas.

¢ Alternativ 1: Manuell inmatning av materialnummer, kitets utgangsdatum och
partinummer
Valj alternativet "Enter kit information manually” (Ange kitinformation manuellt) och
skriv in materialnumret, kitets utgangsdatum och lotnumret. Anvand datumvaljaren (
) for att ange datumet via en interaktiv kalender.
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o Alternativ 2 (endast for QIAGEN-kit): Automatisk inmatning av materialnummer,
kitets utgangsdatum och partinummer genom skanning av kitets streckkod

Klicka pa ikonen "Use kit bar code” (Anvand kitstreckkoden) och skanna QIAGEN-
kitstreckkoden.

(&) Use kit bar code

(C) Enter kit information manuailly
Kit information

Kit bar code

Material number Kit expiry date

Lot number

OBS!

| dokumentet beskrivs endast den allmanna funktionen i dialogrutan "Scan or enter
kit information” (Skanna eller skriv in kitinformation). Det finns utforlig information i
anvandarhandboken for det motsvarande plugin-programmet.

OBS!

Om du far slut pa kemikalier och behdver en ny kitlada, ska du bara anvanda
assaykit med samma lotnummer for instalining av en assay.

Upprepa steg 2 och 3 f6r alla andra assayprofiler som du vill inkluderaii
arbetslistan.
OBS!

Det gar inte att valja inkompatibla assayprofiler. Dessa ar avaktiverade och
gratonade av Rotor-Gene AssayManager.
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Tips

For att ta bort en assayprofil fran arbetslistan:

1. Klicka pa assayprofilen i tabellen "Selected assay profiles”.
Namnet markeras och knappen "Remove selected assay from work list” (ta bort
vald assay fran arbetslista) &3l aktiveras.

2. Klicka pa knappen "Remove selected assay from work list”.
Fdljande bekraftande dialogruta visas:

@ Delete assay from work list

The assay profile QuantiFast Pathogen PCR
+|C will be deleted from the work list.
(4T0001)

., A

3. Klicka pa "OK” for att ta bort assayprofilen fran arbetslistan. Klicka pa "Cancel’
for att stdnga dialogrutan utan att ta bort assayprofilen fran arbetslistan.

Steg 4: Tilldela prov-ID:n till assayprofiler (steget "Samples” (Prover))

VARNING Ange inte patientspecifika data i ett prov-ID

JAN

| det foregaende steget "Assays” lades en eller flera kompatibla assayer till i
arbetslistan. Antalet testprover definierades i faltet "# samples” i tabellen med valda
assayprofiler. Position och kvantitet for externa kontroller, till exempel
kvantifieringsstandarder och NTC, harleds fran assayprofilen.

Huvudsyftet i steget "Samples” ar att tilldela prov-ID:n till testproverna, valja linjestilar
och linjefarger for prover, och (valfritt) skriva en kommentar. | tabellen "Sample details”
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listas alla testprover och icke testprover. Om flera assayprofiler lades till bestams
ordningsfoéljden for assayprofilerna av deras ordningsfoljd i steget "Assays”.

a) Vaxla till steget "Samples” genom att klicka pa "Samples” (I) i steglisten.

& Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘

File Help

» ¥ B IT Fos

Setup = Approval  Archive Configuration

Create work list | Edit samples
Assays Sample details
Pos. Style | Sample ID Status | Sample type Targets Assay Sample comment
Kit information b 1| | Quantification Standard 1 Qs CMV Test Target, CMV 35 b
» 2 ~ Quantification Standard 2 Qs CMY Test Target,... CMV 35 N
. <3 ) " Quantification Standard 3 Qs CMV Test Target, .. CMV 35 b
e 40 " Quantification Standard 4 Qs CMV Test Target, .. CMV 35
Properties . 5\ | Negative Control NTC CMV Test Target, CMV 35 b
» Gl ) y 7 Test CMV Test Target,... CMV 35 N
» 7N — N Test CMV Test Target, . CMV 35 h
e s ™ Quantification Standard 1 Qs CMV Test Target, ... CMV 35
» =N ) | Quantification Standard 2 Qs CMV Test Target, CMV 35 b
y 10N " Quantification Standard 3 Qs CMV Test Target,... CMV 35 N
» 1|l | Quantification Standard 4 Qs CMV Test Target, .. CMV 35 b
3 12| | —" Negative Confrol NTC CMY Test Target,... CMV 35
e 13 W 3 h Test CMV Test Target, CMV 35 b
v 14— 7 Test CMV Test Target, .. CMV 35 N
» 15l — b Test CMV Test Target, .. CMV 35 h

Tabellen "Sample details” (Provdetaljer) visas med en visualisering av den
nuvarande assaydesignen. ID-faltet for testproverna ar gult eftersom dessa poster ar
obligatoriska.

b) Om detta stdds av plugin-programmet som anvands for narvarande gar det att valja
en farg for respektive amplifieringskurva. Valj en farg for en amplifieringskurva
genom att hdgerklicka pa fargikonen fér den motsvarande raden (IY). En fargpalett
Oppnas.

Klicka pa en farg for att valja den.

c) Om detta stdds av plugin-programmet som anvands for narvarande gar det att valja
en linjestil for respektive amplifieringskurva. Valj en linjestil for en amplifieringskurva
genom att hdgerklicka pa linjestilikonen fér den motsvarande raden (fe). En
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linjestilpalett dppnas.

Klicka pa en linjestil for att valja den.

d) Ange ett ID i faltet ID (I) for varje testprov. ID:t méaste ha mellan 1 och 40 tecken.
Prov-ID:n kan antingen vara identiska eller unika. Vissa assayprofiler begransar dock
anvandningen av samma ID:n.

e) Valfritt: Skriv in en kommentar i faltet "Sample comment” (Provkommentar) ([eY).
Kommentaren far inte 6verskrida 256 tecken.

Steg 5: Definiera arbetslistans egenskaper (steget "Properties”).

Den har skarmen ar avsedd for att ange arbetslistans namn och for granskning av
information om nar den skapades, modifierades och senast applicerades. Anvandaren
kan ocksa specificera om en arbetslista kan redigeras eller appliceras.

a) Vaxla till steget "Properties” genom att klicka pa stegmarkoren ”Properties” (IX).
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(& Rotor-Gene AssayManager

File Help

A== -

Setup Approval Archive Service Configuration

Create v

Assays Properties

L ) Woaork list name
Kit information

Samples Default name E

Work list

U]

Created
Last modified

Last applied

External order ID

b) Ange namnet pa dnskad arbetslista i faltet "work list name” (arbetslistans namn)
(). Om du vill att Rotor-Gene AssayManager v2.1 automatiskt ska generera ett
arbetslistnamn klickar du p& "Default name” (Standardnamn) (). Rotor-Gene
AssayManager v2.1 skapar automatiskt ett standardnamn enligt ett av anvandaren
definierat monster (se # Settings(installningar)) och fyller i faltet.

c) Aktivera de dnskade alternativen:

For att Gor sa har Forklaring

Definiera en arbetslista som  Aktivera kryssrutan Arbetslistan kan redigeras,

mojlig att redigera dvs. andras, senare. Om
[ i= editable detta alternativ ar
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For att Gor sa har Forklaring

avaktiverat gar det inte att
andra arbetslistan.

Markera en arbetslista som  Aktivera kryssrutan Om alternativet "is
majlig att applicera m applicable” (kan
B workistiscompiete can e spolies)  gppliceras) ar avaktiverat

gar det inte att applicera
arbetslistan. For att du ska
kunna starta en korning
maste det har alternativet
vara aktiverat.

OBS!
Faltet "External order ID” (ID for extern order) ar valfritt.

Steg 6: Avsluta skapandet av arbetslistan

Avsluta skapandet av en arbetslista genom att klicka pa en av knapparna i knapplisten:

[ oot | il [ Re i) — | ——
For att Klicka pa
Skriva ut arbetslistan som en PDF-fil efter att ha sparat [ B ]

arbetslistan

Exportera arbetslistan till en mapp efter att ha sparat [ Export
arbetslistan

Spara arbetslistan och g4 tillbaka till startskérmen for R
miljon "Setup” (Installningar).

Avbryta dina poster och stélla in egenskaperna pa
standard

Spara arbetslistan “

Avbryta dina poster

Applicera din arbetslista Apply
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Relaterade amnen

» Hantera assayprofiler

» Hantera termocykler

b Ange data

» Anvanda farger

F Milion "Setup” (Installningar)

1.6.1.3.2 Importera en arbetslista

Importera en arbetslista ar en funktion som anvands antingen for att utbyta arbetslistor
mellan olika Rotor-Gene AssayManager v2.1-installationer eller for att importera
arbetslistor fran en uppstromsenhet pa laboratoriet (till exempel ett LIMS eller
QIAsymphony). For arbetslistan i QlAsymphony programversion 5.0 kan du konfigurera
en automatisk importfunktion (se # Stegvis procedur for att konfigurera en automatisk
arbetslistimport).

OBS!

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast kompatibel med resultatfilerna i
QIAsymphony-programvaran version 5.0.

Importkommandot &r placerat i miljion "Setup” (Instaliningar) () och bestar av 2
element:

e En ruligardinsmeny ([F1) fér att valja kallan for filen

e Knappen "Import” (importera) () fér manuell import
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{ Rotar-Gene AssayManager

(=[@] = ]

File Help

o)

Cycler 1

& 5 &

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4
» 2PlexEPlextP UDT 2| CMv, CMv Rotor-Disc 100 50 ul | fdoe 05.12.2011 0B:00.00 =] & B e
» 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 il | ddoe 13.42.2011 15:00:00 -F
v 2PlexHRMAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 ul|su 10.12.2011 12.00.00 |
» SPlexHRMAP UDT 66| CMV T2-Well Rotor 50 l | adoe 16.12.2011 18:00.00 "
LT | — v
Delete selected Refresh list
w Automatically generated work lists
Work list name a|#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply
» Rainbow artus MV RG PCR CE UDT 95| CMV Rotor-Disc 100 50 ul | cdoe 28.12.2011 06:00:00 EHE

- [EIDE
I

B Closed Mode

8

I

Det gér att importera en arbetslista fran féljande kallor (poster i rullgardinsmenyn [E1):

Kalla

Rotor-Gene
AssayManager v2.1

QlAsymphony

QIAlnk/LIMS

Filtillagg

*

.iwl

*

xml

* Iwl

Beskrivning

Exporterad Rotor-Gene AssayManager

v2.1-arbetslista

Resultatfil fran QlAsymphony AS

programversion 5.0

arbetslistor fran QIAlink eller ett LIMS

Nar en arbetslista som ska exporteras har valts, gér Rotor-Gene AssayManager v2.1 en
intern kontroll av dess syntax och signatur. Om kontrollen lyckas blir arbetslistan
importerad och laggs till i tabellen ”Available work lists”. | annat fall avslas arbetslistan
tillsammans med ett motsvarande felmeddelande.
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OBS!

Posterna i importrullgardinsmenyn ([5]) &r beroende av instéllningarna pa fliken
"Settings” i miljon "Configuration”. En administratér kan aktivera/avaktivera vart och ett
av de 3 mgjliga importalternativen.

i Rotor-Gene AssayManager

File Help

E Impart Rotor-Gene AssayManager work lists .
CUsers\Public\Documents\QIAGEN\Rotor-Gene AssayManagefimporfiRotorGeneAssayManageryWorklists Browse |

E Import QlAasymphony work lists
CUsers\Public\Documents\QLAGEN\Rotor-Gene AssayManagerdmporfiQlasymphonyWorklists Browse |

[ Auto import of QlAsymphony work list (tlosed mode)

el import LIMS work lists
Cllsers\Public\Documents\QIAGEN\Rofor-Gene AssayManagerimporfiLIMSWorklisis Erowse

Stegvis procedur for att importera en arbetslista manuellt

1.

2.

Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljon "Setup” (Instélliningar) genom att klicka pa
ikonen ”Setup” (Instaliningar) i huvudverktygslisten (IN).

Valj kallan for arbetslistan som ska importeras fran rullgardinsmenyn "Import

type” (importtyp) (IE1). Om menyn &r avaktiverad eller om ndédvéndiga poster saknas,
kan dessa anpassas i miljon "Configuration” pa fliken  "Settings”. Spara andringarna
av installiningarna vid behov.

Klicka pa "Import” ([e).

Dialogrutan "Select file” (valj fil) dppnas. Som standard visas katalogen som ar
installd for denna importtyp i miljon # "Configuration”.

Andra till katalogen dér filen som ska importeras finns. Valj den och klicka pa
"Open”.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 gor en intern kontroll av arbetslistans signatur och
syntax.

Arbetslistan importeras och laggs till i tabellen med tillgangliga arbetslistor.
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OBS!

Namnen pa arbetslistor som importerats fran QlAsymphony programversion 5.0
skapas automatiskt med foljande information avskild med en understrykning:

e "QS” som identifierare for arbetslistor som har importerats fran QlAsymphony
e Batch-ID for QlAsymphony AS-kérningen

¢ ”S” + skarans nummer for QlAsymphony AS, dar assayen sattes upp

o Stall-ID for QlAsymphony AS-korning

e Startdatum for QIAsymphony AS-kérning i formatet "AAAAMMDD”

e Starttid for QlIAsymphony AS-koérning i formatet "HHMMSS”

Om QIAsymphony AS-resultatfilen innehaller information om flera batcher, delas
denna information upp i olika arbetslistor.

Stegvis procedur for att konfigurera en automatisk arbetslistimport

| Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan en automatisk import av QlAsymphony-
arbetslistor konfigureras. Varje minut kontrollerar programmet automatiskt om det finns
tillgangliga QlAsymphony-arbetslistor i en fordefinierad kallkatalog och importerar dem
automatiskt.

For aktivering av funktionen for automatisk arbetslistimport:

1. Valj fliken "Settings” i miljon "Configuration” (se ¥ Installningar)

2. Markera knappen "Auto import of QlIAsymphony work list (closed mode)” (automatisk
import av QlAsymphony-arbetslista (slutet lage)).

3. Definiera kallkatalogen.

Relaterade amnen

¥ Installningar

b Stalla in alternativ for arbetslistnamn

» Rotor-Gene AssayManager v2.1 och 6vriga QIAGEN-produkter
» Vly dver tillgangliga arbetslistor

1.6.1.3.3 Kopiera en arbetslista

Allmant

Du kopierar en specifik manuellt framstalld arbetslista fran miljén "Setup” (IY) genom
att klicka pa knappen "Duplicate work list” (kopiera arbetslista) (IZ]) i listen "Actions”
(I8) for den motsvarande arbetslistan.
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[ Rotor-Gene AssayManager

[=]=2] = ]

File Help

e N — T |
Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists ‘

Unprocessed Processed g

Work list name. a [#samp... |Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4
s 2PlexBPlexAP UDT 2| CMv, CMy Roter-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 06:00:00 [ 0
3 2PlexAP UDT 86| CMY T2-Well Rotor 50 pl | ddoe 13.12.2011 15.00:00 ﬂ "y |

Knappen "Duplicate work list” (Duplicera arbetslista) ar alltid aktiverad for manuellt
skapade arbetslistor. Om du klickar pa knappen skapas en kopia av den valda
arbetslistan. Skarmen "work list modification” (&ndring av arbetslista) visas. Denna
skarm motsvarar dialogrutan "Creating a work list” (Skapa en arbetslista). Kopian
sparas inte i databasen forran du klickar pa "Save”.

Den kopierade arbetslistan har féljande egenskaper:

e Falten "# samples”, "Material number”, "Kit expiry date” och Lot number” kan
redigeras.

e Kryssrutan "is editable” ar aktiverad. Kryssrutan "is applicable” for kopierade
arbetslistor ar inte aktiverad.

e Falten "Last applied” (applicerad senast) och "Last modified” (&ndrad senast) ar
tomma och stalls in nar arbetslistan sparas for forsta gangen.

Stegvis procedur for att kopiera en arbetslista

1. Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljén "Setup” genom att klicka pa ikonen "Setup” i
huvudverktygslisten (F).

Alla tillgangliga arbetslistor visas i tabellen.

2. Leta upp arbetslistan du vill kopiera och klicka pa motsvarande knapp "Duplicate
work list” (IE) i listen ""Actions” (I4).

Skarmen ”"Edit duplicated work list” (Redigera duplicerad arbetslista) visas.

3. Andra parametrarna som du behéver andra enligt beskrivningen i steg 2 till 5 i
proceduren ¥ Skapa/redigera en arbetslista.

OBS!

Automatiskt genererade arbetslistor kan inte kopieras.
Relaterat amne
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¥ Vly Over tillgangliga arbetslistor

1.6.1.3.4 Exportera en arbetslista

Exportera en arbetslista anvands for att utbyta arbetslistor mellan olika Rotor-Gene
AssayManager v2.1-installationer som anvander olika databaser.

Exportfunktionen finns i miljén ”"Setup”(Instaliningar) (IN). Listen "Actions” ([9) i tabellen
”Available work lists” innefattar knappen "Export work list” (IE1).

n

1 Rotor-Gene AssayManager [=][E] = ]

File Help

Available work lists | Manage or apply work lists

v Manually created work lists ‘

Unprocessed Processed ?

Work list name. a |# samp... | Assay profiles Rotor type Volume | Author Creation date Actions Apply | 4
3 2PlexBPIexAP UDT 2| oMy, oMy Rotor-Disc 100 50 pl | fdoe 05.12.2011 06:00:00 [T <] 0
v 2PlexAP UDT 66| CMV 72-Well Rotor 50 pl | ddoe 13.12.2011 15:00:00 Eﬂ -_r

Stegvis procedur for att exportera en arbetslista

1. Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljon "Setup” genom att klicka pa ikonen "Setup” i
huvudverktygslisten (IN).

2. Flytta muspekaren till listen "Actions” ([]) i arbetslistan du vill exportera.
3. Klicka pa knappen "Export work list” (IF).

En dialogruta 6ppnas sa att du kan valja malkatalogen och filnamnet. Som standard
ar katalogen som ar installd i miljon "Configuration” férvald.
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L

@ Specify the work list export destination.
Lookin |C T
Path  C =
Hame Last madified FY
16_GB_SO-Karta_touch_hd 05052011 08:31:48
Config Msi 12.10.2011 DS:00-04
data 20.10.2011 13:36-03
Documents and Settings 23.08.2011 113430
Dokumente und Einstellungen 17.05.2011 15:16:38
download 26102011 14:35:05 L
File name File type
iwl files (* hwd) r|

4. Bladdra till den utvalda katalogen.
5. Ange ett filnamn fér den exporterade arbetslistan.
6. Klicka pa "OK”.

Arbetslistan sparas under det angivna filnamnet och med tillagget *.iwl.

OBS!

Bade manuellt och automatiskt skapade arbetslistor kan exporteras.

Relaterat amne
¥ Vly Over tillgangliga arbetslistor

1.6.1.3.5 Radera en arbetslista

Stegvis procedur for att radera en arbetslista

1. Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljon "Setup” genom att klicka pa ikonen "Setup” i

huvudverktygslisten (IN).
Alla tillgangliga arbetslistor visas i tabellen.

r
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[ Rotor-Gene AssayManager

[=]=2] = ]

File Help

» ™

H Ir

Setup | Approval  Archive  Service  Configuration

Available work lists | Manage or apply work lists

¥ Manually created work lists

Unprocessed Processed

@ |

Waork list name a [#samp... |Assay profiles Rotor type Volume

3 2Plex6PlexAP UDT 2| CMY, CMV Rotor-Disc 100

3 2PlexAP UDT 86 | CMV 72-Well Rotor

50 pl | fdoe

50 pl | ddoe

Author Creation date Actions Apply |4

e °

05.12.2011 06:00:00

13.12.2011 15.00:00 Eﬁ

2. Leta upp arbetslistan du vill radera och klicka pa motsvarande knapp "Delete work
list” (Radera arbetslista) (IE1) i listen "Actions” (Atgarder) () i relevant tabellrad.

Fdljande bekraftande dialogruta visas:

@ Work List Removal

The selected work list
WL_20120419_0934_su will be deleted.
{450122)

3. Kilicka pa den relevanta knappen:

For att Klicka pa

Radera en arbetslista och
aterga till startskarmen for E
"Setup” (Installningar).

E a

Avbryta raderingsprocessen nce
och aterga till startskarmen for
"Setup”

Den utvalda arbetslistan raderas
fran databasen och férsvinner fran
arbetslisttabellen.

Den valda arbetslistan ar kvar som
forut.
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OBS!

Bade manuellt och automatiskt skapade arbetslistor kan tas bort.

Relaterat amne
P Vy dver tillgangliga arbetslistor

1.6.1.4 Starta en koérning

En korning kan startas fran tabellen "Available work lists" (Tillgangliga arbetslistor) i
miljén "Setup” (Instéllningar) (I) gemp att klicka pa knappen "Apply" (Tillampa) (1) i
knapplisten for motsvarande post i arbetslistan. Ett alternativ ar att starta en kérning
efter att en ny arbetslista har skapats. Du hittar mer information i » Skapa/redigera en
arbetslista.

Nar korningen har utlésts dppnas skarmen ”Apply work list” (Tillampa arbetslista).
Anvandaren maste ange ett experimentnamn och valja en termocykler. Vidare kan en
Oversikt dver prover visas och skrivas ut till en pdf-fil (kommandot "View sample details
och darefter "Print work list”). Utskriften kan anvandas som pipetteringsschema.

”

OBS!

¢ Ett experimentnamn maste anvandas.
e Experimentets namn far inte vara langre an 80 tecken.
e Experimentets namn maste vara unikt i databasen.

Standardnamnet definieras i ¥ "Settings” (Installningar) i ¥
"Configuration" (Konfigurering). Vid leverans definieras standardnamnet for
experimentnamnet som féljande:

<Assayprofilens férkortning>_<YYYYMMDD>_<HHMM>, t.ex.,
S1 AS2 AS3 20120327 1359

Standardnamnet kan vara langre an 80 tecken. | detta fall maste férkorta namnet
manuellt for att uppfylla dessa kriterier.
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> Rotor-Gene AssayManager | = | & £ |
File Help
Lx = fi= =3
B IT B &S @
Archive Service Configuration Cycler 3 Cycler 4
Available wi
v Manually created work lists
Unprocessed Processed
Work list name A #samp... |Assay profiles Creation date Actions Apply ™
v 2Plex6PlexAP UDT 2| CMv, MV 05.12.2011 06:00:00 [ x| 0
, 2PlexAP UDT 66| CMV 13.12.2011 15:00:00 EEE
> 2PlexHRMAP UDT 66| CMV 10.12.2011 12:00:00 [ x|
v SPlexHRMAP UDT 66| CMV 16.12.2011 18:00:00 [ x|
=L T - v

Stegvis procedur for att tilldmpa en arbetslista

1. Om den inte ar aktiv an, vaxla till miljon "Setup” genom att klicka pa ikonen "Setup” i
huvudverktygslisten (IN).
Miljon ”"Setup” (Installningar) dppnas. Alla tillgangliga arbetslistor visas.

2. Valj den arbetslista som du vill tilldampa (skapad manuellt eller automatiskt). Klicka pa
"Apply work list” (Tillampa arbetlista) i radens sista kolumn ().
Skarmen "Apply work list” (Tillampa arbetslista) 6ppnas. Den bestar av 3 omraden:
"Summary” (Sammanfattning), "Cycler selection” (Val av termocykler) och omradet
"Messages" (Meddelanden).
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[ Rotor-Gene AssayManager ‘ ‘ E‘E&J

File Help

¥ B IT = S & S @

Approval  Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cycler 3 Cycler 4

Apply work list "2Plex6PlexAP UDT™

Summary Cycler selection E
) Posifion |Name Next verification Cycler status Select | Ring att.
Experiment name Work list name
Ia 2Plex6PlexAP UDT n Cycler 1 22 04 2015 [47 dayis]] Ready
m Default name | Created L] Cyeler 2 24.04 2015 [49 day(s]] Ready
0512 2011 6:00 - fd
o8 [ Cycler 3 26.04 2015 [S1 day(s)] Ready
Last modified m | Cycler 4 2804 2015 [53 day(s)] Ready

06.12.2011 7:00 - edoe

Roto Applied
otor type pplie Cycler details

Rotor-Disc 100 07122011 8:00 - ddoe
Free positions Reaction volume QlAsymphony AS result file |
82 50 |ul/tube fdoe's Worklist
Assays
Name Samples | Kit
oMy 1 Messages
My 1 Mo experiment name is entered. Provide an experiment name. (470000)
Mo matching cycler available for this experiment. Contact your local administrator. |
(470005)
View sample details.
Il G!
Sl ———

B Closed Mode

3. Ange experimentets namn i faltet "Experiment name" (Experimentnamn) (f&) eller
klicka pa "Default name" (Standardnamn) (I8]) for att skapa ett nytt namn
automatiskt.

4. Klicka pa knappen "Select” (Valj) (I3) for att vélja en termocykler med statusen
"Ready” (Klar).

5. Aktivera kryssrutan "Ring attached" (Ringen &r ansluten) ([) for att bekrafta att du
har fast lasringen.

Knappen "Start run" (Starta kérning) (f) ar nu aktiv.

6. Klicka pa den gréna knappen “Start run” (Starta kérning) (Fel) for att starta och
tilampa korningen. Klicka pa "Cancel” for att avbryta forberedelsen av kérningen.
Om du gor detta stédngs skarmen och skarmen "Available work lists” (tillgangliga
arbetslistor) visas.

Nar du har klickat pa knappen "Start run" (Starta kérning) sker féljande:
o Experimentet sparas i databasen.
e Korningen startas.

e Programmet vaxlar till termocyklermiljon for termocyklern som har valts for
korningen.
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Valfritt steg

Anvandaren kan fa detaljerad information om proverna via knapparna "View
sample details...” (Visa provinformation). (Ifl) och "Print work list..." (Skriv ut

arbetslista) (Ill).

Om du klickar pa "View sample details...” (Visa provinformation) 6ppnas en lista
dar du kan bladdra i detaljerad information om proverna:

(D Work list "WL_20120417_0858_su” | Samples

Pos. Style | Sample ID Status | Sample type |Targets
1l T PC1 PC Test, IC
2@ =" Pc2 PC Test, IC
3/ m=="|rc_3 PC Test, IC
4@ 1 Test Test, IC
5\ m—|2 Test Test, IC

16/~ |13 Test Test, IC
17| |14 Test Test, IC
Tl = e

Assay
QF Pat

QF Pat
QF Pat
QF Pat
QF Pat

QF Pat
QF Pat

Sample comment N

v

Print work list... “

En *.pdf-fil med dessa data kan skapas antingen genom att klicka pa "Print work
list...” (Skriv ut arbetslista) fran den har skarmen eller fran skarmen "Apply work
list” (Tillampa arbetslista). Filen kan anvandas som pipetteringsschema.

Relaterade amnen

b Skapa en arbetslista

¥ Hantera termocykler

¥ Installningar

» Vly dver tillgangliga arbetslistor

1.6.1.5 Avsluta och frigér en koérning

Under en korning:

Nar en korning har startat visas miljon for den valda termocyklern. Denna skarm bestar
huvudsakligen av provinformationen till vanster och diagramomradet till hdger.
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fi> Rotor-Gene AssayManager

(== = ]

File Help

™

Approval

=

Archive

T

Service

{}0

Configuration

&

Cycler 1

=]

Cycler 2

5

Cycler 3

=

Cycler 4

v HIV_20150306_1243

Cyeler 1 su

Comment

Cycler Operator

Sample Information

Tube | Sample ID Type

W1
o2
o3
o4

s
|
W7
[ S
[ |5
[ IRE]
[
u 12
[ RE
W 14
W15
W e
W17
[R5
[ RE
N 20

-2

‘Quantificatio...
Quantificatio...
Quantificafio. .
‘Quantificatio...
Negative Co..

Sample ID 1
Sample ID 2
Sample ID 3
Sample ID 4
Sample ID 5
Sample ID 6
Sample ID 7
Sample ID &
Sample ID 9
Sample ID 10
Sample ID 11
Sample ID 12
Sample ID 13
Sample ID 14
Sample ID 15
Samnle IN 1R

as

Qs

Qs

Qs

NTG
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Test
Teat

Assay
HIv
HIv
HIv
HIv
Hiv
HIv
HIv
HIv
Hiv
Hiv
HIv
HIv
Hiv
HIv
HIv
HIv
Hiv
Hiv
HIV
Hiv
Hiv

Y

Fluoresoence: 17.2

Fluorescence

Cycles: 140

Zoom

B x: 1008

B v

Start time

12:43

Remaining time

About 22 minutes

Finish run,

Stop process

@ Closed Mode

Sample information Plot area

Under korningsprocessen och beroende pa vilket plugin-program som anvands for
narvarande, visas och uppdateras amplifieringskurvorna i realtid. En forloppsindikator
langst ned till vanster och en forloppsindikator som ar placerad under termocyklerns
ikon visar hur koérningen fortskrider. Det gar att stoppa kérningen genom att klicka pa
"Stop process” (Stoppa processen).

Bade provinformations- och diagramomradet har interaktiva funktioner for kontroll av
amplifieringskurvorna for enstaka (eller flera) prover.

OBS!

Nar en korning startas, valjs alla prover och markeras med blatt och alla
amplifieringskurvor visas.

Klicka pa en enstaka provrad i provinformationstabellen for att valja/valja bort ett prov.
For att gora flera val flyttar du markéren till det forsta provet som ska valjas, haller nere
vanster musknapp och drar markoren till det sista provet. Statusen for det forsta valda
provet definierar om dessa prover ar valda eller bortvalda: om det férsta provet valdes
initialt, kommer alla prover att valjas bort och vice versa.
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Avsluta en korning:

Nar korningen ar avslutad andras cykel-ikonen. Knappen som stoppar processen
andrar sin etikett till "finish run” (avsluta kdrning). | nedanstaende tabell ges en dversikt
Over hur knappetiketten och cykel-ikonerna andras fran starten till avslutningen av en

korning.

Termocy
klerikon

Forloppsi
ndikator

Knappeti
kett

Termocykler i
vilolage

(=)

Kdrning startad

(=)

Cycler 1

Progress Indicator

Remaining time

Stop process

Koérning avslutad

w

(=)

Ready

st

Operatdren maste klicka pa "Finish run” (Avsluta kdérning) for att avsluta kérningen.

OBS!

Om du klickar pa "Stop process” (Stoppa processen) under koérningen eller om det
uppstar ett fel, sa stoppas koérningen och termocyklerikonen andras till:

(=)

Cyeler 1

Det finns mer information i miljon » "Cycler”
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Stegvis procedur for att avsluta en korning

1. Om den inte ar éppen an, vaxlar du till motsvarande skarm for "Cycler” (termocykler)
genom att klicka pa dess ikon i huvudverktygslisten.
Skarmen "Cycler” (Termocycler) visas.

2. Avsluta en korning genom att klicka pa "Finish run” (Avsluta kdrning).

Dialogrutan "Finish Run” (Avsluta kérning) 6ppnas. Har lamnas information om
termocyklerns position och namn, kérningsstatus, experimentnamnet, fel under
koérning och en kommentar. Beroende pa korningens egenskaper kan vissa falt vara
tomma.

Position Name Run status

. Cycler 1 Run Successiul

Experiment name

CIF Pat_20120419_0940

Errors during run

Comment

Release Release and go to approva w
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3. Valj det dnskade alternativet:

For att Klicka pa

Frigor termocyklern

Frigor termocyklern och andra till miljon
"Approval” (godkannande)

Avbryt frigérandeprocessen och andra till vyn
"Cycler” (termocycler) @

Nar anvandaren frigdr termocyklern triggas foljande processer:
e Termocyklern frigdrs och ar redo for en ny korning.

e Korningen lagras i den interna databasen tillsammans med alla experimentdata
(provinformation osv.).

Skillnad om frigérandet av en kérning maste signeras

Administratoren kan bestdmma att frigérandet av en kérning maste signeras. Detta
alternativ stalls in pa fliken "General settings” (allmanna installningar) i miljon ¥
”"Configuration”.

Finizh run

Run has to be released before starting approval

e Release of run has to be signed

Om alternativet stallts in maste kdrningen signeras med ett I6senord (anvandarprofilens
I6senord). Knapparna "Release” (Frigor) och "Release and go to approval” (Frigdr och
ga till godkdnnande) ar initialt inaktiverade. Dessa knappar aktiveras endast om ett giltigt
I6senord anges i faltet "Password”.
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@ Finish run

Position Mame Run status

. Cycler 1 Fun Successiul

Experiment name

SYBR_20120419_1053

Errors during run

Comment

Password

-« Password field

Release Release and go to approval Cancel

OBS!

Nar en korning ar avslutad och termocyklern frigors, ska du 6ppna locket, ta ut rotorn
och kassera proverna omedelbart.

Relaterade amnen

» Gor ett frigérande obligatoriskt
¥ "Cycler”-miljon (Termocycler)

1.6.1.6 Godkanna en korning

Oversikt

Nar en korning har slutforts och cyklern har lasts upp sparas experimentet i den interna
databasen. Analysen av insamlade data utfors automatiskt beroende pa det plugin-
program som motsvarar analysprofilen och de regler och parametervarden som
definieras av analysprofilen.
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Rotor-Gene AssayManager v2.1 tillhandahaller testresultat som maste godkannas och
frigbras av en anvandare med rollen som godkannare. Beroende pa vilket plugin-
program for Rotor-Gene AssayManager v2.1 som anvands for narvarande kan den
individuella godkannandeprocessen se olika ut.

| det har avsnittet beskrivs bara de allmanna funktionerna. For mer information om den

enskilda godkannandeprocessen, se anvandarhandboken till det motsvarande plugin-
programmet.

1.6.1.6.1 Filtrering av experiment

Det forsta steget i processen for godkannande ar att filtrera den analys som ska
godkannas. Du gor detta genom att anvanda filtreringskriterierna i miljon "Approval”.

[ Rotor-Gene AssayManager ‘ = | & = |
File Help
== - e I — T
Setup | Approval | Archive  Service  Configuration Cycler 1 Cycler 2 Cyeler 3 Cycler 4
Filter options Assay selection
B Start date End date [ |Experiment - Assay #samples |Operator Run date Status :
I ‘DS 022015 ‘DS 032015 3 D AGCGC_20150225_D353 AGGC_Standardprofile UDT 5| Gina Doe 25.02 2015 08:53:39
! [ Use advanced fiiter options +| [J| ACC_20150225_D853 ACC_OptConf_Unrestricte... 5| Gina Doe 25.02.2015 08:53:39
D Analyzed UDT experiment 1 APT_1P_ValidCheck 40 | Andy Doe 22.022015 14:14:43
Ia D Analyzed UDT experiment... APT_1P_ValidCheck 40 Andy Doe 22022015 14:14:43
3 D Analyzed UDT experiment 2 APT_2P_ValidCheck 2| Andy Doe 21.022015 14:14:43
3 D Analyzed UDT experiment 3 Test1 42| Andy Doe 20.02.2015 14:14:44
3 D Analyzed UDT experiment 4 APT_1P_ValidCheck_Crop. 40 | Andy Doe 19.022015 14:14.44
13 D CMY_20150224 0827 2PlexEPlexAP UDT 94 | Gina Doe 24.02.2015 08:27:36
3 D Expeniment No. 41 UDT m artus CM' RG PCR CE UDT 30| Andy Doe 22022015 14:14:29
+| [J| Experiment No. 42 UDT artus Hl Virus-1 RG RT-PC... 66 | Bob Doe 21.022015 14:14:29
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 35tep 1Green 2Gree. .. 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29
13 D Experiment No. 43 UDT m CMV 3Step 10range 2Cri... 19 Cindy Doe 20.02201514:14:29 El
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 3 steps red on step 2. 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29 El
3 D Experiment No. 43 UDT m CMV 3 steps red on step 3... 19| Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29
¥ | | Experiment No. 44 UDT ACC_Standardprofile UDT 20| Dean Doe 19.02.2015 14:14.29
+| | Experiment No. 44 UDT ACC_Rotor36W72W UDT 20 | Dean Doe 18.02.2015 14:14:28 D
13 D Expenment No. 44 UDT AGC_Wol_25d0_40d0 UDT 20| Dean Doe 18.02 2015 14:14:29
E » | 71| Experiment No. 45 UDT [T artus CMV RG PCR GE UDT 30 | Edward Doe 18.02.2015 14:14:29 v
[N | R Stertpprov
8 Closed Mode March9,2015  GinaDoe  =+[f

Denna miljé bestar huvudsakligen av 2 delar: "Filter options” (Filtreringsalternativ) till
vanster och tabellen "Assay selection” (Val av assay) till hdger. Filtreringskriterierna ar
definierade i omradet "Filter options”. Alla assayer som matchar kriterierna listas i
tabellen "Assay selection” till hoger.

Det enklaste filtret ar att sdka efter assayer inom ett visst datumintervall. Avancerade
filtreringsalternativ gor det majligt att definiera fler filtreringskriterier.
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| féljande tabell forklaras filtreringskriterierna:

Filtreringskriterier Kommentar

Datumintervall Ange ett startdatum och ett slutdatum i de
motsvarande falten for att filtrera for assayer med ett
korningsstartdatum inom det definierade
datumintervallet.

Datum kan antingen anges manuellt eller med
datumvaljaren.

Restriktioner:
¢ Jokertecken &r inte tillatna.
e Datum maste anges i sin helhet.

"Filter Filtrera for specifika assayer genom att aktivera
assays” (Filtrera kryssrutan "Filter assays”. Alla assayer visas i en lista.
assay) En kryssruta framfor varje assayrad gor det mgjligt att

valja enskilda assayer.
Det gar att valja flera assayer for att soka efter olika
assayer samtidigt.

"Assay status” Filtrera for assaystatusen med hjalp av
radioknapparna. Majliga varden ar:

e Successful (Lyckad)
¢ Failed (Misslyckad)

% ¢ Both (bada)

E ¢ Pending (Vantande)

T'uj "Release Filtrera for frigérandestatusen med hjalp av
= status” (Slapp- radioknapparna. Méjliga varden &r:

T status)

i
)

¢ Unreleased (gj frigjord)
¢ Partially (partiell)
¢ Both (bada)

"Filter experiment Filtrera for vissa assayer genom att aktivera kryssrutan
name” (filtrera och ange ett experimentnamn.

experimentnamn)

"Filter contained Filtrera for specifika prov-ID:n genom att aktivera
sample IDs” (filtrera  kryssrutan och ange ett eller flera prov-ID:n. Flera prov-
innehall av prov- ID:n maste anges pa individuella rader utan nagra

ID:n) separatorer.
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"Filter Filtrera for en specifik operatdr genom att aktivera

operator” (filtrera kryssrutan och vélja en operator fran listan.
operator)

"Filter cycler serial Filtrera for en termocyklers serienummer genom att
number” (filtrera aktivera kryssrutan och ange ett serienummer for
termocyklerserienu  termocyklern (endast siffror).

mmer)

Stegvis procedur for att filtrera assayer

1. Om miljén ”Approval” inte ar aktiv an vaxla du till den genom att klicka pa ikonen
”Approval” (IN) i huvudverktygslisten.

2. Valj lampliga filtreringskriterier i sektionen “Filter options” till vanster pa skarmen.

3. Ange ett startdatum och ett slutdatum i falten "Start date” () och “End date” ([o)
antingen manuellt eller med datumvaljaren.

For att anvanda avancerade sokkriterier:

4. Aktivera kryssrutan "Use advanced filter options” (anvand avancerade
filtreringsalternativ) (I3)).

5. Valj lampliga filtreringsalternativ. Det gar att valja flera.

6. Klicka pa "Apply filter” (I) for att soka i den interna databasen efter experiment som
motsvarar kriterierna som definierades i det féregaende steget.

Alla assayer som matchar filtreringskriterierna listas i tabellen "Assay selection” ([€])
i den hdgra halvan av miljon ”Approval”.

7. Aktivera kryssrutan framfor assayen som ska godkannas. Det gar att valja flera
assayer.

Asszay zelection

D Experiment . Assay
v | ]| omv 7eye_20120321_p953 2Plex6PlexAP
»| O | cwv_20120321_1222 [I] 2Piex6PlexAP

Knappen ”"Start approval” (Boérja godkannande) aktiveras nar minst en assay ar vald:

siartaporoval | —— (e
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8. Klicka pa "Start approval” (Bérja godkannande).

OBS!

Klicka pa "Reset filter” (aterstall filter) ([3) for att aterstélla de valda
filtreringsalternativen till standardvardena, dvs. startdatum installt pa en manad sedan,
slutdatumet installt pa idag, avancerade filtreringsalternativ avaktiverade.

1.6.1.6.2 Godkéanna prover

Beroende pa vilket plugin-program fér Rotor-Gene AssayManager v2.1 som anvands for
narvarande kan den individuella godkannandeprocessen se olika ut. Fér mer information
om den enskilda godkannandeprocessen, se anvandarhandboken till det motsvarande
plugin-programmet.

1.6.1.6.3 Publicera data

Nar provresultaten har godkants maste dess data publiceras. Om ett provresultat
publiceras gar det inte att andras dess godkannandestatus eller kommentarer.

Stegvis procedur for att publicera data

1. Nar du har godkant provresultaten klickar du pa "Release/report
data” (Publicera/rapportera data) i knapplisten.

Fdljande dialogruta 6ppnas:

[ Create report

Messages

After release, the approval state of data
cannot be changed. (2270158)

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-339



OBS!
Publiceringsprocessen for Gamma Plug-in anvands som exempel for skarmbilder.

2. FOor att skapa en rapport aktiverar du alternativet "Create report” (Skapa rapport)
().

3. Om publiceringen maste signeras, ange lésenordet for Rotor-Gene AssayManager
v2.1 ifaltet "Password” (Lésenord) (IE1). Detta alternativ stélls in av administratéren
i miljon # "Configuration” (Konfiguration).

4. Klicka pa "OK” fér att publicera (fd). Klicka pa "Cancel” (Avbryt) (I8) for at &ngra
och ga tillbaka till tabellen "Results” (Resultat).

Alla godkanda provresultat med statusen "Accepted” (Godkand) eller

"Rejected” (Avvisad) som inte har publicerats tidigare kommer nu att publiceras. Data
kommer att lagras i den interna databasen for Rotor-Gene AssayManager v2.1. Om
minst ett provresultat inte har godkants och fortfarande har statusen "Undefined” (ej
definierat) kommer experimentet att markeras som "Partially released” (delvis
publicerat). Om alla provresultat har godkants tilldelas statusen "Fully released” (helt
publicerat). Som resultat kommer analysen inte langre att vara tillganglig i miljon
"Approval” (Godkannande) men kan nas i miljon "Archive” (Arkiv).

OBS!
LIMS-utdata skapas vid publicering om detta har angetts.

1.6.1.7 Arbeta med rapporter

En rapport kan framstallas antingen under frigérandet av provresultat i miljon ¥
”Approval” (Godkannande) (se ¥ Approving a run (Godkanna en korning)) eller for redan
frigjorda experiment fran miljén ”Archive” (Arkiv). Innehallet i en rapport definieras av
enskilda rapportprofiler som kan konfigureras pa fliken ¥ "Report

profiles” (Rapportprofiler) i miljon ¥ "Configuration” (Konfiguration).
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OBS!

Malkatalogen for att spara den framstallda rapporten och kallkatalogen for
rapportprofiler definieras pa fliken ¥ "Settings” (Instéliningar) i miljon ¥
"Configuration” (Konfiguration).

[Z» Rotor-Gene AssayManager

Fil= Help

Y B IT e

Approval Archive Service Configuration

Local Settings

Default data export directories

l Report folder
| Chlsers\Public\Documents\QIAGEN Rotor-Gene AzsayManager ExporfiReports

Export results to LIMS
LIMS output folder

| CAlsersiPublic\Documents\CGlAGEN Rotor-Gene AssayhanagenExporfiLIMS

Report profiles
+| ChlsersiPublic\Documents\QAGEN \Rotor-Gene AssayManagenReporiProfiles

Support packages
| ChlsersiPublic\Documents\QAGEN \Rotor-Gene AssayManagenSupportPackages

Rotor-Gene experiments (.rex) for assay profile testing

| ChlsersiPublic\Documents\QAGEN \Rotor-Gene AssayManagenRexForAssayTest

OBS!

For Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade rapportprofiler inte tillampliga.
Experimentdata som ska inga i rapporten ar fordefinierade av assayen.

Stegvis procedur for att skapa en rapport i arkivmiljon

1. Klicka pa “Archive” () i huvudverktygsfaltet att vaxla till miljon ”Archive”.
Skarmen "Assay selection” visas.
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i Rotor-Gene AssayManager
File Help
B IT & @ &
Archive | Service onfiguration Cycler 1 Cyolar 2 Cycler 3
Filter options Assay selection
Start dats End date [] Experiment - Assay #samples | Operator Run date Status
[0s.02.2015 [0s.032015 + ]| Experiment No. 43 UDT [ cmv 3Step 10range 2Cri... 18| Gindy Doe 20022015 141429 | [
[Juse advanced filter options + | |[C]| Experiment No. 43 UDT [ cMmv 3 steps red on step 2.. 19 Cindy Doe 20.02.2015 14:14:29 |
+ ||| Experiment No. 44 UDT ACC_Rotor36W72w UDT 20 Dean Doe 19.022015 141429 | [
+ || Experiment No. 48 UDT CMV 3 steps red on step 2.. 30 Andy Doe 15.022015 141420 | [
+ ||| Experiment No. 50 UDT CMV 3Step 10range 2Cri... 12| Andy Doe 13.022015 141429 | (B
+ ||| Experiment No. 50 UDT CMV 3 steps red on step 2... 12 Andy Doe 13.02201514:1429 | [
+ || Experiment No. 51 UDT [@ artus CMV RG PCR CE UDT 66 Fred Doe 12.02201514:1429 | o
C|

| O R || [romeemernes B sorme | |

2. Valj lampliga filtreringsalternativ och klicka pa ”Apply filter” (Anvand filter) ().
En lista med assayer som matchar filtreringsalternativen visas.
3. Vilj en eller flera assayer genom att aktivera de motsvarande kryssrutorna ([).
4. Klicka pa knappen "Show assays” ([3]) som aktiveras om minst ett experiment véljs.
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Archive

=aes

£

ce  Configuration

Experiment No. 43 UDT
CMV 3 steps red on step__

Experiment No. 44 UDT
AGG_Rotor3sW72W UDT

Experiment No. 48 UDT
CMV 3 steps red on step.

¥ Plots and information

Raw data Processed data ‘ Standard curve Experiment | Assay ‘ Audit trail
Run comment Run operator
fdoe

Experiment name
Experiment No. 43 UDT
Run start
05.12 2011 06-00:00

End of run

Run released by

bdoe

Reaction volume

100 pl

Run on SW version
06.12 2011 03-40:26

Manual

Rotor type
Rotor-Disc 100

Cycler Serial No.

External order ID
ExtemalOrderiD1

Work list source

Created from worklist
edoe's Workdist

Work list last changed by
1209103 (RGQ ML adoe

Messages

Work list read-only
Mo

Work list created on
18.11.2011 14:00:00

Work list last changed on
18.11.2011 14:00:00

¥ Results

Standards / controls

A
Pos. | 7] Style | Sample ID Status |Type | Targets Ct Result Flags Sample comment ® [0 '
=1 E Bl —— Quantification Stand... Qs OV Test... 42,00 INVALID RUN_FAILED Traveling is murder.. OO
Internal Gontrol - | INVALID RUM_FAILED
52 E [ | ‘Quantificafion Stand._ . Qs ChV Test 10,00 | INVALID RUM_FAILED Earlytoriseandeard. .| O | O | @&
=4 Internal Control - | INVALID RUN_FAILED
53 B [ | ‘Quantificafion Stand. .. Qs G Test. 23,00 | INVALID RUM_FAILED Imagination is more i olNe]
o Internal Control - | INVALID RUM_FAILED v
Conc. unit | Default unit v Show IC  Assay comment
Create support package. .. | rex-file v ||

o) e

8 Closed Mode

5. Klicka pa "Report data...” (Rapportera data) ([3) i knapplisten.
Dialogrutan "Report Data” 6ppnas.

[[] Use scientific format

Report Profile

| Complete Report Content

Result reported with unit
Default unit v

I] Conc. in

Reaction v

iy
4
2

. |,.==-"""' Only mandatory fields

| Complete Report Content v

Complete Report Content
No Graph, No Audit trail

Several Options Deselected
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oBS!

Funktionen for vetenskapligt format ar inte tillgangligt for alla Rotor-Gene
AssayManager v2.1-plugin-program.

6. Bestam om det vetenskapliga formatet ska anvandas (@)

7. Vlj en rapport profil fran rullgardinsmenyn "Report Profile”([]) .

8. Vélj en resultatenhet fran rullgardinsmenyn "Result reported with unit”(IE1 ).

9. Valj énskad rapporteringskoncentration (Il).

10.Klicka pa "OK” for att skapa rapporten. Klicka pa "Cancel” for att avbryta och aterga
till godkannandeskarmen.
En rapport for det valda experimentet framstalls som en *.pdf-fil med anvandning av

den valda rapportprofilen och sparas i rapportmappen som definierats i miljén
”"Configuration”.

Relaterade amnen

» Hantera rapportprofiler

» Stalla in malkatalogen for rapportprofiler
» Miljion "Archive” (Arkiv)

» Milion "Approval” (Godkannande)

1.6.1.8 Hantera granskningsspar

Granskningssparen loggar alla atgarder som har utforts i Rotor-Gene AssayManager
v2.1. I miljén "Service” kan olika filterkriterier valjas for att filtrera posterna i
granskningssparet. Alla poster som matchar filterkriterierna listas i tabellen
"Results” (Resultat).
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-
£ Rotor-Gene AssayManager
File Help

Audt Trsil | Re-usable Data |

Filter
" Date & time User
Date from Time from @ All users
05.03.2015 | 00:00:00 (3-.”“.3 user
Date to Time to O Specific
05.03.2015 23:59:59
Filter criteria Context Computer
B bv| Installati -~
g on ® © This computer
u
B user @® All computers
[l Session -
Language (8 Systemlanguage (0 English
Results
Context Date & Time User
Session 05.03.2015 DE:56:11  Gina Doe (su)
R It Session 05.03.2015 D8:35:19 | Gina Doe (su)
toble Session 05.03.2015 08:35:26 | Gina Doe (su)
Session 05.032015 08:12:10 | Gina Doe (su)
Session 05.03.2015 09:34:48 | Gina Doe (su)
‘Session 05.03.2015 09:47:21 | Gina Doe (su)
Session 05.03:2015 10:08:55 | Gina Doe (su)

Signed actions

@® Al actions
O Signed only

Experiment

Experiment

@ An
O Specific

Message ID

@ An
O Specific

=]

Message ID Text
1030012 su logged in successfully in Closed Mode.
1030016 Applicati locked fully for the use

1030014 | su logged out successfully.

1030012  su logged in successfully in Closed Mode.
1030014  su logged out successfully.

1030012  su logged in successfully in User Defined Tes
1030016 | Application unlocked successfully for the use

D]
[—

i Closed Mode

Stegvis procedur for att filtrera poster i granskningsspar
1. Klicka pa "Service” (IN) i huvudverktygsféltet.
Miljon "Service” innehaller fliken ”Audit trail” (granskningsspar) som innehaller ett

“Filter area” (filteromrade) dar du kan tilldmpa olika filterkriterier och en resultattabell
dar matchande granskningssparposter listas.

2. Valj filterkriterier fran grupprutorna i omréadet "Filter criteria” (filterkriterier) (IE1). Olika
filterkriterier kan kombineras. Foljande filterkriterier kan anvandas.

Datum
Anvandare
Experiment
Sammanhang
Datorplats
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¢ Signerade atgarder
¢ Meddelande-ID

3. Klicka pa "Apply filter” (tillampa filter) (). Alla poster i granskningssparet som
matchar filterkriterierna listas i tabellen "Results” (Resultat). Klicka pa "Reset filter
settings” (Aterstall filterinstallningar) (I3) for att stélla in standardfilteralternativ.

4. Klicka pa "Print to PDF” (Skriv ut till PDF (I[3]) for att skapa en *.pdf-fil som innehaller
filterkriterierna och de dedikerade granskningssparposterna. *.Odf.filen maste
sparas manuellt vid behov.

OBS!

Om antalet poster som motsvarar filterkriterierna dverskrider 1200 poster visas ett
felmeddelande. Adjust the filter settings (Justera filtreringsinstaliningarna).

Relaterade amnen
» Milion "Service”

1.6.2 Administrativa atgarder

Féljande administrativa atgarder kan utféras av anvandare som ar inloggade som
administratorer.

Varning

Rotor-Gene AssayManager v2.1 far inte anvandas med administratérskontot for
operativsystemet Microsoft Windows.

» Hantera assayprofiler

» Anpassa rapporter med rapportprofiler
» Hantera termocykler

» Hantera anvandare

¥ Hantera arkiv

b Hantera granskningsspar

F Anpassa installningar

1.6.2.1 Hantera assayprofiler

Oversikt

Det gar att hantera assayprofiler pa fliken "Assay Profiles” i miljon "Configuration”. Alla
tidigare importerade assayprofiler ar listade i en tabell. | en knapplist langst ned pa
skarmen finns alla kommandon som behdvs for att hantera assayprofiler. Assayprofiler
kan aktiveras, avaktiveras, importeras och exporteras.
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[~ Rotor-Gene AssayManager - ‘
= 1 &

File Help

Archive ce Configuration Cycler 1
Setfings User Tal Cycler 10 Archive 10! Assay Profiles Report Profiles
Assay profiles management
£ Name a Version Short name Plug-in type and version Creation date A
« | APT_1P_VahkdCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 18.08.2014 11:23:24
" | APT_1P_ValidCheck_CropCycles 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:42:50
« | APT_2P_ValidCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:45:22
« | arfus CMV RG PCR CE Closed (short) 231 o Gamma 1.0.0 Closed 02.05.2016€ 17:38:23
Buttons for
B Show only active profile versions |[ Refresh list Deacfivate Activate Export... m}—— managing_
assay protiles

Atgarder i samband med att hantera assayprofiler

b Importera/exportera en assayprofil
P Aktivera/avaktivera en assayprofil

1.6.2.1.1 Importera/exportera en assayprofil

Rotor-Gene AssayManager v2.1 har en funktion for att importera/exportera assayprofiler
for utbyte av assayprofiler mellan olika Rotor-Gene AssayManager v2.1-installationer.
En importerad assayprofil 1aggs till i listan "Available work lists” i miljon "Setup”. Den
importerade assayprofilen ar tillganglig for att skapa nya arbetslistor. Detta gors i miljon
"Setup”. Nyligen utvecklade assayprofiler maste importeras innan de kan anvandas i
Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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.
> Rotor-Gene AssayManager

Fil= Help

Asszay profiles management Ih
Name & Version Short name Plug-in type and version Creation date Y
» | APT_1P_\ValldCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closad 18.08.2014 11:23:24
" | APT_1P_MalidCheck_CropCycles 231 APT Gamma 1.0.0 Closed O7.05.2014 11:42:50
" | APT_2P_ValidCheck 231 APT Gamma 1.0.0 Closed 07.05.2014 11:48:22
" | artus CMY RG FCR CE Closed (short) 231 L= ‘Gamma 1.0 0 Closed 02.05.2016 17:38:23

Stegvis procedur for att exportera en assayprofil
1. Véxla till skdrmen "Assay profiles management” (assayprofilhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Assay Profiles” (assayprofiler) (£).
2. Valj assayprofilen som ska exporteras genom att klicka i motsvarande tabellrad.
Den valda raden markeras med blatt.
3. Klicka pa "Export” (exportera) ([e).
Fildialogrutan ar 6ppnad.
4. Valj malkatalogen, ange ett filnamn fér assayprofilen och klicka pa "OK”.
Den valda assayprofilen sparas till den valda katalogen. Filtillagget ar *.iap.

Stegvis procedur for att importera en assayprofil

1. Vaxla till skarmen "Assay profiles management” (assayprofilhantering):
b) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (EN) i huvudverktygsféltet.
c) Klicka pa fliken "Assay Profiles” (assayprofiler) (£).

2. Klicka pa "Import” (I5).
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Dialogrutan for filval 6ppnas.

3. Vaxla till katalogen som innehaller den assayprofil som du vill importera. Valj den och
klicka pa "Open”.
Den valda assayprofilen laddas och laggs till i listan med tillgangliga assayprofiler.

OBS!
Samma version av en analysprofil kan inte importeras tva ganger.

Relaterade amnen
» Konfiguration — assayprofiler
b Stalla in en kdrning
» Miljon "Setup” (Installningar)

1.6.2.1.2 Aktivera/avaktivera en assayprofil

Assayprofiler kan aktiveras och avaktiveras. Det ar bara aktiverade assayprofiler som ar
tilgangliga for att skapa och applicera arbetslistor i miljon "Setup” (instélining).
Avaktiverade assayprofiler kan inte anvandas men de kan ateraktiveras av en
administratér om det behdvs. Befintliga arbetslistor som innehaller en avaktiverad
assayprofil kan inte langre appliceras, vilket anges i statuskolumnen i miljon "Setup”.

Som standard ar kryssrutan "Show only active profile versions” (visa endast aktiva
profilversioner) langst ned till vanster pa skarmen aktiverad. For att du ska kunna se
aktiverade, avaktiverade och utgangna assayprofiler parallellt i listan maste du
avaktivera kryssrutan. Aktiverade, avaktiverade och utgangna assayprofiler kan skiljas at
med foljande ikoner:

lkon Assayprofilstatus
v Aktiverat

(i Avaktiverat
Utgangen

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-349



Assay profiles management

MName

APT_1P_ValidCheck
APT_1P_“alidCheck_CropCycles
APT_2P_alidCheck

artus CMY RG PCR CE Closed (short)

artus Hl Virues-1 RG RT-PCR CE Closed (shorf)

A14[48(8%

A Show anly active profile versions

a Version
231
231
231
231
2.3.1

Plug-in type and version
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed
Gamma 1.0.0 Closed

D
e i il )

Creation date

18.08.2014 11:23:24
07.05.2014 11:42:50
07.052014 11:48:22
02.05.2016 17:38:23
DZ2.052016 17:38:23

Stegvis procedur for att avaktivera en assayprofil
1. Vaxla till skarmen "Assay profiles management” (assayprofilhantering):

a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "Assay Profiles” (assayprofiler) (£).

2. Valj assayprofilen som ska avaktiveras genom att klicka i motsvarande tabellrad.

Den valda raden markeras med blatt.
3. Klicka pa "Deactivate” (avaktivera) (& ).
Fdljande bekraftande dialogruta 6ppnas:
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@ Confirmation

Assay profile ACC_Rotor36W72W UDT in
version 2.3.1 will be deactivated. (820015)

4. Klicka pa "OK”.
Den valda assayprofilen avaktiveras. lkonen for assayprofilen andras fran  till & i
assayprofiltabellen.

Asszay profiles management Asszay profiles management
Mame MName
" | QuantiFast Pathogen PCR +IC " | QuantiFast Pathogen PCR +IC

~" | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit —— g [[%] | Rotor-Gene SYBR Green PCR Demo Kit

Stegvis procedur for att aktivera en assayprofil

1. Vaxla till skarmen "Assay profiles management” (assayprofilhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "Assay Profiles” (assayprofiler) (£).

2. Settill att kryssrutan "Show only active profile versions” ar avaktiverad. Annars visas
inte avaktiverade assayprofiler och kan inte aktiveras.

D Show only active profile versions

3. Valj assayprofilen som ska aktiveras genom att klicka i motsvarande tabellrad.
Den valda raden markeras med blatt.

4. Klicka pa "Activate” (aktivera) ().
Fdljande bekraftande dialogruta 6ppnas:
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® Confirmation

Assay profile ACC_OptConf_5PMGP UDT in
version 2.3.1 will be activated. (320013)

5. Klicka pa "OK".
Den valda assayprofilen aktiveras. lkonen for den aktiverade assayprofilen andras
fran [ till v i assayprofiltabellen.

OBS!
Endast en version av en assayprofil kan vara aktiv. Om en annan version av en
aktiv assayprofil aktiveras, sa avaktiveras den foregaende profilen automatiskt.

Relaterade amnen
» Konfiguration — assayprofiler

1.6.2.2 Hantera rapportprofiler

Rapportprofiler definierar vilka experimentdata som ska inga i en rapport. Innan du
skapar en rapport maste du valja en specifik rapportprofil fran en lista med alla
tilgangliga rapportprofiler. Beroende pa de individuella behoven gar det att konfigurera
olika rapportprofiler pa fliken "Report Profiles” i miljon "Configuration”. Fér metoder som
baseras pa plugin-program kan lampliga rapportprofiler laddas ned beroende pa plugin-
programmet och assayprofilen.

OBS!
Vissa plugin-program innehaller en specifik rapportprofil som ar obligatorisk.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-352



oBS!

For Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade rapportprofiler inte tillampliga.
Experimentdata som ska inga i rapporten ar fordefinierade av assayen.

= [
asese =
GIAGEN P
Setfings User Cycler Archive Management Assay Profiles Report Profiles
N
Report Report profile Butt
profiles ||| [ewreporirone T | R (e ) | o | (e | bar "
menu ar
Content selection Options
Assay information
Configuration
RGQ Run information Operator ID
ey o
Con'_en' External control results [ Assay setup time
selection
Test sample results
Flags and upstream messages
[] Assay parameter set
[ Graphics Sample transfer volume
b Initial elution volume
Bl Audit Trail

Alla tillgangliga rapportprofiler listas i rullgardinsmenyn "Report profile” (Rapportprofil).
Du kan valja vilket innehall som ska inga i en rapport nar du anvander en specifik
rapportprofil i omradet for innehallsval. | en knapplist hdgst upp pa skarmen finns alla
kommandon som behdvs for att hantera rapportprofiler.

Atgarder i samband med att hantera rapportprofiler

» Skapa en ny rapportprofil
» Importera/exportera en rapportprofil
» Radera en rapportprofil

1.6.2.2.1 Skapa en ny rapportprofil

Stegvis procedur for att skapa en ny rapportprofil

1. Vaxla till hanteringsskarmen "Report profiles”:
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "Report Profiles” ().
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[» Rotor-Gene AssayManager

er Management Archive Managemen Assay Profiles Report Profiles

Report profile 2

[“NewReportrofie v) L I (e vete |
D}
Content selection Options

Assay information

[#] Configuration
RGG Run information E Operator ID
|| Upstream process details b Extraction time
External control results [¥] Assay setup time

Test sample results

Flags and upstream messages
E Assay parameter set

[¥] Graphics [¥] Sample transfer volume
[ Initial elution valume

3 B

2. Som standard valjs en ny rapportprofilmall i rullgardinsmenyn "Report
profile” (Rapportera profil) (fsd) som kalla¥VewReportProfile  (*Nyrapportprofil) med
alla alternativ for innehallsval aktiverade. Om en annan rapportprofil valdes tidigare,
kan du framstéalla en ny rapportprofil genom att klicka pa "New profile” ([3).

3. Avaktivera kryssrutan for en post i omradet for innehallsval eller alternativ for att
exkludera den fran rapportfilen. Endast poster med aktiverad kryssruta inkluderas i
rapporten. OBS! Vissa innehallsalternativ ar obligatoriska och kan inte avaktiveras.

4. Klicka pa "Save as...” (spara som) ([e]) fér att spara rapportprofilen.
5. Dialogrutan "Save report profile as...” (spara rapportprofil som) visas:

[ Audit Trail
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@ Save report profile as...

Report profile name

Lab1

6. Ange ett namn for den nya profilen i faltet "Report profile name” (Rapportprofiinamn)

().
7. Klicka pa "OK”.

8. Rapportprofilen skapas och listas i rapportprofillistan ().

Report profile
| Labi v |
QIAGEN

Test results only

Amplification plots only
—iLabl

OBS!

Rapportprofiler som levereras av QIAGEN kan inte redigeras utan endast lasas,
dvs. de kan bara importeras eller raderas.

OBS!

For Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade rapportprofiler inte

tilampliga. Experimentdata som ska inga i rapporten ar férdefinierade av
assayen.
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1.6.2.2.2 Importera/exportera en rapportprofil

Det gar att utbyta rapportprofiler mellan olika Rotor-Gene AssayManager v2.1 -
installationer med anvandning av funktionen fér import och export av rapportprofil.

OBS!

Standardkatalogen for export och import av rapportprofiler stélls in pa fliken ¥
"Settings” i » miljon "Configuration”.

|
= AT | e

File Help

Configuration

Archive

Report profiles
|G:'l.Users'lPuinr:'l.Dmuments'nﬂlAGEN‘ﬁntor—Gen&AssayManageﬁR&pnrthﬁles | [ Browse
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Stegvis procedur for att importera en rapportprofil

Setup § ] Configuration
FI hive Mansgeme .FI ay Profiles. | Report Profiles
Report profile ﬁ
NewRapaic o) T T (e ] (o |
(D]
Content selection Options
[*] Azsay information )
[#] Configuration
RGQ Run information [ Operator ID
Extraction ti
Upstream process details E shon ims
External control results [ Assay setup time
[] Test sample results wars
Flags and upstream messages it
[#] Assay parameter set
[ Graphics [ Sample transfer volume
[ Initial elution volume
[ Audit Trail

1. Vaxla till hanteringsskarmen "Report profiles” (Rapportprofiler):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Report Profiles” (IF1).
2. Klicka pa "Import” ().
Fildialogrutan ar 6ppnad.
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@ Report profile to import

Look in [C: L l
Path G
Name 4  Last modified &
| | _backup 06.03 2012 10:15:44 []
| | _language_OK 31.01_2012 15:35:03
|:| 005._files 20.03 2012 14:16:34
| | 16_GB_SD-Karte_touch_hd 31.01.2012 15:37:14
] | 2read_2012 16.02.2012 O7:43:30
] | a959c046ce5d21b0b18d 10.02.2012 13:43:52 v
File name File type
| irp files (*irp) v |
&

3. Vaxla till katalogen som innehaller rapportprofilen som du vill importera. Val]
rapportprofilen och klicka pa "Open”.
Den valda rapportprofilen laddas och laggs till i listan med tillgangliga rapportprofiler i
rullgardinsmenyn (I5)).

OBS!
Den maximala sokvagslangden inklusive namnet pa rapportprofilen far innehalla
hogst 256 tecken.
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Stegvis procedur for att exportera en rapportprofil

Report profile =
[ NeRapaic N S S (e ] (e ) EESEE
D]
Content selection Options
[*] Azsay information )
[#] Configuration
RGQ Run information [ Operator ID
Extraction ti
Upstream process details E shon ims
External control results [ Assay setup time
|
[] Test sample results .
Flags and upstream messages Lt
[#] Assay parameter set
[ Graphics [ Sample transfer volume
[ Initial elution volume
[ Audit Trail

1. Vaxla till hanteringsskarmen "Report profiles” (Rapportprofiler):
b) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (FN) i huvudverktygsfaltet.
c) Klicka pa fliken "Report Profiles” (IF]).
2. Valj rapportprofilen som ska exporteras fran rullgardinsmenyn "Report Profile”
(&)
3. Klicka pa "Export” (Exportera) (I3).
Fildialogrutan ar 6ppnad.
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@ Specify the report profile export destination.

Look in [C:

Path C:

Name
| | _backup
| | _language_OK
] | D05_files
] | 16_GB_SD-Karbe_touch_hd
| | 2read_2012
| | #959c046ce5d2 1b0b1 8d

File name

4 | Last modified
05.03.2012 10:15:44
31.01.2012 15:35:03
20.03.2012 14:16:34
31.01.2012 15:37:14
16.02 2012 07:43:30
10.02.2012 13:43:52

File type

[

Mo Content

| irp files (*.irp)

[ W—

4. Vaxla till malkatalogen och klicka pa "OK”.

Rapportprofilen sparas till den valda katalogen. Filtillagget ar *.irp.

OBS!

Rapportprofiler som levereras av QIAGEN kan endast lasas och gar inte att

exportera.

OBS!

For Gamma-plugin-programmet ar anvandardefinierade rapportprofiler inte

tilampliga. Experimentdata som ska inga i rapporten ar férdefinierade av

assayen.
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1.6.2.2.3 Radera en rapportprofil

Foraldrade rapportprofiler kan tas bort med raderingsfunktionen.

e
i» Rotor-Gene AssayManager

File Help

»

Satup Approval

Archive

S .

Configuration

Report Profiles

=
[MDx [

Cycler 1

Content selection

Assay information
RGCQ Run information
External control results

Test sample resulis

Flags and upstream messages
[#] Graphics

Audit Trail

Stegvis procedur for att radera en rapportprofil
1. Vaxla till hanteringsskarmen "Report profiles”:

Dptions

[#] Configuration
[#] Operator ID
[l Extraction time

[l Assay setup time

[l Assay parameter set
[l Sample transfer volume
[ Initial elutien velume

Report profile I':'l
[ NewRepartPrfie Vv [ oo I | NN e
(D

a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "Report Profiles” (IE1).
2. Valj rapportprofilen som ska exporteras fran rapportprofilsmenyn ([9).

3. Klicka pa "Delete” (I5)).

Fdljande bekraftande dialogruta 6ppnas:
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@ Confirmation

This report profile will be deleted. (350020)

=S T

4. Klicka pa "OK”.

Den valda rapportprofilen raderas och tas bort fran rullgardinsmenyn med

rapportprofiler ([8).

1.6.2.3 Hantera termocykler

Med Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan upp till 4 olika Rotor-Gene Q-instrument

hanteras och drivas parallellt. Termocyklerna kan konfigureras och hanteras pa fliken
"Cycler Management” (Termocyklerhantering) i miljon "Configuration”.

Registered cyclers

Position Name Serial number
" Cycler 1 0112101 (RGQ MDx)
n Cycler 2 D402102 (RGQ)
[ ] Cycler 3 1209103 (RGQ MDx)
W | Cycler4 1109104 (RGQ)

Verification comment for selected cycler

Optical configuration
Eplax

Splex

Splex HRM

Spilex HRM

Next verification

22.04 2015 [42 dayis)]
24.04.2015 [44 day(s)]
26.04.2015 [46 day(s)]

28.04.2015 [48 day(s))

Cycler status

Ready
Ready
Ready

Ready

Actions
2] %
(2] x]
2] %
(2] %]
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Atgarder i samband med att hantera termocykler

» Lagga till en termocykler
» Redigera termocyklerinstallningar
F Ta bort en termocykler

Mojliga termocyklerstatus ar:

Status

Ej ansluten

Klar

Laddad

Behover verifiering
Kor

Korning stoppad
Kérning slutférd

Kdrning
misslyckades

Kérning stoppad,
termocykler
frankopplad

Kérning slutford,
termocykler
frankopplad

Korning
misslyckades,
termocykler
frankopplad

Beskrivning

Termocyklern ar inte ansluten eller ar ansluten men inte
paslagen.

Termocyklern ar aktiverad och klar.

Termocyklern ar laddad.

Termocyklern behdver verifieras.

Termocyklern utfor en kérning.

Termocyklern stoppades, men har annu inte frigjorts.
Kdrningen avslutades framgangsrikt.

Ett fel uppstod under kdrningen.

Termocyklern har frankopplats efter det att korningen
stoppades men har annu inte frigjorts.

Termocyklern frankopplades nar kdrningen hade slutforts.

Termocyklern frankopplades efter det att kérningen hade
misslyckats.
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1.6.2.3.1 Lagga till en termocykler

Stegvis procedur for att Iagga till en termocykler
1. Anslut den medféljande USB-kabeln till USB-hubben eller en USB-port pa datorn.
2. Anslut USB-kabeln eller USB-hubben till baksidan pa Rotor-Gene Q.

3. Anslut Rotor-Gene Q till stromférsdrjningen. Anslut den ena anden av
vaxelstromssladden till uttaget pa baksidan av Rotor-Gene Q och den andra anden
till uttaget for vaxelstrom.

4. Om det inte redan ar gjort, installerar du Rotor-Gene AssayManager v2.1-
programvaran. Drivrutinen installeras automatiskt tilsammans med programvaran.

. Nar programvaran ar installerad startar du Rotor-Gene Q genom att flytta
strombrytaren, som sitter pa baksidan till hdger, till Iaget "On” (pa).

6. Oppna Rotor-Gene AssayManager v2.1.

)]

i

.
[ Rotor-Gene AssayManager

File Help

» ¥ B I e &

Setup Approval Archive Service Configuration

Cycler 1

Seftings | User Management | Cycler Management | Archive Management | Assay Profiles | Report Profiles

Registered cyclers é

Position Name Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions

I:l Gycler 1 0112101 (RGQ MDx) | 6plex 22.04.2015 [42 day(s)] Ready

| ] Cycler 2 0409102 (RGQ) Splex 24.04 2015 [44 day(s]] Ready
[ ] Cyeler 3 1209103 (RGQ MDx) | Splex HRM 26.04.2015 [4€ day(s)] Ready
m | Cycler4 1108104 (RGQY) Eplex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready

Verification comment for selected cycler

7. Véxla till skdrmen "Cycler Management” (Termocyklerhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (FN) i huvudverktygsféltet.
b) Klicka pé fliken "Cycler Management” (Termocyklerhantering) (IEX).
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OBS!

Termocyklern maste vara ansluten till datorn och paslagen innan den kan registreras i
Rotor-Gene AssayManager v2.1. Programvaran kanner av automatiskt om en Rotor-
Gene Q MDx-enhet ar ansluten.

8. Klicka pa ikonen “Edit cycler” (Redigera Termocyckler) (fe) i en tom rad.
9. Dialogrutan "Edit cycler” visas:

D)

Position Cycler type

. RGQ MDx

Mame Serial number
Cycler 1 0112101

Optical configuration

Eplex

MNext verification

22042015

Verification comment

Distribution channel
255

Days until next verification
42

A

10. Ange ett namn med upp till atta tecken i faltet "’Name” (Namn) (I3]) och serienumret
for den anslutna Rotor-Gene Q i faltet "Serial number” (Serienummer) (I3).
Termocyklerns optiska konfigurering bekraftas automatiskt av Rotor-Gene
AssayManager v2.1 sa snart namnet och serienumret har angivits. Dessutom

tilldelas en maojlig MDx-status automatiskt.

11. Valfritt: Ange ett datum da termocyklern behdver verifieras nasta gang i faltet "Next
verification” (nasta verifiering) (I@) och en verifieringskommentar. Du kan anvénda
kommentarfaltet for att specificera vilken typ av verifiering som ska utféras pa det
angivna datumet.

12. Klicka pa "OK” for att Iagga till Rotor-Gene Q i tabellen "Registered
cyclers” (registrerade termocykler).
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OBS!

Om fler @an en termocykler ar registrerad i Rotor-Gene AssayManager v2.1
rekommenderar vi starkt att varje termocykler far en framtradande markning pa
framsidan av instrumentkapan med det specifika namnet som angavs under
registreringen.Detta underlattar identifiering av termocykler vid laddning eller nar flera
termocykler kors parallellt och du slipper att kontrollera serienumret pa typplattan varje

gang.

Relaterade amnen
b Stalla in en kdrning
F "Cycler”-miljon (Termocycler)

1.6.2.3.2 Redigera termocyklerinstéllningar

Stegvis procedur for att andra en termocyklers installningar

1. Vaxla till skarmen "Cycler Management” (Termocyklerhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Cycler Management” (Termocyklerhantering) (IE1).

[~ Rotor-Gene AssayManager

2 A== { -

File Help

Setup Approval Archive Service Configuration

Settings User Management Cycler Management Archive Management Assay Profiles Report Profiles

Repgistered cyclers

Position Mame Serial number Optical configuration Mext verification Cycler status Actions

I:l Cycler 1 0112101 (RGQ MDx) | Gplex 22.04.2015 [42 dayis)] Ready 7 x
[ ] Cycler 2 0409102 (RGQ) Splex 24.04.2015 [44 day(s)] Ready 7 X

[ ] Cycler 3 1209103 (RGQ MDx)  |Splex HRM 26.04.2015 [46 day(s)] Ready 7 X

W | Cycler4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready 7 X

Verification comment for selected cycler

2. Klicka pa ikonen "Edit cycler” (Redigera termocykler) (I8) fér en redan registrerad
termocykler.

3. Dialogrutan "Edit cycler” visas.
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4. Du kan redigera termocyklerns namn, nasta verifieringsdatum och
verifieringskommentaren.

5. Klicka pa "OK” for att uppdatera termocyklerns konfigurering.

Relaterade amnen

} Stalla in en korning
b "Cycler”-miljon (Termocycler)

1.6.2.3.3 Ta bort en termocykler

OBS!

Termocykler kan endast tas bort om de ar offline, klara eller i statusen "needs
verification” (verifiering kravs).

Stegvis procedur for att ta bort en termocykler

1. Vaxla till skarmen "Cycler Management” (Termocyklerhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Cycler Management” (Termocyklerhantering) (IE1).

.
7 Rotor-Gene AssayManager

File  Help

» E IT o

Configuration

Setup Approval

Seltings User Management Cycler Management Archive Management Assay Profiles Report Profiles

Registered cyclers

Position Hame Serial number Optical configuration Next verification Cycler status Actions

[ | Cycler 1 0112101 (RGQ MDx) | Gplex 22.04.2015 [42 day(s)] Ready m
[ Cycler 2 0409102 (RGQ) Splex 24.04.2015 [44 day(s)] Ready ﬂ

[ ] Cycler 3 1209103 (RGQ MDx) | Splex HRM 26.04.2015 [46 day(s)] Ready m =
W | Cycler 4 1109104 (RGQ) Splex HRM 28.04.2015 [48 day(s)] Ready m

ion t for sel d cycler

2. Flytta musen till raden som innehaller termocyklern som ska tas bort fran tabellen
"Registered cyclers” (Registrerade termocykler).

3. Klicka pa knappen "Remove cycler” (Ta bort termocykler) (Ie).
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Fdljande bekraftande dialogruta dppnas.

@ This cycler will be deleted.

Position Name Serial number
B Cycler 3 1209103
L™ "

4. Klicka pa "OK”. Den valda termocyklern tas bort fran tabellen "Registered
cyclers" (Registrerade termocykler) och kan inte anvandas langre.

Relaterade amnen
» Stélla in en kdrning
¥ "Cycler”-miljon (Termocycler)

1.6.2.4 Hantera anvandare
En anvandare med rollen "Administrator” kan lagga till nya anvandarprofiler eller
aktivera, avaktivera och andra befintliga anvandarprofiler. Anvandarprofiler kan inte

raderas utan endast avaktiveras, vid behov.

Anvandare hanteras pa fliken "User Management” i miljon "Configuration”.
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pr

& Rotor-Gene AssayManager
File

Registered users

User ID a | First name Last name
|w adoe Andy Doe
«" | aduerer Albrecht Diirer
+" | bdoe Bob Doe
v |cdos Cindy Doe
" |ddoe Dean Doe
v edoe Edward Doe

Atgéarder i samband med att hantera anvandare

» Skapa en anvandarprofil

» Andra installningar for anvandarprofil

b Aktivera/avaktivera en anvandarprofil

} Stélla in I6senordsregler och timer for auto-las

1.6.2.4.1 Skapa en anvandarprofil

Stegvis procedur for att skapa en anvandarprofil
1. Vaxla till skarmen "User management” (anvandarhantering):

a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "User Management” (Anvéandarhantering) ().
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-
1 Rotor-Gene AssayManager

Configuration

| Settings | User Managament FI - Manes |

Registered users é
User ID a | First name Last name
v adoe Andy Doe
| aduerer Albrecht Driirer
" bdoe Baob Doe

[#] Show only activated user profiles Refresh list | m—

2. Klicka pa "New user...” (Ny anvandare) ([¢).
3. Dialogrutan "Add user” (Iagg till anvandare) visas:
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@ Add user

First name Roles —
D ] Administrator
] Approver
Last name
E [] AssayDeveloper
] Operator
User ID [ Superlser e J
Password
Confirm password —
B [ activate user
Messages
"
Enter a valid first name (1-30 characters). (150040) @
Enter a valid last name (1-50 characters). (150041) i

4. Ange férnamn, efternamn och anvandar-ID i de motsvarande falten 8, [H och 4.

5. Ange ett Idsenord i faltet "Password” (fe]) och ange det igen i faltet "Confirm
password” (bekréfta I6senord) (IF).

OBS!

Loésenordet maste ha 840 tecken. Om CLIA-férenliga I6senordsregler ar
aktiverade pa fliken "Settings” i konfigureringsmiljon maste lésenordet ha minst 2
tecken i det dvre skiftlaget, 2 tecken i det nedre skiftlaget, 2 numeriska tecken och 2
specialtecken.

6. Kryssrutan "Activate user” (Il) aktiveras som standard. Om du vill skapa en
avaktiverad anvandarprofil ska denna kryssruta avaktiveras.
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7. Aktivera kryssrutorna i tabellen "Roles” (roller) for den roll som ska tilldelas
anvandaren (Il). Det gér att tilldela flera roller till en anvéndare.
8. Klicka pa "OK”.

Den nya anvandarprofilen laggs till i tabellen "Registered users”.

OBS!
e Anvandaren maste andra I6senordet vid den férsta inloggningen.

e Losenordsregler kan stallas in i miljion » "Configuration” pa fliken F "Settings”.

Relaterade amnen

» Konfigurering — hantera anvandare
¥ Anvandarroller

1.6.2.4.2 Andra installningar for anvandarprofil

OBS!

Ett anvandar-ID kan aldrig redigeras eller tas bort. Fdljande data kan emellertid
andras:

e Fornamn
e Efternamn
e | 6senord
¢ Roller

Stegvis procedur for att andra anvandarinstallningar

1. Vaxla till skarmen "User Management” (anvandarhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (FN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "User Management” (Anvandarhantering) (IE1).
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p
fi Rotor-Gene AssayManager

Registered users [:E

| User (D 4 || First name a |Fi Last name Roles

" | adoe Andy Doe Operator

l‘f aduerer Albrecht Dhirer Operator
l-f bdoe Bob Doe Operator

[#] Show only activated user profiles Refresh list | m

2. Klicka péa ikonen "Edit User” (Redigera anvandare) (fe) i en anvandarprofil.
3. Dialogrutan "Edit User” visas:
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First name Roles
®] | John [] Administrator

] Approver

Last name D

AssayDeveloper
Doe

] Operator
[#] Superlser

Password

ﬂ Il

Confirm password

Eq LEL L L LT

v Aclivale ussr

OK

"Cancel

[

(e}

aktiveringsstatus.

~

behoven. Det gar att tilldela flera roller till en anvandare.

o

OBS!

Anvandaren maste andra lésenordet vid nasta inloggning.

Relaterade amnen

. Andra namnet p& anvandaren, om det &r tillampligt, i falten [3] och 3.

. Ange, om det ar tillampligt, ett nytt Idsenord i faltet "Password” (Id), och ange det
igen i faltet "Confirm password” (fe)).

. Véaxla till kryssrutan ”Activate user” (If1) om du vill &ndra anvandarens

. Andra kryssrutorna i tabellen "Roles” (), om det &r tillampligt, s& att de motsvarar

. Klicka pa "OK”. Anvandarprofilen uppdateras enligt de gjorda andringarna.
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» Konfigurering — hantera anvandare
¥ Anvandarroller

1.6.2.4.3 Aktivera/avaktivera en anvandarprofil

En anvandarprofil kan aldrig raderas utan endast avaktiveras. Detta ger en férsakran
om att atgarder i granskningssparet alltid kan sparas tillbaka till en viss anvandare.

oBS!
Det gar bara att andra statusen for en anvandare som inte ar inloggad.

OBS!

Om du vill att avaktiverade anvandarprofiler ska visas under "Registered
users” (registrerade anvandare) ska du avmarkera "Show only activated user
profiles” (visa endast aktiverade anvandarprofiler).

[» Rotor-Gene AssayManager

File Help

» @ B OIT | e

Configuration

Setup Approval Archive

User Management
Registered users é]

User ID & || First name

" | adoe Andy Doe Operator

«"  aduerer Albrecht Diirer Operator

2
«" | bdoe Bob Doe Operator

‘ E Show only activated user profiles Refresh list | Mew user

Stegvis procedur for att avaktivera en anvandare
1. Vaxla till skdrmen "User Management” (anvandarhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
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b) Klicka pa fliken "User Management” (Anvandarhantering) ().
2. Klicka pé ikonen "Edit User” ([8) i en anvandarprofil.
3. Dialogrutan "Edit User” visas:

@ Edit User

First name Roles
John [] Administrator
] Approver
Last name D
AszayDeveloper
Doe
[] Operator
[#] Superlser
Pazsword
FEREOBES

Confirm password

[l v Aclivale ussr

)

4. Avmarkera kryssrutan "Activate user” (Aktivera anvandare) ([8]) for att avaktivera
anvandarprofilen.

5. Klicka pa "OK”.
Anvandarprofilen avaktiveras. Dess statusikon i tabellen "Registered
users” (Registrerade anvandare) andras fran  till ().
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Stegvis procedur for att aktivera en anvandare

1. Vaxla till skarmen "User management” (anvandarhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (FN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "User Management” (Anvandarhantering) (IE1).

2. Kontrollera att kryssrutan "Show only activated user profiles” ar avmarkerad for att
gora avaktiverade anvandarprofiler synliga.
3. Klicka péa ikonen "Edit User” ([8) i en avaktiverad anvandarprofil.
4. Dialogrutan "Edit User” visas:
a) Aktivera kryssrutan "Activate user” () for att aktivera anvandarprofilen.

b) Klicka pa "OK”. Statusikonen i tabellen "Registered users” andras fran L till v

1.6.24.4 Stalla in I6senordsregler och timer for autolas

En anvandare med den tilldelade rollen "Administrator” (Administrator) kan stalla in
I6senordspolicys och timer for auto-las pa fliken "Settings” (Installningar) i miljén
"Configuration” (Konfigurering).

Loésenorden for anvandarprofilerna har andrats efter det angivna antalet dagar.
Administratoren kan ocksa definiera att # CLIA-forenliga I6senordsregler maste
tillampas for skapade I6senord.

Timern for auto-las laser applikationen efter en férutbestamd tid utan nagon interaktion
fran anvandaren.
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& Rotor-Gene AssayManager

File Help

» Y B

Setup Approval Archive

Seftings User Management Cycler Management Archive Management Asszay Profiles Report Profiles

i

Report concluding image

NO TTEgE TOrmguoreEa
= = User management

Password renewal interval

30 |days

E] [¥] Use CLIA compliant password rules

Auto-lock timer

No image configured = .
= = E 30 minutes

Stegvisa instruktioner for att stalla in fornyelseintervall
1. Andra till skarmen "Settings" (Installningar):

a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Setting” (Instéllningar) (I=).
2. Gatill grupprutan "User management” (Anvandarhantering). Ange antalet dagar i

faltet "Password renewal interval” (Férnyelseintervall for [6senord) () efter vilket
I6senorden for anvandarprofilerna utgar.

OBS!
Om du anger vardét kommer I6senordet aldrig att utga.

Steg for att aktivera CLIA-forenliga Idsenordsregler
1. Andra till skdrmen "Settings" (Installningar):
b) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
c) Klicka pa fliken "Setting” (Instaliningar) (IE1).
2. Gatill grupprutan "User management" (Anvandarhantering) och aktivera kryssrutan
"Use CLIA compliant password rules” (Anvand CLIA-forenliga lésenordsregler) (I5).
Anvandaren maste anvanda CLIA-férenliga I6senord.
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Mer information om I6senordsregler kan hittas under ¥ Lésenordspolicy.

Steg for att stalla in timer for auto-las
1. Andra till skarmen "Settings" (Installningar):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (FN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pa fliken "Setting” (Instaliningar) ().
2. Gatill grupprutan "User management” (Anvandarhantering) och ange antalet minuter
innan programmet kommer att lasas i faltet "Auto-lock timer” (Timer for auto-las)

(I3). Programmet kommer att lasa om anvéndaren inte interagerar med det under
den angivna tiden.

OBS!
Om du anger vardé&t kommer timern for auto-las att avaktiveras och anvandaren
kommer aldrig att loggas ut automatiskt.

Relaterade amnen
» Konfigurering — hantera anvandare
P Anvandarroller

1.6.2.5 Hantera arkiv

Rotor-Gene AssayManager v2.1 skapar arkiv for att spara och arkivera experimentdata
med en storlek pa upp till 10 GB vardera. Ett nytt arkiv skapas automatiskt nar arkivet
som anvands for narvarande ar fullt.

Vid filtrering for specifika experiment i miljon "Archive” genomsoks endast aktiverade
arkiv. Som standard ar detta arkivet som anvands for narvarande. Om sdkningen blir
alltfér langsam pa grund av 6kande datamangder, kan arkiv avaktiveras. Det ar majligt
att inkludera avaktiverade arkiv i s6kprocessen genom att ateraktivera dem pa fliken
"Archive Management” i miljon "Configuration”.

OBS!

Om du soker i flera arkiv gar s6kningen langsammare i Rotor-Gene AssayManager
v2.1.
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-

v Rotor-Gene AssayManager

File Help

Archive management

Name a | Time period

[~ )Archiwe No.0D1 from 23.02 2015 - 212

Refresh list “

B Closed Mode

Stegvis procedur for att aktivera eller avaktivera ett arkiv

1.

2.

3.

Vaxla till skarmen "Archive Management” (arkivhantering):
a) Klicka pa "Configuration” (konfigurering) (IN) i huvudverktygsfaltet.
b) Klicka pé fliken "Archive Management” (I=]).

Pa skarmen "Archive Management” finns en tabell med alla befintliga arkiv. En
kryssruta i borjan av varje rad (fd) visar om ett arkiv &r aktiverat eller avaktiverat.

Om kryssrutan ar ... Ar arkivet ...
lkryssad Aktiverat
Omarkerad Avaktiverat

Kryssa i kryssrutan for arkiv som ska aktiveras. Avmarkera kryssrutorna for arkiv
som ska avaktiveras.

Klicka pa "Save” (I").

Relaterade amnen

¥ Konfigurering — hantera arkiv
¥ Filtrering for experiment
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1.6.2.6 Anpassa installningar

En anvandare med den tilldelade rollen "Administrator” kan anpassa instaliningarna i
miljon "Configuration”. Instaliningarna ar indelade i sektioner, "Global settings” (globala
installningar) och "Local settings” (lokala installningar):

¢ "Global settings”: Globala installningar sparas i databasen och paverkar alla klienter
som anvander databasen.
¢ "Local Settings”: Lokala installningar paverkar bara den specifika datorn.

Det finns mer information i ¥ Installningar.

1.7 Underhall

Bade Rotor-Gene Q-termocyklern och datorn som kér Rotor-Gene AssayManager v2.1
maste underhallas. Det finns mer information i de relevanta anvandarhandbockerna.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar ett program och behdver i allmanhet inte
underhallas. Databasen kan dock behdva underhallas.

Underhalla databasen

OBS!

e Det ar viktigt att sékerhetskopiera databasen: om det intraffar ett datorhaveri kan du
aterstalla dina data fran din senaste sakerhetskopiering.

e Det gar inte att sakerhetskopiera innehallet pa datorns harddisk direkt for att fa en
sakerhetskopia av databasen.

Foljande riktlinjer ar avsedda att hjalpa dig med att skapa sakerhetskopior av databasen
liksom att packa upp en komprimerad databas for Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Det ar viktigt att uttryckligen sakerhetskopiera databasen for Rotor-Gene AssayManager
v2.1. Om datorn kraschar kan du aterstalla data fran din senaste sakerhetskopiering
och minimera dataforlust.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-381



. W X W

Database f_‘},aﬂn—"}l? o % Fallure occurs

creation . .

1 1 [}

1 1 [}

1 1 [}

Timeline — L :

1 1 [}

1 1 [}

1 ] ]

Bessshssss

i ti r2

L3

Database recovered to

@ Restored backup end of last backup

tl—tn Relative creation time

-—‘Ei Work loss

Det gar inte att sakerhetskopiera databasen for Rotor-Gene AssayManager v2.1 genom
att helt enkelt aterstalla innehallet pa datorns harddisk.

OBS!

Eftersom sakerhetskopian av en databas ar en 6gonblicksbild av innehallet vid en viss
tidpunkt, sa 6kar mangden dataférluster ju langre tid som har gatt sedan den senaste
sakerhetskopieringen. Utfor sakerhetskopieringen enligt dina krav for tillgangligheten
for data och skyddet mot dataforlust.

Installera verktygen

Med SQL Server Management Studio Express (SSMSE) tillhandahaller Microsoft ett
grafiskt hanteringsverktyg for den SQL Server 2014 Express som anvands for att utfora
sakerhetskopieringar av databaser. Se http://www.microsoft.com/en-
US/download/details.aspx?id=42299 for utférliga anvisningar om hur du laddar ned och
installerar SSMSE. Klicka pa "Download” (Nedladdning) och val;
"SQLManagementStudio x86 ENU.exe” for att ladda ned installationsprogrammet for
hanteringsstudion.

Borja med att hamta och installera dessa forutsattningar:
1. Microsoft .Net Framework 4.7 (https://www.microsoft.com/en-

us/download/details.aspx?id=55170).

Det forutsatts att Rotor-Gene AssayManager v2.1 redan ar installerat. Det innehaller
ytterligare forutsattningar for hanteringsstudion.

Du behdver administratérsbehorighet for att utféra installationer.

Installationsuppgifter for SQL Server Management Studio Express
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Nar du startar installningen av hanteringsstudion valjer du posten som ar markerad pa

bilden.
-
Planning
| Installation
Maintenance
Tools

Resources

Options

Microsoft SQL Server2014

New SOL Server stand-alone installation or add features to an existing installation

Launch a wizard to install SOL Server 2014 in a non-clustered environment or to add
features te an existing SOL Server 2014 instance.

ﬁ Upgrade from SCL Server 2005, SOL Server 2008, SOL Server 2008 R2 or SQL Server 2012

Launch a wizard to upgrade SQL Server 2005, SOL Server 2008, SQL Server 2008 R2 or SQL
Server 2012 to SQL Server 2014,

Bekréfta féljande steg med standardinstaliningarna tills skdrmen nedan visas:

-]

Installation Type

Perform a new installation or add features to an existing instance of SOL Server 2014,

Global Rules

Microsoft Update

Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Installation Type

License Terms

Feature Selection

Feature Rules

Feature Configuration Rules

Installation Progress

Complete

(®) Perform a new installation of SOL Server 2014

Select this option if you want to install a new instance of SQL Server or want to install shared
components such as SQL Server Management Studio or Integration Services.

(O Add features to an existing instance of SOL Server 2014
RGAMINSTANCE

Select this option if you want to add features to an existing instance of SQL Server. For example, you
want to add the Analysis Services features to the instance that contains the Database Engine. Features
within an instance must be the same edition.

Installed instances:

Instance Name Instance ID Features Edition Version

RGAMINSTANCE MSSQL1Z.RGAMIN... | SOLEngine SOLEn... | Express 12.0.2000.8

<Shared Compene... LocalDB 12.0.2000.8
= Back Next = Cancel Help

Valj det forsta alternativet som markeras pa bilden ovan. Bekrafta och acceptera
foljande steg med standardinstaliningarna tills skdrmen nedan visas:
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Feature Selection

Select the Express features to install.

Global Rules
Microsoft Update
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Installation Type
License Terms
Feature Selection
Feature Rules
Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

Features: Feature description:
Instance Features The configuration and operation of each ~
Shared Features instance feature of a SOL Server instance is

isolated from other SQL Server instances. SOL

Client Tools Connectivity
Server instances can operate side-by-sideon v

Client Tools Backwards Compatibility
Client Tools SDK Prerequisites for selected features:
Management Tools - Basic

Zm +Tools - C ek Already installed: -
snagement foo’s - --ompete - Windows PowerShell 2.0

S0L Client Connectivity SDK Micraenft NFT Framework 3.5
Redistributable Features < >

Disk Space Requirements

Drive C: 1616 MB required, 7282 MB available

Select All Unselect All
Instance root directory: C:\Program Files\Microsoft SOL Server\
C:\Program Files\Microsoft SQL Server

Shared feature directory:

Shared feature directory (x86): C:\Program Files (x86)\Microsoft SOL Server\

< Back Next > Cancel Help

Markera kryssrutan som ar markerad pa bilden ovan. Bekrafta och acceptera foljande
steg med standardinstallningarna tills installationen ar slutférd.

-
Complete

Your SOL Server 2014 installation completed successfully with product updates.

Global Rules
Microsoft Update

Information about the Setup operation or possible next steps:

Product Updates Feature Status
Install Setup Files & Management Tools - Complete Succeeded
: @ Client Tools Connectivity Succeeded
Install Rules 12 Client Tools SDK Succeeded
Installation Type @ChantTﬂuls Backwards Compatibility Succeeded
License Terms @ Management Tools - Basic Succeeded
Feature Selection
Feature Rules
Feature Configuration Rules Details:
Installation Progress Viewing Product Documentation for SQL Server A

Complete
Only the components that you use to view and manage the documentation for SQL Server have
been installed. By default, the Help Viewer component uses the online library. After installing
SQL Server, you can use the Help Library Manager component to download documentation to
your local computer. For more information, see Use Microsoft Books Online for SQL Server
(<http-//go microsoft com/fmink/?LinkID=299578=).

Summary log file has been saved to the following location:

Ci\Program Files\Microsoft SQL Server\120\Setup Bootstrap\Legi20190117 13392 1\Summary WRO-
ECOM-136 20190117 1339210

Close Help

Sakerhetskopiera databaser for Rotor-Gene AssayManager v2.1

Du maste ha lampliga rattigheter for att kunna arbeta med SSMSE. Det ar avgérande
for arbetet med hanteringsstudion att anvanda samma Windows-konto som vid
installationen av Rotor-Gene AssayManager v2.1.
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Forst maste du uppréatta en anslutning till SQL Server-systemet. Det kravs ett
servernamn som ar en kombination av datornamnet och SQL Server-instansens namn.
Namnet pa den anvanda instansen ar RGAMINSTANCE. | en miljé dar SQL Server
Management Tool ar installerat i vilket Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar installerat, kan
du infoga ".\RGAMINSTANCE”.

Tips for sakerhetskopiering av en databas

Innan du sakerhetskopierar databasen maste du stdnga Rotor-Gene AssayManager
v2.1. Se till att inga kérningar ar aktiva och att alla andringar sparas. Kontrollera ocksa
att alla fjarranslutna Rotor-Gene AssayManager v2.1 har stangts av.

OBS!

Vid installationen av Rotor-Gene AssayManager v2.1, installerades aven ett system
med databaser for att tacka alla nédvandiga atgarder. Det ar viktigt att alla databaser
alltid sakerhetskopieras som ett paket. Detta ar nédvandigt eftersom dessa databaser
ar sammankopplade och representerar ett visst systemtillstand vid varje tidpunkt.

Sakerhetskopiera foljande databaser:

e aspnetdb

e AssayManager

¢ Alla databaser som bérjar med ”IdentArchive”

For att fa atkomst till alternativdialogrutan valjer du kontextmenyposten for den 6nskade
databasen enligt nedanstaende bild.
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.. Microsoft SQL Server Management Studio

File Edit Yiew Tools Window Community Help
D NewQuery [y [ 5 A 4 B

Connect~ | @) ) m T 3] &

= LB ADMIN-399315EB6\RGAMINSTANCE (SQL Server

= [ Databases
# [ System Databases
® | J aspnetdb
®
@ | Idents MNew Database. ..
® [ Security New Query
[+ [ Server Ob )
@ [ Replcatio Script Database as 3
® [ Manageme|  Tasks » Detach...
Policies » Take Offline
Facets Bring Online
Start PowerShell Shrink »
Reports » Back Up...
Rename Restore 3
Delete Generate Scripts, .
Refresh Publish using Web Service...
Properties Import Data...
Export Data...

1. Dialogrutan "Back Up Database” (sakerhetskopiera databas) 6ppnas pa sidan
"General’ (allmant) som standard. Kontrollera att ratt databasnamn visas i listrutan
"Database”.

2. VAl "Full” (fullsténdig) i listrutan "Backup type” (typ av sakerhetskopiering).

3. Ange ett namn for sakerhetskopieringen och om du vill aven en beskrivning.

4. Stall in "Backup set will expire” (installd sakerhetskopiering gar ut) till 0 dagar for att
se till att sdkerhetskopieringen inte gar ut.
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F Back Up Database - AssayManager
4 General
& Dplions

L8 Seipt = [} Help

Source
Database fospiansge |8
Recovery modet
Backup ype: Full ~
] Copy Only Backup
Backup component:
(®) Database

Backup set
Name: AzzayManager-Full Database Backup

Descriphior:
Backup set will expire;
(@) After: 0 > | daws

O On

Server o
ADMIN-339318EBE\AGAMINGT# |  Destination
Back up to: & Disk

Conneciion:
ADMIN-33931 8EBE Adrinistrator

8/ View cornection properties

Ready

[ ok ][ cance |

5. Standarddestinationen for sékerhetskopieringen ar "c:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL14.RGAMINSTANCE\MSSQL\Backup\” plus databasnamnet med
filtilagget ”.bak” (t.ex. "AssayManager.bak”). Sékvagarna bor inte andras.

OBS!

Filnamnet maste vara identiskt med databasnamnet med filtillagget ”.bak”:

e aspnetdb

o AssayManager

o |dentArchive<tresiffrigt nummer>-<UUID>

Kopiera innehallet i faltet "’Name” (namn) i sektionen for installning av

sakerhetskopiering utan standardfiltilagget ”-Full Database Backup” och lagg till ”.bak”.

6. |”"Back Up Database” valjer du "Options” (alternativ) i panelen "Select a page” (valj
en sida) for att se de avancerade alternativen. | "Overwrite Media” (ersatt media)
valjer du alternativen "Back up to the existing media set” (sakerhetskopiera till
befintlig mediauppsattning) och "Overwrite all existing backup sets” (ersatt alla

befintliga sakerhetskopieringar).
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F Back Up Database - AssayManager

_“'_: General. . ﬂg Seript ~ U Help

Ovenwite media
(¥) Back up to the existing media set
) Append to the existing backup set
() Overwiite all existing backup sets
[ Check media set name and backup set expiration
Media set name: '
() Back up to a new media zet, and erase all existing backup sets

New media set name:
Mew media set description:

Reliability
Werify backup when finished
[[] Peifom checksum before wiiting to media
[] Conttirse on error

Server Transaction log
ADMIN-399318EBB\RGAMINSTE

Connectiar:
ADMIN-399318EBB\Administrator

4] View connection properties | 1ape diive
Ready Compression
Set backup compression: Usge the default server setting v

l 0K |[ Cancel I

7. Valj "Verify backup when finished” (verifiera sakerhetskopiering nar den ar klar) i
sektionen "Reliability” (tillforlitlighet).

8. Klicka pa "OK”.

9. Nar databasen har sakerhetskopierats visas ett popup-meddelande som liknar det
som visas pa nedanstaende skarmbild.

10. Fortsatt pa samma satt med de andra databaserna.

OBS!

Se till att sakerhetskopieringsfilerna lagras pa en saker plats efter slutférande. Filerna
maste hanteras som ett paket eftersom de relaterade databaserna ar
sammankopplade med varandra. Om en databas ska aterstallas maste detta goéras
med hela paketet. Annars kan oférutsagbara beteenden uppsta.
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Aterstélla en sakerhetskopierad databas for Rotor-Gene AssayManager v2.1

Med éterstallningen av databaserna for Rotor-Gene AssayManager v2.1 bor du kunna
aterskapa programmet, t.ex. nar harddisken har kraschat.

Forutsattning

Innan du aterstaller databaserna for Rotor-Gene AssayManager v2.1 maste du ha
installerat programmet och alla tidigare installerade plugin-program. En lyckad
installation garanterar att nédvandiga strukturer i SQL Server har konfigurerats korrekt.
Tank pa att aterstallningen ersatter alla data, som arbetslistor eller experiment, som har
skapats sedan installationen. Vidare férloras alla data sedan den senaste
sakerhetskopieringen.

OBS!

Det ar viktigt att konfigurera systemet med versionen som anvandes innan
aterstallningen.

oBS!

Du maste aterstalla alla databaspaket som skapats fran en sakerhetskopiering
(beskrivs i de féregaende avsnitten). Databaserna ar sammankopplade internt. Om du
bara aterstaller en enda SQL Server-databas kan det leda till oférutsagbart beteende
eller funktionsfel i Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Innan du aterstaller databaserna maste du stanga Rotor-Gene AssayManager.
Kontrollera ocksa att alla fiarranslutna instanser av Rotor-Gene AssayManager v2.1 har
stangts av.

Aterstalla en databas
Nedanstaende steg beskriver hur du aterstaller en databas.

1. Oppna SQL Server Management Studio och anslut SQL Server-instansen
"RGAMINSTANCE”. Se avsnittet "Sakerhetskopiera Rotor-Gene AssayManager-
databaser” for mer information.

2. | objektutforskaren expanderar du instansen och posten "Databases”. De relevanta
databaserna ar

¢ "aspnetdb”,

e "AssayManager”, och

e "ldentArchive ...”. Det kan finnas flera arkiv, beroende pa antalet behandlade
assayer.

3. Initialisera aterstaliningen av en databas genom att 6ppna databasens kontextmeny
och valja motsvarande menypost enligt bilden nedan.
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File Edt View Debug Tools Window Community Help

(S NewQuey [y |3 5 W 4 E

Connect~ &7 41 & f@g
® ADMIN-399318E \SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 - GLOBAL\schindlr)
= | ADMIN-399318E \RGAMINSTANCE (SQL Server 10.50.4000 - GLOBAL\schindlr)
= 3 Databases
® 3 System Databases
°0
@ L) AssayMa Mew Database...
@ | Identarcl Mew Query -dd378306992e
@ (3 Security Seript Database as  »
@ 3 Server Obj
@ 3 Replication Tasks » Detach...
# 3 Managemen Policies N e
Facets Bring Online
Start PowerShell Shrink .
Reports » Back Up...
Rename Restore » Database...
Delete Generate Seripts... Files and Filegroups...
Refresh Extract Data-tier Application... Transaction Log...

noca ~ e o oa e

Darmed Oppnas dialogrutan "Restore Database” (aterstalla databas):
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Destination for restore

Select or type the name of a new or existing database for your restore operation.

To database: aspnetdb -
To a poirt in time: Most recent possible E]
Source for restore

Specify the source and location of backup sets to restore.

") From database: aspnetdb
@ From device: E]
Select the backup sets to restore:

Restors  Name Component  Type Server

Connection

Server;
HIL-SCHINDLR-LT\RGAMINSTAI

Connection:
GLOBAL \schindir

3J View connection properties

Progress

Ready

4. Lamna sektionen "Destination for restore” (destination for aterstallining) orord.
5. I sektionen "Source for restore” (kalla for aterstalining) valjer du alternativet "From
device” (fran enhet)

6. Sok upp sékerhetskopieringen via bladdringsknappen -]
7. Oppna dialogrutan for filval i dialogrutan "Specify Backup” (ange sakerhetskopiering)
genom att klicka pa "Add” (lagg fill).
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Specify the backup media and its location for your restore operation.

Backup media: File
Backup location:
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Select the file:

=-C3 IS -
-3 IS Bxpress
#-{J Intel
[#-{_3 Intemet Explorer
#-{_3 Microsoft Help Viewer
- Microsoft Identity Extensions
#-3 Microsoft Lync i
#-_3 Microsoft Office
#-{_3 Microsoft SDKs
@~ Microsoft Silveright
=-_3 Microsoft SQL Server
w3 100
=-Ca 110
+L_j 80
@3 90
-3 MSSQL10_50. RGAMINSTANCE
. B=-[3 mssaL
=-{_3 Backup
~0
] AssayManagerbak
) identArchive001-d7c05e90-50f3-45a5b ¥ 0-dd8:

1]

-3 DATA
1 {3 Instal
-3 JOBS
1 i r;' A3 lan S
< | I} 3
Selected path: C:\Program Files\Microsoft SQL Server\MSSQL
Files of type: | Backup Fies(" bak"tm) -
File name: aspnetdb bak
[ ok ][ cancel |

8. Navigera till .bak-filen for den valda databasen (har aspnetdb.bak) och bekrafta med
"OK”.

9. Bekréfta valet aven i dialogrutan "Specify Backup”.

10.Valj sakerhetskopian genom att markera kryssrutan i listan

11.Valj "Options” i panelen "Select a page” (valj en sida) pa vanster sida och stall in
alternativen sa som visas pa nasta bild.
Posterna i sektionen "Restore the database files as: "(aterstall databasfilerna som”)
maste lamnas ordrda. De stalls in i stegen 5-10.
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Selecta page O Sempt v [ Help

% General
E" Options
Restore options
[¥] Overwrte the existing database (WITH REPLACE)
[T] Presesve the replication settings (WITH KEEP_REPLICATION)
| Prompt before restoring each backup
] Restrict access to the restored database (WITH RESTRICTED_USER)
Restore the database files as:
Original File Name File Type Restore As -
aspretdd Rows Datz C:\Program Fies'\Microsoft SQL Serv..
E aspnetdb_log | Log C\Program Files'\Microsoft SQL Serv... —
4 i L3
Recovery state
& Leave the database ready to use by roling back uncommitted transactions. Addiional transaction logs cannot be
restored (RESTORE WITH RECOVERY)
Connection ional, and do not roll back. d ions. Addtional ion logs can be

Legve the database non-operational
restored (RESTORE WITH NORECOVERY)

Server:
HIL-SCHINDLR-LT"\RGAMINSTAI

Leaye the database in read-only mode. Uindo . but save the undo actions in a standby file so

Connection uncommitted transactions,

GLOBAL \schindk that recovery effects can be reversed (RESTORE WITH STANDEY)

47 View connection ies
Progress

7 Scripting completed ~

' pecessl J) The Full-Text Upgrade Ogption server property controls whether full text indexes are imported. rebuik. or reset.

12.Bekréafta installningarna genom att klicka pa "OK”.

En lyckad aterstalining bekraftas med:

‘ﬁ' The restore of database 'aspnetdb’ completed successfully.

S

43

Utfor dessa steg med databaserna "aspnetdb” och "AssayManager”.

Aterstalla en arkivdatabas
Arkivdatabaser kraver sarskild behandling pa grund av deras unika

namngivningsegenskaper. Efter en ny installation av Rotor-Gene AssayManager v2.1
skapas inga arkivdatabaser forran programmet startas. Den forsta starten av
programmet skapar en (tom) arkivdatabas. Denna arkivdatabas maste tas bort
eftersom sakerhetskopieringen av databasen "AssayManager” refererar till en eller flera

andra databaser.
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1. For att ta bort det ondédiga standardarkivet for den nuvarande installationen éppnar du
kontextmenyn genom att peka pa arkivdatabasen, hogerklicka och valja
"Detach...” (ta bort).
= [ Databases

# [_d System Databases
# | J aspnetdb

= 3 Mew Database...

@ [ Serv New Query

- Rep! Script Database as  »
# _J Man

Tasks g ] Detach...

2. Dialogrutan "Detach database” (ta bort databas) 6ppnas dar du klickar pa "OK”.

For att aterstalla ratt sdkerhetskopia av en arkivdatabas som ar relaterad till en
"AssayManager’-databas:

3. Oppna kontextmenyn fér posten "Databases” i objektutforskarrutan genom att
hogerklicka och valj menyposten "Restore Database...” (aterstall databas).

aCa -
o K MNew Database...
2 W 9 Attach...
£3 |_J £
® G Secd Restore Database...
¥ [ Serwt Restore Files and Filegroups...
*: '_1 ::f: Start PowerShell

D& 6ppnas dialogrutan "Restore Databases” (se avsnittet "Aterstélla en databas”) utan
nagon forvald databas.
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Selectapage 55“,“ 'L’jHﬁp

Destination for restore

Sedect or type the name of a new or existing databass for your restore operation.

Tg database: | -
To a point in time: Mast recent possible j

Source for restore

Specify the source and location of backup sets to restore.

@ From database: [ -
From device:

Selact the backup sets to restore:
Restore Name Comporert Type Server Database Postion First LSM  Last LSN  Checkpoirt LSN

Connecton

o
HIL-SCHINDLR-LT\SQLEXPRES:

Connection:
GLOBAL schindr

&y View conneclion properties

Progress
Ready

4. Ange ratt arkivdatabasnamn i faltet "To database” (till databas) i sektionen
”"Destination for restore” (destination fér aterstallning).

OBS!

Det ar mycket viktigt att kopiera namnet pa .bak-sakerhetskopieringsfilen utan .bak-
filtilagget (t.ex. IdentArchive001-d7c05e90-50f3-45a5-b9f0-dd878306992¢)

5. Fortséatt harifran enligt beskrivningen i avsnittet ”Aterstélla en databas” steg 5

Slutliga steg

| det sista steget maste den aterstallda databasen konfigureras sa att det ar majligt att
fa atkomst till den fran Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Forbereda databasen aspnetdb
| det forsta steget maste den ursprungliga SQL Server-anvandaren "MembershipUser”
rensas.

1. Expandera databasen "aspentdb” i objektutforskaren enligt féljande bild
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5 | ) aspnetdb
# [ Database Diagrams
% [ Tables
# [ Views
# [ Synonyms
+ [ Programmability
4 [ Service Broker
+ 3 Storage
= [ Security
=) [ Users
A, dbo
& guest
1A, INFORMATION_SCHEMA

Y Viemberhiplsed

& sys New User...
+ 3 Roles Script User as »
# 3 Schemas
7 4 Asymmetric Keys
¥ 3 Certificates Facets
+ 3 Symmetric Keys
& | J AssayManager

Policies »

Start PowerShell

% | J| IdentArchive001-b89e192b Reports 3
L Security
[ Server Objects L Rename
[_J Replication Delete
(9 Management Refresh
Properties

2. Valj posten "Delete” i kontextmenyn for objektet "MembershipUser”
3. Bekréafta borttagningen med "OK” i den 6ppnade dialogrutan.

| de féljande stegen kopplas SQL Server-inloggningen till databasen. Blanda inte ihop
inloggningsmappen med anvandarmappen.

1. Expandera posten "Security” (sékerhet) pa den férsta nivan under databasinstansen
och den efterfdljande posten "Logins” (inloggningar) i rutan "Object
explorer” (objektutforskare)

2. Valj posten "MembershipUser”, 6ppna kontextmenyn och klicka pa menyobjektet
"Properties” (egenskaper).
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3% Microsoft SQL Server Management Studio

File Edit View Debug Tools Window Community

A NewQuery | [y | [ |5 Wl 0 &2
Object Explorer
Connect~ 43 & Z B
= [ ADMIN-399318E1\SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 - G
@ [ Databases
= 3 Security
= [3 Logins
&, #2M5_PolicyEventProcessinglogin®®
£, #2MS_PolicyTsqlExecutionLogin®®
A AssayManagerUser
A GLOBAL\HIL-SCHINDLR-L15
A GLOBAL\schindlr
A : 0
] NT SERVICE\MS New Login...
& NT-AUTORITAT Script Login as »

& sa -
%] VORDEFINIERT\ Policies »
@ [ Server Roles Facets

# 1 Credentials
@ 3 Server Objects
@ [ Replication Reports »
# [ Management

Start PowerShell

Rename
Delete
Refresh
[ Properties ]

3. Dialogrutan "Login Properties” (inloggningsegenskaper) éppnas, dar du klickar pa
posten "User Mapping” (anvandarmappning) i rutan "Select a page”.

4. Justera sektionen "User mapped to this login” (anvandare mappade till denna
inloggning) och sektionen "Database role membership for:
aspnetdb” (databasrollsmedlemskap for: aspnetdb) enligt féljande bild:
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Connection

_Roles_Basichccess
Sarver _Roles_FullAccess
HIL-SCHINDLR-L1\SQLEXPRES: _Roles_RepodingAccess
db_accessadmin
gt:;mﬂ [7] db_backupoperstor
[7] db_datareader
37 View connection poperties | |[C] db_datawriter
[7] db_ddiadmin
[] db_denydatareader
il (] db_derydatawriter
Ready ] db_owrer
db_securityadmin

5. Bekréfta installningarna genom att klicka pa "OK”

Forbereda AssayManager och arkivdatabaserna

| det forsta steget maste den ursprungliga SQL Server-anvandaren
"AssayManagerUser” rensas.

1. Expandera databasen "AssayManager” i objektutforskaren enligt féljande bild
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= | J AssayManager
+ [ Database Diagrams
7 1 Tables
+ [ Views
[J Synomyms
[ Programmability
[ Service Broker
[l Storage

= [l Security
- 3 Users

]

m

+]

+

550 Managerlsg
A, dbo
£, guest
i, INFORMATION_S
A sys

+ [ Roles

+ 1 Schemas

+ [ Asymmetric Keys

Mew User...

Script User as

Policies

Facets

Start PowerShell

¥ 3 Certificates Reports
+ [J Symmetric Keys Renarme
# | J IdentArchiveD01-b89e192b-€
. Delete
[ Security
[ Server Objects Refresh
[ Replication P ties

[ Management

2. Valj posten "Delete” (Radera) i kontextmenyn for objektet
"AssayManagerUser” (AssayManager-anvandare)

3. Bekrafta borttagningen med "OK” i den éppnade dialogrutan.

| det foljande steget kopplas SQL Server-inloggningen till databasen. Blanda inte ihop

infoggningsmappen  megnvandarmappen

1. Expandera posten "Security” och den paféljande posten “Logins” i rutan "Object

explorer”

2. Valj posten "AssayManagerUser”, 6ppna kontextmenyn och klicka pa menyobjektet
"Properties” (som for "Forberedaspnetdb -databas”).

3. Dialogrutan "Login Properties” (inloggningsegenskaper) 6éppnas, dar du klickar pa
posten "User Mapping” (anvandarmappning) i rutan "Select a page”.
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4. Justera sektionen "User mapped to this login” och sektionen "Database role
membership for: AssayManager” enligt féljande bild:

=
¥
v
B
B8
B
il

Connection

Server
HIL-SCHINDLR-L1'\RGAMINSTAI

Connecton:
GLOBAL schindir
2 View connection properies

5. Lamna installningarna for alla databaser vars namn bérjar med “ldentArchive”
ororda.

6. Bekrafta installningarna genom att klicka pa "OK”.

1.8 Felsdkning

Detta avsnitt beskriver atgarder att vidta om fel uppstar nar du anvander Rotor-Gene
AssayManager v2.1.
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Lésa felmeddelanden och varningar

Felmeddelanden och varningar visas nar ett problem uppstar vid anvandning av Rotor-
Gene AssayManager v2.1. Alla felmeddelanden har ett fel-ID som visas pa slutet av
felmeddelandet. Det ar mgjligt att flera fel kombineras i ett och samma meddelanden.
Hanvisa till fel-ID:t i detta avsnitt om ett felmeddelande eller en varning visas. Om
felmeddelanden eller varningar visas som inte finns i den har listan eller om det inte gar
att I6sa problemet ska du anteckna ditt fel-ID, feltexten och stegen som ledde till felet.
Kontakta sedan QIAGENS tekniska service.

OBS!

Om du behdéver kontakta QIAGENSs tekniska service for felsdkning av ett fel ska du
anteckna stegen som ledde till felet och informationen fran eventuella dialogrutor som
visas (eller atminstone fel-ID). Detta gor det lattare for QIAGENSs servicetekniker att
|6sa problemet.

Om du har problem med ett specifikt experiment ska du skapa ett supportpaket och
skicka det till QIAGENS tekniska service.

S4a har skapar du ett supportpaket

Med Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan du skapa supportpaket som innehaller all
relevant information om ett specifikt experiment. Beroende pa det felande experimentets
godkannandestatus ska du antingen ga till miljén "Archive” (Arkiv) eller

"Approval” (Godkannande), valja ratt experiment och visa analysdata respektive pabdrja
godkannandet. "Klicka pa "Create support package...” ("Skapa supportpaket” langst ner
pa skarmen for att skapa ett supportpaket for det valda experiment.

[ Create support package... l

En dialogruta 6ppnas for att valja ett flnamn och en katalog dar supportpaketet ska
sparas. Standardfilnamnet fér supportpaket innehaller experimentnamnet foljt av
namnet pa analysprofilen, samt aktuellt datum och tid.
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@ Save support package

Look in [C: L l
Path  C:
Name &  Last modified .
1 | Recycle.Bin 1742012 9:42:55 AM []
) | 128be2fedd3f1b5dE84c0dd 1111072011 2:54:54 PM
| | 6681079d792d8217959a3d7elaZcEd 1001472011 5:35:21 PM
J | ck 262012 10:05:34 AM
) | Decuments and Settings THM472009 6:53:55 AM
) f4d3e6alb2debddeefd7c40d21 32672012 4:05:51 PM v
File name File type
SYBR _7c_20120405_1026_2PlextPlexAP_04052012_1( [ Zip files (*.zip) ¥ ]

Supportpaketet kommer att sparas som en fil som innehaller all relevant information om
experimentet. Filen kan bifogas i ett e-postmeddelande och skickas till QIAGENs
tekniska support for felsokning.

Anmarkning for laboratorier som anvander flera installationer av Rotor-Gene
AssayManager v2.1

Supportpaket ska alltid skapas pa samma dator som var ansluten till Rotor-Gene Q
nar experimentet som misslyckades kordes sa att all relevant information medféljer.

1.8.1 Systeminstalining

Det har avsnittet beskriver eventuella fel som kan uppsta vid instéllning av systemet.

Felbeskrivning Kommentarer och férslag

Datorn eller Rotor-Gene Q Kontrollera stromanslutningen. Stromkabeln kan

startar inte vara |0s eller skadad. Anslut kabeln pa nytt eller
ersatt den.

Rotor-Gene AssayManager Kontrollera kabelanslutningen mellan Rotor-Gene Q

v2.1 kan inte kommunicera och datorn. USB-kabeln kan vara 16s eller skadad.
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med termocyklern

Rotor-Gene AssayManager
v2.1 startar inte

a) Rotor-Gene AssayManager
v2.1 har inte installerats

b) Aldre version av Microsoft
Windows

c) Det finns ingen installerad
plugin

d) Olika versioner av den
centrala applikationen/plugin-
program

Rotor-Gene AssayManager 2.1
fungerar inte korrekt och fryser
innan anvandaren kan logga in

1.8.2 Anvandning

Anslut kabeln pa nytt eller ersatt den. Anvand
endast kablar och tillbehor fran QIAGEN som ar
dedikerade for att ansluta Rotor-Gene Q. Stang av
Rotor-Gene Q och sla pa den igen.

Stang programvaran for Rotor-Gene, om detta ar
tillampligt. Starta om Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Installera Rotor-Gene AssayManager v2.1.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 kan endast
anvandas med Windows 7 eller Windows 10.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 bestar av den
centrala programvaran och plugin-program med
applikationsspecifika komponenter. Utdver den
centrala programvaran maste minst ett plugin
installeras for att det ska ga att anvanda Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Alla Rotor-Gene AssayManager v2.1-installationer
som anvander samma databas maste installera:

e samma versioner av plugin-program

e samma centrala programvara.

OBS! "Same version” (Samma version) innebar att
alla 3 delar av versionsnumret maste vara samma.
Underhallsuppgraderingar maste ocksa utféras
samtidigt pa alla datorer.

Rotor-Gene AssayManager 2.1 ar kompatibel med
32-bit och 64-bit versioner av Windows 7 eller
Windows 10. Uppdatera din dator till Windows 7
eller Windows 10, eller installera Rotor-Gene
AssayManager v2.1 pa en annan dator med en
kompatibel Windows-version.

Det har avsnittet innehaller information om eventuella fel under driften av Rotor-Gene

AssayManager v2.1.
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Instrumentrelaterade fel

Felbeskrivning

Ingen eller svag fluorescenssignal
detekteras

Felaktig instrumentprestanda

Korningen kan inte startas

Programrelaterade fel

Felbeskrivning

En sekundar Rotor-Gene AssayManager
v2.1-installation kan inte fa atkomst till
data fran en annan installation

QIAsymphony AS-resultatfil kan inte
importeras till Rotor-Gene
AssayManager v2.1

Kommentarer och forslag

Oppna locket till Rotor-Gene Q och
kontrollera att linserna, belagna vid bade
emissions- och detektionskallan, ar rena.
Du astadkommer detta genom att torka
av linserna med en bomullspinne, fuktad
med etanol. Det finns mer information i
avsnittet Underhall i Rotor-Gene Q-
anvandarhandboken.

Hall arbetsbanken ren och fri fran damm
och pappersark. Luftintaget pa Rotor-
Gene Q sitter langst ned. Lost material
som till exempel papper eller damm kan
forsamra prestandan.

Stang locket till Rotor-Gene Q innan du
startar en korning.

Kommentarer och férslag

Om flera Rotor-Gene AssayManager v2.1-
installationer anvands maste man se fill
att den centrala programvaran och plugin-
programmen i alla installationer ar i exakt
samma version. Programuppgraderingar
maste goras samtidigt pa alla datorer
som delar Rotor-Gene AssayManager
v2.1-data.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar endast
kompatibel med QlAsymphony-program i
version 5.0. Uppdatera QlAsymphony-
systemet till den senaste
programversionen.

Dessutom maste resultatfilen fran
QIAsymphony AS matcha en assayprofil i
Rotor-Gene AssayManager v2.1-
databasen.
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Bakgrunden i diagram skrivs ut i svart

Allmanna fel

Felbeskrivning

Felaktig rotorladdning

Lasring saknas

Rotorn ar inte helt fylld

Streckkoden pa ett QIAGEN-kit gar inte
att avlasa med den manuella
streckkodslasaren

Vissa skrivardrivrutiner ar konfigurerade
sa att transparenta bakgrundsfarger, vilka
anvands i diagrammen i Rotor-Gene
AssayManager v2.1, skrivs utisvart. Las i
anvandarhandboken till din skrivare om
hur du andrar denna konfigurering.

Teknisk bakgrund: For att garantera att de
visade resultaten av diagrammen ar exakt
likadana som de utskrivna rapporterna
maste bakgrundsfargerna vara
transparenta.

Kommentarer och forslag

Ladda ror och Rotor-Discs® med ratt
inriktning i rotorn och se till att varje ror
sitter ratt pa plats. Prover kommer inte i
en optimal linje genom
detektionssystemet om de inte placeras
ratt i rotorn. Detta kan leda till en reduktion
av den insamlade fluorescenssignalen
och detektionskansligheten.

Satt alltid fast den dedikerade lasringen
vid rotorn innan du startar en kdrning.
Lasringen sakerstaller att locken sitter
kvar pa réren under en kdrning och att roér
eller Rotor-Discs sitter ratt pa plats.

For att uppna maximalt enhetlig
temperatur maste varje position i rotorn
innehalla ett rér. Om alla positioner i
rotorn fylls garanteras ett jamnt luftfléde
till varje ror. Det bor finnas en uppsattning
tomma ror med lock tillhands som kan
anvandas for att fylla oanvanda positioner.

Kontrollera att den manuella
streckkodslasaren ar ansluten pa ratt satt
till datorn och ratt konfigurerad, t.ex. att
data skickas efter ett tryck pa "Enter”.
Forsok att avldsa andra streckkoder med
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lasaren. Kontrollera att alla streckkoder
latt kan avlasas.

Inloggningsfel Kontrollera att anvandarnamnet ar
korrekt. Se till att du anger ratt I6senord.
Observera att anvandarprofilen lases
efter 3 misslyckade inloggningsforsok.
Om det hander maste en annan
registrerad anvandare med rollen
administrator ateraktivera
anvandarprofilen.

Provpositionen ar felaktig Nar du satter upp ett experiment maste
du se till att placera reaktionsroren i ratt
positioner i rotorn. Under installningen av
en arbetslista kan provdetaljer och deras
respektive positioner visas eller skrivas ut
med hjalp av knappen "View sample
details...” (visa provdetaljer) respektive
"Print work list...” (skriva ut arbetslista).
Om du anvander stripror, 0,1 ml, maste
du se till att striproren inte inverteras
under 6verforingen fran
assayuppstaliningen till rotorn.
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1.8.3 Felmeddelanden och felkoder

Kallan till ett meddelande visas i fel-ID:t. Den allménna strukturen for ett fel-ID ar:

Error/warnings text —— = Enter a valid password. Insert password

Error icon Error headline

rules. (1010026)

Errar ID

—

L o

Nedanstaende lista innehaller alla felmeddelanden som kan uppkomma under driften av
Rotor-Gene AssayManager v2.1. Om du behdover kontakta QIAGENS tekniska service
ska du lamna féljande information till servicespecialisten:

= Atgarder som utférdes innan felmeddelandet uppkom

= Fel-ID

OBS!

Fel-ID:t ar unikt och hjalper QIAGENSs tekniska service att tydligt identifiera
felmeddelandet.

Fel-ID  Feltext

30000 Det gick inte att |asa behorighetsfilen {0}.

30001 Fel version av Silicon Laboratories CP210x-drivrutin hittades pa systemet. Only
CP210x driver of version 6.5.3 should be installed (Endast CP210x drivrutin for
version 6.5.3 ska installeras). Ta bort felaktiga CP210x-drivrutiner och starta om
programmet. Applikationen avslutas nu.

30002 Behorighetsfilen {0} har ett ogiltigt format.

30003  Silicon Laboratories CP210x driver of version 6.5.3 was not found on the system

(Silicon Laboratories CP210x-drivrutin fér version 6.5.3 hittades inte i
systemet). Installera drivrutinen och starta om programmet. Applikationen
avslutas nu.
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30004

30005

30006
30007
30008

30009

30011

30012
30013

30014
30015
30016

30017

70000

70001

70002

150000

150001

150002

150003

150008
150009

Unexpected error with user activity timer (Ovantat fel med
anvandaraktivitetstimer). Application has to terminate. (Programmet maste
avslutas.) Please contact your administrator. (Kontakta administratéren.)

License check has failed (Licenskontroll misslyckades). Contact QIAGEN support

(Kontakta QIAGENSs support).

Hittade inte behérighetsfilen {0}.

Tilldela anvandaren {0} minst en roll.

Foljande roller i databasen ar foraldrade: {0}. Kontakta QIAGENS tekniska
service.

Kunde inte hitta foljande roll {0} i databasen. Kontakta QIAGENSs tekniska
service.

Anslutningen till databasen ar avbruten. Kérningar av experiment fortsatter; de

sparas automatiskt i databasen nar anslutningen &r aterupprattad. Log in again

(Loggainigen). If the problem persists, contact your system administrator (Om

problemet kvarstar, kontakta systemadministratoren).

No valid license file is selected (Ingen giltig licensfil &r markerad).
Initialiseringen av applikationen misslyckades eftersom det inte finns nagon
anslutning till databasen. Applikationen avslutas nu. Kontakta din lokala
administrator.

License key file generated successfully. (Licensnyckelfil skapades korrekt).
Trial license has been expired (Utvarderingslicens har gatt ut).

Access to the following path is denied (Atkomst till féljande sokvag nekas):
{0} Vélj en annan sokvag.

Rotor-Gene AssayManager ar redan startad pa denna dator

The analysis of assay with name {0} (version {1}, application mode {2}) failed
(Analysen av assay med namnet {0} (version {1}, appliceringslage {2})
misslyckades).

Det finns ingen assayprofil tillganglig med namn {0}, version {1} och
appliceringslage {2}.

Plug-in {0} (version {1}, application mode {2}) does not provide an analysis
service (Plugin-program {0} (version {1}, appliceringslage {2}) erbjuderingen
analystjanst).

Minst ett fel kvarstar fortfarande se meddelanden. Please fix the error first,
before settings can be saved (Atgarda forst felet, och darefter kan
installningarna sparas).

Det finns redan en profil i databasen med samma namn och version. Filen du
valde importeras inte.

Den valda analysprofilen ar baserad pa plugin-programmet ”{0}" i version {1}.
Installera eller uppdatera till den senaste, kompatibla versionen av detta
plugin-program och upprepa importen av analysprofilen.

Enter avalid user ID (User ID must not contain comma). (Ange ett giltigt
anvandar-ID (anvandar-1D far inte innehalla komma)).

Resursen har ett ogiltigt dokumentformat. Kontakta QIAGENs tekniska service.

{0} far inte vara tomt.
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150022
150023

150024

150028
150029
150030
150032
150035

150036

150040

150041

150042

150043

150045

150047

150048

150049
150050
150069

150070

150076

150077

150078

150084

Detta termocyklernamn anvands redan. Ange ett annat termocyklernamn.

Det finns ingen termocykler med serienumret {0} ansluten. Ange korrekt
serienummer.

The cycler with the serial number {0} is already registered as {1} (Termocyklern
med serienumret {0} ar redan registrerad som {1}).

Ange ett giltigt serienummer.

Filen innehaller en ofullstandig eller ogiltig assayprofil. Filen importeras inte.
Ange en giltig sokvag for assayprofilen.

Det gar inte att |asa filen. Den importeras inte.

| slutet lage gar det endast att importera profiler som distribueras av QIAGEN.
Filen du valde importeras inte. Logga in i testldge som bestdams av anvandaren
for att importera den har filen.

| testlage som bestdms av anvandaren kan du inte importera profiler som
distribueras av QIAGEN for slutet Iage. Filen du valde importeras inte. Loggain i
slutet lage for att importera den har filen.

Enter a valid first name (1-50 characters) (Ange ett giltigt férnamn (1-50
tecken)).

Enter a valid last name (1-50 characters) (Ange ett giltigt efternamn (1-50
tecken)).

Enter a valid user ID (1-40 characters) (Ange ett giltigt anvandar-ID (1-40
tecken)).

Assayprofilen kunde inte importeras.

A user profile with the same user ID already exists (En anvandarprofil med
samma anvandar-ID finns redan). Enter a different user ID (Ange ett annat
anvandar-ID).

De angivna l6senorden stimmer inte 6verens. Ange och bekrafta |6senord
igen.

Den anslutna termocyklern rapporterar en programvaruversion ({0}.{1}.{2}) som
inte stdds. Termocyklern kan inte anvandas.

Enter an initial password (Ange ett inledande |6senord).

Losenordet far inte vara detsamma som anvandar-1D:t. Ange ett annat |6senord.

o

Ange ett giltigt nummer i faltet "timer fér autolas” (0-60). 0 betyder att
applikationen aldrig lases.

Ange ett giltigt intervall for fornyelse av [6senord (0999 dagar). 0 means the
password never expires. 0innebar att [6senordet aldrig gar ut.

Define the default for the work list name (Definiera standarden for
arbetslistnamnet).

Define a default for the experiment name (Definiera en standard for
experimentnamnet).

Ange ett giltigt intervall for fornyelse av [6senord (0999 dagar). 0 means the
password never expires. 0 innebér att I6senordet aldrig gar ut.

Ange ett giltigt nummer i faltet "timer fér autolas” (0-60). 0 betyder att
applikationen aldrig lases.
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150087

150088

150092

150093

150095
150113
150114

150115

150118

150119

150120

150127

150131

150132

150138

150140

150141
150142
150148

Ange ett giltigt intervall for fornyelse av [6senord (0999 dagar). 0 means the
password never expires. 0innebér att [6senordet aldrig gar ut.

The connected cycler reports an optical configuration that is not stored in the
database (Den anslutna termocyklern rapporterar en optisk konfiguration som
inte ar lagrad i databasen). Termocyklern kan inte anvandas. Select another
cycler (Valj en annan termocykler).

Enter a valid cycler name (1-8 characters) (Ange ett giltigt termocyklernamn (1-
8 tecken)).

Select a date in the future for the next verification date (Valj ett framtida
datum for nasta verifiering). Keep the field empty if the verification notifier
shall not be used (Behall faltet tomt om verifieringsanmalaren inte ska
anvandas).

Forkorta verifieringskommentaren till hogst 256 tecken.

{0} kunde inte laddas. Fillasningen misslyckades. Valj en annan bildfil.
Assayprofilen kunde inte aktiveras. Den refererar till namn pa
assayparameteruppsattningar som redan finns i féljande aktiva assayprofil(er):
{0}

Assayprofilen kunde inte importeras. Den refererar till kombinationer av namn
pa assayparameteruppsattning och volympar som redan finns i féljande aktiva
assayprofil(er): {0}.

The combination of first name and last name must not contain all the three
words "QIAGEN", "Service", and "User" together (Kombinationen av fér- och
efternamn far inte innehalla alla tre orden "QIAGEN”, “Service” och
”"Anvandare” tillsammans).

The user ID must not contain all the three words "QIAGEN", "Service", and
"User" together (Anvandar-ID far inte innehalla alla tre orden "QIAGEN”,
”Service” och “Anvandare” tillsammans).

Assayprofilen ar inte avslutad. Avsluta assayprofilen.

Enter a valid password (8-40 characters) (Ange ett giltigt [6senord (840
tecken)).

Shorten the user-definable section for experiment name to max. {0} characters
(Forkorta den anvandardefinierade sektionen for experimentnamn till hégst {0}
tecken).

Shorten the user-definable section for work list name to max. {0} characters
(Forkorta den anvandardefinierade sektionen for arbetslistnamn till hogst {0}
tecken).

Assayprofilexport misslyckades darfor att:

The user ID must not contain white spaces (Anvandar-1D far inte innehalla
blanktecken).

Failed to read administration data (Det gick inte att Idsa administrationsdata).
Ange ett giltigt anvandar-ID med minst ett icke-numeriskt tecken (1-40 tecken).
Ett fel uppstod under rapportframstallning. Forsok géra om
rapportframstallningen.
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190000

190001

190002

190005

190006
190007

190008

190009

190011
190012
190014
190015
190017
190018
190019
190023
190028
190034
190035
190036
190038
190039
190040

190045
190049
190051
190053
190054
190055
190056
190057

190067

Det unika applikations-ID:t ar inte lagrat i registret. Kontakta din lokala
administrator.

Kan inte ldsa det unika applikations-ID:t som ar lagrat i registret. Kontakta din
lokala administrator.

Kan inte skriva in unikt applikations-ID for Rotor-Gene AssayManager i
registret. Starta applikationen igen med administratorsrattigheter.

Rex file export canceled (Export av rex-fil avbrots). No file was written (Ingen
fil har skapats).

Referensnyckel for rexkanal hittades inte.

The experiment {0} was removed in the meantime (Experimentet {0} togs bort
under tiden).

The file codec differs to the expected codec UTF-8 (Fil-codec skiljer sig fran
forvantad codec UTF-8)

The product license has been removed (Produktlicensen har tagits bort). To
continue with Rotor-Gene AssayManager provide a valid license file (For att
fortsdtta med Rotor-Gene AssayManager maste du skaffa en giltig licensfil).
No valid license (Ingen giltig licens)

No valid license file is selected (Ingen giltig licensfil 4r markerad).

Trial license has been expired (Utvarderingslicens har gatt ut).

Filen {0} finns inte.

Den angivna filsokvagen ar ogiltig. Ange en giltig sokvag.
Sokvagen ar for lang. : {0}

Resursen har ett ogiltigt dokumentformat. Kontakta QIAGENs tekniska service.
Export av rex-fil misslyckades. Orsak: {0}

Specify experiment to export (Ange experiment som ska exporteras).
Signaturen kunde inte valideras.

Misslyckades med att lasa filen

Signaturen kunde inte valideras.

Atkomst nekad till den valda filen eller mappen. Valj en annan fil eller mapp.
Ovéntat I/O-fel med filen {0}. Kontakta QIAGENs tekniska service.

En atgard som saknar stod beordrades i resurser for filsystem eller minne.
Kontakta QIAGENs tekniska service.

Filen {0} finns inte.

Den angivna filsokvagen ar ogiltig. Ange en giltig sokvag.

XML-signatur ogiltig.

Sokvagen ar for lang. : {0}

Resursen har ett ogiltigt dokumentformat. Kontakta QIAGENs tekniska service.
Atkomst nekad till den valda filen eller mappen. Valj en annan fil eller mapp.
Ovintat I/O-fel med filen {0}. Kontakta QIAGENSs tekniska service.

En atgard som saknar stod beordrades i resurser for filsystem eller minne.
Kontakta QIAGENSs tekniska service.

Filen skapades med Rotor-Gene AssayManager {0}, den gar inte att 6ppna.
Kontrollera att versionerna ar desamma.
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190162
190163

190205

190207

190208

230000

230002
230003

230004

230005

230006

230010

230011

230012

230013

230014

230015
230016
230017
230019
230020
230021
230022

230023

Det gick inte att hitta filen {0}.

Failed to open the file {0} in the default viewer (Det gick inte att 6ppna filen {0}
i standardvisaren).

The Experiment '{0} cannot be exported (Experimentet {0} kan inte
exporteras). Féljande fel uppstod: {1}

The given run profiles are not cycling compatible (Angivna koérningsprofiler ar
inte cyklingskompatibla). Therefore, these profiles cannot be merged (Darfor
kan dessa profiler inte kombineras).

En av kdrningsprofilerna innehaller en kérningsprofilpost av en typ som saknar
stdd. Valj en annan korningsprofil.

Enter a correct amount of steps per cycle (Ange ett korrekt antal atgarder per
cykel): {0}. Max. 5 steps are supported (Max. 5 steg stdds).

Tube position {0} is missing in the tube list (Rorposition {0} saknas i rorlistan).
The tube positions do not start at 1 (ROrpositionerna startar inte pa 1). Start
with tube position 1. (Starta med rorposition 1.)

The tube position {0} occurs more than once in the tube list (Rérpositionen {0}
forekommer fler an en gang i rorlistan). Enter a unique tube position in the
tube list (Ange en unik rérposition i rorlistan).

Profilnamnet ar for langt.

Koérningsprofilen maste innehalla minst en kérningsprofilpost.
Arbetslistassayen {0} maste innehalla minst ett testprov.

The work list assay {0} does not contain a valid assay kit (Arbetslistassayen {0}
innehaller inget giltigt assaykit). Enter a valid assay kit (Ange ett giltigt
assaykit).

The work list tube at position {0} is marked as invalid (Roret i arbetslistan pa
position {0} ar markerat som ogiltigt).

Enter a valid work list name (1 to 80 characters) (Ange ett giltigt arbetslistnamn
(1-80tecken)).

A work list needs to contain at least one assay (En arbetslista maste innehalla
minst en assay).

Enter a valid reaction volume (min. 1) (Ange en giltig reaktionsvolym (min. 1)).
Provet {0} innehaller inte nagot mal. Definiera ett mal fér provet {0}.

Den angivna sdkvagen {0} finns inte. Valj en befintlig sokvag.

Enter a valid name of the detector ({3} to {5} characters) (Ange ett giltigt namn
pa detektorn ({3} till {5} tecken)).

Enter a valid position of the detector (min. {3}) (Ange en giltig position for
detektorn (min. {3})).

Enter a valid name of the emittor ({3} to {5} characters) (Ange ett giltigt namn
pa emittorn ({3} till {5} tecken)).

Enter a valid position of the emittor (min. {3}) (Ange en giltig position for
emittorn (min. {3})).

Enter a valid name of the optical configuration ({3} to {5} characters) (Ange ett
giltigt namn pa den optiska konfigurationen ({3} till {5} tecken)).
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230055

270000

270001

270002

270003

270004

310001
310006
310007

350000

350001
350002

350003

350004

350005
350008
350009

350010
350011
350012

350013
350014

350015
350016
350019
350034
350038

Auto import QIAsymphony work lists (Importera automatiskt QIAsymphony-
arbetslistor)

Den offentliga token for plugin-programmet stammer inte med den offentliga
token konfigurerad i databasen. Plugin-program: {0}.

Foljande plugin-program saknas i plugin-programshanteraren: {0}. Kontakta din
systemadministrator for att uppgradera din installation. Applikationen avslutas
nu.

Unexpected length for an array of doubles (Ovantad langd foren rad av
dubbletter)!

Rotor-Gene AssayManager behovs i version {0}, du har installerat version {1}.
Kontakta din systemadministrator for att uppgradera din installation.
Applikationen avslutas nu

Foljande plugin-program saknas i detta system {0}. Kontakta din
systemadministrator for att uppgradera din installation. Applikationen avslutas
nu.

Kunde inte ladda plugin-sammanstallningsprogrammet.

Plugin-program hittades inte for angiven nyckel.
Sammanstallningsprogrammets namninformation matchar inte konfigureringen
for plugin-programmet.

Angivet profilnamn ar ogiltigt eftersom detta namn alltid anvands for att visa
en ny rapportprofil. Ange ett annat namn.

Enter report profile name (Ange rapportprofilnamn).

Enter a valid report profile name (1-50 characters) (Ange ett giltigt
rapportprofilnamn (1-50 tecken)).

Angivet profilnamn ar ogiltigt eftersom det ar ett reserverat enhetsnamn. Ange
ett annat namn.

Foljande tecken farinte anvandas: / “>< | : * ?\ . Ange ett annat namn utan
specialtecken.

Misslyckades med att framstalla rapport.

Det angivna profilnamnet anvands redan. Ange ett unikt namn.

Report cannot be rendered as it is not generated (Rapporten kan inte bearbetas
eftersom den inte ar skapad).

Misslyckades med att framstalla granskningssparsrapport.

Det gick inte att hitta filen {0}.

The report profile name must not contain leading and/or trailing white spaces
(Rapportprofilnamnet far inte borja och/eller sluta med blanktecken).
Misslyckades med att skapa fil {0}.

Failed to open the file {0} in the default viewer (Det gick inte att 6ppna filen {0}
i standardvisaren).

Importen av rapportprofilen misslyckades. Orsak: {0}

Exporten av rapportprofilen misslyckades. Orsaker: {0}

Misslyckades med att radera rapportprofilen.

Vald rapportprofil ar redan raderad. Valj en annan rapportprofil.

Data kan inte anvandas.
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350039

390000
390001
390002

390003
390004
390005
390006

390008

390009
390011

390015

390016

390017

390018

390019

390021

390022

390023
390024

390026
390034
390039
390040
390052
390054
390065

Exporten av QIALink/LIMS-resultatfilen misslyckades. Proverna blev bara
sparade men frigjordes inte.

Valj minst en assayprofil.

Enter a cycler serial number (Ange ett termocyklerserienummer).

Enter a valid cycler serial number (1-{0} digits) (Ange ett giltigt
termocyklerserienummer (1-{0} siffror)).

Enter avalid end date (Ange ett giltigt slutdatum).

Slutdatumet maste infalla efter {0}.

Skriv in ett experimentnamn.

Enter a valid experiment name (1-{0} characters) (Ange ett giltigt
experimentnamn (1—-{0} tecken)).

Enter at least one sample ID (Ange minst ett prov-ID). Separate multiple sample
ID’s using the enter key (Separera flera prov-ID:n med tangenten Enter).
Following assays could not be removed (Féljande assayer gick inte att ta bort):
Enter a valid sample ID (1-{0} characters) (Ange ett giltigt prov-ID (1-{0}
tecken)).

Enter max. {0} sample IDs to filter (Ange hogst {0} prov-ID:n som ska filtreras).
The Rotor-Gene AssayManager Experiment from file '{0}' cannot be imported
(Rotor-Gene AssayManager-experimentet fran fil {0} kan inte importeras).
Foljande fel uppstod: {1}

The experiment {0} was removed in the meantime (Experimentet {0} togs bort
under tiden).

The assay(s) of experiment {0} will be closed as the experiment was removed
in the meantime (Assayerna for experiment {0} stangs eftersom experimentet
togs bort under tiden).

The assay(s) of the deleted experiment will be closed (Assay(er) for det
raderade experimentet stangs).

The experiment cannot be imported as the following assay profiles are missing
(Experimentet kan inte importeras eftersom féljande assayprofiler saknas): {0}
Kunde inte hitta en matchande assayprofil i databasen for det givna
experimentet. Vilj ett annat experiment.

The assay(s) have already been deleted (Assay(erna) har redan tagits bort).

In {0} mode, you can only import experiments belonging to the {0} mode (I
laget {0} kan du endast importera assayer som tillhor laget {0}). Loginin {1}
Mode to import this file (Logga in i {1} |age for att importera den har filen).
The environment {0} is not supported (Miljon {0} stods inte).

Select at least one assay status (Valj minst ett assaystatus)
Rapportframstallning misslyckades. Orsak: {0}

Misslyckades med att skapa supportpaket. Orsak: {0}

Misslyckades med att skapa loggfil. Orsak: {0}

Kopieringsatgard avbruten. Valda celler ska vara intilliggande.

RGAM Experiment export failed because (Export av RGAM-experiment
misslyckades eftersom):{0}
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430000

430001

430003

430004
430006

430008

430010

430011

430012

430013

430015

430016

430023

430024

430030
430032

430033

430035

430037

430038

Kanalen {0} har varken forstarkning eller auto-forstarkning. Kérningen kan inte
startas.

Onskad kanal {0} pa den valda termocyklern kunde inte hittas. Kérningen kan
inte startas.

Initialize the experiment summary view before preparation (Initialisera
experimentsammanfattningsvyn fore forberedelse).

Denna arbetslista kan inte anvandas i laget {0}.

Ingen termocyklerenhet kunde hittas. Starta om programmet eller datorn och
programmet, vid behov. Skanna igen efter anslutna enheter.

COM-port {0} ar antingen okand eller ingen enhet ar ansluten. Starta om
programmet eller datorn och programmet, vid behov. Skanna igen efter
anslutna enheter.

Processen kan inte startas. Instrumentet {0} ar redan upptaget med en annan
process.

The cycler {0} is not connected to the system (Termocyklern {0} &r inte ansluten
till systemet). Connect the cycler with the system (Anslut termocyklern till
systemet).

Koérningen kunde inte startas pa termocyklern med serienumret {0}. Kontrollera
att locket ar stangt.

No cycler environment controller is available (Det finns ingen tillganglig
miljékontroll for termocyklern). Kontakta QIAGENSs tekniska service.

Initialize the view model {0} before reaching the Prepared state (Initialisera
vymodellen {0} innan statuset forberedd nas).

The CyclerEnvironmentController must be initialized before any operation
(Termocyklerns miljokontroll maste initialiseras innan nagon process utfors).
Sammanslagningen innehaller en felaktig insamlingstyp: {0}. Forvantad {1}.
Korningen kan inte startas.

Inom en och samma cykel far runProfileEntrylndex inte andras. Kérningen kan
inte startas.

Koérningen stoppades. Se experimentets fellogg for mer information.
Termocyklern med serienumret {0} kan inte modifieras i nuvarande status.
Nuvarande termocyklerstatus ar: {1}. Kontakta QIAGENSs tekniska service.

Den optiska konfigureringen med ID:t "{0}” stéds inte av systemet. Vilj en
annan optisk konfigurering.

Den optiska konfigureringen matchar inte ett tidigare anslutet instrument med
detta serienummer. Kontrollera kombinationen av serienummer och optisk
konfigurering av termocyklern och ta bort potentiellt felkonfigurerad
termocykler fran termocyklerlistan.

No assay profile was found for tube position {0} (Ingen assayprofil hittades for
rorposition {0}). Check the work list setup and the assay profile for consistency
(Kontrollera arbetslistans installning och assayprofil avseende forenlighet).

No sample was found for tube position {0} (Inget prov hittades for rérposition
{0}). Check the work list setup and the assay profile for consistency (Kontrollera
arbetslistans installning och assayprofil avseende férenlighet).
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430039

430040

430041
430042
430043
430049

430050

430051

430055

430056

430057

430058

470000

470001

470002

470003

470004

470005

470006

Antalet rér som ar konfigurerade i proverna 6verskrider rotorns kapacitet.
Minska antalet ror for den rotorn.

The tube positions assigned to the sample are not in the right range
(Rorpositionerna som ar tilldelade till provet ar inte inom ratt intervall). Check
work list setup and assay profile for consistency (Kontrollera arbetslistans
installning och assayprofil avseende forenlighet).

Analysen av experiment {0} misslyckades.

Ange ett giltigt [6senord.

Denna anvandare ar avaktiverad. Kontakta din lokala administrator.

One or more assays are currently open in Approval (En eller flera assayer ar for
narvarande 6ppnai Approval). Close them in order to go to Approval directly
from here (Stédng dem for att ga direkt till Approval harifran).

Denna anvandare avaktiverades eftersom fel I6senord angavs fér manga
ganger. Kontakta din lokala administrator. Den aktuella sessionen stangs.

Ett fel uppstod under initialiseringen av instrumentet. Initialisera termocyklern
igen.

The Experiment has been run in {0} mode (Experimentet har korts i laget {0}).
Please log out and log in in the {0} mode to start the approval (Logga ut och
loggainigenilaget {0} for att starta godkdnnandet).

The run has been interrupted by Windows Hibernate mode (Kérningen har
avbrutits av Windows vilolage).

Den anslutna termocyklern rapporterar en programvaruversion ({0}.{1}.{2}) som
inte stods. Termocyklern kan inte anvandas.

Persistence Exception (Kvarvarande undantag)

Inget experimentnamn ar angivet. Ange ett experimentnamn.

The specified experiment name is a reserved name (Det angivna
experimentnamnet ar ett reserverat namn). Valj ett annat namn.

The selected cycleris not available (Den valda termocyklern ar inte tillganglig).
Select a different cycler which is ready to use (Vélj en annan termocykler som
ar klar att anvanda).

The selected cycleris not available because it has not yet been released (Den
valda termocyklern drinte tillgdnglig eftersom den inte har frigjorts). Release
the cycler first (Frigor termocyklern forst).

There is no cycler configured at the selected position (Ingen termocykler ar
konfigurerad vid den valda positionen). Select a different cycler or contact your
local administrator (Valj en annan termocykler eller kontakta din lokala
administrator).

No matching cycler available for this experiment (Ingen matchande
termocykler tillganglig for det har experimentet). Kontakta din lokala
administrator.

Select a cyclerin the cycler selection table by activating the appropriate radio
button in the “Select” column (Valj en termocykleri tabellen for val av
termocykler genom att aktivera lamplig radioknapp i kolumnen ”Select”).
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470007

470008

470010

470011

470012

470013

470014

470015

470016

470017

470018

470019

470020

470021

The entered experiment name is invalid (Det angivna experimentnamnet ar
ogiltigt). Enter a unique experiment name (1-80 characters). (Ange ett unikt
experimentnamn (1-80 tecken).)

Det valda experimentnamnet har redan anvants under tiden. Valj ett annat
experimentnamn.

Det finns ingen assayprofil i arbetslistan. Slutfor installningen av arbetslistan
innan du fortsatter.

Arbetslistan har tagits bort av en annan anvandare under tiden. Check available
work lists (Kontrollera tillgdngliga arbetslistor).

Enter a valid external order ID (1-40 characters) (Ange ett giltigt externt
bestallnings-1D (1-40 tecken)).

The number of samples for assay profile {0} exceeds the number of free
positions on the rotor (Antalet prover for assayprofil {0} 6verskrider antalet fria
positioner pa rotorn). Decrease the number of samples accordingly (Minska
antalet proveri enlighet med detta).

The current work list does not contain an assay profile (Det finns ingen
assayprofil i den aktuella arbetslistan). Add an assay profile (Lagg till en
assayprofil).

Enter the number of samples for assay profile {0} (Ange antalet prover for
assayprofil {0}).

The assays of this work list contain more samples than the rotor has capacity for
(Det finns fler prover i assayerna i arbetslistan an rotorn har plats for). Reduce
the number of samples for that rotor (Minska antalet prover for den rotorn).
The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
valda assayprofilen {0} &r inte kompatibel med den aktuella arbetslistan). The
rotor types are not identical (Rotortyperna ar inte identiska).

The available assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
tillgangliga assayprofilen {0} ar inte kompatibel med den aktuella arbetslistan).
Not all assay profiles define a cycling group (Alla assayprofiler definierar inte
en cyklingsgrupp). Check assay profiles and work list setup for consistency
(Kontrollera att assayprofiler och arbetslistinstallningar ar férenliga).

The available assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
tillgdngliga assayprofilen {0} ar inte kompatibel med den aktuella arbetslistan).
Orsak: Either the available assay profile or the already selected assay profile is
marked as to run exclusively (Antingen ar den tillgangliga assayprofilen eller
den redan valda assayprofilen markerad for att koras exklusivt).

The assay profile {0} is not compatible to the current work list (Assayprofilen {0}
arinte kompatibel med den aktuella arbetslistan). Assay profiles are not
assigned to the same cycling group (Assayprofiler ar inte tilldelade till samma
cyklingsgrupp). At least one selected assay profile has been defined as
"exclusive use only” (Minst en vald assayprofil har definierats som “endast
exklusiv anvandning”).

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
valda assayprofilen {0} dr inte kompatibel med den aktuella arbetslistan).
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470022

470023

470024

470025

470026

470027

470028

470029

470030
470031

470032

470033

470034

470035

470036

470037

470038

470039

The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
valda assayprofilen {0} &r inte kompatibel med den aktuella arbetslistan). The
reaction volumes are not identical (Reaktionsvolymerna dr inte identiska).
The selected assay profile {0} is not compatible to the current work list (Den
valda assayprofilen {0} &r inte kompatibel med den aktuella arbetslistan). The
thermal cycling profiles are not identical (Termocyklingsprofilerna ar inte
identiska).

The available assay profile {0} is already added to the current work list (Den
tillgdngliga assayprofilen {0} har redan lagts till i den aktuella arbetslistan).
Fortsatt med arbetslistan.

There are not enough free positions on the current rotor to fit the initial tubes
of the assay profile (Det finns inte tillrackligt med lediga positioner pa den
aktuella rotorn for de initiala réren i assayprofilen). Check the assay profile and
the selected rotor for consistency (Kontrollera att assayprofilen och den valda
rotorn ar forenliga).

The assay profile {0} is deactivated (Assayprofilen {0} ar avaktiverad).

The current work list contains the deactivated assay profile {0} version {1} (Den
aktuella arbetslistan innehaller den avaktiverade assayprofilen {0} version {1}).
Select an activated assay profile (Valj en aktiverad assayprofil).

The entered bar code contains an expired kit expiration date (Den angivna
streckkoden innehaller ett passerat utgangsdatum).

Den angivna streckkoden ar ogiltig. Skanna eller ange en streckkod med 17-23
siffror. Andra tecken som bokstaver eller specialtecken tillats inte.

Den angivna streckkoden ar ogiltig. Ange streckkoden igen.

Scan or enter a valid bar code (17 —23 digits) (Skanna eller ange en streckkod
(17 - 23 siffror)).

The current work list contains an expired assay kit on assay profile {0} (Den
aktuella arbetslistan innehaller ett utganget assaykit pa assayprofil {0}).

Enter a valid kit lot number (4-10 digits) in the work list (Ange ett giltigt
kitlotnummer (4-10siffror) i arbetslistan).

There is no valid kit expiration date provided in the work list (Det finns inget
giltigt kitutgdngsdatum angivet i arbetslistan).

Enter a kit lot number in the work list either by scanning the kit barcode or by
manual input (Ange ett kitlotnummer i arbetslistan genom att skanna
kitstreckkoden eller manuellt).

Det angivna materialnumret passar inte med assayprofil {0}. Antingen ar fel
assayprofil eller fel kit valda.

Det angivna materialnumret ar ogiltigt. Ange ett giltigt materialnummer (exakt
7 siffror).

Kitpartinumret ar ogiltigt. Enter a valid kit lot number in the work list (1-40
characters) (Ange ett giltigt kitlotnummer i arbetslistan (4-10siffror)).

The material number in the work list can contain a maximum of 40 characters
(Materialnumret i arbetslistan kan innehalla hogt 40 tecken).
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470040

470041

470042

470043

470044

470045

470046
470047

470048

470049

470050
470051
470052

470053

470054
470055

470056
470057
470058
470059

470060

The selected cycler has not an optical configuration which is compatible with
the work list (Den valda termocyklerns optiska konfiguration arinte kompatibel
med arbetslistan). Kontakta din lokala administrator.

Den angivna streckkoden har ogiltiga tecken i partinumret. Partinumret borjar
vid 14 och kan ha upp till 10siffror. Ange en giltig streckkod.

Den angivna streckkoden har ogiltiga tecken i materialnumret. Materialnumret
borjar med siffran 1 och maste ha 7 siffror. Ange en giltig streckkod.

There is no material number provided in the work list (Det finns inget
materialnummeri arbetslistan).

The list of allowed material numbers of the assay profile does not contain the
extracted material number (Listan med tillatna materialnummer fér
assayprofilen innehaller inte det extraherade materialnumret).

En arbetslista med namnet “{0}” finns redan. The existing work list cannot be
replaced by the imported work list (Den befintliga arbetslistan kan inte erséttas
av den importerade arbetslistan).

Prov-ID ar ogiltigt. Prov-ID:n fér denna assay maste vara unika.

The cycler cannot be used because it is due for verification (Termocyklern kan
inte anvindas eftersom den ska verifieras). Select a different cycler or contact
your local administrator (Véalj en annan termocykler eller kontakta din lokala
administrator).

The selected assay(s) cannot be run on this cycler, as the cycler comes from a
different distributor (Vald(a) assay(er) kan inte koras pa denna termocykler
eftersom den kommer fran en annan distributor).

The selected assay(s) cannot be run on this cycler, as they are not compatible to
{0} cyclers (Vald(a) assay(er) kan inte kéras pa denna termocykler, eftersom det
saknas kompatibilitet med {0} termocykler).

Assayprofilen har inga materialnummer.

Assayprofilen {0} har inga materialnummer.

Ett fel uppstod under rapportframstallning. Forsok géra om
rapportframstallningen.

Kopiering av de valda cellerna misslyckades. Endast angransande celler kan
kopieras. Kopiera och klistra in de valda cellerna var for sig.

Inklistringsatgard avbruten. Valda celler maste vara redigerbara for inklistring.
Inklistringsatgard avbruten. Selected cell(s) must be contiguous cell(s) of one
column (Vald(a) cell(er) maste varaintilliggande cell(er) i samma kolumn).
Inklistringsatgard avbruten. Selected cell(s) must be contiguous cell(s) of one
column (Vald(a) cell(er) maste varaintilliggande cell(er) i samma kolumn).
Inklistringsatgard avbruten. Valj en eller flera celler.

Det finns inte tillrdackligt med plats for informationen som ska klistras in.
Databasen ar full. Godkann och frigdr experiment i dialogrutan Approval for att
mojliggdra nya korningar.

Kérningen kan inte startas. Assayprofilen(-erna) som ingar i arbetslistan kan ha
avaktiverats eller installningarna for arbetslistan kan ha dndrats.
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470061

470062

470063

470064

470065

470066

470067

470068

470069

470070

470071

470072

470073

470074
470075
470076

470077
470078

470079

470080

Cycler type of the selected assay profile {0} is not compatible to cycler type of
the assay profile(s) in the current worklist (Termocyklertypen fér vald
assayprofil {0} arinte kompatibel med termocyklertypen foér assayprofil(er) i
den aktuella arbetslistan).

Distributed channel of the selected assay profile {0} is not compatible to
distributed channel of the assay profile(s) in the current worklist
(Distribueringskanal for vald assayprofil {0} arinte kompatibel med
distribueringskanal for assayprofil(-er) i den aktuella arbetslistan).

The sample comment must not exceed 256 characters (Provkommentaren far
innehalla hogst 256 tecken).

Enter a valid sample ID (1-40 characters) (Ange ett giltigt prov-ID (1-40 tecken)).

Prov-1D maste fyllas i, inte bara med mellanslagstecken.

Confirm that you have loaded the selected cycler and attached the locking ring
to the rotor (Bekrafta att du har laddat vald termocykler och fast Iasringen pa
rotorn).

Det gar inte att exportera Rotor-Gene AssayManager-arbetslistan ”{0}".
Foljande fel uppstod: {1}

Det gar inte att importera en Rotor-Gene AssayManager-arbetslista fran fil {0}.
Arbetslistan exporterades med ett annat applikationslage. Kontrollera att
applikationslagena ar desamma.

The Rotor-Gene AssayManager work list from file {0} cannot be imported.
Orsak: Assayen {1} innehaller ett ogiltigt assaykit. Valj en arbetslista med ett
giltigt assaykit.

The Rotor-Gene AssayManager work list from file {0} cannot be imported. Den
innehaller assayprofiler som antingen inte ar installerade eller som ar
avaktiverade.

Arbetslistan for Rotor-Gene AssayManager fran fil “{0}” kan inte importeras.
Den innehaller assayprofiler som inte ar tillgdngliga. Valj en annan fil.
Arbetslistan for Rotor-Gene AssayManager fran fil ”{0}" kan inte importeras.
Foljande fel uppstod: {1}

Det gar inte att importera Rotor-Gene AssayManager-arbetslistan fran fil ”{0}”,
eftersom den innehaller en rotortyp som inte ar tillganglig.

De refererade assayprofilerna "{0}" ar inte kompatibla med varandra. Orsaker:
Kontrollen av assaykitinformation for APS ”{0}” gav féljande fel:

Assayprofilen ”{0}” som refereras av APS ”{1}" refererar inte till exakt en
rotortyp.

QlAsymphony AS-resultatfilen {0} kan inte importeras: Orsak: ”{1}”
QIAsymphony AS-resultatfilen vid ”{0}” innehaller en ogiltig kontrollsumma.
Filen kan inte importeras.

Filen ”{0}" matchar inte specificeringen for QIAsymphony AS-resultatfiler. Filen

kan inte importeras.
The number of assay points ({0}) exceeds the number of tube positions on the
rotor (Antalet assaypunkter ({0}) 6verstiger antalet rérpositioner pa rotorn).
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470081

470082

470083
470084

470085

470086

470087

470088
470089

470090

470091

470092

470093

470094

470095
470096

470097
470098
470099

470100
470101

470102

470103

Den okanda assaypunktstatusen ”{0}” for assaypunkt “{1}” vid position ”{2}"
stdds inte av Rotor-Gene AssayManager.

Den okanda provtypen ”{0}” fér assaypunkt "{1}” vid position "{2}” stods inte av
Rotor-Gene AssayManager. Valj en annan provtyp.

Det okdanda namnet pa skaran "{0}” stods inte av Rotor-Gene AssayManager.

Ingen aktiv assayprofil matchar uttryckligen APS ”{0}”, huvudversion "{1}",
QIAGENS originalinstallning "kravs inte” och volymparet ”{2}” ul, ”{3}" ul.

Ingen aktiv assayprofil matchar uttryckligen APS ”{0}”, huvudversion "{1}",
QIAGENS originalinstallning "kravs” och volymparet "{2}” ul, "{3}" ul.

The pipetting scheme is not supported by Rotor-Gene AssayManager
(Pipetteringsschemat stods inte av Rotor-Gene AssayManager).
Reaktionsvolymen for APS ”{0}" stdds inte av den motsvarande assayprofilen
"{1}".

APS ”{0}" specificerar inte identiska reaktionsvolymer.

Testprovernai den skapade arbetslistan innehaller kopierade prov-ID:n, men
den refererade assayprofilen ”{0}” tillater inte detta.

Antalet assaypunkter dr ”{0}”. Detta antal 6verskrider antalet ror pa rotorn for
de refererade assayprofilerna ”{1}".

Assaypunktarrangemanget matchar inte assayprofilen ”{0}”. Vid position ”{1}”
vantades typen "{2}”, men typen "{3}” hittades.

Den specificerade provinmatningsvolymen och eluatvolymparet matchar inte
assayprofilen ”{0}". Vid position "{1}” anger typen "{2} ” ”{3} ul” och "{4} ul” men
"{5} Wl” och "{6} ul” férvantades.

A matching assay profile was found for APS ‘{0}, but itis not designed for use in
integrated workflows (en matchande assayprofil hittades for APS ”{0}”, men
den &rinte utformad fér anvandning i integrerade arbetsfléden).

En arbetslista med namnet ”{0}” finns redan i databasen. Filen "{1}" kan redan
ha importerats. Skapa en arbetslista med ett unikt namn.

Assayprofilen {0} tilldter inte replikat. Ta bort replikaten.

LIMS-filen vid ”{0}” matchar inte granssnittsspecifikationen. LIMS-filen kan inte
importeras.

Resursen har ett ogiltigt dokumentformat. Kontakta QIAGENs tekniska service.
De refererade assayprofilerna ar inte cyklingskompatibla. Orsaker: {0}.

De refererade assayprofilerna ar inte assaykompatibla. Orsak: Rotortyperna
matcharinte.

QlALink/LIMS-resultatfilen specificerar inte identiska reaktionsvolymer.

De refererade assayprofilerna ar inte assaykompatibla. Orsak:
Reaktionsvolymerna matchar inte.

Ditt inloggningslage : {0} does not match to the login mode {1} of the imported
work list (Ditt inloggningslage {0} matchar inte inloggningslaget {1} for den
importerade arbetslistan).

Provarrangemanget matchar inte assayprofilen ”{0}".
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470104
470105
470106
470107
470108
470109
470110

470111
470112

470113

470114

470115

470116
470117
470118

470119

470120

470121

470122

470123

470124

470125

470126

Den nodvéandiga analysprofilen {0}, {1}.{2}.{3}” arinte tillgdngligi det har
systemet.

QlAlink/LIMS-arbetslistan vid {0} innehaller en ogiltig kontrollsumma.

Det okdnda inloggningslaget ”{0}"” stods inte av Rotor-Gene AssayManager.
Rotortypen arinte tillganglig i detta system.

Den okanda provtypen ”{0}"” stods inte av Rotor-Gene AssayManager.

Den okanda uppstréomsstatusen “{0}” stods inte av Rotor-Gene AssayManager.
Det gar inte att lasa filen. Den importeras inte.

Resursen har ett ogiltigt dokumentformat. Kontakta QIAGENs tekniska service.
Det gar inte att |asa filen. Systemet har stod for granssnittsversion {0}, men
filen ar designad for version {1}.

Automatic import of following QlAsymphony AS result file(s) failed
(Automatisk import av féljande QIAsymphony AS-resultatfil(er) misslyckades).
The file(s) must be imported manually (Fil(er) maste importeras manuellt).{0}
The path {0} could not be accessed (S6kvagen {0} kunde inte nas). Automatic
import of QlIAsymphony AS result files is not possible (QlAsymphony AS-
resultatfiler kan inte importeras automatiskt).

The path {0} could not be found (S6kvagen {0} kunde inte hittas). Automatic
import of QlAsymphony AS result files is not possible (QIAsymphony AS-
resultatfiler kan inte importeras automatiskt).

{0} (Spar{1})

Automatic import of QIAsymphony AS result file {0} (Slot {1}) failed
(Automatisk import av QlAsymphony AS-resultatfil {0} (slot {1}) misslyckades).
Automatic import of QIAsymphony AS result file {0} failed (Automatisk import
av QlAsymphony AS-resultatfil {0} misslyckades).

The file '{0} does not match the QIAsymphony SP result file specification (Filen
"{0}" matchar inte specificeringen fér QlIAsymphony SP-resultatfiler). Filen kan
inte importeras.

The QlAsymphony SP result file ‘{0} contains an invalid checksum
(QlAsymphony SP-resultatfilen ”{0}” innehaller en ogiltig kontrollsumma).
Filen kan inte importeras.

The QlAsymphony SP result file '{0}' cannot be imported (QlAsymphony SP-
resultatfilen ”{0}” kan inte importeras): Orsak: ”{1}"”

More sample IDs selected then available positions (Fler prov-1D:n ar valda an
tillgangliga positioner). Deselect {0} sample IDs (Valj bort {0} prov-ID:n).

The specified path {0} does not exist any more (Den specificerade sdkvagen {0}
finns inte langre). Please update the configuration setting path with correct
path (Uppdatera konfigureringsinstallningen med ratt sokvag).

No valid samples contained in QlAsymphony AS result file (Inga giltiga proveri
QIAsymphony AS-resultatfil).

The Rotor-Gene AssayManager work list from file {0} cannot be imported. Den
innehaller prover med ogiltiga ID.

The Rotor-Gene AssayManager work list from file {0} cannot be imported. Den
innehaller analyser med ogiltiga analysprofilnamn.
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470127

470128
470130

470131
470132

470133

470134

470135

470136

470137

470138

470139

470140

470141

470142

470143

470144

470145

QIAlink/LIMS-arbetslistan vid {0} innehaller analyser med ogiltiga
analysprofilnamn.

QlAlink/LIMS-arbetslistan vid {0} innehaller prover med ogiltiga ID.

No work list with assay rack ID {0} available (Ingen arbetslista med assay-stall-1D
{0} ar tillganglig).

{0} Sample IDs will be overwritten ({0} prov-ID:n skrivs over).

The applied work list does not contain the entered assay rack ID {0} (Den
applicerade arbetslistan innehaller inte angivet assay-stall-ID {0}).
Inklistringsatgard avbruten. Selected cell(s) must not contains empty tube
(vald(a) cell(er) farinte innehalla tomt ror).

"The file '{0}' cannot be imported (Filen "{0}" kan inte importeras). The Rotor-
Gene AssayManager only support QlAsymphony 5.0 and above file version
(Rotor-Gene AssayManager stodjer endast QlAsymphony-filversion 5.0 och
senare). Make sure the versions are the same” (Kontrollera att versionerna ar
desamma)”.

"More than one work lists match the given rack ID (Fler &n en arbetslista
matchar angivet stall-ID). Select work list manually” (Valj arbetslista manuellt).
Report cannot be rendered as it is not generated (Rapporten kan inte bearbetas
eftersom den inte ar skapad).

Misslyckades med att framstalla rapport.

The Kit reference {0} of sample '{1}' does not match any of the given Kit
references (Kitreferensen ”{0}” for prov ”{1}” matchar inte nagon av de angivna
kitreferenserna).

The SP Batch ID '{0}' of sample {1} does not match any of the given Batch ID
(SP-batch-I1D {0} for prov "{1}” matchar inte nagot angivet batch-I1D).

The ICKitRef '{0} of sample '{1}' does not match any of the given Kit references
(ICKitRef "{0}” for prov "{1}” matchar inte nagon av de angivna kitreferenserna).
The QIAsymphony AS result file contains samples which are not expected by
the referenced assay profile (QlAsymphony AS-resultatfilen innehaller prover
som inte forvantas av den refererade assayprofilen).

The Rotor type {0} defined in the work list does not fit to the assay profile
(Rotortypen "{0}” som definieras i arbetslistan passar inte assayprofilen).

The Reaction volume {0} defined in the work list does not fit to the assay
profile (Reaktionsvolymen ”{0}” som definieras i arbetslistan passar inte
assayprofilen).

The associated assay profile contains multiple rotor types or reaction volumes
(Den associerade assayprofilen innehaller flera rotortyper eller
reaktionsvolymer). An unambiguous work list cannot be created (Det gar inte
att skapa en entydig arbetslista). Create and import assay profiles with a unique
combination of rotor type and reaction volume (Skapa och importera
assayprofiler med en unik kombination av rotortyp och reaktionsvolym).

This work list contains the outdated assay profile {0} version {1} (Denna
arbetslista innehaller den foraldrade assayprofilen {0} version {1}). Create a
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new work list with an updated assay profile (Skapa en ny arbetslista med en
uppdaterad assayprofil).

470146 The kit expiration date for assay {0} is invalid (Kitets utgangsdatum for assay {0}
ar ogiltigt). Provide valid kit expiration date (Ange giltigt kitutgdngsdatum).

510001 Fatal exception error occurred during command execution (Fatalt undantagsfel
uppstod under kommandoutférande): {0}

510002 Make sure custom exception supports constructor with signature
'Exception(String, Exception)’ (Kontrollera att anpassade undantag stodjer
konstruktor med signatur “Undantag(strang, undantag)”)!

510003 Termocyklern framstéallde ett fel med felkoden {0}. Stang av termocyklern,
starta den igen, och starta om applikationen. Kontakta QIAGENs tekniska
service om felet kvarstar.

510004 Instrumentet frankopplades. Anslut instrumentet igen och forsok igen.

510005 Fatal exception error occurred during Optical Temperature Verification (OTV)
run (Fatalt undantagsfel uppstod under kdrning av optisk temperaturverifiering
(OTV)): {0}

510006 Fatal exception error occurred during assay profile execution (Fatalt
undantagsfel uppstod under utforande av assayprofil): {0}

510007 Aterstillning av termocyklerstatus misslyckades. Stiang av termocyklern, starta
denigen, och starta om applikationen. Kontakta QIAGENs tekniska service om
felet kvarstar.

510008 Fatal exception error occurred during command execution (Fatalt undantagsfel
uppstod under kommandoutforande). Stang av termocyklern, starta denigen,
och starta om applikationen. Kontakta QIAGENSs tekniska service om felet
kvarstar.

510009 Utférande av assayprofil misslyckades med felkod {0}. Kontrollera om det finns
ofdrenligheter i assayprofilen och forsék igen.

510010 Uppdatering av OTV-kalibrering misslyckades!

510011 Lufttemperaturen har gatt 6ver 140 °C. Kontrollera om viarmaren eller
termistorn fungerar normalt. Kontakta QIAGENSs tekniska service.

510012 Ett kommunikationsfel uppstod. Kontakta QIAGENs tekniska service.

510013 Maskinens detektormotor fastnade. Kontakta QIAGENS tekniska service.

510014 Kommunikationen med termocyklern férsvann. Stang av termocyklern, starta
denigen. Kontakta QIAGENs tekniska service om felet kvarstar.

510015 Ange ett giltigt verifieringsdatum.

510016 The lid has been opened during the run (Locket har 6ppnats under kérningen).
Close the lid and restart the run (Stang locket och starta om kérningen).

510017 Error cause that was previously flagged was solved (Felorsak som tidigare
flaggats lostes).

510018 Rotorn har stannat eller stoppat.

510019 Maskinens kdllmotor fastnade. Kontakta QIAGENs tekniska service.

510020 Det tar forlang tid for termocyklern att uppna ratt temperatur. Detta kan
paverka assayprestandan.
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510021

510022

510023

510024

510025

510026

510027

510028

670000
670001

670002
670003

670011
670016

670020

880039
900010

1010000
1010001
1010002

1010003

1010004

Temperaturmatningstermistorn har gatt over till 6ppen krets. Kontakta
QIAGENSs tekniska service.

Odefinierat fel. Stang av termocyklern, starta den igen, och starta om
applikationen. Kontakta QIAGENS tekniska service om felet kvarstar.

Det uppstod ett ovantat undantag under kérningen. Stang av termocyklern,
starta den igen, och starta om applikationen. Kontakta QIAGENs tekniska
service om felet kvarstar.

The watchdog timer on the machine has reset it (Vakttimern pa maskinen har
aterstéllt den).

Melt acquisition cannot be performed with settings 'keep LED on' if more than
one acquisition channel selected (Det gar inte att utfora smaltinsamlingar med
installningen ”LED ska vara pa” om fler &n en insamlingskanal ar vald). Check
the assay profile for consistency (Kontrollera att assayprofilen
Overensstammer).

Inga rotorer har lagts till. Korning kan inte startas. Kontrollera rotorns
konfigurering och foérsok igen.

No shoots have been added (Inga "shoots” har lagts till). Run can't be started
(Korning kan inte startas)!

Den begarda rotorn ar inte konfigurerad for detta instrument. Kontrollera
rotorns konfigurering och forsék igen.

Enter a user ID (Ange ett anvandar-1D).

Enter a valid user ID (1-40 characters) (Ange ett giltigt anvandar-ID (1-40
tecken)).

Skriv in ett experimentnamn (1-{0} tecken).

Enter a valid experiment name (1-{0} characters) (Ange ett giltigt
experimentnamn (1—{0} tecken)).

Select at least one context parameter (Valj minst en kontextparameter).
Antalet meddelandet i granskningssparet som ska skrivas ut éverskrider {0}
meddelanden. Adjust the filter settings (Justera filtreringsinstallningarna).
Ett fel uppstod under rapportframstallning. Férsok géra om
rapportframstallningen.

The export has failed for (Exporten misslyckades for): {0}

Data fran skara "{0}” i QIAsymphony AS-resultatfilen "{1}” kan inte importeras
till en arbetslista.

Atkomst nekad till den valda filen eller mappen. Valj en annan fil eller mapp.
Filen hittades inte. Kontrollera filnamnet och upprepa proceduren.

Det angivna filnamnet ar ogiltigt. Ange ett giltigt filnamn utan ogiltiga tecken,
dvs./ | ?*"<>,

Filsokvagen farinnehalla hogst 260 tecken.

Sokvagen ar for lang: {0}.

Reserved Device Name (Reserverat enhetsnamn)

{0} is areserved device name and cannot be used for a folder ({0} &r ett
reserverat instrumentnamn och kan inte anvandas for en mapp). Ange ett annat
mappnamn.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-426



1010006
1010007

1010008

1010009

1010010

1010011
1010012

1010014

1010016

1010018

1010019
1010020
1010022

1010023
1010026
1010028
1010029
1010031

1010032
1010033
1010034
1010035

1010044

1010047

Enter folder name (Ange mappnamn).

The folder name is invalid (Mappnamnet &r ogiltigt). Enter a valid folder name
(1-{0} characters) Ange ett giltigt mappnamn (1-{0} tecken)

Invalid folder name (Ogiltigt mappnamn).

Entered value is a reserved device name. (Angivet varde ar ett reserverat
enhetsnamn.) Ange ett annat namn.

Invalid folder name (Ogiltigt mappnamn).

Anvand inte specialtecken. Sarskilt foljande tecken far inte anvdndas:

/ &gt; &lt; " * | ?\

Mapp {0} kunde inte skapas. Antingen nekades tillstandet, eller det finns redan
en mapp med detta namn. Ange ett annat mappnamn.

Failed to create the Unlock file (Kunde inte skapa upplasningsfilen).

{0}

This file exists with Read Only attributes (Denna fil finns redan med attributet
skrivskyddad).

Anvand ett annat filnamn.

The entered file/directory name is invalid (Angivet fil/katalognamn &r ogiltigt).
Directory name must be less than 248 characters. (Katalognamnet far innehalla
hogst 248 tecken.)

Sokvagen ar for lang: {0}.

Anvandarnamnet ar okant eller [6senordet ar felaktigt. Ange anvandarnamn
och |6senord igen.

The confirmation password does not match the new password (Det bekraftande
|6senordet matchar inte det nya I[6senordet).

Confirm the new password (Bekrafta det nya I6senordet).

Enter the new password (Ange det nya l0senordet).

The new and the old password must be different (Det nya och det gamla
|6senordet maste vara olika).

Enter the old password (Ange det gamla l6senordet).

Ange ett giltigt |6senord.

Ogiltigt |6senord. Det gamla |6senordet for anvandaren ar felaktigt.

Ogiltigt anvandarnamn eller I16senord. Ange anvandarnamn och I6senord igen.
Det angivna namnet ar reserverat. Det kan inte anvandas som mappnamn. Ange
ett annat mappnamn.

Det angivna mappnamnet ar ogiltigt. Ange ett giltigt mappnamn.

Denna anvandare ar avaktiverad. Kontakta din lokala administrator.

Tilldela anvandaren {0} minst en roll.

Det nya l6senordet maste skilja sig fran de foregaende {0} I6senorden. Ange ett
unikt 16senord.

{0} ar inte atkomligt. Katalogen hittades inte. Kontrollera natverksanslutningen
eller skapa en ny katalog.

Kunde inte logga in i applikationen. Anslutningen till databasen dr avbruten.
Kontakta din lokala administrator.
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1010048
1010049

1010054

1010055
1010056

1010057

1010058
1110012

Enter a new password (8-40 characters) (Ange ett nytt [6senord (840 tecken)).
The entered password is not valid (Det angivna l6senordet ar ogiltigt). Enter a
password that fulfills the following criteria: (Ange ett I6senord som uppfoljer
foljande kriterier:)

8-40 characters, 2 upper case characters, 2 lower case characters, 2 numerical
characters, 2 special characters and must not contain white spaces. (8-40
tecken, 2 stora bokstaver, 2 sma bokstaver, 2 numeriska tecken, 2 specialtecken
och farinte innehalla blanktecken.)

The entered password is not valid (Det angivna l6senordet ar ogiltigt). Enter a
password that fulfills the following criteria: (Ange ett I6senord som uppfoljer
foljande kriterier:)

8-40 characters, 2 upper case characters, 2 lower case characters, 2 numerical
characters, 2 special characters and must not contain white spaces. (840
tecken, 2 stora bokstéaver, 2 sma bokstaver, 2 numeriska tecken, 2 specialtecken
och farinte innehalla blanktecken.)

Ett specificerat {0} namn &ar ett reserverat namn. Valj ett annat namn.

The {0} name must not contain leading and/or trailing white spaces ({0} namnet
farinte borja och/eller sluta med blanktecken).

The password must not contain whitespaces (Lésenordet far inte innehalla
blanktecken).

Det angivna filnamnet &r ogiltigt. Filnamnet farinnehalla hogst 248 tecken.
Signatur hittades inte.

1.9 Forkortningar

OBS!

Mer information finns i # Ordlista.

APS
AUDAS
CAL
CFR
CLIA
COC
Ct

EC-

Assayparameteruppsattning

Automatisk dataskanning

Kalibrator

Code of Federal Regulations

Clinical Laboratory Improvement Amendments
Gransvardeskontroll

Cykeltroskel

Negativ extraktionskontroll
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EC+
FDA

FPC+
FPC-
GMP
ell]

LIMS
LOQ
NTC
oTVv
PCR
Persondator
R

R2

QS

S
UDT-lage

Positiv extraktionskontroll

Food and Drug Administration (motsvarar
Lakemedelsverket)

Positiv fullstandig processkontroll

Negativ fullstandig processkontroll

God tillverkningssed

Graphical User Interface (grafiskt anvandargranssnitt)
Internkontroll

Laboratory Information Management System
Kvantifieringsgrans

Utan mallkontroll

Optisk temperaturverifiering
Polymeraskedjereaktion

Positiv kontroll

Rot extraherad fran R?
Korrelationskoefficient
Kvantifieringsstandard

Testprov

Testlage som bestams av anvandaren
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110 Ordlista

ABCDEFGIKLMNOPQRSTUVW

Klicka pa en bokstav for att ga direkt till amnena som bdérjar med motsvarande

bokstav.

A

Insamling

Administrator (Administrator)

Amplifieringsdiagram

Analys

Analysparametrar

Anomali

Applikation

Godkannande (godkanna)

Insamling ar insamlingen av
fluorescensdata under en PCR-korning.
Varje insamlingssteg ar relaterat till en
viss kanal och ett visst cyklingssteg.

Anvandarroll som har tillstand att
konfigurera programvaran, lagga till och
radera assayprofiler och rapportprofiler
samt hantera termocykler och
anvandare.

Diagram som visar en eller flera
amplifieringskurvor.

Se "PCR-analys”.

Parametrar for att definiera de olika
analysstegen (t.ex. fluorescenstrosklar,
tillatna intervall for C_-varden).

Awvikelse fran en idealisk
amplifieringskurva (t.ex. toppar,
baslinjesankningar eller
stigande/sjunkande plataer).

Anvands har som en synonym for Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

Den process med vilken godkannaren
accepterar eller avslar provresultat. Nar
ett provresultat ar godkant kan det
frigbras sa att den relaterade
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Godkannare

APS
Arkiv

Analys

Assay- och provanalys

Assayutvecklare

Assayparameteruppsattning (APS)

Assayprofil

informationen kan skrivas ut i en rapport
eller skickas till ett LIMS.

Anvandarroll som ger anvandaren ratt att
godkanna och frigéra provresultat i slutet
lage eller UDT-lage.

Se "assayparameteruppsattning”.

Del av experimentforradet som innehaller
experiment med helt frigjorda
provresultat.

Allmant molekylarbiologitest (termen
anvands har for realtids-PCR-assayer).
Inom kontexten for Rotor-Gene
AssayManager v2.1-programvaran
definierar termen "assay” samlingen av
alla prover (inklusive externa kontroller)
och deras motsvarande provresultat som
ar relaterade till en och samma assay
som utfors i en korning.

Analyssteg som innehaller olika
regelbaserade kontroller for att skapa de
slutliga resultaten for varje prov genom
inkorporering av alla mal (inklusive den
interna kontrollen och de externa
kontrollerna).

Roll fér en utvecklare som ger
anvandaren ratt att utveckla assayprofiler
med assayprofilredigeraren. Anvandare
kan endast utveckla assayprofiler i UDT-
lage. Assayer for slutet lage utvecklas
och valideras av QIAGEN.

Fil fran QlAsymphony. Kombinationen av
en analysdefinition med ytterligare
parametrar definierade (t.ex. antal replikat
och analysstandarder). | laget for
integrerad korning ar den aven kopplad till
assaykontrolluppsattningen.

Bestar av allman information, t.ex. om
cyklingskompatibilitet, strukturell

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-431



Assayprofilredigerare

Assaystatus

AUDAS

Granskningsspar

Auto-férstarkning

Automatisk dataskanning (AUDAS)

Auto-las

information om mal och prover, en
korningsprofil och en analysprofil.

Milj6 i UDT-laget i Rotor-Gene
AssayManager v2.1 som stodjer
assayutvecklaren vid skapandet av en
assayprofil.

Assaystatusen beskriver om korning och
analys lyckades eller misslyckades.
Orsaker till misslyckande kan vara "run
failed” (kbrning misslyckades), "run
stopped” (kdrning stoppades) eller "assay
invalid” (kérning ogiltig) (enligt regler for
misslyckad analys).

Se "Automatic Data Scan
(AUDAS)” (Automatisk dataskanning
(AUDAS)).

Ett register éver anvandaratgarder.

Metod for att bestamma ett lampligt
forstarkningsvarde fér en PCR-korning.
Darigenom valjs férstarkningen pa ett
sadant satt att bakgrundsfluorescensen
ar inom ett definierat intervall (ett typiskt
intervall ar fluorescens mellan 5 och 10
pa termocyklerns matskala) med
avsikten att fa en signal dver hela det
dynamiska intervallet men utan att driva
fram saturation (>100).

AUDAS ar namnet pa analyssteget for
realtids-PCR-analys som testar varje
kurva for anomalier. Kurvor med
anomalier flaggas som ogiltiga.
Oproblematiska anomalier kan flaggas
med en varningsflagga som inte leder till
nagot ogiltigt resultat.

Laser applikationen efter en férutbestamd
tid utan nagon interaktion fran
anvandaren for att forhindra missbruk.
Startade kérningar varken avbryts eller
paverkas om en anvandare loggar ut, en
annan anvandare startar en ny session,
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Timer for auto-las

B
Streckkod

CFR

Kanal

CLIA

CLIA-férenliga I6senordsregler

Slutet lage

Dator

eller om applikationen lases (automatiskt
eller manuellt).

Timern for auto-las laser applikationen
efter en férutbestamd tid utan nagon
interaktion fran anvandaren.

Se "Streckkod pa QIAGEN-kit”.

Code of Federal Regulations.
Se "FDA CFR Title 21 Part 11”.

En kanal bestar av en lysdiod (LED) med
ett exciteringsfilter i par med ett
emissionsfilter. LED:n och
exciteringsfiltret exciterar prover vid en
viss vaglangd. Fluorescens som avges
av prover passerar genom
emissionsfiltret innan den detekteras
med en fotomultiplikator.

Clinical Laboratory Improvement
Amendments.

Enligt CLIA maste ett I6senord innehalla
minst:

o 8 tecken

o 2 tecken i det Ovre skiftlaget

¢ 2 tecken i det nedre skiftlaget

o 2 siffror

¢ 2 specialtecken

| slutet driftldge kan endast validerade
QIAGEN-assayer behandlas. Anvandaren
har inte tillstand att andra assayprofilen.

| Rotor-Gene AssayManager v2.1
anvands termen "dator” om en notebook
eller en PC, inte en server.
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Koncentrationsfaktor

Konverteringsfaktor

Central analys

Central applikation

Ct

Kurva

Cykeltroskel (Ct)

Faktor for att konvertera den beraknade
malkoncentrationen inom ett eluat (dvs.
det kvantitativa resultatet av analysen) il
koncentrationen inom originalprovet.
Koncentrationsfaktorn ar valfri vid analys
men nddvandig om man ar intresserad
av malkoncentrationen inom provet.

Faktor for att konvertera den beraknade
malkoncentrationen fran standardenheten
till en annan enhet.

Denna term beskriver en del av analysen
som bestar av normaliseringen,
berakningen av C_-véardet och (for

kvantitativa assayer) kvantifieringen.
Denna analys ar identisk med analysen
som anvands av programvaran till Rotor-
Gene Q.

Programvaran till Rotor-Gene
AssayManager v2.1 bestar av olika
komponenter som samarbetar. Den
centrala applikationen kompletteras av
olika plugin-program (insticksprogram)
som innehaller alternativ som ar specifika
for assaytypen och analysen. Den
centrala applikationen ar obligatorisk om
du ska Hantera Rotor-Gene
AssayManager v2.1. Minst ett plugin
maste installeras.

Se "Cycle threshold” (Cykeltroskel).

Obehandlade (radata) eller behandlade
data mats med en insamling med
termocyklern i en serie av ett
assayspecifikt antal omgangar. Tekniskt
sett ar kurvan en atskild serie av
fluorescensmatningar. Dessa méatningar
ar emellertid i typfallet anslutna med
varandra och visas som en kurva. En
kurva motsvarar ett mal for ett specifikt
prov.

Fraktionscykel vid vilken en kurva nar en
férutbestdmd normaliserad
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Termocykler

Termocyklerverifiering

Cyklingskompatibla assayer

D

Datumvaljare

Standardnamn

EC-

EC+

fluorescenstroskel.
Se "Rotor-Gene Q-termocykler”.

Allman term foér en underhallsmetod for
att kontrollera om instrumentet fungerar
normailt.

Cyklingskompatibla assayer ar assayer
som kan anvandas parallellt i olika ror
under samma PCR-korning. Assayer ar
cyklingskompatibla om de ar definierade
och validerade som cyklingskompatibla.
En cyklingsgrupp kan stallas upp, vilken
innehaller assayer som ar definierade
som cyklingskompatibla. Atminstone de
termiska profilerna (del av
koérningsprofilen med antal cykler, steg,
steglangd, temperaturer osv.) for
cyklingskompatibla assayer maste vara
identiska. Ovriga kérningsparametrar
(t.ex. insamlingar) och analysprofilerna
kan dock vara individuella for varje
assay.

Kalenderikon som hjalper dig att valja
erforderligt datum. Alternativ till att ange
datumet manuellt.

Automatiskt framstallt namn for
nyskapade arbetslistor eller experiment.
Mbnstret for det framstallda namnet
anges i konfigureringsmiljon.

Provtyp (externa kontroller): Negativ
extraktionskontroll.

Provtyp (externa kontroller): Positiv
extraktionskontroll.
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Eluerad substans

Miljés

Error (Fel)

Experiment

Experimentdata

Experimentstatus

Utgangsdatum

Utgangsdatum

Export

Externa kontroller

Extern kontroll-resultat

Renade nukleinsyror fran ett prov.

Programvaran till Rotor-Gene
AssayManager v2.1 bestar av flera
miljéer ("Setup”, "Approval’, "Archive”,
"Service”, "Configuration” och "Cycler”). |
dessa miljder kan vissa atgarder utforas,
till exempel att stalla in en korning.

Se "System error” (Systemfel).

Processen som bestar av en PCR-
korning och en PCR-analys som
framstaller testresultat.

Alla data som samlas in under ett
experiment: arbetslista, assayprofiler,
radata, behandlade data, loggar,
assaystatus, godkannanden,
frigbrandestatus, provresultat och
kommentarer.

De 3 statusen for ett experiment ar
initialiserad, kérning utférd och kérning
misslyckad.

Varje kit har ett utgangsdatum. Om ett kit
har gatt ut kan QIAGEN inte langre
garantera att kitet fungerar i enlighet med
dess specifikation.

Anvands har som en synonym for
utgangsdatum.

Processen for att 6verfora alla slags data
fran Rotor-Gene AssayManager v2.1 till
en extern destination.

Samling av standarder och kontroller (till
exempel kvantifieringsstandarden, den
negativa kontrollen eller den positiva
kontrollen) som definieras av en enskild
assayprofil. Externa kontroller ar alltid
placerade i andra ror an testproverna i
assayen.

Assayberoende slutligt testresultat for en
extern kontroll som summerar alla
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motsvarande malresultat.

Extern kalla/extern destination Placering utanfér programvaran till Rotor-
Gene AssayManager v2.1.

FDA Food and Drug Administration (motsvarar
Lakemedelsverket) ar en myndighet
under United States Department of
Health and Human Services (motsvarar
Socialdepartementet) som ansvarar for
sakerhetsforeskrifterna for de flesta typer
av livsmedel, kosttillskott, lakemedel,
vacciner, biologiska lakemedel,
blodprodukter, medicintekniska produkter,
produkter som avger stralning,
veterinarmedicinska lakemedel och
kosmetika.

FDA CFR Title 21 Part 11 Foreskrifterna i FDA CFR Title 21 Part 11
definierar kriterierna for hur elektroniska
journaler och elektroniska signaturer ska
kunna betraktas som trovardiga,
tillférlitliga och likvardiga med
pappersjournaler. Part 11 kraver av
lakemedelstillverkare, tillverkare av
medicintekniska produkter,
bioteknikforetag, utvecklare av biologiska
lakemedel och andra FDA-reglerade
branscher (med vissa specifika
undantag) att de utfor kontroller, inklusive
granskningar, systemvalideringar,
granskningsspar, elektroniska signaturer
och dokumentation for programvaror och
system som ar involverade i
behandlingen av manga olika former av
data som en del av foretagsverksamhet
och produktutveckling.

Flagga Anteckning som kan uppkomma under
korningen eller analysen. Det finns tva
typer av flaggor: Varningsflaggor ar bara
extra information medan
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FPC+
FPC-

G

Forstarkning

Forstarkningsoptimering

Globala installningar

GUl

*

Jap

ogiltighetsflaggor staller in det
motsvarande malet som ogiltigt.

Positiv fullstandig processkontroll.

Negativ fullstandig processkontroll.

| Rotor-Gene Q anvands en
fotomultiplikator fér att samla upp
fluorescensfotoner och konvertera dem
till elektroniska signaler. Forstarkningen
ar en installning som bestammer hur
sensitiv fotomultiplikatorn ar. Om
forstarkningen stalls in for hogt, blir
signalen dvermattad. Om forstarkningen
stalls in for 1agt ar det omgjligt att skilja pa
signal och bakgrundsbrus. En metod for
att bestdmma forstarkningen ar
funktionen auto-forstarkning. Se "Auto-
forstarkning”.

Forstarkningsoptimering ar en process
som dynamiskt justerar
forstarkningsinstaliningen, vilken gor det
majligt att valja en lamplig installning,
vilket i sin tur leder till en optimal
signaldetektion.

Globala installningar sparas i databasen
och paverkar alla klienter som anvander
denna databas. Dessa installningar kan
konfigureras i miljon "Configuration”.

Grafiskt anvandargranssnitt.

Filtillagg for en Rotor-Gene
AssayManager v2.1-assayprofil.

Se "Intern kontroll”.
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Import

Intern kontroll (IC)

Ogiltigt prov

.irp

iwl

Kit

Kitstreckkod

Kitinformation

Processen for att verfora alla slags data
fran en extern kalla till Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

En standardreaktion som kors samtidigt
med provet i samma ror och detekteras
med en viss insamling. Den anvands for
att verifiera att PCR-processen
genomfdrdes med framgang och inte har
inhiberats. Tekniskt sett ar IC:n ett av
malen for en assay och finns bade i
testprovroren och i réren med extern
kontroll. | vissa assayer placeras den
interna kontrollen i ett annat rér an sjalva
testet, till exempel i SYBR® Green-
assayer dar bara en fargkanal kan
detekteras. | sadana fall kan den "interna”
kontrollen testas med samma prov men i
ett separat ror.

Provet flaggat som “ogiltigt”. Om ett prov
ar ogiltigt, ar alla dess mal ogiltiga.

Filtilagg for en Rotor-Gene
AssayManager v2.1-rapportprofil.

Filtilagg for en Rotor-Gene
AssayManager v2.1-arbetslista.

Ett kit &r en lada med reagenser som
saljs av QIAGEN for att utfora en
biologisk applikation. Inom kontexten for
Rotor-Gene AssayManager v2.1
innehaller ett kit alla reagenser som
behdvs for att utfora en PCR-kdrning
med eluat. PCR-kit kan innehalla
komponenter i en masterblandning,
positiva och negativa kontroller osv.

Se "Streckkod pa QIAGEN-kit”.

Ett kit ar bland annat markt med féljande
information: materialnummer,
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LIMS

Lokala installningar

Lasa

Lasring

Logdfil

Partinummer

M

Materialnummer

Lage

partinummer och utgangsdatum.

Laboratory Information Management
System. Om detta ar konfigurerat,
exporterar Rotor-Gene AssayManager
v2.1 resultat i en fil som ska lasas av ett
LIMS.

Lokala installningar sparas pa den lokala
datorn och paverkar inga andra klienter
som anvander samma databas (i
motsats till de globala installningarna).
Dessa installningar kan konfigureras i
miljon "Configuration”.

Gor applikationen oatkomlig for andra

anvandare utan att man behdver logga ut.

Startade kérningar varken avbryts eller
paverkas om en anvandare loggar ut, en
annan anvandare startar en ny session,
eller om applikationen lases (automatiskt
eller manuellt).

Lasringar ar metallringar som monteras
pa rotorn for att forhindra att rér och lock
lossnar medan Rotor-Gene Q &r igang.
Losa lock och ror kan skada
instrumentet.

Logg for den tekniska programvarans
beteende som kan tolkas av QIAGENs
tekniska service.

Del av kitinformationen.

Del av kitinformationen.

Se "Slutet lage”.
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Driftlage

Multiplex-assay

Flermalsassay

Flerrorsassay

N

Normalisering

Se "Testlage som bestams av
anvandaren’”.

Se "Slutet lage”.
Se "Testlage som bestams av
anvandaren”.

Multiplex-assayer ar flermalsassayer
som samtidigt testar flera mal i enstaka
ror med anvandning av olika primrar och
prober. Proberna ar markta med
specifika farger som faster vid de olika
malsekvenserna. Detektionen utfors med
olika fargkanaler. Interna kontroller, som
tekniskt sett ocksa ar mal, brukar
emellertid inte beaktas i denna kontext.

Allman term fér en assay som kan
detektera fler an ett mal samtidigt.
Daremot brukar inte interna kontroller,
som tekniskt sett ocksa ar mal, beaktas i
denna kontext. De flerfaldiga malen kan
vara oberoende av varandra eller
beroende av varandra eller en
kombination av bada. Flermalsassayer
kan antingen vara multiplex-assayer,
flerrorsassayer eller en kombination av
bada.

Flerrérsassayer ar flermalsassayer som
samtidigt testar flera mal i fler an ett ror.
Fore PCR-processen delas provet som
ska testas upp och férdelas pa de olika
roren.

I denna kontext ar normalisering ett
analyssteg som anvands for
kurvférbehandling fére berakning av Ct-
varde och kvantifieringen. Det brukar
innefatta en utjamning av kurvorna och
borttagning av bakgrundsbruset genom
subtraktion av baslinjerna.
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NTC

0

Operator

Optisk konfigurering

oTV

OTV-kalibreringskorning

P

Persondator

PCR

PCR-analys

Utan mallkontroll.

Anvandarroll med ratt att utfora en PCR-
kdrning och att visa resultaten (har inte
ratt att godkanna).

Den optiska konfigureringen av en Rotor-
Gene Q-termocykler beskrivs av de
tillgangliga exciteringsdioderna som
exciterar fluorescensen och
emissionsfiltren som later det avgivna
ljuset passera. Den optiska
konfigurationen skiljer sig mellan olika
typer av Rotor-Gene Q. Den kan utlasas
fran den inbyggda programvaran.

Optisk temperaturverifiering.

OTV-kalibreringskorningen ar en
specialkérning som mater temperaturen
inne i roren i Rotor-Gene Q-termocyklern
och kalibrerar termocyklern i enlighet
med matningarna efterat. En sarskild
rotor anvands for denna kdrning, som
innehaller 3 termokromatiska flytande
kristaller som férandrar sin transparens i
enlighet med temperaturen. OTV-
kalibrering kan utféras med Rotor-Gene
Q-programvaran men inte med Rotor-
Gene AssayManager.

Provtyp (externa kontroller): Positiv
kontroll.

Polymeraskedijereaktion.

Behandling av réa PCR-data, till exempel
genom att applicera AUDAS,
normalisering, berakning av Ct-varde,
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PCR run (PCR-korning)

Plugin-program

Behandlad kurva

Behandlade data

Q
Streckkod pa QIAGEN-kit

QIAlink

QIlAsymphony

QS

Kvalitativt resultat

Quantification (Kvantifiering)

Kvantitativt resultat

kvantifiering och algoritmer for assay-
och provanalys for att erhalla ett
kvantitativt eller kvalitativt resultat.

PCR-process som utfors i en
termocykler (t.ex. Rotor-Gene Q). I denna
kontext ar PCR alltid en realtids-PCR.

Ett plugin-program gor att Rotor-Gene
AssayManager kan stddja en viss typ av
assayer. Plugin-program ar eventuellt inte
tillgangliga i alla lander.

Radata som har &ndrats under PCR-
analys.

Samling av behandlade kurvor.

Identifierar QIAGEN-kitet. Streckkoden
bestar av materialnumret (7 siffror),
utgangsdatumet (6 siffror) och
partinumret (4—10 siffror).

Middleware ("mellanvara”) hos QIAGEN
till stdd for specifika LIMS-system.
Kontakta QIAGENSs tekniska service om
du vill ha mer information.

QIAGEN-plattform for automatisk
provberedning och assayinstallining.

Provtyp (externa kontroller):
kvantifieringsstandard.

Information om huruvida en signal har
detekterats for ett mal eller inte, eller om
malet ar ogiltigt.

Analyssteg for att bestdmma den initiala
koncentrationen for ett mal.

Information om den initiala
malkoncentrationen for ett resultat.
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Kvantifieringsstandard

.qut

R2

Rakurva

Réadata

Reaction volume (Reaktionsvolym)

Realtids-PCR

Referensprov med en given
malkoncentration som anvands for
kvantifiering.

OBS! | programvaran till Rotor-Gene Q
kan termen "quantitation” (kvantifiering)
anvandas istallet for termen
"quantification” (kvantifiering).

Filtillagg for Rotor-Gene-
kvantifieringsanalysmall som anvands av
programvaran till Rotor-Gene Q. Filen
innehaller alla varden for att
parameterindela den absoluta
kvantifieringsanalysen.

OBS! | programvaran till Rotor-Gene Q
kan termen "quantitation” (kvantitativ)
anvandas istallet for termen
"quantification” (kvantifiering).

Rot extraherad fran R2.

Korrelationskoefficient:
Korrelationskoefficienten ar en statistisk
parameter for att mata anpassningen av
datapunkterna till den regredierade linjen.
| allmanhet bér standardkurvan ha ett R?-
varde pa =0,990. Det individuella
gransvardet for R? kan definieras i
analysprofilen.

Obehandlade fluorescensdata som
uppmatts i ett ror i en kanal av
termocyklern i en serie av ett antal
omgangar som ar specifikt for assayen.

Samling av obehandlade
amplifieringskurvor.

Volym av vatska i PCR-roren.

PCR med realtidsdvervakning av
reaktionsprodukterna.
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Regressionslinje

Frigdring

Frigbrandestatus

Fornyelseintervall

Replikat

Rapport

Rapportprofil

*

ret

rex

*.rgam

I denna kontext ar en regressionslinje en
linjar funktion som harleds fran en
regressionsanalys mellan C_-vardena

och givna koncentrationer av
kvantifieringsstandarder. Den benamns
aven som standardkurvan. Se
"Standardkurva”.

Processen for att publicera tidigare
godkanda provresultat genom att
framstalla en rapport och alternativt
Overfora datan till ett LIMS.

Frigdrandestatusen ar den status for en
assay som kan vara "not released”,
“partially released” och "fully released”,
dar "fully released” betyder att alla
provresultat som ingar i assayen har
frigjorts.

Antal dagar innan ett Idsenord maste
férnyas.

Se "Provreplikat”.

Sammanfattning av valda provresultat
(resultat av externa kontroller ingar alltid)
for en assay som en saker *.pdf-fil, vilken
inte kan manipuleras.

Profil som beskriver vilken information
som ska inga i rapporten.

Filtillagg for en Rotor-Gene-koérningsmall
som anvands av programvaran till Rotor-
Gene Q. Filen innehaller alla varden for
att parameterindela en PCR-korning.

Filtilagg for ett Rotor-Gene-
experimentfiformat som anvands av
programvaran till Rotor-Gene Q. Det kan
importeras for att testa en assayprofil i
miljon "Development” i UDT-laget.

Innehaller alla data for ett Rotor-Gene
AssayManager v2.1-experiment.
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Roll

Rotor

Rotor-Disc

Rotor-Gene Q-termocykler

Programvara till Rotor-Gene Q

Rotor type (Rotortyp)

Radmarkor

Kdrning

Korningsparametrar

Korningsprofil

Anvandarrattigheter sammanfattas i en
viss roll: administrator, godkannare,
operatdr, assayutvecklare och
superanvandare ar tillgangliga.

Metallrotorn inrymmer réren eller Rotor-
Discs i Rotor-Gene Q. Den gor det
mojligt for prover att centrifugeras i
instrumentkammaren och sakerstaller att
prover ar ratt inriktade med det optiska
systemet. Rotorn sakras med en lasring.

Rotor-Discs ar runda plattor med vertikalt
orienterade reaktionsbrunnar. Rotor-
Disc-format for 72 och 100 reaktioner ar
tillgangliga. Rotor-Discs forseglas med
Rotor-Disc® varmeforseglingsfiim och
Rotor-Disc Heat Sealer.

Termocyklern for realtids-PCR som
stdds av Rotor-Gene AssayManager
v2.1.

Programvara for oppet lage for att styra
Rotor-Gene Q-termocyklern och
analysera insamlade data.

Se "Rotor”.

Specifik tabellkolumn for att markera
slutférda rader.

Se "PCR-korning”.

Parametrar som specificerar en PCR-
korning (t.ex. antalet omgangar,
temperatur, insamlingar, rotortyp,
rorvolym osv.).

Uppsattning med alla
korningsparametrar. Den ar en del av
assayprofilen.

Provtyp: testprov
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Prov

Sample ID (Prov-ID)

Provinformation

Provreplikat

Provresultat

Provresultatstatus

Provtyp

Provvolym

Serviceanvandare

Session

Testprov eller extern kontroll som ska
analyseras.

Identifierar ett prov. Prov-ID:t far inte vara
tomt och maste ha 1-40 tecken.

Anteckningar som beskriver ett prov. Den
innehaller prov-ID, reaktionsvolym,
provvolym, provtyp, flaggor som stallts in
av en uppstromsplattform, och
processhistorik.

Ett prov som delats upp pa flera ror for att
utféra samma test parallellt och pa det
sattet fa en uppskattning av variansen.

Allman term for testresultat och extern
kontroll-resultat.

Provresultatstatus beskriver ett kvalitativt
resultat med olika assayberoende status
som motsvarar ett testresultat eller
resultatet av en extern kontroll.

Ett prov kan vara av féljande typer:
testprov (S) eller en av foljande externa
kontroller: kvantifieringsstandard (QS),
kontroll utan mall (NTC), positiv kontroll
(PC), negativ extraktionskontroll (EC-),
positiv extraktionskontroll (EC+), negativa
fullstandiga processkontroller (FPC-) och
positiva fullstandiga processkontroller
(FPC+). Alla typer av externa kontroller
ingar inte i alla assayer. Detta beror pa
assayen.

Volymen av den initiala mangden material
for provberedningsproceduren.

Anvandarroll med alla nédvandiga
tillstand for att underhalla programvaran
pa kundens laboratorium.
Serviceanvandaren har inte tillstand att
godkanna analysresultat.

Innehaller alla anvandaratgarder fran
inloggning till utloggning.
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Standardkurva

Superanvandare

Supportpaket

Systemfel

Mal

Malresultat

Test

Testprov

Testprovsresultat

Troskel

En standardkurva ar en linjar funktion
som harleds fran en regressionsanalys
mellan Ct-vardena och givna
koncentrationer av
kvantifieringsstandarder.

Superanvandaren har fullstandig
behdrighet nar det galler alla tillgangliga
roller som ett praktiskt satt att bevilja alla
tillstand till en enda anvandare.

Information som komprimeras i en *.zip-
fil for att skickas via e-post till QIAGENs
tekniska service for att informera
QIAGEN om vad som gick fel hos kunden
och hur kunden kan fa hjalp.
Supportpaketet kan skapas i miljderna
"Approval” och "Archive”.

Tekniska fel (t.ex. processfel, funktionsfel
i programvaran, termocyklerfel) som inte
ar acceptabla. Det kravs
anvandaratgarder.

OBS! Ska inte forvaxlas med ogiltiga
resultat.

Specifik DNA-sekvens (eller RNA fore
steget omvand transkription) som ska
amplifieras under PCR.

Resultatet av analysen av ett mal for ett
specifikt prov.

Synonymt med assay.

Okant prov som ska testas med en
assay.

Assayberoende slutligt testresultat for en
assay for ett enstaka testprov som
summerar alla motsvarande malresultat.

Fordefinierat fluorescensvarde som
anvands for att berékna cykeltroskeln (Ct)
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Ror

v

UDT-lage

Uppstromsprocess

Uppstromsstatus

Testlage som bestams av anvandaren
(User Defined test Mode, UDT)

Anvandarroll

\"
Valideringsfel

Verifiering

for en kurva.

Liten behallare for vatskor, i vilken PCR-
reaktionen ager rum. Ett prov kan delas
upp pa flera ror.

Se "User Defined Test Mode of operation
(UDT Mode)” (testlage som bestams av
anvandaren (UDT-lage)).

Sett fran PCR-processen;
uppstromsprocessen bestar av
provtagningen, provsonderdelningen,
reningen och assayinstallningen.

Status som stélls in av QlAsymphony-
systemet. Den kan vara "qiltig”, "osaker”
eller "ogiltig”. Om den ar "ogiltig” eller om
Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar
konfigurerad pa ett sadant satt att
"osakra” prover behandlas som om de
vore "ogiltiga”, visas en sarskild
ogiltighetsflagga. Provresultat
tillhandahalls inte for prover med

uppstromsstatusen “ogiltig”.

Det har ar driftlaget for assayer som har
skapats och validerats av en anvandare
av programvaran till Rotor-Gene
AssayManager v2.1.

Se "Roll”.

Ett fel som uppstar pa grund av saknade
eller ogiltiga indata fran anvandaren. Det
kravs anvandaratgarder.

Se "Termocyklerverifiering”.
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w

Varning En situation kan optimeras genom
ytterligare indata. Anvandarinteraktion ar
majlig, men inte obligatorisk.

arbetslista Provinformation for alla prover som ska
analyseras och en referens till en
assayprofil for varje prov. Vid anvandning
av en uppstromsplattform innehaller
arbetslistan aven flaggor.

1.11 Bilagor

Bilagorna innehaller en P lista med filandelser, klausulen om P skadestandsskyldighet,
och I licensvillkor.

1.11.1 Filandelser

OBS!
Mer information finns i # Ordlista.

*

dap Rotor-Gene AssayManager v2.1-assayprofilfil.

*.irp Rotor-Gene AssayManager v2.1-rapportfil.
*.iwl Rotor-Gene AssayManager v2.1-arbetslista.

*

.qut Rotor-Gene-kvantifieringsanalysmall som anvands av programvaran till
Rotor-Gene Q.

*.ret Rotor-Gene-kdrningsmall som anvands av programvaran till Rotor-Gene Q.

.rex Rotor-Gene-experimentfiformat som anvands av programvaran till Rotor-
Gene Q.

*.rgam Alla data for ett Rotor-Gene AssayManager v2.1-experiment.
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1.11.2  Klausul om skadestandsskyldighet

QIAGEN ska befrias fran alla skyldigheter under dess garanti vid fall av reparationer eller
modifikationer som utférts av andra personer an dess egen personal, férutom i fall dar
foretaget har gett sitt skriftiga samtycke till att sddana reparationer eller modifikationer
utfors.

Allt material som bytts ut under denna garanti garanteras endast under den ursprungliga
garantiperioden, och inte i nagot fall utéver den ursprungliga garantins ursprungliga
utgangsdatum, om detta inte godkants skriftligt av en av féretagets representanter.
Garantin for avliasningsenheter, granssnittsenheter och associerad programvara galler
endast under den period som anges av den ursprungliga tillverkaren av dessa
produkter. Framstallanden och garantier som utfardats av nagon annan person,
inklusive QIAGENSs representanter, som strider mot férhallandena i denna garanti ska
inte vara bindande for foretaget om dessa inte har framstalls skriftligt och godkants av
en av QIAGENSs representanter.

1.11.3 Licensvillkor

| nedanstaende avsnitt listas licenstexterna som visas under installation. Dessa texter
ar aven tillgangliga i programvaran till Rotor-Gene AssayManager v2.1.

QIAGENSs Rotor-Gene AssayManager v2.1
Programvarulicensavtal

TERMER OCH VILLKOR for ett JURIDISKT AVTAL (”Agreement” (avtalet)) av och
mellan QIAGEN GmbH, QIAGEN Strasse 1, D-40724 Hilden, Tyskland, ("QIAGEN”) och

dig (antingen en enskild person eller en juridisk person), licenstagaren av programvaran
(hadanefter benamnd ”SOFTWARE” (PROGRAMVARA))

Genom att 6ppna de forslutna programvaruférpackningarna samtycker du till att vara
bunden av villkoren i detta avtal. Om du inte samtycker till villkoren i detta avtal ska du,
for att fa en fullstandig aterbetalning, genast returnera o6ppnade
programvaruférpackningar och medfdljande material (inklusive skriftligt material) till den
plats dar du erhdll dem.

1. BEVILJANDE AV LICENS

Omfattning. Enligt termerna och villkoren i detta avtal beviljas du av QIAGEN en

varldsomfattande, I6pande, icke-exklusiv och icke-Overlatbar licens att anvanda

PROGRAMVARAN enbart for din interna verksamhets syften.

Du far inte:

- modifiera eller andra hela eller delar av PROGRAMVARAN eller koppla nagon del av
den till en annan programvara eller avskilja nagon komponent i PROGRAMVARAN
fran PROGRAMVARAN eller, forutom i den omfattning detta ar tillatet enligt lag, skapa
harledda arbeten fran, eller, bakatkompilera, tillverka, dekompilera, disassemblera
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eller pa annat satt harleda kallkod fran PROGRAMVARAN eller forsoka géra nagot av
detta

- kopiera PROGRAMVARAN (utom enligt vad som anges ovan)

- ta ut hyra for, 6verfora, salja, réja, handla med, gora tillganglig eller bevilja nagra
rattigheter i programvaruprodukten i nagon form till nagon person utan féregaende
skriftligt tillstand fran QIAGEN;

- avlagsna, férandra, dolja, forstora eller gora tillagg till aganderattsmeddelanden,
etiketter, varumarken, namn eller markningar som finns pa, som bilaga till eller inne i
PROGRAMVARAN,;

- anvanda PROGRAMVARAN pa nagot satt som ar ett intrang pa den immateriella
egendomen eller andra rattigheter som tillhér QIAGEN eller nagon annan part; eller

- anvanda PROGRAMVARAN for att tillhandahalla online-tjanster eller andra
databastjanster till nAgon annan person.

Anvandning pa en enda dator. Om du har kopt en licens for PROGRAMVARAN att
anvandas pa en enda dator har du enligt detta avtal endast tillstand att anvanda ett
exemplar av PROGRAMVARAN pa en enda dator.

Anvandning pa flera datorer. Om du har kopt en licens for PROGRAMVARAN fran
QIAGEN att anvandas pa flera datorer har du enligt detta avtal tillstand att anvanda flera
exemplar av PROGRAMVARAN pa ett maximalt antal datorer som anges i kdpeavtalet
mellan QIAGEN och dig sjalv ("kopeavtalet”).

Provversioner. Provversioner av PROGRAMVARAN kan I6pa ut efter en period pa upp
till 30 (trettio) dagar utan féregaende meddelande.

Oppen programvaral/tredje parts programvara. Detta avtal géller inte nagra andra
programvarukomponenter som har identifierats som lydande under en 6ppen kallicens i
det relevanta meddelandet eller den relevanta licensen och/eller copyrightfilerna som
ingar i programmen (kollektivt ”Open Software” (6ppen programvara)). Vidare galler
inte detta avtal nagon annan programvara for vilkken QIAGEN endast har beviljats en
harledd anvandarrétt (" Third Party Software” (tredje parts programvara)). Oppen
programvara och tredje parts programvara kan tillhandahallas i samma elektroniska
filoverforing som PROGRAMVARAN, men ar separata och avskilda program.
PROGRAMVARAN lyder inte under GPL eller nagon annan dppen kallicens.

Om och i den utstrackning som QIAGEN tillhandahaller tredje partens programvara
skall dessutom licensvillkoren for sadan tredje parts programvara galla. Om 6ppen
programvara tillhandahalls skall dessutom licensvillkoren for sadan 6éppen programvara
galla. QIAGEN skall forse dig med motsvarande kallkod for relevant 6ppen programvara,
om de respektive licensvillkoren i den 6ppna programvaran innefattar sadan skyldighet.
QIAGEN skall informera om ifall PROGRAMVARAN innehaller tredje parts programvara
och/eller 6ppen programvara och pa begaran géra de motsvarande licensvillkoren
tilgangliga.

2. UPPGRADERINGAR
Om PROGRAMVARAN ar en uppgradering fran en tidigare version, beviljas du en enda
licens for bada kopiorna, och du kan inte separat dverféra den eller de tidigare
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versionerna férutom som en permanent engangsoéverforing till en annan anvandare av
den senaste uppgraderingen och alla tidigare versioner sa som tillats i avsnitt 4 nedan.

3. COPYRIGHT

PROGRAMVARAN, inklusive bilder, och text som ar inkorporerad i PROGRAMVARAN,
har copyright och ar skyddad av tyska copyright-lagar och regler i internationella avtal.
Du far inte kopiera nagot av det tryckta materialet som medféljier PROGRAMVARAN.

4. OVRIGA RESTRIKTIONER

Du far inte hyra ut eller leasa ut PROGRAMVARAN, men du far éverfora
PROGRAMVARAN och medféljande skriftligt material pa en permanent basis till en
annan slutanvandare forutsatt att du raderar installningsfilerna fran din dator, och att
mottagaren gar med pa villkoren i detta avtal. Det ar inte tillatet med bakatkompilering,
dekompilering eller disassemblering av PROGRAMVARAN. Alla dverféringar av
PROGRAMVARAN maste innehalla den senaste uppgraderingen och alla tidigare
versioner.

5. INGEN GARANTI

PROGRAMVARAN tillhandahalls i "befintligt skick” utan nagon garanti av nagot slag,
vare sig uttalad eller underférstadd, inklusive, utan begransning, alla underférstadda
garantier om kvalitet, lamplighet for ett visst syfte eller icke-intrang avseende
PROGRAMVARAN och det medféljande skriftiga materialet.

6. KUNDKOMPENSATIONER

QIAGENSs hela ansvarsskyldighet och din enda kompensation skall, enligt QIAGENs
gottfinnande, antingen utgéras av (a) aterbetalning av erlagd kdpesumma eller (b)
reparation eller utbyte av PROGRAMVARA som inte uppfyller QIAGENs begransade
garanti och returneras till QIAGEN tillsammans med en kopia av ditt kvitto. Denna
begransade garanti upphdr att galla om felet i PROGRAMVARAN har asamkats av en
olyckshandelse, missbruk eller felaktig anvandning. Utbyte av PROGRAMVARAN
garanteras under aterstoden av den ursprungliga garantiperioden eller trettio (30) dagar,
beroende pa vilken period som ar langst.

7. BEGRANSAD SKADESTANDSSKYLDIGHET

Under inga omstandigheter skall QIAGEN eller dess leverantdrer vara ansvariga for
nagra som helst skadestand (inklusive, utan begransning, skadestand for utebliven
vinst, avbruten naringsverksamhet, forlust av affarsinformation, eller annan
penningforlust, oférutsebar skada, brist pa kommersiell framgang, indirekt skada eller
foljidskada — sarskilt finansiell skada — eller for skador som beror pa krav fran tredje part)
som uppstar pa grund av anvandningen eller oférmagan att anvanda
PROGRAMVARAN, aven om QIAGEN har meddelats om méjligheten till sadana
skadestand.

Ovanstaende restriktioner for skadestandsskyldighet skall inte galla vid fall av
personskada eller skador som beror pa medvetna handlingar eller grov forsumlighet
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eller fér nagon skadestandsskyldighet som grundas pa Product Liability Act
(Produktansvarslagen), garantier eller andra obligatoriska rattsregler.

Ovanstaende begransning skall i enlighet med detta galla vid:
- férsening,

- kompensation beroende pa defekt,

- kompensation for extra kostnader.

8. INGEN SUPPORT

Ingenting i detta avtal alagger QIAGEN att tillhandahalla support for PROGRAMVARAN.
QIAGEN kan, men ar inte alagt, att korrigera defekter i PROGRAMVARAN och/eller
tilhandahalla uppdateringar till licenstagarna av PROGRAMVARAN. Du skall gora
rimliga anstrangningar for att snabbt rapportera till QIAGEN alla defekter du finner i
PROGRAMVARAN, som ett hjalpmedel att skapa forbattrade revisioner av
PROGRAMVARAN.

Allt tillhandahallande av support av QIAGEN for PROGRAMVARAN (inklusive
natverksinstallationssupport), om sadan féorekommer, skall enbart styras av kopeavtalet
eller ett supportavtal.

9. AVSLUTNING

Om du inte uppfyller termerna och villkoren i detta avtal, kan QIAGEN avsluta avtalet
och aterkalla din rattighet och licens att anvanda PROGRAMVARAN. Du kan avsluta
detta avtal nar som helst genom att meddela QIAGEN. Nar detta avtal avslutas, maste
du radera PROGRAMVARAN fran din(a) dator (datorer) och arkiv.

DU SAMTYCKER TILL ATT VID AVSLUTANDET AV DETTA AVTAL, OAVSETT
ORSAK, KAN QIAGEN VIDTA ATGARDER SA ATT PROGRAMVARAN INTE LANGRE
FUNGERAR.

10. GALLANDE LAG, JURIDIKTIONSORT

Detta avtal skall upprattas och tolkas i enlighet med lagarna i Tyskland, utan att skapa
konflikter med rattsregler. Tillampningen av reglerna i FN-konventionen om
internationella kdp exkluderas. Oaktat andra regler i detta avtal, lyder parterna i detta
avtal under den exklusiva jurisdiktionen for domstolarna i Dusseldorf.

Rotor-Gene AssayManager v2.1 ar ett varumarke som tillhér QIAGEN.

1.11.3.1 DotNetZip
Microsoft Public License (Ms-PL)
Licensen styr anvandning av medfdljande programvara. Om du anvander

programvaran, accepterar du licensen. Om du inte accepterar licensen ska du inte
anvanda programvaran.
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1. Definitioner
Termerna "reproducera”, "reproduktion”, "harledda arbeten” och "distribution” har
samma innebdrd har som enligt amerikansk upphovsratt.

Ett "bidrag” ar den ursprungliga programvaran eller tillagg eller andringar i
programvaran.

En "samarbetspartner” ar en person som distribuerar sitt bidrag under denna licens.

"Licensierade patent” ar en samarbetspartners patentkrav som anges direkt pa
han/hennes bidrag.

2. Beviljande av rattigheter

(A) Beviljande av copyright — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri copyright-licens for att aterskapa deras bidrag, forbereda harledda arbeten av
deras bidrag och distribuera deras bidrag eller harledda arbeten som du skapar.

(B) Beviljande av patent — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri licens enligt deras licensierade patent for att gora, fa gjort, anvanda, salja,
erbjuda till férsaljning, importera och/eller pa annat satt disponera deras bidrag i
programvaran eller harledda arbeten av bidrag i programvaran.

3. Villkor och begransningar

(A) Ingen varumarkeslicens — Denna licens ger dig ingen ratt att anvanda en
samarbetspartners namn, logotyp eller varumarken.

(B) Om du riktar ett patentkrav mot en samarbetspartner gallande patent som du pastar
att programvaran gor intrang i, avslutas din patentlicens fran sadana samarbetspartner
till programvaran automatiskt.

(C) Om du distribuerar nagon del av programvaran, maste du behalla alla copyright-,
patent-, varumarkes- och attributionsmeddelanden som finns i programvaran.

(D) Om du distribuerar nagon del av programvaran i kéllkodsform, kan du endast géra
det under denna licens om du inkluderar en fullstandig kopia av denna licens i din
distribution. Om du distribuerar nagon del av programvaran i kompilerad form eller
objektkodsform, kan du endast gora det under en licens som 6verensstammer med
denna licens.

(E) Programvaran licensieras ”i befintligt skick”. Du star for risken med att anvanda den.
Samarbetspartner ger inga uttryckliga garantier, garantier eller villkor. Du kan ha
ytterligare konsumentrattigheter enligt lagarna i ditt land som denna licens inte kan
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andra. | den omfattning det ar tillatet enligt lokala lagar, undantar alla samarbetspartner
de underférstadda garantierna om séljbarhet, [Amplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

1.11.3.2 EnterpriseLib 5.0
Microsoft Public License (Ms-PL)

Licensen styr anvandning av medféljande programvara. Om du anvander
programvaran, accepterar du licensen. Om du inte accepterar licensen ska du inte
anvanda programvaran.

1. Definitioner
Termerna "reproducera”, "reproduktion”, "harledda arbeten” och "distribution” har
samma innebdrd har som enligt amerikansk upphovsratt.

Ett "bidrag” ar den ursprungliga programvaran eller tillagg eller andringar i
programvaran.

En "samarbetspartner” ar en person som distribuerar sitt bidrag under denna licens.

"Licensierade patent” ar en samarbetspartners patentkrav som anges direkt pa
han/hennes bidrag.

2. Beviljande av réttigheter

(A) Beviljande av copyright — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri copyright-licens for att aterskapa deras bidrag, férbereda harledda arbeten av
deras bidrag och distribuera deras bidrag eller harledda arbeten som du skapar.

(B) Beviliande av patent — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri licens enligt deras licensierade patent for att gora, fa gjort, anvanda, salja,
erbjuda till férsaljning, importera och/eller pa annat satt disponera deras bidrag i
programvaran eller harledda arbeten av bidrag i programvaran.

3. Villkor och begransningar

(A) Ingen varumarkeslicens — Denna licens ger dig ingen ratt att anvanda en
samarbetspartners namn, logotyp eller varumarken.

(B) Om du riktar ett patentkrav mot en samarbetspartner gallande patent som du pastar
att programvaran gor intrang i, avslutas din patentlicens fran sadana samarbetspartner
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till programvaran automatiskt.

(C) Om du distribuerar nagon del av programvaran, maste du behalla alla copyright-,
patent-, varumarkes- och attributionsmeddelanden som finns i programvaran.

(D) Om du distribuerar nagon del av programvaran i kallkodsform, kan du endast géra
det under denna licens om du inkluderar en fullstandig kopia av denna licens i din
distribution. Om du distribuerar nagon del av programvaran i kompilerad form eller
objektkodsform, kan du endast gora det under en licens som 6éverensstammer med
denna licens.

(E) Programvaran licensieras "i befintligt skick”. Du star for risken med att anvanda den.

Samarbetspartner ger inga uttryckliga garantier, garantier eller villkor. Du kan ha
ytterligare konsumentrattigheter enligt lagarna i ditt land som denna licens inte kan
andra. | den omfattning det ar tillatet enligt lokala lagar, undantar alla samarbetspartner
de underforstadda garantierna om saljbarhet, [lamplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

1.11.3.3 Expression Blend SDK
Licens for Microsofts Expression Blend
LICENSVILLKOR FOR PROGRAMVARA FRAN MICROSOFT

MICROSOFT EXPRESSION BLEND SOFTWARE DEVELOPMENT KIT FOR
SILVERLIGHT® 4 NONE

Dessa licensvillkor ar ett avtal mellan Microsoft Corporation (eller baserat pa var du bor,
ett av deras narstaende foretag) och dig. Las igenom dem. De galler den ovannamnda
programvaran, vilken innefattar de media pa vilka du tog emot den, om sadana finns.
Villkoren galler aven for alla Microsofts

uppdateringar,

- tillagg,

- Internet-baserade tjanster och

- supporttjanster

for denna programvara, savida inte andra villkor medféljer dessa artiklar. | sa fall galler
de villkoren.

GENOM ATT ANVANDA PROGRAMVARAN ACCEPTERAR DU DESSA VILLKOR.
OM DU INTE ACCEPTERAR DEM SKA DU INTE ANVANDA PROGRAMVARAN.

Om du fdljer dessa licensvillkor har du de rattigheter som anges nedan.

1. INSTALLATIONS- OCH ANVANDNINGSRATTIGHETER. Du fér installera och
anvanda valfritt antal kopior av programvaran pa dina enheter for att utforma, utveckla
och testa dina program.
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2. YTTERLIGARE LICENSIERINGSKRAV OCH/ELLER
ANVANDARRATTIGHETER.

a. Distribuerbar kod. Programvaran innehaller kod som du har tillstand att distribuera i
program som du utvecklar om du uppfyller nedanstaende villkor.

i. Ratt att anvanda och distribuera. Koden och textfilerna som anges nedan ar
"distribuerbar kod.”

- REDIST.TXT-filer. Du far kopiera och distribuera objektkodformen av kod som ar listad
i REDIST.TXT-filer.

Distribution till tredje part. Du far tillata distributérer av dina program att kopiera och
distribuera den distribuerbara koden som en del av dessa program.

ii. Distributionskrav. For all distribuerbar kod som du distribuerar, maste du

lagga till viktig primar funktionalitet till den i dina program;

krava av distributorer och externa slutanvandare att de samtycker till villkor som skyddar
den atminstone i lika hdg grad som detta avtal;

visa ditt giltiga copyrightmeddelande i dina program; och

ersatta skador, forsvara och halla Microsoft skadeslést fran eventuella fordringar,
inklusive advokatkostnader, relaterade till distributionen eller anvandningen av dina
program.

iii. Distributionsrestriktioner. Du far inte

andra nagot copyright-, varumarkes- eller patentmeddelande i den distribuerbara koden;
anvanda Microsofts varumarken i dina programs namn eller pa nagot satt som antyder
att dina program kommer fran eller rekommenderas av Microsoft;

distribuera distribuerbar kod som ska kdras pa nagon annan plattform an Windows-
plattformen;

inkludera distribuerbar kod i sabotageprogram, bedragliga eller olagliga program; eller
modifiera eller distribuera kallkoden for en distribuerbar kod sa att nagon del av den
kommer att lyda under en exkluderad licens. En exkluderad licens ar en licens som
kraver, som villkor fér anvandning, modifiering eller distribution, att

koden publiceras eller distribueras i kallkodform; eller

att andra har ratt att modifiera den.

3. Licensomfattning. Programvaran ar licensierad, inte sald. Detta avtal ger dig endast
vissa rattigheter att anvanda programvaran. Microsoft férbehaller sig alla andra
rattigheter. Om inte gallande lag ger dig fler rattigheter trots denna begransning, far du
endast anvanda programvaran sa som uttryckligen tillats i detta avtal. Nar du gor detta
maste du folja alla tekniska begransningar i programvaran som endast ger dig ratt att
anvanda den pa vissa satt. Du far inte

kringga nagra tekniska begransningar i programvaran;

bakatkompilera, dekompilera eller disassemblera programvaran, utom och enbart i den
omfattning gallande lag uttryckligen tillater detta, trots denna begransning;

gora fler kopior av programvaran an vad som specificeras i detta avtal eller tillats enligt
gallande lag, trots denna begransning;

publicera programvaran sa att andra kan kopiera den;

hyra, leasa eller lana ut programvaran;

- Overfora programvaran eller detta avtal till tredje part; eller

anvanda programvaran for kommersiella software hosting-tjanster.

4. SAKERHETSKOPIA. Du far gora en sakerhetskopia av programvaran. Du far endast
anvanda den for att aterinstallera programvaran.
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5. DOKUMENTATION. Alla som har giltig atkomst till din dator eller ditt interna natverk
far kopiera och anvanda dokumentationen for era interna referenssyften.

6. Exportrestriktioner. Programvaran lyder under exportlagar och -foreskrifter som
galler i USA. Du maste fdlja alla inrikes och internationella exportlagar och -foreskrifter
som galler for programvaran. Dessa lagar innefattar restriktioner angaende
destinationer, slutanvandare och slutanvandning. Det finns mer information pa
<www.microsoft.com/exporting>.

7. SUPPORTTJANSTER. Eftersom denna programvara levereras ”i befintligt skick”
tillhandahaller vi inga supporttjanster for den.

8. Fullstandigt avtal. Detta avtal, och villkoren for tillagg, uppdateringar,
Internetbaserade tjanster och supporttjanster som du anvander, utgor det fullstandiga
avtalet for programvaran och supporttjansterna.

9. Géllande lag.

a. USA. Om du har férvarvat programvaran i USA, ar delstatslagarna i Washington
styrande for tolkningen av detta avtal och galler vid ersattningskrav pa grund av
avtalsbrott, oavsett konflikter med lagprinciper. Lagarna i den delstat dar du bor ar
styrande for alla andra ersattningskrav, inklusive krav som lyder under statliga
konsumentskyddslagar, lagar for illojal konkurrens och vid atalbar handling.

b. Utanfér USA. Om du har forvarvat programvaran i nagot annat land galler lagarna i
det landet.

10. Réttsverkan. | detta avtal beskrivs vissa lagliga rattigheter. Du kan ha andra
rattigheter enligt lagarna i ditt land. Du kan aven ha rattigheter som galler den part fran
vilken du forvarvade programvaran. Detta avtal forandrar inte dina rattigheter enligt
lagarna i ditt land om lagarna i ditt land inte tilldter att detta sker.

11. Garantifriskrivning. Programvaran licensieras "i befintligt skick”. Du star for risken
med att anvanda den. Microsoft erbjuder inga uttryckliga garantier eller villkor. Du kan ha
ytterligare konsumentrattigheter enligt dina lokala lagar som inte paverkas av detta avtal.
| den omfattning det ar tillatet enligt dina lokala lagar, undantar Microsoft de
underférstadda garantierna om séljbarhet, [dmplighet for ett visst syfte och icke-intrang.
12. Begransning och uteslutning av gottgorelser och skadestand. Fran Microsoft
och dess leverantorer kan du endast fa ut direkta skadestand pa upp till 5,0
amerikanska dollar. Du kan inte fa ut nagra andra skadestand, inklusive for foljdskador,
utebliven vinst, sarskilda, indirekta eller oférutsedda skadestand.

Denna begransning galler for

allt som ar relaterat till programvaran, tjansterna, innehallet (inklusive kod) pa tredje
parts internetwebbplatser, eller tredje parts program; och

ersattningskrav for kontraktsbrott, brott mot garanti eller villkor, strikt ansvar,
forsumlighet eller annan atalbar handling i den omfattning det ar tillatet enligt gallande
lag.

Den galler aven om Microsoft kande till eller borde ha kant till eventualiteten for
skadestandet. Ovanstaende begransning eller exklusion behover inte galla for dig
eftersom det eventuellt inte ar tillatet i ditt land att utesluta eller begransa oférutsedda
skadestand, folidskadestand eller andra skadestand.
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1.11.3.4 Extrem optimering
LICENSAVTAL

Detta ar ett juridiskt avtal mellan dig (antingen som fysisk eller juridisk person) och
ExoAnalytics Inc. ("ExoAnalytics”). Genom att installera medféljande programvara
accepterar du villkoren i detta avtal. Om du inte samtycker till villkoren i detta avtal ska
du genast returnera programvaran och medfdljande material (inklusive skriftligt material
och mappar eller andra behallare) till den plats dar du erholl dem, for att fa en fullstandig
aterbetalning inom 30 dagar efter kdpet. Om du behdver returnera programvaran maste
du betala frakten i forskott och antingen forsakra paketet eller ta fullstandigt ansvar for
forlust eller skada under transport.

EXOANALYTICS LICENS

1. BEVILJANDE AV ANVANDNINGSLICENS. ExoAnalytics-produkten som medféljer
denna licens kallas har "PROGRAMVARAN.” ExoAnalytics Inc. ("ExoAnalytics”) beviljar
dig som individ en personlig, icke-exklusiv licens att tillverka och anvanda
PROGRAMVARAN enbart i syfte att utforma, utveckla och testa din(a)
programvaruprodukt(er). ExoAnalytics beviljar dig begransad ratt att anvanda ett enda
exemplar av PROGRAMVARAN pa en enda dator pa det satt som anges i detta avtal.
Om du ar en juridisk person, ger ExoAnalytics dig ratt att utse en individ inom din
organisation har ratt att anvanda PROGRAMVARAN pa det satt som anges ovan. Om
du har fatt en grupplicens, far PROGRAMVARAN anvandas pa fler an en dator av det
antal utvecklare som ar associerade med licensen: 3 for en "Team License” och 8 for
en "Department License.” Om du har fatt en "Site License”, far PROGRAMVARAN
anvandas av ett obegransat antal utvecklare pa valfritt antal datorer i upp till tva fysiska
byggnader i licenstagarens lokaler. ExoAnalytics férbehaller sig alla rattigheter som inte
ar uttryckligen beviljade.

Licensrattigheterna som beviljas enligt detta avtal galler inte utveckling eller distribution
av: (1) programutvecklingsprodukter eller verktyg av nagot slag, inklusive men inte
begransat till klassbibliotek, komponenter, kontroller, XML-webbtjanster, beans,
kompilatorer, plugin-program, adaptrar, DLL-filer, APl:er eller SDK:er ar avsedda att
anvandas av andra programutvecklare an de som ar licensierade; och (2) programvara
som ska licensieras eller distribueras i en 6ppen kallkodsmodell, inklusive, utan
begransning, modeller som liknar GNU:s General Public License (GPL), Lesser GPL,
Artistic License (t.ex. PERL), Mozilla Public License, Netscape Public License, Sun
Community eller Industry Source License eller Apache-programvarulicensen.

1a. BETAVERSIONER. Om PROGRAMVARAN ér licensierad som betaversion, géller
aven foljande: Denna PROGRAMVARA ar en forhandsversion och tillhandahalls i
"befintligt skick” och utan support. ExoAnalytics har ingen skyldighet att korrigera fel eller
leverera uppdateringar av PROGRAMVARAN. Detta avtal berattigar dig inte till nagot
underhall eller andra tjanster eller nagra uppdateringar eller nya versioner av
PROGRAMVARAN eller tillgang till den slutliga, allmant tillgangliga versionen av sadan
PROGRAMVARA, om en sadan version skulle goras tillganglig av ExoAnalytics.

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019 1-460



Eventuella applikationer som du producerar med anvandning av PROGRAMVARAN far
endast anvandas i testnings- och utvarderingssyfte och far inte distribueras vidare.

1b. UTVARDERINGSVERSIONER. Om PROGRAMVARAN &r licensierad som en
utvarderingsversion, galler aven féljande: Licensen galler i sextio (60) dagar efter
godkannande av avtalet. Eventuella applikationer som du producerar med anvandning
av PROGRAMVARAN far endast anvandas i testnings- och utvarderingssyfte och far
inte distribueras vidare.

1c. AKADEMISKA LICENSER. Om PROGRAMVARAN ér licensierad som en
akademisk licens, galler aven foljande: PROGRAMVARAN far endast anvandas i icke-
kommersiella, utbildande syften, inklusive for utférande av akademisk forskning eller
tillhandahallande av utbildningstjanster.

2. COPYRIGHT. PROGRAMVARAN &gs av ExoAnalytics eller dess leverantorer och
skyddas av upphovsrattslagarna i USA och Kanada och internationella
Overenskommelser. Darfor maste du behandla PROGRAMVARAN som andra
upphovsrattsskyddade material (t.ex. en bok eller en musikinspelning). Du far inte
anvanda eller kopiera PROGRAMVARAN eller medféljande skriftligt material for andra
andamal an vad som beskrivs i detta avtal.

3. OVRIGA RESTRIKTIONER. Du far inte hyra eller leasa ut PROGRAMVARAN, men
du far éverfora PROGRAMVARAN och tillhérande skriftligt material pa permanent basis,
under férutsattning att du inte behaller nagra kopior och mottagaren accepterar villkoren
i detta avtal. Du far inte bakatkompilera, dekompilera eller disassemblera
PROGRAMVARAN med undantag for om sadan féregaende restriktion ar uttryckligen
forbjuden enligt gallande lag.

4. AGARE AV PROGRAMVARAN. Du dger magnetiska eller andra fysiska media pa
vilka PROGRAMVARAN finns. ExoAnalytics behaller emellertid &ganderatten till
PROGRAMVARAN som spelats in pa den ursprungliga harddisken och alla efterféljande
kopior av PROGRAMVARAN, oavsett form eller media dar originalet och andra kopior
finns. PROGRAMVARAN é&r licensierad, inte sald.

5. EXEMPELKOD. Platsen for exempelkoden ar sarskilt identifierad i textfilen
README.TXT pa installationsdisketten. Forutom de rattigheter som beviljas i avsnitt 1,
beviljar dig ExoAnalytics ratten att anvanda och andra kallkodsversionen av den
medféljande exempelkoden i det enda syftet att utforma, utveckla och testa dina
programvaruprodukter och for att aterskapa exempelkoden, tillsammans med andringar
darav, endast i objektkodform, férutsatt att du foljer avsnitt 7.

6. ATERDISTRIBUERBAR KOD. Férutom de rattigheter som beviljas i avsnitt 1,
beviljar dig ExoAnalytics ytterligare rattigheter till PROGRAMVARAN som
"aterdistribuerbar kod”. Filerna med aterdistribuerbar kod, om det finns nagra, och
rattigheterna som ar kopplade till var och en av dem, enligt avsnitt 7, identifieras i
textfilen README.TXT i installationskatalogen for denna produkt.
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7. DISTRIBUTIONSKRAV. Du far tillstand att aterdistribuera exempelkoden och/eller
aterdistribuerbar kod, (gemensamt bendmnda "ATERDISTRIBUERBARA
KOMPONENTER”) sa som beskrivs i avsnitt 5 och 6 ovan, men endast om du (a)
distribuerar dem tillsammans med och som en del av din programvaruprodukt som
lagger till priméara och viktiga funktioner till de ATERDISTRIBUERBARA
KOMPONENTERNA; (b) inte tillater att dina slutanvandare i sin tur aterdistribuerar de
ATERDISTRIBUERBARA KOMPONENTERNA; (c) inte anvander ExoAnalytics namn,
logotyp eller varumarken for att marknadsfora din programvaruprodukt; (d) inkluderar ett
giltigt copyrightmeddelande i din programvaruprodukt; (e) inkluderar ExoAnalytics
copyrightmeddelande i anslutning till varje férekomst av ditt eget copyrightmeddelande
pa produkten och (f) accepterar att ersatta, halla skadeslost och férsvara ExoAnalytics
fran och mot alla ansprak eller stamningar, inklusive advokatkostnader, som
uppkommer eller ar ett resultat av anvandningen eller distributionen av din
programvaruprodukt. ExoAnalytics forbehaller sig alla rattigheter som inte ar uttryckligen
beviljade. Licensen i det har avsnittet for att distribuera ATERDISTRIBUERBARA
KOMPONENTER ar royaltyfri, forutsatt att du inte gor nagra andringar av en
ATERDISTRIBUERBAR KOMPONENT. Kontakta ExoAnalytics avseende tillampliga
royalties och andra licensvillkor for alla andra anvandningar och/eller distribution av
ATERDISTRIBUERBARA KOMPONENTER.

8. EXPORTRESTRIKTIONER. Du samtycker till att varken du eller dina kunder avser
eller kommer att, direkt eller indirekt, exportera eller éverféra (a) PROGRAMVARAN eller
relaterad dokumentation och tekniska data eller (b) dina programvaruprodukter enligt
beskrivningen i avsnitt 7 i detta avtal (eller nagon del darav) eller nagon process eller
tjanst som ar en direkt produkt av PROGRAMVARAN till ett land till vilket sadan export
eller dverforing ar begransad enligt tillamplig forordning eller stadga i USA, utan
foregaende skriftligt medgivande, om nddvandigt, av Bureau of Export Administration
under handelsdepartementet i USA, eller en annan statlig myndighet som kan ha
jurisdiktion éver sadan export eller éverforing.

9. KONFIDENTIELL INFORMATION. All foretagsinformation och teknisk information
som ExoAnalytics betecknar som konfidentiell eller aganderattsskyddad, rapporter som
du tillhandahaller till ExoAnalytics och all information om PROGRAMVARAN inklusive,
men inte begransat till, innehallet i PROGRAMVARAN och resultaten av din utvardering
av PROGRAMVARAN utgor konfidentiell information hos ExoAnalytics
("KONFIDENTIELL INFORMATION”). ExoAnalytics kan efter eget gottfinnande avsldja
sadan KONFIDENTIELL INFORMATION. Du far emellertid inte avsloja
KONFIDENTIELL INFORMATION, for en tredje part, inklusive, utan begransning,
resultaten av din utvardering av PROGRAMVARAN, utan féregaende skriftligt
medgivande fran ExoAnalytics. Vidare gar du med pa att begransa atkomsten till
KONFIDENTIELL INFORMATION till din behoriga anstallda som har traffat lampliga
konfidentialitetsavtal med dig som skyddar KONFIDENTIELL INFORMATION i enlighet
med kraven i detta avtal. Begransningen angaende utlamning av KONFIDENTIELL
INFORMATION omfattar inte KONFIDENTIELL INFORMATION som du kan faststalla:
(a) nu eller hadanefter blir allmant tillganglig for allmanheten pa annat satt an som ett
resultat av att du bryter detta avtal, (b) vidarebefordras eller gors tillganglig for dig av
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tredje part, utan begransning och utan brott mot konfidentialitetsskyldighet, (c)
utvecklats sjalvstandigt av dig utan tillgang till eller anvandning av KONFIDENTIELL
INFORMATION eller (d) skriftigen godkanns for spridning av ExoAnalytics.

9a. RATTIGHETER TILL IDEER OCH MATERIAL SOM TILLHANDAHALLS TILL
EXOANALYTICS. Du beviljar ExoAnalytics och nédvandiga underlicenstagare tillstand
att anvanda och en global, ej tidsbegransad, royaltyfri, fullstandig tilldelbar och
Overforbar rattighet och licens att pa obestamd tid anvanda material du lamnar till
ExoAnalytics (inklusive kommentarer och forslag) eller skickar till ExoAnalytics eller
nagon annan part for granskning av allmanheten eller nagra offentliga eller privata fora
(gemensamt benamnda "inlamnat material”) for alla ExoAnalytics syften, inklusive, utan
begransning, licensrattigheter att: kopiera, distribuera, dverfora, offentligt visa, offentligt
framfora, aterskapa, redigera, 6versatta och omformatera ditt inlamnade material; att
anvanda idéer, koncept, metoder, design, kod du har lamnat in for utvardering och
testning och for anvandning, distribution, underlicensiering eller annat utnyttjande
och/eller integrering i en ExoAnalytics-produkt eller -tjanst for utvardering, testning,
anvandning, distribution, underlicensiering och annat utnyttjande; att publicera ditt namn
i samband med ditt inlAmnade material och ratt att underlicensiera alla sadana
rattigheter.

10. BEGRANSAD GARANTI. PROGRAMVARAN OCH MEDFOLJANDE SKRIFTLIGT
MATERIAL (INKLUSIVE BRUKSANVISNING) TILLHANDAHALLS ”I BEFINTLIGT
SKICK”.

INGA GARANTIER. EXOANALYTICS FRANSAGER SIG UTTRYCKLIGEN ALLA
GARANTIER FOR PROGRAMVARAN. PROGRAMVARAN OCH ALL TILLHORANDE
DOKUMENTATION TILLHANDAHALLS "I BEFINTIGT SKICK” UTAN GARANTI AV
NAGOT SLAG, VARKEN UTTALAD ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE. DU TAR HELA RISKEN SOM UPPSTAR PA
GRUND AV PROGRAMVARANS ANVANDNING ELLER PRESTANDA. VARKEN
EXOANALYTICS ELLER NAGON ANNAN SOM HAR VARIT INVOLVERAD |
SKAPANDET, PRODUKTIONEN ELLER LEVERANSEN AV PROGRAMVARAN SKA
HALLAS ANSVARIGA UNDER NAGON RATTSLIG TEORI FOR NAGON INDIREKT
SKADA, FOLJDSKADA ELLER OAVSIKTLIG SKADA (INKLUSIVE FORLUST AV
AFFARSVINSTER, AFFARSFORLUSTER, AFFARSAVBROTT, FORLUST AV
GOODWILL) TILL FOLJD AV ANVANDNINGEN ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA
PROGRAMVARAN, ELLER ANDRA ANSPRAK AV NAGON PART AVEN OM
EXOANALYTICS HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADESTAND.
INGET ANSVAR FOR FOLJDSKADOR. DU SAMTYCKER TILL ATT HALLA
EXOANALYTICS SKADESLOST FRAN OCH GENTEMOT ALLA ANSPRAK,
SKADESTAND ELLER FORLUSTER SOM DU ELLER EXOANALYTICS DRABBAS AV
TILL FOLJD AV ANSPRAK FRAN SLUTANVANDARE AV PROGRAMVARAN ELLER
ETT ARBETE ELLER ETT PROGRAM SOM INNEHALLER PROGRAMVARAN ELLER
NAGOT ARBETE, OAVSETT ANLEDNING, INKLUSIVE EVENTUELLA INDIREKTA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER OAVSIKTLIGA SKADOR (INKLUSIVE SKADOR
FOR FORLUST AV AFFARSVINSTER, AFFARSAVBROTT, FORLUST AV
AFFARSINFORMATION, ELLER ANDRA PENNINGFORLUSTER) TILL FOLJD AV
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ANVANDNINGEN AV ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PROGRAMVARAN, ELLER
ANDRA ANSPRAK AV NAGON PART AVEN OM EXOANALYTICS HAR MEDDELATS
OMRISKEN FOR SADANA SKADESTAND. Eftersom vissa delstater/jurisdiktioner inte
tillater uteslutning eller begransning av skadestandsskyldighet for foljdskador eller
indirekta skador, galler kanske inte ovanstaende begransning for dig.
KUNDKOMPENSATIONER. ExoAnalytics hela ansvarsskyldighet och din enda
kompensation ska inte dverstiga priset som betalats for PROGRAMVARAN.
HOGRISKAKTIVITETER. ExoAnalytics meddelar att PROGRAMVARAN inte &r
feltolerant och inte utformad eller avsedd fér anvandning i farliga miljéer eller
uppdragskritiska program som kraver felsaker prestanda, inklusive, utan begransning, i
driften av karnkraftsanlaggningar, flygnavigering eller kommunikationssystem,
flygtrafikkontroll, vapensystem, livsuppehallande apparatur, system for férvaring och
transport av farligt material, avfallsbehandlingsprogram eller nagot annat program dar
fel i PROGRAMVARAN direkt skulle kunna leda till dédsfall, personskada eller allvarlig
fysisk skada eller skada pa egendom eller exponering for avsevard ekonomisk forlust
("hogriskverksambhet”). ExoAnalytics fransager sig uttryckligen alla uttryckliga eller
underforstadda garantier om [amplighet for hdgriskaktiviteter. Du samtycker till att
anvandning av PROGRAMVARAN i hogriskverksamheter sker pa egen risk, att du har
informerats om att skaffa lamplig riskférsakring, och att ha en konsult eller konsulter
som ar kunniga i att utveckla applikationer med anvandning av PROGRAMVARAN och i
att testa sadana applikationer innan de anvands. Harmed intygas att du ska halla
ExoAnalytics skadeslost fran ansvar for sadan anvandning och dess resultat.

11. KALLKODSLICENS. Om PROGRAMVARAN &r licensierad med kallkod, géller
aven foljande:

11a. ANSVARIG CHEF. Du ska utse en anstalld pa chefsniva ("ansvarig chef’) som har
ansvar for att alltid uppratthalla sakerheten for kallkoden. Den ansvariga chefen ska
uppratthalla ett register 6ver alla personer som har tillgang till kallkoden, undersdka alla
obehdriga forsok att fa atkomst till kallkoden och omedelbart meddela ExoAnalytics i fall
av forlust, stold eller otillaten anvandning eller avsldjande av kallkoden.

11b. KONFIDENTIALITET FOR KALLKOD. Du bekréftar att kallkoden utgér en
vardefull tillgang for ExoAnalytics och samtycker darfér till att endast féljande personer
ska ha tillgang till kallkoden och arbeten som ar harledda fran kallkoden: dessa
personer: (i) som har behov av sadan atkomst for att uppfylla syftena med de
distributionsrattigheter och licenser som anges i avsnitt 1 ovan; och (ii) med vilka du har
ett juridiskt bindande avtal som utesluter yppande av tredje parts aganderattsskyddade
information och pa annat satt ar tillrackligt for att du ska kunna félja alla villkor i detta
avtal. Du far inte bevilja nagon annan fysisk eller juridisk person atkomst till kallkoden.

11c. ATKOMST. Ingen person som &r godkénd enligt villkoren i avsnitt 11b ska ha
tillgang till kallkoden savida inte och forran: (i) de har informerats om och bekraftat att
kallkoden ar konfidentiell och aganderattsskyddad; (ii) de har utbildning i procedurerna
for att bevara dess sekretess; (iii) och de omfattas av en bindande och verkstallbar
skyldighet att varken anvanda sadan kallkod (utom for syften som uttryckligen tillats
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enligt detta avtal) eller att avsl6ja sadan kallkod fér nagon annan fysisk eller juridisk
person utdver en person som pa samma satt har tillatelse att fa atkomst till kallkoden.

11d. DISTRIBUTION AV HARLEDDA ARBETEN. Du beviljas ratten att distribuera
harledda arbeten baserade pa kallkoden i endast kompilerad form, forutsatt att du foljer
avsnitt 7 och 11e och alla dvriga tillampliga villkor i detta avtal. Detta avtal forbjuder
specifikt distributionen av kallkoden eller nagot av dess harledda arbeten i kallkodsform.

11e. SKYDD MOT OTILLATEN ANVANDNING. ExoAnalytics férhindrar obehérig
anvandning av PROGRAMVARA genom att tillampa obfuskering och krypterade
serienummer som aktiverar anvandningen av PROGRAMVARAN. Om du skapar och
distribuerar harledda verk (Derivative Works) baserade pa kallkoden, maste du anvanda
en plan eller metod som ar minst lika effektiv for att férhindra obehdrig anvandning av
PROGRAMVARAN eller harledda verk.

12. ALLMANT. Detta avtal regleras och tolkas enligt tillampliga lagar i provinsen Ontario
och Kanada. Du samtycker till att domstolarna i provinsen Ontario har exklusiv
jurisdiktion for avgorande av alla tvister och ansprak som uppstar mellan parterna i detta
avtal. Om nagon bestdammelse i detta avtal upptacks vara olaglig, ogiltig eller inte
verkstallbar, ska den undantas fran avtalet och inte paverka giltigheten och
verkstalligheten for nagon av de aterstaende bestammelserna.

1.11.3.5 Log4Net

VILLKOR FOR ANVANDNING, REPRODUKTION, OCH DISTRIBUTION
1. Definitioner.

"Licence” (licens) avser villkoren for anvandning, reproduktion och distribution enligt
definitionen i avsnitt 1 till och med 9 i detta dokument.

"Licensor” (licensgivare) ar copyrightinnehavaren eller en juridisk person som
auktoriserats av copyrightinnehavaren som beviljar licensen.

"Legal Entity” (juridisk person) ar foéreningen av den agerande enheten och alla andra
enheter som styr, kontrolleras av eller gemensamt kontrolleras med denna enhet. |
denna definitions syften avser "control” (kontroll) (i) ratten, direkt eller indirekt, att styra
eller hantera en sadan enhet, antingen genom avtal eller pa annat satt, eller (ii) agande
av femtio procent (50 %) eller mer av utestadende aktier, eller (iii) verkligt &gandeskap av
sadan enhet.

"You” (eller "your”) (du eller din) avser en individ eller juridisk person som utévar tillstand
som beviljats av denna licens.
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"Source form” (kallform) avser den féredragna formen for att géra andringar, inklusive
men inte begransat till programvarans kallkod, dokumentationskalla och
konfigurationsfiler.

"Object form” (objektform) avser en form som ar resultatet av mekanisk omvandling
eller dversattning av en kallform, inklusive men inte begransat till kompilerad objektkod,
genererad dokumentation och konverteringar till andra mediatyper.

"Work” (arbete) avser ett arbete som framstallts av en forfattare, oavsett om det ar i
kall- eller objektform, tillgangligt under licensen, vilket indikeras av ett
copyrightmeddelande som ingar i eller bifogas arbetet (ett exempel tillhandahalls i
bilagan nedan).

"Derived Works” (harledda arbeten) avser ett arbete, oavsett om det ar i kall- eller
objektform, som baseras pa (eller ar harlett fran) arbetet och for vilket redaktionella
revideringar, anteckningar, vidareutvecklingar eller andra andringar som helhet
representerar ett originalarbete med forfattarskap. For denna licens syften ska harledda
arbeten inte innehalla arbeten som fortfarande ar avskiljpara fran eller bara ar lankade
(eller ar forbundna med namn) till granssnitten for arbetet och harledda arbeten av
detta.

"Contribution” (bidrag) avser ett forfattarskapsarbete, inklusive originalversionen av
arbetet och alla andringar eller tillagg till det arbetet eller arbeten som harleds fran det,
som avsiktligt

ldmnats till licensgivaren for inforande i arbetet av copyrightinnehavaren eller av en
individ eller juridisk person som ar behorig att Iamna in det pa uppdrag av
copyrightinnehavaren. | denna definitions syften avser "submitted” (inlamnat) en form av
elektronisk, muntlig eller skriftlig kommunikation som skickats till licensgivaren eller
dennes representanter, inklusive men inte begransat till kommunikation via e-postlistor,
kallkodsstyrsystem och problemsparningssystem som hanteras av eller pa uppdrag av
licensgivaren i syfte att diskutera och forbattra arbetet, men exklusive kommunikation
som ar tydligt markerad eller pa annat satt skriftligt betecknad av copyrightinnehavaren
som "Not a Contribution” (inte ett bidrag).

"Contributor” (samarbetspartner) avser licensgivaren och en fysisk eller juridisk person
pa vars uppdrag ett bidrag har tagits emot av licensgivaren och darefter inforlivats i
arbetet.

2. Beviljande av copyrightlicens.

Enligt villkoren i denna licens beviljas du av varje samarbetspartner harmed en
bestandig, varldsomspannande, icke-exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oaterkallelig
copyrightlicens for att aterskapa, forbereda harledda arbeten fran, offentligt visa,
offentligt framféra, underlicensiera och distribuera arbetet och sadana harledda arbeten
i kall- eller objektform.

3. Beviljande av patentlicens.
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Enligt villkoren i denna licens beviljas du av varje samarbetspartner harmed en
bestandig, varldsomspannande, icke-exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oaterkallelig

(utom sa som anges i detta avsnitt) patentlicens for att gora, fa gjort, anvanda, erbjuda
till forsaljning, sélja, importera och pa annat satt verfora arbetet, dar sadan licens
endast galler de patentkrav som kan underlicensieras av sadan samarbetspartner som
noédvandigtvis gors intrang pa av enbart sina bidrag eller av kombinationer av sina bidrag
tillsammans med arbetet till vilkket sadana bidrag lamnades. Om du startar en
patentprocess mot nagon enhet (inklusive “cross-claim” eller motkrav i en stdmning)
och gor gallande att arbetet eller ett bidrag som ar inforlivat i arbetet utgor ett direkt eller
bidragande patentintrang, sa ska alla patentlicenser som beviljats dig under denna
licens for det arbetet upphora att galla fran och med datumet da processen inges.

4. Omférdelning.

Du far kopiera och distribuera kopior av arbetet eller harledda arbeten av det i alla
media, med eller utan andringar, och i kall- eller objektform, forutsatt att du uppfyller
foljande villkor:

(a) Du maste ge andra mottagare av arbetet eller harledda arbeten en kopia av denna
licens; och

(b) Du maste inféra framtradande meddelanden i andrade filer som anger att du har
andrat filerna; och

(c) Du maste behalla, i kallform av alla harledda arbeten som du distribuerar, alla
meddelanden om copyright, patent, varumarke och attribution fran kallformen av
arbetet, utom de meddelanden som inte berér nagon del av de harledda arbetena; och

(d) Om arbetet innehaller en textfil av typen "NOTICE” (meddelande) som en del av
dess distribution, sa maste alla harledda arbeten som du distribuerar innehélla en
lasbar kopia av attributionsmeddelandena i en sadan meddelandefil, utom de
meddelanden som inte berdr nagon del av de harledda arbetena, pa minst en av
foljande platser: inom en meddelandetextfil som distribueras som en del av de harledda
arbetena; inom kallformen eller dokumentationen, om sadan tillhandahalls tillsammans
med de harledda arbetena; eller, pa en skarmbild som genereras av de harledda
arbetena, om och var sadana tredjepartsmeddelanden normalt visas. Innehallet i
meddelandefilen ar avsett som information och andrar inte licensen. Du kan lagga till
egna attributionsmeddelanden inom harledda arbeten som du distribuerar, tilsammans
med eller som tillagg till meddelandetexten fran arbetet, forutsatt att sddana ytterligare
attributionsmeddelanden inte kan tolkas som att de andrar licensen.

Du far lagga till ditt eget copyrightmeddelande till dina andringar och du kan
tillhandahalla ytterligare eller andra licensvillkor for anvandning, reproduktion eller
distribution av dina andringar, eller fér harledda arbeten i sin helhet, forutsatt att din
anvandning, reproduktion och distribution av arbetet uppfyller villkoren som anges i
denna licens.
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5. Inlamning av bidrag.

Om du inte uttryckligen anger nagot annat, ska alla bidrag som du avsiktligt lamnat in for
att inforlivas i arbetet till licensgivaren lyda under villkoren fér denna licens, utan
ytterligare villkor. Oaktat ovanstaende ska inget i denna licens ersatta eller andra
villkoren i nagot separat licensavtal som du kan ha upprattat med licensgivaren
avseende sadana bidrag.

6. Varumarken.

Denna licens beviljar inget tillstand att anvanda licensgivarens varunamn, varumarken,
servicemarken eller produktnamn, med undantag av om det kravs for skalig och
sedvanlig anvandning nar det galler att beskriva arbetets ursprung och reproducera
innehallet i meddelandefilen.

7. Garantifriskrivning.

Om det inte kravs enligt lag eller har avtalats skriftligt, tillhandahaller licensgivaren
arbetet (och varje samarbetspartner tillhandahaller sitt bidrag) i "BEFINTLIGT SKICK”,
UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga eller
underforstadda, inklusive, utan begransning, eventuella garantier om AGANDERATT,
ICKE-INTRANG, SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE. Du ar
ensam ansvarig for att avgora lampligheten att anvanda eller redistribuera arbetet och
du atar dig alla risker associerade med ditt utévande av tillstdnd under denna licens.

8. Begransad skadestandsskyidighet.

Under inga omstandigheter och under inga rattsliga principer, oavsett om det galler
atalbar handling (inklusive férsumlighet), avtal eller pa annat satt, savida det inte kravs
enligt gallande lag (t.ex. avsiktliga och kraftigt forsumliga handlingar) eller har avtalats
skriftligt, ska nagon samarbetspartner hallas skadestandsansvarig infor dig for
skadestand, inklusive direkta, indirekta, sarskilda, tillfalliga eller féljdskadestand av nagot
slag som uppstar till foljd av denna licens eller till foljd av anvandning eller oférmaga att
anvanda arbetet (inklusive men inte begransat till skadestand for forlust av goodwill,
arbetsavbrott, datorfel eller funktionsfel eller andra kommersiella skadestand eller
forluster), aven om samarbetspartnern har informerats om majligheten fér sadana
skadestand.

9. Godkanna garanti eller ytterligare skadestandsansvar.

Nar du redistribuerar arbetet eller arbeten som harletts av det, kan du valja att erbjuda
och ta ut en avgift for ataganden avseende garanti, support, skadesloshet eller andra
skadestandsskyldigheter och/eller rattigheter enligt denna licens. Genom att godkanna
sadana skyldigheter far du dock endast agera for egen rakning och pa ditt eget ansvar,
inte at nagon annan samarbetspartner, och endast om du accepterar att ersatta,
forsvara, och halla varje samarbetspartner skadeslos for ett skadestandsansvar som
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asamkats, eller krav som yrkats mot, en sddan samarbetspartner pa grund av att du
accepterat en sadan garanti eller ytterligare skadestandsansvar.

SLUT PAVILLKOR
BILAGA: Hur du tillampar Apache-licensen pa ditt arbete.

For att tillampa Apache-licensen pa ditt arbete, kan du bifoga foljande standardiserade
meddelande, med falten inom hakparenteser "[]” ersatta med din egen identifierande
information. (Inkludera inte hakparenteserna!) Texten ska sta i lamplig
kommentarsyntax for filformatet. Vi rekommenderar ocksa att en/ett fil- eller klassnamn
och beskrivning av syfte inkluderas pa samma "utskriftssida” som
copyrightmeddelandet for att lattare kunna identifieras i tredjepartsarkiv.

Copyright [d4aaa] [namn pa copyrightinnehavaren]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this
file except in compliance with the License (Licensierad under Apache-licensen, version
2.0 ("licensen”); du far inte anvanda denna fil férutom enligt licensen).

You may obtain a copy of the License at (Du kan hdmta en kopia av licensen pa)
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied (Savida det inte ar tillampligt
enligt lag eller har avtalats skriftligt, distribueras program under licensen i "BEFINTLIGT
SKICK”, UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga
eller underforstadda). Se licensen for det specifika sprak som styr tillstand och
begransningar under licensen.

1.11.3.6 Microsoft .NET Framework 4.7

TILLAGG TILL LICENSVILLKOR FOR PROGRAMVARA FRAN MICROSOFT

.NET FRAMEWORK OCH ASSOCIERADE PROGRAMPAKET FOR OPERATIVSYSTEMET
MICROSOFT WINDOWS

Microsoft Corporation (eller baserat pa var du bor, ett av dess dotterbolag) dverlater en licens for
det ar tillagget till dig. Om du har en licens for att anvanda operativsystemet Microsoft Windows
("programvaran”) kan du anvanda det har tillagget. Du far inte anvdnda det om du inte har en licens
for programvaran. Du far anvanda detta tillagg med varje giltig licensierad kopia av programvaran.

Fdljande licensvillkor beskriver ytterligare anvandningsvillkor for det har tillagget. Dessa villkor och
licensvillkoren for programvaran galler for din anvandning av tillagget. Om tvist uppstar géller dessa
tilldggsvillkor.
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GENOM ATT ANVANDA TILLAGGET ACCEPTERAR DU DESSA VILLKOR. OM DU INTE
ACCEPTERAR DEM SKA DU INTE ANVANDA TILLAGGET

Om du foljer dessa licensyvillkor har du de rattigheter som anges nedan.

1. DISTRIBUERBAR KOD. Det hér tillagget bestar av en distribuerbar kod. "Distribuerbar kod”
innehaller kod som du har tillstand att distribuera i program som du utvecklar om du uppfyller
nedanstaende villkor.

a. Raétt att anvanda och distribuera.

Du far kopiera och distribuera tillaggets objektkodform.

Distribution till tredje part. Du far tillata distributérer av dina program att kopiera och
distribuera den distribuerbara koden som en del av dessa program.

b. Distributionskrav. For all distribuerbar kod som du distribuerar, maste du
lagga till viktig primar funktionalitet till den i dina program;

for all distribuerbar kod som har filtillagget .lib ska resultat fran kérning av sadan
distribuerbar kod endast distribueras via en lank med ditt program;

endast distribuera distribuerbar kod som ingér i installationsprogrammet utan
andring;

krava av distributérer och externa slutanvandare att de samtycker till villkor som
skyddar den atminstone i lika hdg grad som detta aval;

visa ditt giltiga copyrightmeddelande i dina program; och

ersatta skador, forsvara och halla Microsoft skadeslost fran eventuella fordringar,
inklusive advokatkostnader, relaterade till distributionen eller anvandningen av dina
program.

c. Distributionsrestriktioner. Du far inte

andra nagot copyright-, varumarkes- eller patentmeddelande i den distribuerbara
koden;

anvanda Microsofts varumarken i dina programs namn eller pa nagot satt som antyder
att dina program kommer fran eller rekommenderas av Microsoft;

distribuera distribuerbar kod som ska kéras pa nagon annan plattform dn Windows-
plattformen;

inkludera distribuerbar kod i sabotageprogram, bedragliga eller olagliga program; eller
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modifiera eller distribuera kallkoden for en distribuerbar kod sa att nagon del av den
kommer att lyda under en exkluderad licens. En exkluderad licens ar en licens som
kraver, som villkor for anvandning, modifiering eller distribution, att

koden publiceras eller distribueras i kallkodform; eller

att andra har ratt att modifiera den.

2. SUPPORTTJANSTER FOR TILLAGG. Microsoft tillhandahaller supporttjanster for
programvaran enligt beskrivningen pa www.support.microsoft.com/common/international.aspx.

1.11.3.7 Microsoft Reportviewer 2010
Licensvillkor for programvara fran Microsoft
Microsoft Reportviewer 2010

Dessa licensvillkor ar ett avtal mellan Microsoft Corporation (eller baserat pa var du bor,
ett av deras narstaende foretag) och dig. Las igenom dem. De galler den ovannamnda
programvaran, vilken innefattar de media pa vilka du tog emot den, om sadana finns.
Villkoren galler aven for alla Microsofts

e uppdateringar,

o tillagg,

e Internetbaserade tjanster och

e supporttjanster

for denna programvara, savida inte andra villkor medféljer dessa artiklar. | sa fall galler
de villkoren.

Genom att anvanda programvaran accepterar du dessa villkor. Om du inte accepterar
dem ska du inte anvanda programvaran.

Om du foljer dessa licensvillkor har du de rattigheter som anges nedan.

1. Installations- och anvandningsrattigheter. Du far installera och anvanda valfritt antal
kopior av programvaran pa dina enheter.
2. Ytterligare licensieringskrav och/eller anvandarrattigheter.
a. Distribuerbar kod. Du har tillstand att distribuera programvaran i program som
du utvecklar om du efterlever nedanstaende villkor.

i. Réatt att anvanda och distribuera. Programvaran ar "Distribuerbar kod”.

¢ Distribuerbar kod. Du far kopiera och distribuera objektkodformen av
programvaran.

e Distribution till tredje part. Du far tillata distributdrer av dina program
att kopiera och distribuera den distribuerbara koden som en del av
dessa program.

ii. Distributionskrav. For all distribuerbar kod som du distribuerar, maste du

e lagga till viktig primar funktionalitet till den i dina program;
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e krava av distributdrer och externa slutanvandare att de samtycker till
villkor som skyddar den atminstone i lika h6g grad som detta avtal;

e visa ditt giltiga copyrightmeddelande i dina program; och

e erséatta skador, forsvara och halla Microsoft skadeslost fran eventuella
fordringar, inklusive advokatkostnader, relaterade till distributionen
eller anvandningen av dina program.

iii. Distributionsrestriktioner. Du far inte

e andra nagot copyright-, varumarkes- eller patentmeddelande i den
distribuerbara koden;

e anvanda Microsofts varumarken i dina programs namn eller pa nagot
satt som antyder att dina program kommer fran eller rekommenderas
av Microsoft;

e distribuera distribuerbar kod som ska koras pa nagon annan plattform
an Windows-plattformen;

e inkludera distribuerbar kod i sabotageprogram, bedragliga eller
olagliga program; eller

e modifiera eller distribuera kallkoden for en distribuerbar kod sa att
nagon del av den kommer att lyda under en exkluderad licens. En
exkluderad licens ar en licens som kraver, som villkor fér anvandning,
modifiering eller distribution, att

e koden publiceras eller distribueras i kallkodform; eller

e att andra har ratt att modifiera den.

3. Licensomfattning. Programvaran ar licensierad, inte sald. Detta avtal ger dig endast
vissa rattigheter att anvanda programvaran. Microsoft férbehaller sig alla andra
rattigheter. Om inte gallande lag ger dig fler rattigheter trots denna begransning, far
du endast anvanda programvaran sa som uttryckligen tillats i detta avtal. Nar du gor
detta maste du fdlja alla tekniska begransningar i programvaran som endast ger dig
ratt att anvanda den pa vissa satt. Du far inte

e kringga nagra tekniska begransningar i programvaran;

¢ bakatkompilera, dekompilera eller disassemblera programvaran, utom och
enbart i den omfattning gallande lag uttryckligen tillater detta, trots denna
begransning;

e gora fler kopior av programvaran an vad som specificeras i detta avtal eller tillats
enligt gallande lag, trots denna begransning;

e publicera programvaran sa att andra kan kopiera den;

e hyra, leasa eller lana ut programvaran, eller

e anvanda programvaran for kommersiella software hosting-tjanster.

4. Sakerhetskopia. Du far goéra en sakerhetskopia av programvaran. Du far endast
anvanda den for att aterinstallera programvaran.

5. Dokumentation. Alla som har giltig atkomst till din dator eller ditt interna natverk far
kopiera och anvanda dokumentationen for era interna referenssyften.

6. Overforing till tredje part. Den forsta anvandaren av programvaran far dverféra den
och detta avtal direkt till tredje part. Fore éverféringen maste den parten ga med pa
att detta avtal galler for 6verféringen och anvandningen av programvaran. Den forsta
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anvandaren maste avinstallera programvaran innan den éverfors separat fran
datorn. Den forsta anvandaren far inte behalla nagra kopior.

7. Exportrestriktioner. Programvaran lyder under exportlagar och -féreskrifter som
galler i USA. Du maste fdlja alla inrikes och internationella exportlagar och -
foreskrifter som galler for programvaran. Dessa lagar innefattar restriktioner
angaende destinationer, slutanvandare och slutanvandning. Se ¥
www.microsoft.com/exporting for mer information.

8. Supporttjanster. Eftersom denna programvara levereras i befintligt skick”
tillhandahaller vi inga supporttjanster for den.

9. Fullstandigt avtal. Detta avtal, och villkoren for tillagg, uppdateringar,
Internetbaserade tjanster och supporttjanster som du anvander, utgor det
fullstandiga avtalet for programvaran och supporttjansterna.

10.Gallande lag.

a.

b.

USA. Om du har férvarvat programvaran i USA, ar delstatslagarna i
Washington styrande for tolkningen av detta avtal och galler vid ersattningskrav
pa grund av avtalsbrott, oavsett konflikter med lagprinciper. Lagarna i den
delstat dar du bor ar styrande for alla andra ersattningskrav, inklusive krav som
lyder under statliga konsumentskyddslagar, lagar for illojal konkurrens och vid
atalbar handling.

Utanfér USA. Om du har férvarvat programvaran i nagot annat land galler
lagarna i det landet.

11.Réattsverkan. | detta avtal beskrivs vissa lagliga rattigheter. Du kan ha andra
rattigheter enligt lagarna i ditt land. Du kan aven ha rattigheter som galler den part
fran vilken du férvarvade programvaran. Detta avtal férandrar inte dina rattigheter
enligt lagarna i ditt land om lagarna i ditt land inte tillater att detta sker.

12.Garantifriskrivning. Programvaran licensieras ”i befintligt skick”. Du star for risken
med att anvanda den. Microsoft erbjuder inga uttryckliga garantier eller villkor. Du kan
ha ytterligare konsumentrattigheter enligt dina lokala lagar som inte paverkas av
detta avtal. | den omfattning det ar tillatet enligt dina lokala lagar, undantar Microsoft
de underforstadda garantierna om saljbarhet, lamplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

13.Begransning och exklusion av gottgorelser och skadestand. Fran Microsoft och dess
leverantorer kan du endast fa ut direkta skadestand pa upp till 5,0 amerikanska
dollar. Du kan inte fa ut nagra andra skadestand, inklusive for féljdskador, utebliven
vinst, sarskilda, indirekta eller oférutsedda skadestand. Denna begransning galler for

a.

b.

allt som ar relaterat till programvaran, tjansterna, innehallet (inklusive kod) pa
tredje parts Internetwebbplatser, eller tredje parts program; och
ersattningskrav for kontraktsbrott, brott mot garanti eller villkor, strikt ansvar,
forsumlighet eller annan atalbar handling i den omfattning det ar tillatet enligt
gallande lag.

Den galler aven om Microsoft kande till eller borde ha kant till eventualiteten for
skadestandet. Ovanstaende begransning eller exklusion behdver inte galla for dig
eftersom det eventuellt inte ar tillatet i ditt land att utesluta eller begransa
oférutsedda skadestand, foljdskadestand eller andra skadestand.
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1.11.3.8 Microsoft SQL Server 2014 Express
Microsoft SQL Server 2014 Express

Dessa licensvillkor ar ett avtal mellan Microsoft Corporation (eller baserat pa var du bor,
ett av deras narstaende foretag) och dig. Las igenom dem. De galler den ovannamnda
programvaran, vilken innefattar de media pa vilka du tog emot den, om sadana finns.
Villkoren galler aven for alla Microsofts

e uppdateringar,

o tillagg,

¢ Internetbaserade tjanster och

e supporttjanster

for denna programvara, savida inte andra villkor medféljer dessa artiklar. | sa fall galler
de villkoren.

Genom att anvanda programvaran accepterar du dessa villkor. Om du inte accepterar
dem ska du inte anvanda programvaran.

Om du foljer dessa licensvillkor har du de rattigheter som anges nedan.

1. Installations- och anvandningsrattigheter: Du far installera och anvanda valfritt antal
kopior av programvaran pa dina enheter.

2. Licensomfattning. Programvaran ar licensierad, inte sald. Detta avtal ger dig endast
vissa rattigheter att anvanda programvaran. Microsoft férbehaller sig alla andra
rattigheter. Om inte gallande lag ger dig fler rattigheter trots denna begransning, far
du endast anvanda programvaran sa som uttryckligen tillats i detta avtal. Nar du gor
detta maste du folja alla tekniska begransningar i programvaran som endast ger dig
ratt att anvanda den pa vissa satt. Du far inte

¢ avsldja resultaten av nagra benchmarktester av programvaran for tredje part utan
foregaende skriftligt tillstand fran Microsoft;

¢ kringga nagra tekniska begransningar i programvaran;

e bakatkompilera, dekompilera eller disassemblera programvaran, utom och enbart
i den omfattning gallande lag uttryckligen tillater detta, trots denna begransning;

e gora fler kopior av programvaran an vad som specificeras i detta avtal eller tillats
enligt gallande lag, trots denna begransning; eller

e publicera programvaran sa att andra kan kopiera den.

3. Sakerhetskopia. Du far gora en sakerhetskopia av programvaran. Du far endast
anvanda den for att aterinstallera programvaran.

4. Dokumentation. Alla som har giltig atkomst till din dator eller ditt interna natverk far
kopiera och anvanda dokumentationen for era interna referenssyften.

5. Overforing till tredje part. Den férsta anvandaren av programvaran far dverfora den
och detta avtal direkt till tredje part. Fore éverféringen maste den parten ga med pa
att detta avtal galler for verféringen och anvandningen av programvaran. Den forsta
anvandaren maste avinstallera programvaran innan den éverférs separat fran
datorn. Den forsta anvandaren far inte behalla nagra kopior.
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6. Exportrestriktioner. Programvaran lyder under exportlagar och -féreskrifter som
galler i USA. Du maste fdlja alla inrikes och internationella exportlagar och -
foreskrifter som galler for programvaran. Dessa lagar innefattar restriktioner
angaende destinationer, slutanvandare och slutanvandning. Se ¥
www.microsoft.com/exporting for mer information.

7. Supporttjanster. Eftersom denna programvara levereras ”i befintligt skick”
tilhandahaller vi inga supporttjanster for den.

8. Fullstandigt avtal. Detta avtal, och villkoren for tillagg, uppdateringar,
Internetbaserade tjanster och supporttjanster som du anvander, utgor det
fullstandiga avtalet for programvaran och supporttjansterna.

9. Gallande lag.

a. USA. Om du har férvarvat programvaran i USA, ar delstatslagarna i Washington
styrande for tolkningen av detta avtal och galler vid ersattningskrav pa grund av
avtalsbrott, oavsett konflikter med lagprinciper. Lagarna i den delstat dar du bor ar
styrande for alla andra ersattningskrav, inklusive krav som lyder under statliga
konsumentskyddslagar, lagar for illojal konkurrens och vid atalbar handling.

b. Utanfér USA. Om du har férvarvat programvaran i nagot annat land galler lagarna
i det landet.

10.Réttsverkan. | detta avtal beskrivs vissa lagliga rattigheter. Du kan ha andra
rattigheter enligt lagarna i ditt land. Du kan aven ha rattigheter som galler den part
fran vilken du férvarvade programvaran. Detta avtal férandrar inte dina rattigheter
enligt lagarna i ditt land om lagarna i ditt land inte tillater att detta sker.

11.Garantifriskrivning. Programvaran licensieras ”i befintligt skick”. Du star for risken
med att anvanda den. Microsoft erbjuder inga uttryckliga garantier eller villkor. Du kan
ha ytterligare konsumentrattigheter enligt dina lokala lagar som inte paverkas av
detta avtal. | den omfattning det ar tillatet enligt dina lokala lagar, undantar Microsoft
de underforstadda garantierna om saljbarhet, lamplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

12.Begransning och exklusion av gottgorelser och skadestand. Fran Microsoft och dess
leverantorer kan du endast fa ut direkta skadestand pa upp till 5,0 amerikanska
dollar. Du kan inte fa ut nagra andra skadestand, inklusive for féljdskador, utebliven
vinst, sarskilda, indirekta eller oforutsedda skadestand.

Denna begransning galler for

e allt som ar relaterat till programvaran, tjansterna, innehallet (inklusive kod) pa tredje
parts Internetwebbplatser, eller tredje parts program; och

e ersattningskrav for kontraktsbrott, brott mot garanti eller villkor, strikt ansvar,
forsumlighet eller annan atalbar handling i den omfattning det ar tillatet enligt gallande

lag.

Den galler aven om Microsoft kande till eller borde ha kant till eventualiteten for
skadestandet. Ovanstaende begransning eller exklusion behover inte galla for dig
eftersom det eventuellt inte ar tillatet i ditt land att utesluta eller begransa oférutsedda
skadestand, foljdskadestand eller andra skadestand.
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1.11.3.9 NHibernate
GNU LESSER GENERAL PUBLIC-LICENS

Version 2.1, februari 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Alla far kopiera och distribuera ordagranna kopior

av detta licensdokument, men det ar inte tillatet att andra det.

[Det har ar den forsta utgivna versionen av Lesser GPL. Det raknas dessutom som
efterféljaren till GNU Library Public License, version 2, darmed versionsnumret 2.1.]

Inledning

Licenserna for de flesta programvaror ar utformade for att begransa din frihet att dela
och andra dem. GNU General Public-licenser ar daremot avsedda att garantera din
frinet att dela och andra fri programvara — for att se till att programvaran ar fri for alla
dess anvandare.

Denna licens, Lesser General Public-licensen, galler vissa sarskilt angivna
programvarupaket — oftast bibliotek — fran Free Software Foundation och andra
forfattare som valjer att anvanda den. Du kan ocksa anvanda den, men vi
rekommenderar att du forst tanker igenom noga om denna licens eller den vanliga
General Public-licensen ar den basta strategin att anvanda i ett visst fall, baserat pa
forklaringarna nedan.

Med fri programvara menar vi att den far anvandas fritt, inte att den ar gratis. Vara
General Public-licenser ar utformade for se till att du fritt kan distribuera kopior av fri
programvara (och ta betalt fér denna tjanst om du vill); att du far kallkod eller kan fa det
om du vill; att du kan andra programvaran och anvanda delar av den i nya fria program;
och att du informeras om att du far gora detta.

For att skydda dina rattigheter maste vi gora begransningar som forbjuder distributérer
att neka dig dessa rattigheter eller be dig att ge upp dessa rattigheter. Dessa
restriktioner omvandias till vissa ansvarsomraden for dig om du distribuerar kopior av
biblioteket eller om du andrar det.

Om du till exempel distribuerar kopior av biblioteket, oavsett om du gor det gratis eller
mot en avgift, maste du ge mottagarna alla rattigheter som vi gav dig. Du maste se till
att de ocksa far eller kan fa kallkoden. Om du lankar annan kod till biblioteket, sa maste
du tillhandahalla kompletta objektfiler till mottagarna, sa att de aterigen kan lanka dem till
biblioteket nar de har gjort andringar i biblioteket eller omkompilerat det. Du maste
ocksa visa dem dessa villkor sa att de kanner till sina rattigheter.
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Vi skyddar dina rattigheter med en tvastegsmetod: (1) vi upphovsrattsskyddar
biblioteket, och (2) vi erbjuder dig denna licens, som ger dig laglig ratt att kopiera,
distribuera och/eller andra biblioteket.

For att skydda varje distributor vill vi gora det mycket tydligt att det inte finns nagon
garanti for det fria biblioteket. Dessutom, om biblioteket andras av nagon annan och
vidarebefordras, ska mottagarna veta att det de har inte ar originalversionen, sa att den
ursprungliga forfattarens rykte inte paverkas av problem som skulle kunna inféras av
andra.

Slutligen utgdr programvarupatent ett konstant hot mot fria programs existens. Vi vill
forsakra oss om att ett foretag inte pa ett effektivt satt kan begransa anvandare av ett
fritt program genom att skaffa en restriktiv licens fran en patentinnehavare. Darfor
insisterar vi pa att en patentlicens som erhallits for en version av biblioteket maste
stdmma Overens med den fullstdndiga anvandningsfrihet som specificeras i denna
licens.

De flesta GNU-programvaror, inklusive vissa bibliotek, omfattas av den vanliga GNU
General Public-licensen. Denna licens, GNU Lesser General Public-licensen, galler
vissa angivna bibliotek och ar helt annorlunda an den vanliga General Public-licensen. Vi
anvander denna licens for vissa bibliotek for att de biblioteken ska kunna lankas till icke-
fria program.

Nar ett program ar lankat till ett bibliotek, oavsett om det ar statiskt eller anvander ett
delat bibliotek, utgér kombinationen av de tva juridiskt sett ett kombinerat arbete, ett
derivat av originalbiblioteket. Den vanliga General Public-licensen tillater darfér sadana
lankar endast om hela kombinationen uppfyller dess kriterier for frihet. Lesser General
Public-licensen tillater slappare kriterier for att lanka annan kod med biblioteket.

Vi kallar denna licens "Lesser” (mindre) General Public-licens eftersom den gér mindre
for att skydda anvandarens frihet &n den vanliga General Public-licensen. Den ger aven
andra utvecklare av fri programvara en mindre fordel jamfort med konkurrerande icke-
fria program. Dessa nackdelar ar skalet till varfér vi anvander den vanliga General
Public-licensen for manga bibliotek. Den "mindre” licensen ar emellertid fordelaktig i
vissa speciella omstandigheter.

Till exempel kan det vid sallsynta tillféllen finnas ett sarskilt behov av att uppmuntra
bredast madjliga anvandning av ett visst bibliotek, sa att det blir en sjalvklar standard. For
att uppna detta maste icke-fria program ha tillatelse att anvanda biblioteket. Ett vanligare
fall ar att ett fritt bibliotek gér samma jobb som allmant anvanda icke-fria bibliotek. | det
har fallet vinner man féga pa att begransa det fria biblioteket till enbart fri programvara,
och darfér anvander vi Lesser General Public-licensen.

| andra fall medfér tillatelsen att anvanda ett visst bibliotek i icke-fria program att ett
storre antal personer kan anvanda en stor mangd fri programvara. Tillatelse att anvanda
GNU C Library i icke-fria program gor till exempel att manga fler personer kan anvanda
hela GNU-operativsystemet och dess variant, GNU/Linux-operativsystemet.
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Aven om Lesser General Public-licensen utgdr ett mindre skydd av anvandarnas frihet,
sa sakerstaller det att anvandaren av ett program som ar lankat till biblioteket har
friheten och mdjligheten att kora det programmet med en andrad version av biblioteket.

Exakta villkor for kopiering, distribution och andringar foljer. Var uppmarksam pa
skillnaden mellan "ett arbete baserat pa biblioteket” och "ett arbete som anvander
biblioteket”. Det forra innehéaller kod som hamtats fran biblioteket, medan det senare
maste vara kombinerat med biblioteket for att kunna koras.

VILLKOR FOR KOPIERING, DISTRIBUTION OCH ANDRINGAR

0. Detta licensavtal galler alla programvarubibliotek eller andra program som innehaller
ett meddelande som copyrightinnehavaren eller annan behérig part har placerat dar for
att informera om att det far distribueras enligt villkoren i denna Lesser General Public-
licens, (aven kallad "this License” (denna licens)). Varje licensinnehavare tilltalas med
du”.

Ett "bibliotek” avser en samling av programvarufunktioner och/eller data som forberetts
for att enkelt kunna lankas med applikationsprogram (som anvander vissa av dessa
funktioner och data) for att bilda kdrbara filer.

"Biblioteket” nedan avser ett sadant programvarubibliotek eller arbete som har
distribuerats enligt dessa villkor. Ett "arbete baserat pa biblioteket” avser antingen
biblioteket eller ett harlett arbete under copyrightlagen: dvs. ett arbete som innehaller
biblioteket eller en del av det, antingen ordagrant eller med andringar och/eller rakt
Oversatt till ett annat sprak. (Hadanefter ingar dversattning utan begransning i termen
"andring”.)

"Kallkod” for ett arbete avser den form av arbetet som eventuella andringar bor utféras .

For ett bibliotek avser fullstandig kallkod all kallkod for alla moduler det innehaller, samt
tillhdrande granssnittsdefinitionsfiler, plus skripten som anvands for att kontrollera
kompilering och installation av biblioteket.

Andra aktiviteter an kopiering, distribution och andringar omfattas inte av denna licens;
de ligger utanfér dess omfattning. Handlingen att kéra ett program med anvandning av
biblioteket ar inte begransad, och utdata fran ett sadant program tacks endast om dess
innehall utgor ett arbete baserat pa biblioteket (oberoende av anvandningen av
biblioteket i ett verktyg for att skriva det). Om detta stammer eller inte beror pa vad
biblioteket gor och vad programmet som anvander biblioteket gor.

1. Du far kopiera och distribuera ordagranna kopior av bibliotekets fullstandiga kallkod
sa som du mottar den, oavsett medium, forutsatt att du tydligt och pa lampligt satt
publicerar den i varje kopia i ett lampligt copyrightmeddelande och friskrivning av
garanti. Alla meddelanden som hanvisar till denna licens och avsaknad av garanti ska
vara oférandrade, och du ska distribuera en kopia av denna licens tillsammans med
biblioteket.
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Du kan debitera en avgift for den fysiska handlingen att dverféra en kopia och du kan nar
du vill erbjuda ett garantiskydd mot en avgift.

2. Du kan andra ditt exemplar eller kopior av biblioteket eller delar av det, och pa det
sattet skapa ett arbete baserat pa biblioteket, och kopiera och distribuera sadana
andringar eller arbeten enligt villkoren i avsnitt 1

ovan, férutsatt att du uppfyller &ven alla dessa villkor:

¢ a) Det andrade arbetet maste i sig sjalv vara ett programvarubibliotek.

¢ b) Du maste i de andrade filerna inféra val synliga meddelanden om att du har andrat
filerna och datumet for alla andringar.

e ¢) Du maste fa hela arbetet licensierat utan kostnad for alla tredje parter enligt
villkoren i denna licens.

¢ d) Om en anordning i det andrade biblioteket avser en funktion eller en datatabell som
ska tillhandahallas av ett applikationsprogram som anvander anordningen, férutom
som ett argument som skickades nar anordningen aktiverades, sa maste du gora ditt
basta for att forsakra dig om att anordningen fortfarande fungerar och utfér den del av
dess syfte som fortfarande ar meningsfullt, aven om en applikation inte tillhandahaller
en sadan funktion eller tabell.

(Till exempel, en funktion i ett bibliotek for att berédkna kvadratrotter har ett syfte som ar
helt valdefinierat oberoende av applikationen. Darfor kravs i underavsnitt 2d att alla
funktioner eller tabeller som tillhandahalls av en applikation som anvands av denna
funktion maste vara valfria: aven om applikationen inte tillhandahaller den, maste
kvadratrotsfunktionen fortfarande berakna kvadratrétter.)

Dessa krav galler det andrade arbetet som helhet. Om identifierbara avsnitt av det
arbetet inte ar harledda fran biblioteket, och rimligen kan betraktas som oberoende och
separata arbeten i sig, sa galler inte denna licens och dess villkor for dessa avsnitt nar
du distribuerar dem som separata arbeten. Men nar du distribuerar samma avsnitt som
en del av en helhet som ar ett arbete baserat pa biblioteket, maste distributionen av
helheten ske enligt villkoren i denna licens, vars tillatelser for andra licenstagare utdkas
till att galla helheten och darmed till varje del oavsett vem som skrev den.

Darfor ar inte syftet med detta avsnitt att géra ansprak pa rattigheter eller utmana dina
rattigheter till arbete som ar helt skrivet av dig. | stallet ar syftet att utbva ratten att
kontrollera distributionen av harledda eller kollektiva arbeten baserat pa biblioteket.

Dessutom, om ett annat arbete som inte ar baserat pa biblioteket aggregeras med
biblioteket (eller med ett arbete baserat pa biblioteket) pa en volym av ett lagrings- eller
distributionsmedium, sa medfor det inte att det andra arbetet omfattas av denna licens.

3. Du kan vélja att tillampa villkoren i den vanliga GNU General Public-licensen i stallet
for denna licens for en viss kopia av biblioteket. For att gora det maste du andra alla
meddelanden som hanvisar till denna licens, sa att de refererar till den vanliga GNU
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General Public-licensen, version 2, i stallet for till denna licens. (Om en nyare version an
version 2 av den vanliga GNU General Public-licensen har kommit, sa kan du ange den
versionen i stallet om du sa vill.) Gor inte nagra andra andringar i dessa meddelanden.

Nar denna andring gors i en viss kopia, sa kan den inte andras foér den kopian, och
darmed galler den vanliga GNU General Public-licensen for alla efterféljande kopior och
harledda arbeten fran den kopian.

Detta alternativ ar anvandbart nar du vill kopiera en del av koden for biblioteket i ett
program som inte ar ett bibliotek.

4. Du far kopiera och distribuera biblioteket (eller en del eller en harledning av det, enligt
avsnitt 2) i objektkod eller kdrbar form enligt villkoren i avsnitt 1 och 2 ovan under
forutsattning att du bifogar den fullstdndiga motsvarande maskinlasbara kallkoden,
vilken maste distribueras enligt villkoren i avsnitt 1 och 2 ovan pa ett medium som
normalt brukar anvandas for programvaruutbyte.

Om distribution av objektkod gérs genom att erbjuda atkomst till kopia fran en angiven
plats, och sedan erbjuda likvardig atkomst till att kopiera kallkoden fran samma plats
uppfylls kravet att distribuera kallkoden, aven om tredje part inte ar tvungen att kopiera
kallkoden tillsammans med objektkoden.

5. Ett program som inte innehaller nagon harledning av nagon del av biblioteket, men ar
avsett for att hantera biblioteket genom att kompileras eller l1ankas till det, kallas ett
"work that uses the Library” (arbete som anvander biblioteket). Ett sadant arbete,
isolerat, ar inte ett arbete som harletts fran biblioteket, och darfor faller det utanfor
ramarna for denna licens.

Att lanka ett "arbete som anvander biblioteket” med biblioteket skapar emellertid en
korbar fil som ar en harledning av biblioteket (eftersom det innehaller delar av
biblioteket), snarare an ett "arbete som anvander biblioteket”. Den kérbara filen omfattas
darfér av denna licens. | avsnitt 6 anges villkoren for distribution av sadana korbara filer.

Nar ett "arbete som anvander biblioteket” anvander material fran en huvudfil som ingar i
biblioteket, kan objektkoden for arbetet vara en harledning av biblioteket trots att
kallkoden inte ar det. Om detta stammer eller inte ar sarskilt viktigt om det ar sa att
arbetet kan lankas utan biblioteket, eller om arbetet i sig sjalv ar ett bibliotek.
Gransvardet for att detta ska stdmma ar inte exakt definierat enligt lag.

Om en sadan objektfil endast anvander numeriska parametrar, datastrukturlayouter och
atkomstobjekt och sma makron och sma inline-funktioner (tio rader eller kortare), sa ar
anvandningen av objektfilen obegransad, oavsett om den lagligen ar ett harlett arbete
eller inte. (Korbara filer som innehaller denna objektkod plus delar av biblioteket hamnar
fortfarande under avsnitt 6.)
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| annat fall, om arbetet ar en harledning av biblioteket, kan du distribuera objektkoden for
arbetet enligt villkoren i avsnitt 6. Alla korbara filer som innehaller det arbetet faller ocksa
under avsnitt 6, vare sig de ar kopplade direkt med biblioteket eller inte.

6. Som ett undantag till avsnitten ovan, kan du ocksa kombinera en lank eller ett "work
that uses the Library” (arbete som anvander biblioteket) med biblioteket for att skapa ett
arbete som innehaller delar av biblioteket och distribuera det arbetet enligt villkor som du
sjalv valjer, forutsatt att villkoren tillater andring av arbetet for kundens eget bruk och
bakatkompilering for att fels6ka sadana andringar.

Du maste lata ett val synligt meddelande medfdlja varje kopia av arbetet som biblioteket
anvands i som anger att biblioteket omfattas av denna licens. Du maste tillhandahalla
en kopia av denna licens. Om arbetet under korning visar copyrightmeddelanden,
maste du inkludera copyrightmeddelandet for biblioteket bland dem, samt en referens
som vagleder anvandaren till kopian av denna licens. Dessutom maste du géra nagot
av foljande:

e a) Till arbetet bifoga den fullstandiga motsvarande maskinlasbara kallkod for
biblioteket inklusive alla andringar som anvants i arbetet (som maste distribueras
enligt avsnitt 1 och 2 ovan); och, om arbetet ar en korbar fil kopplad till biblioteket, med
det fullstdndiga maskinlasbara "arbetet som anvander biblioteket”, som objektkod
och/eller kallkod, sa att anvandaren kan andra biblioteket och sedan lanka om for att
skapa en andrad kérbar fil som innehaller det andrade biblioteket. (Det ar underforstatt
att anvandaren som andrar innehallet i definitionsfiler i biblioteket inte nédvandigtvis
kommer att kunna omkompilera applikationen for att anvanda de andrade
definitionerna.)

¢ b) Anvanda en lamplig mekanism for delat bibliotek for att lanka med biblioteket. En
l[dmplig mekanism ar en som (1) vid kérningstillfallet anvander en kopia av biblioteket
som redan finns pa anvandarens dator, snarare an att kopiera biblioteksfunktioner in i
den korbara filen, och (2) fungerar korrekt med en andrad version av biblioteket, om
anvandaren installerar en, sa lange den andrade versionen ar granssnittskompatibel
med versionen som arbetet gjordes med.

e C) Lata ett skriftligt erbjudande medfdlja arbetet, giltigt i minst tre ar, for att ge samma
anvandare det material som anges i underavsnitt 6a ovan, for en avgift som hogst
motsvarar kostnaden for att utféra denna distribution.

¢ d) Om distribution av arbetet gors genom att erbjuda atkomst till kopiering fran en viss
plats, erbjuda motsvarande atkomst till kopiering av det ovan angivna materialet fran
samma plats.

¢ ¢) Kontrollera att anvandaren redan fatt en kopia av detta material eller att du redan
har skickat denna anvandare en kopia.

For en korbar fil maste den erforderliga formen av "arbetet som anvander biblioteket”
innehalla data och hjalpprogram som behdvs for att aterskapa den korbara filen fran det.
Som ett sarskilt undantag behdver dock inte material som ska distribueras omfatta allt
som normalt distribueras (antingen i kall- eller binar form) med huvudkomponenterna
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(kompilerare, kernel och sa vidare) av operativsystemet pa vilket den korbara filen kors,
savida inte den komponenten i sig sjalv medféljer den kérbara filen.

Det kan handa att detta krav motsager licensbegransningarna for andra
aganderattsskyddade bibliotek som normalt inte medféljer operativsystemet. En sadan
motsagelse innebar att du inte kan anvanda bade dem och biblioteket tillsammans i en
korbar fil som du distribuerar.

7. Du kan placera biblioteksanordningar som ar ett arbete baserat pa biblioteket sida vid
sida i ett enda bibliotek tilsammans med andra biblioteksanordningar som inte omfattas
av denna licens, och distribuera ett sadant kombinerat bibliotek, forutsatt att den
separata distributionen av arbetet som ar baserat pa biblioteket och av de andra
biblioteksanordningarna ar tillaten, och férutsatt att du gor dessa tva saker:

e a) Bifogar till det kombinerade biblioteket en kopia av samma arbete baserat pa
biblioteket, ej kombinerat med andra biblioteksanordningar. Detta maste distribueras
enligt villkoren i avsnitten ovan.

¢ b) Lamnar ett val synligt meddelande tillsammans med det kombinerade biblioteket
om det faktum att en del av det ar ett arbete baserat pa biblioteket, samt férklarar var
man hittar den medféljande icke kombinerade formen av samma arbete.

8. Du far inte kopiera, andra, underlicensiera, lanka med eller distribuera biblioteket pa
annat satt an sa som uttryckligen anges i denna licens. Alla forsok att pa annat satt
kopiera, andra, underlicensiera, lanka med eller distribuera biblioteket ar ogiltiga och
medfér automatiskt att dina rattigheter under denna licens upphér. Parter som har fatt
kopior, eller rattigheter, fran dig enligt denna licens kommer dock inte att fa sina licenser
uppsagda sa lange sadana parter foljer reglerna fullstandigt.

9. Du behdver inte godkanna denna licens, eftersom du inte har signerat den. Inget
annat ger dig emellertid tillstand att andra eller distribuera biblioteket eller dess harledda
arbeten. Dessa atgarder ar forbjudna enligt lag om du inte accepterar denna licens. Om
du andrar eller distribuerar biblioteket (eller nagot arbete baserat pa biblioteket), visar du
darigenom att du godkanner att detta sker under denna licens, och att du godkanner alla
dess villkor for kopiering, distribution eller andring av biblioteket eller arbeten baserade
pa det.

10. Varje gang du redistribuerar biblioteket (eller nagot arbete baserat pa biblioteket), far
mottagaren automatiskt en licens fran den ursprungliga licensgivaren att kopiera,
distribuera, lanka med eller andra biblioteket under dessa villkor. Du far inte inféra
ytterligare begransningar av mottagarens utévande av de rattigheter som beviljas hari.
Du ansvarar inte for att se till att tredje part foljer villkoren i denna Licens.

11. Om det till féljd av en domstolsdom eller pastatt patentintrang eller nagon annan
orsak (inte begransat till patentfragor) skulle patvingas dig nagra villkor (oavsett om det
sker via domstolsbeslut, avtal eller pa annat satt) som motsager villkoren i denna licens,
sa kan de inte undanta dig fran villkoren i denna licens. Om du inte kan distribuera sa att
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du samtidigt uppfyller dina skyldigheter enligt denna licens och andra relevanta
skyldigheter, blir féljden att du inte far distribuera biblioteket alls. Till exempel, om en
patentlicens inte tillater royaltyfri redistribution av biblioteket av alla som far kopior direkt
eller indirekt genom dig, sa ar det enda sattet pa vilket du kan uppfylla bade den
licensen och denna licens, att helt avsta fran att distribuera biblioteket.

Om nagon del av detta avsnitt befinns vara ogiltig eller oméjlig att genomdriva under
vissa omstandigheter, ar évervagandet for detta avsnitt avsedd att galla, och avsnittet
som helhet ar avsett att galla under andra omstandigheter.

Syftet med detta avsnitt ar inte att fa dig att géra intrang pa patent eller andra
egendomsrattsliga krav eller att bestrida giltigheten for sadana krav; detta avsnitt har
som enda syfte att skydda integriteten for distributionssystemet for fri programvara som
implementeras genom praxisen for offentliga licenser. Manga har lamnat generésa
bidrag till det breda utbudet av programvara som distribueras via det systemet med
tilltro till konsekvent tilldampning av systemet; det ar upp till férfattaren/donatorn att
bestamma om han eller hon ar villig att distribuera programvara via andra system och
en licensinnehavare kan inte patvinga det valet.

Det har avsnittet ar avsett att gora det helt tydligt vad som anses vara en foljd av resten
av denna licens.

12. Om distributionen och/eller anvandningen av biblioteket ar begransad i vissa lander,
antingen av patent eller copyrightskyddade granssnitt, sa kan den ursprungliga
copyrightinnehavaren som placerar biblioteket under denna licens Iagga till en tydlig
geografisk distributionsbegransning som utesluter de landerna, sa att distribution
endast tillats i eller mellan lander som inte ar exkluderade pa detta satt. | sddana fall
innefattar denna licens begransningen som om den vore inskriven i huvuddelen i denna
licens.

13. Free Software Foundation kan publicera andrade och/eller nya versioner av Lesser
General Public-licensen da och da. Sadana nya versioner kommer att vara i liknande
andra som nuvarande version, men kan komma att skilja sig i hur de tacklar nya
problem.

Varje version ges ett unikt versionsnummer. Om biblioteket anger ett versionsnummer
for denna licens som galler den och “en senare version”, sa har du maéjlighet att folja
villkoren antingen for den versionen eller en senare version som publiceras av Free
Software Foundation. Om biblioteket inte anger nagot licensversionsnummer, sa kan du
valja vilken version som helst som nagonsin publicerats av Free Software Foundation.

14. Om du vill inkorporera delar av biblioteket i andra fria program vars
distributionsvillkor ar inkompatibla med dessa, sa kan du skriva till forfattaren for att be
om tillstand. For programvara som ar copyrightskyddad av Free Software Foundation,
sa kan du skriva till Free Software Foundation; ibland gor vi undantag for detta. Vart
beslut vagleds av de bada malen att dels behalla den fria statusen for alla harledningar
av var fria programvara, och dels att verka for delning och ateranvandning av
programvara rent generellt.
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INGEN GARANTI

15. EFTERSOM BIBLIOTEKET AR LICENSIERAT UTAN KOSTNAD SAKNAS DET
GARANTI FOR BIBLIOTEKET, | DEN MAN DETTA AR TILLATET ENLIGT GALLANDE
LAG. FORUTOM NAR NAGOT ANNAT ANGES SKRIFTLIGEN TILLHANDAHALLER
COPYRIGHTINNEHAVARNA OCH/ELLER ANDRA PARTER BIBLIOTEKET "I
BEFINTLIGT SKICK” UTAN GARANTI AV NAGOT SLAG, VARKEN UTTRYCKLIG
ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
VISST SYFTE. DU TAR HELA ANSVARET AVSEENDE BIBLIOTEKETS KVALITET
OCH PRESTANDA. OMBIBLIOTEKET SKULLE VISA SIG VARA DEFEKT, MASTE DU
ATA DIG KOSTNADEN FOR ALL NODVANDIG SERVICE, REPARATION ELLER
KORRIGERING.

16. UNDER INGA OMSTANDIGHETER, SAVIDA DET INTE KRAVS ENLIGT
GALLANDE LAG ELLER HAR AVTALATS SKRIFTLIGT, KOMMER
COPYRIGHTINNEHAVARNA ELLER NAGON ANNAN PART SOM KAN ANDRA
OCH/ELLER REDISTRIBUERA BIBLIOTEKET SA SOMTILLATS OVAN, ATT VARA
SKADESTANDSANSVARIGA INFOR DIG, INKLUSIVE ALLMANNA, SARSKILDA,
TILLFALLIGA ELLER FOLJDSKADESTAND TILL FOLJD AV ANVANDNINGEN ELLER
OFORMAGAN ATT ANVANDA BIBLIOTEKET (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL, FORLUST AV DATA ELLER DATA SOMATERGES FELAKTIGT ELLER
FORLUSTER SOMASAMKAS DIG ELLER TREDJE PART, ELLER OMBIBLIOTEKET
INTE FUNGERAR MED ANNAN PROGRAMVARA), AVEN OM SADANA INNEHAVARE
ELLER ANNAN PART HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN FOR SADANA
SKADESTAND.

SLUT PAVILLKOR
Hur du tillampar dessa villkor pa dina nya bibliotek

Om du utvecklar ett nytt bibliotek, och du vill att det ska vara av stdrsta maojliga nytta for
allmanheten, sa rekommenderar vi att du gor det till fri programvara som alla kan
redistribuera och andra. Du kan goéra detta genom att tillata redistribution enligt dessa
villkor (eller, alternativt, enligt villkoren i den vanliga General Public-licensen).

For att tillampa dessa villkor bifogar du nedanstaende meddelanden till biblioteket. Det
ar sakrast att bifoga dem i bérjan av varje kallfil for att pa det effektivaste sattet formedla
att det saknas garanti; och varije fil ska ha minst raden "copyright” och en markor till
stallet dar meddelande finns i sin helhet.

en rad fOr att ange bibliotekets namn och en uppfattning om vad det
gor.

Copyright (C) &r namn pa férfattare

Detta bibliotek &r fri programvara; du kan redistribuera det och/eller
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&dndra det enligt villkoren i GNU Lesser General Public
Licensen som publiceras av Free Software Foundation; antingen
version 2.1 av licensen, eller (enligt ditt wval) en senare version.

Detta bibliotek distribueras i hopp om att det ska vara anvandbart,
men UTAN GARANTI, &ven utan den underfdrstddda garantin om
SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE. Se GNU

Lesser General Public-licensen for mer information.

Du bdér ha fatt en kopia av GNU Lesser General Public

Licensen tillsammans med detta bibliotek. Om inte kan du skriva till
Free Software

Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301 USA

Lagg aven till information om hur du kan kontaktas via e-post och brev.

Du bor aven be din arbetsgivare (om du arbetar som programmerare) eller din skola,

om du gar i skolan, att signera en "copyright disclaimer” (copyrightfriskrivning) for
biblioteket, vid behov. Har ar ett exempel; andra namnen:

Yoyodyne, Inc. fransdger sig hdrmed allt copyrightintresse av
biblioteket ”“Frob” (ett bibliotek for att vrida pa rattar) skrivet
av James Random Hacker.

underskrift av Ty Coon, 1 april 1990
Ty Coon, President of Vice

Sa enkelt ar det!

1.11.3.10 Plossum

Programvaran tillhandahalls i "befintligt skick” utan nagon uttrycklig eller underférstadd

garanti. Forfattarna kan inte hallas ansvariga for nagra skador som uppstar till féljd av
programvaran under nagra omstandigheter.

Tillstdnd medges till vem som helst for anvandning av programvaran for valfritt syfte,
inklusive kommersiella program, samt for att andra och aterdistribuera den utan
begransning, undantaget féljande begransningar:

1. Programvarans ursprung far inte uppges oriktigt — du far inte uppge att du skrev
ursprungsprogramvaran. Om du anvander programvaran i en produkt uppskattas ett
erkannande i produktdokumentationen, men detta ar inte ett krav.

2. Andrade kallversioner maste markeras som sadana och far inte presenteras som
ursprungsprogramvaran.

3. Detta meddelande far inte avlagsnas eller andras fran nagon kalldistribution.
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1.11.3.11  PRISM

Microsoft Public License (Ms-PL)

Licensen styr anvandning av medfdljande programvara. Om du anvander
programvaran, accepterar du licensen. Om du inte accepterar licensen ska du inte
anvanda programvaran.

1. Definitioner
Termerna “reproducera”, “reproduktion”, "harledda arbeten” och “distribution” har
samma innebord har som enligt amerikansk upphovsratt.

Ett "bidrag” ar den ursprungliga programvaran eller tillagg eller andringar i
programvaran.

En "samarbetspartner” ar en person som distribuerar sitt bidrag under denna licens.

"Licensierade patent” ar en samarbetspartners patentkrav som anges direkt pa
han/hennes bidrag.

2. Beviljande av réttigheter

(A) Beviljande av copyright — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri copyright-licens for att aterskapa deras bidrag, férbereda harledda arbeten av
deras bidrag och distribuera deras bidrag eller harledda arbeten som du skapar.

(B) Beviljande av patent — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri licens enligt deras licensierade patent for att goéra, fa gjort, anvanda, sélja,
erbjuda till férsaljning, importera och/eller pa annat satt disponera deras bidrag i
programvaran eller harledda arbeten av bidrag i programvaran.

3. Villkor och begransningar

(A) Ingen varumarkeslicens — Denna licens ger dig ingen ratt att anvanda en
samarbetspartners namn, logotyp eller varumarken.

(B) Om du riktar ett patentkrav mot en samarbetspartner gallande patent som du pastar
att programvaran gor intrang i, avslutas din patentlicens fran sadana samarbetspartner
till programvaran automatiskt.

(C) Om du distribuerar nagon del av programvaran, maste du behalla alla copyright-,

Anvandarhandbok till Rotor-Gene AssayManager v2.1 Core Application 05/2019

1-486



patent-, varumarkes- och attributionsmeddelanden som finns i programvaran.

(D) Om du distribuerar nagon del av programvaran i kallkodsform, kan du endast géra
det under denna licens om du inkluderar en fullstandig kopia av denna licens i din
distribution. Om du distribuerar nagon del av programvaran i kompilerad form eller
objektkodsform, kan du endast gora det under en licens som dverensstammer med
denna licens.

(E) Programvaran licensieras ”i befintligt skick”. Du star for risken med att anvanda den.

Samarbetspartner ger inga uttryckliga garantier, garantier eller villkor. Du kan ha
ytterligare konsumentrattigheter enligt lagarna i ditt land som denna licens inte kan
andra. | den omfattning det ar tillatet enligt lokala lagar, undantar alla samarbetspartner
de underfoérstadda garantierna om séljbarhet, [Aamplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

1.11.3.12  Stateless

VILLKOR FOR ANVANDNING, REPRODUKTION, OCH DISTRIBUTION
1. Definitioner.

"Licence” (licens) avser villkoren for anvandning, reproduktion och distribution enligt
definitionen i avsnitt 1 till och med 9 i detta dokument.

"Licensor” (licensgivare) ar copyrightinnehavaren eller en juridisk person som
auktoriserats av copyrightinnehavaren som beviljar licensen.

"Legal Entity” (juridisk person) ar féreningen av den agerande enheten och alla andra
enheter som styr, kontrolleras av eller gemensamt kontrolleras med denna enhet. |
denna definitions syften avser "control” (kontroll) (i) ratten, direkt eller indirekt, att styra
eller hantera en sadan enhet, antingen genom avtal eller pa annat satt, eller (ii) agande
av femtio procent (50 %) eller mer av utestaende aktier, eller (iii) verkligt &gandeskap av
séadan enhet.

"You” (eller "your”) (du eller din) avser en individ eller juridisk person som utdvar tillstand
som beviljats av denna licens.

"Source form” (kallform) avser den foredragna formen for att géra andringar, inklusive
men inte begransat till programvarans kallkod, dokumentationskalla och
konfigurationsfiler.

"Object form” (objektform) avser en form som ar resultatet av mekanisk omvandling
eller 6versattning av en kallform, inklusive men inte begransat till kompilerad objektkod,
genererad dokumentation och konverteringar till andra mediatyper.
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"Work” (arbete) avser ett arbete som framstallts av en forfattare, oavsett om det ar i
kall- eller objektform, tillgangligt under licensen, vilket indikeras av ett
copyrightmeddelande som ingar i eller bifogas arbetet (ett exempel tillhandahalls i
bilagan nedan).

"Derived Works” (harledda arbeten) avser ett arbete, oavsett om det ar i kall- eller
objektform, som baseras pa (eller ar harlett fran) arbetet och for vilket redaktionella
revideringar, anteckningar, vidareutvecklingar eller andra andringar som helhet
representerar ett originalarbete med forfattarskap. For denna licens syften ska harledda
arbeten inte innehalla arbeten som fortfarande ar avskiljpara fran eller bara ar lankade
(eller ar forbundna med namn) till granssnitten for arbetet och harledda arbeten av
detta.

"Contribution” (bidrag) avser ett forfattarskapsarbete, inklusive originalversionen av
arbetet och alla andringar eller tillagg till det arbetet eller arbeten som harleds fran det,
som avsiktligt

ldmnats till licensgivaren for inforande i arbetet av copyrightinnehavaren eller av en
individ eller juridisk person som ar behorig att Iamna in det pa uppdrag av
copyrightinnehavaren. | denna definitions syften avser "submitted” (inlamnat) en form av
elektronisk, muntlig eller skriftlig kommunikation som skickats till licensgivaren eller
dennes representanter, inklusive men inte begransat till kommunikation via e-postlistor,
kallkodsstyrsystem och problemsparningssystem som hanteras av eller pa uppdrag av
licensgivaren i syfte att diskutera och forbattra arbetet, men exklusive kommunikation
som ar tydligt markerad eller pa annat satt skriftligt betecknad av copyrightinnehavaren
som "Not a Contribution” (inte ett bidrag).

"Contributor” (samarbetspartner) avser licensgivaren och en fysisk eller juridisk person
pa vars uppdrag ett bidrag har tagits emot av licensgivaren och darefter inforlivats i
arbetet.

2. Beviljande av copyrightlicens.

Enligt villkoren i denna licens beviljas du av varje samarbetspartner harmed en
bestandig, varldsomspannande, icke-exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oaterkallelig
copyrightlicens for att aterskapa, forbereda harledda arbeten fran, offentligt visa,
offentligt framféra, underlicensiera och distribuera arbetet och sadana harledda arbeten
i kall- eller objektform.

3. Beviljande av patentlicens.

Enligt villkoren i denna licens beviljas du av varje samarbetspartner harmed en
bestandig, varldsomspannande, icke-exklusiv, kostnadsfri, royaltyfri, oaterkallelig

(utom sa som anges i detta avsnitt) patentlicens for att gora, fa gjort, anvanda, erbjuda
till forsaljning, salja, importera och pa annat satt dverfora arbetet, dar sadan licens
endast galler de patentkrav som kan underlicensieras av sadan samarbetspartner som
nodvandigtvis gors intrang pa av enbart sina bidrag eller av kombinationer av sina bidrag
tilsammans med arbetet till vilket sadana bidrag lamnades. Om du startar en
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patentprocess mot nagon enhet (inklusive “cross-claim” eller motkrav i en stdmning)
och gor gallande att arbetet eller ett bidrag som ar inforlivat i arbetet utgor ett direkt eller
bidragande patentintrang, sa ska alla patentlicenser som beviljats dig under denna
licens for det arbetet upphora att gélla fran och med datumet da processen inges.

4. Omférdelning.

Du far kopiera och distribuera kopior av arbetet eller harledda arbeten av det i alla
media, med eller utan andringar, och i kall- eller objektform, forutsatt att du uppfyller
foljande villkor:

(a) Du maste ge andra mottagare av arbetet eller harledda arbeten en kopia av denna
licens; och

(b) Du maste inféra framtradande meddelanden i andrade filer som anger att du har
andrat filerna; och

(c) Du maste behalla, i kallform av alla harledda arbeten som du distribuerar, alla
meddelanden om copyright, patent, varumarke och attribution fran kallformen av
arbetet, utom de meddelanden som inte berér nagon del av de harledda arbetena; och

(d) Om arbetet innehaller en textfil av typen "NOTICE” (meddelande) som en del av
dess distribution, sa maste alla harledda arbeten som du distribuerar innehélla en
lasbar kopia av attributionsmeddelandena i en sadan meddelandefil, utom de
meddelanden som inte berdr nagon del av de harledda arbetena, pa minst en av
foljande platser: inom en meddelandetextfil som distribueras som en del av de harledda
arbetena; inom kallformen eller dokumentationen, om sadan tillhandahalls tillsammans
med de harledda arbetena; eller, pa en skarmbild som genereras av de harledda
arbetena, om och var sadana tredjepartsmeddelanden normalt visas. Innehallet i
meddelandefilen ar avsett som information och andrar inte licensen. Du kan lagga till
egna attributionsmeddelanden inom harledda arbeten som du distribuerar, tillsammans
med eller som tillagg till meddelandetexten fran arbetet, forutsatt att sddana ytterligare
attributionsmeddelanden inte kan tolkas som att de andrar licensen.

Du far lagga till ditt eget copyrightmeddelande till dina andringar och du kan
tillhandahalla ytterligare eller andra licensvillkor for anvandning, reproduktion eller
distribution av dina andringar, eller fér harledda arbeten i sin helhet, forutsatt att din
anvandning, reproduktion och distribution av arbetet uppfyller villkoren som anges i
denna licens.

5. Inlamning av bidrag.

Om du inte uttryckligen anger nagot annat, ska alla bidrag som du avsiktligt lamnat in for
att inforlivas i arbetet till licensgivaren lyda under villkoren fér denna licens, utan
ytterligare villkor. Oaktat ovanstaende ska inget i denna licens ersatta eller andra
villkoren i nagot separat licensavtal som du kan ha upprattat med licensgivaren
avseende sadana bidrag.
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6. Varumarken.

Denna licens beviljar inget tillstand att anvanda licensgivarens varunamn, varumarken,
servicemarken eller produktnamn, med undantag av om det kravs for skalig och
sedvanlig anvandning nar det galler att beskriva arbetets ursprung och reproducera
innehallet i meddelandefilen.

7. Garantifriskrivning.

Om det inte kravs enligt lag eller har avtalats skriftligt, tillhandahaller licensgivaren
arbetet (och varje samarbetspartner tillhandahaller sitt bidrag) i "ZBEFINTLIGT SKICK”,
UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga eller
underférstadda, inklusive, utan begransning, eventuella garantier om AGANDERATT,
ICKE-INTRANG, SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE. Du &r
ensam ansvarig for att avgora lampligheten att anvanda eller redistribuera arbetet och
du atar dig alla risker associerade med ditt utévande av tillstdnd under denna licens.

8. Begransad skadestandsskyldighet.

Under inga omstandigheter och under inga rattsliga principer, oavsett om det galler
atalbar handling (inklusive férsumlighet), avtal eller pa annat satt, savida det inte kravs
enligt gallande lag (t.ex. avsiktliga och kraftigt forsumliga handlingar) eller har avtalats
skriftligt, ska nagon samarbetspartner hallas skadestandsansvarig infor dig for
skadestand, inklusive direkta, indirekta, sarskilda, tillfalliga eller féljdskadestand av nagot
slag som uppstar till folid av denna licens eller till féljd av anvandning eller oférmaga att
anvanda arbetet (inklusive men inte begransat till skadestand for forlust av goodwiill,
arbetsavbrott, datorfel eller funktionsfel eller andra kommersiella skadestand eller
forluster), aven om samarbetspartnern har informerats om majligheten for sadana
skadestand.

9. Godkanna garanti eller ytterligare skadestandsansvar.

Nar du redistribuerar arbetet eller arbeten som harletts av det, kan du valja att erbjuda
och ta ut en avgift for ataganden avseende garanti, support, skadesléshet eller andra
skadestandsskyldigheter och/eller rattigheter enligt denna licens. Genom att godkanna
sadana skyldigheter far du dock endast agera for egen rakning och pa ditt eget ansvar,
inte &t nagon annan samarbetspartner, och endast om du accepterar att ersatta,
forsvara, och halla varje samarbetspartner skadeslos for ett skadestandsansvar som
asamkats, eller krav som yrkats mot, en sadan samarbetspartner pa grund av att du
accepterat en sadan garanti eller ytterligare skadestandsansvar.

SLUT PAVILLKOR

BILAGA: Hur du tillampar Apache-licensen pa ditt arbete.
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For att tillampa Apache-licensen pa ditt arbete, kan du bifoga foljande standardiserade
meddelande, med falten inom hakparenteser "[]” ersatta med din egen identifierande
information. (Inkludera inte hakparenteserna!) Texten ska sta i [amplig
kommentarsyntax for filformatet. Vi rekommenderar ocksa att en/ett fil- eller klassnamn
och beskrivning av syfte inkluderas pa samma "utskriftssida” som
copyrightmeddelandet for att lattare kunna identifieras i tredjepartsarkiv.

Copyright [daaa] [namn pa copyrightinnehavaren]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this
file except in compliance with the License (Licensierad under Apache-licensen, version
2.0 ("licensen”); du far inte anvanda denna fil férutom enligt licensen).

You may obtain a copy of the License at (Du kan hdmta en kopia av licensen pa)
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied (Savida det inte ar tillampligt
enligt lag eller har avtalats skriftligt, distribueras program under licensen i "BEFINTLIGT
SKICK”, UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga
eller underforstddda). Se licensen for det specifika sprak som styr tillstand och
begransningar under licensen.

1.11.3.13  iText Sharp
Mozilla Public License version 1.1
1. Definitioner.

1.0.1 "Commercial Use” (kommersiell anvandning) innebar att man via distribution eller
pa annat satt gor originalkoden tillganglig for tredje part.

1,1. "Contributor” (Samarbetspartner) avser en juridisk eller fysisk person som skapar
eller bidrar till skapandet av andringar.

1,2. "Contributor Version” (Samarbetspartnerversion) avser kombinationen av
originalkoden, tidigare andringar som anvands av en samarbetspartner, och andringar
som har gjorts av just den samarbetspartnern.

1,3. "Covered Code” (Originalkod) avser den ursprungliga koden eller andringar eller
kombinationen av originalkoden och andringar, i bada fallen inklusive delar darav.

1,4. "Electronic Distribution Mechanism” (Mekanism for elektronisk distribution) avser en
mekanism som ar allmant accepterad i programutvecklingssamfundet for elektronisk
overféring av data.

1,5. "Executable” (Kérbar) avser originalkod i nagon annan form an kallkod.

1,6. "Initial Developer” (Initial utvecklare) avser den fysiska eller juridiska person som
identifieras som initial utvecklare i kallkodsmeddelandet som kravs enligt bilaga A.

1,7. "Larger Work” (Storre arbete) avser ett arbete som kombinerar originalkoden eller
delar darav med kod som inte regleras av villkoren i denna licens.
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1,8. "License” (Licens) avser detta dokument.
1.8.1 "Licensable” (kan underlicensieras) avser ratten att i hdgsta maéjliga grad bevilja
alla de rattigheter som omfattas av denna licens, oavsett om den galler vid tidpunkten
for det initiala beviljandet eller om den forvarvats senare.
1,9. "Modifications” (Andringar) avser tillagg till eller borttagning av substansen eller
strukturen i antingen den ursprungliga koden eller tidigare andringar. Nar originalkoden
slapps som en serie filer, ar en andring:
a. Etttillagg till eller en borttagning fran innehallet i en fil som innehaller originalkod eller
tidigare andringar.
b. En ny fil som innehaller nagon del av originalkoden eller tidigare andringar.
1,10. "Original Code” (Originalkod) avser kallkod for programvarukod som beskrivs i
kallkodsmeddelandet som kravs enligt bilaga A som originalkod, och som vid tidpunkten
da den slapps under denna licens inte redan ar originalkod som styrs av denna licens.
1.10.1 "Patent Claims” (patentkrav) avser patentkrav som nu ags eller hadanefter
forvarvats, inklusive utan begransning, patentkrav som galler metod, process och
apparatur, i ett patent som kan underlicensieras av den beviljande parten.
1,11. "Source Code” (Kallkod) avser den 6nskade form av originalkoden for att géra
andringar av den, inklusive alla moduler den innehaller, plus tillhérande
granssnittsdefinitionsfiler, skript som anvands for att kontrollera kompilering och
installation av en kdrbar fil, eller kallkodens differentiella jamférelser med antingen
originalkoden eller en annan valkand, tillganglig originalkod enligt samarbetspartnerns
val. Originalkoden kan vara i komprimerad eller arkiverad form, forutsatt att [Aamplig
programvara for dekomprimering eller dearkivering ar allmant tillganglig utan kostnad.
1,12. ”You” (Du) (or "Your” (eller "Din”)) avser en fysisk eller juridisk person som utévar
rattigheter enligt, och féljer alla villkor i, denna licens eller en framtida version av denna
licens som utfardats under avsnitt 6.1. For juridiska personer innefattar "du” alla som
kontrollerar, kontrolleras av, eller gemensamt kontrollerar tilsammans med dig. For
denna definitions syften avser "kontroll” (a) makten att direkt eller indirekt styra
inriktningen eller hanteringen av sadan enhet, via kontrakt eller pa annat satt, eller (b)
aganderatt till mer an femtio procent (50 %) av utestaende aktier eller nyttjanderatt av
sadan enhet.

2. Kéllkodslicens.

2,1. Initial utvecklares beviljande.

Den initiala utvecklaren beviljar dig harmed en varldsomspannande, royaltyfri, icke-

exklusiv licens, underkastad tredje parts immateriella rattighetskrav:

a. under immateriella rattigheter (utdver patent eller varumarke) kan den
underlicensieras av den initiala utvecklaren for att anvanda, reproducera, andra,
utféra, underlicensiera och distribuera originalkoden (eller delar darav) med eller utan
andringar och/eller som en del av ett storre arbete: och

b. under patentansprak som det gjorts intrang pa genom tillverkningen, anvandningen
eller forsaljningen av originalkoden, for att gora, ha gjort, anvanda, utdva, salja och
erbjuda till férsaljning och/eller pa annat satt avyttra originalkoden (eller delar darav).

c. de licenser som beviljats i detta avsnitt 2.1 (a) och (b) galler fran det datum da den
initiala utvecklaren forst distribuerar originalkoden enligt villkoren i denna licens.
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d. Oavsett avsnitt 2.1 (b) ovan beviljas ingen patentlicens: 1) for kod som du tar bort
fran originalkoden; 2) avskiljer fran originalkoden eller 3) for intrang som orsakas av:
i) andringen av originalkoden eller ii) kombinationen av originalkoden och annan
programvara eller andra enheter.

2.2. Samarbetspartners beviljande.

Med forbehall for tredje parts immateriella aganderattsansprak, beviljas du harmed av

varje samarbetspartner en varldsomspannande, royaltyfri, icke-exklusiv licens

a. under immateriella rattigheter (utover patent eller varumarke) som kan
underlicenseras av samarbetspartnern, for att anvanda, reproducera, andra, utféra,
underlicensiera och distribuera andringarna som skapats av sadan arbetspartner
(eller delar darav) antingen pa en oférandrad bas, tillsammans med andra andringar,
som originalkod och/eller som en del av ett storre arbete; och

b. under patentansprak som det gjorts intrang pa genom tillverkningen, anvandningen
eller forsaljningen av andringar av den samarbetspartnern antingen ensam och/eller i
kombination med dess samarbetspartnerversion (eller delar av saddan kombination),
for att gora, anvanda, sélja, erbjuda till férsaljning, ha gjort och/eller pa annat satt
avyttra: 1) Andringar som gors av den samarbetspartnern (eller delar darav); och 2)
kombinationen av andringar som gjorts av den samarbetspartnern med dess
samarbetspartnerversion (eller delar av sadan kombination).

c. de licenser som beviljats i avsnitt 2.2 (a) och 2.2 (b) galler fran det datum da
samarbetspartnern for forsta gangen anvander originalkoden kommersiellt.

d. Oavsett avsnitt 2.2 (b) ovan beviljas ingen patentlicens: 1) fér nagon kod som
samarbetspartner har tagit bort fran samarbetspartners version; 2) separat fran
samarbetspartners version; 3) for intrang orsakade av: i) tredje parts andringar av
samarbetspartners version eller ii) kombinationen av andringar som gjorts av den
samarbetspartnern tillsammans med annan programvara (utom som en del av
samarbetspartners version) eller andra produkter; eller 4) under patentkrav som det
gjorts intrang pa av originalkoden i avsaknad av andringar som gjorts av den
samarbetspartnern.

3. Distributionsskyldigheter.

3,1. Licenstillampning.

De andringar som du skapar eller som du bidrar till regleras av villkoren i denna licens,
inklusive utan begransning avsnitt 2.2. Kallkodsversionen av originalkoden far endast
distribueras enligt villkoren i denna licens eller en framtida version av denna licens som
publiceras i avsnitt 6.1 och du maste inkludera en kopia av denna licens i varje kopia av
kallkoden som du distribuerar. Du far inte erbjuda eller inforliva nagra villkor for nagon
kallkodsversion som andrar eller begransar den tillampliga versionen av denna licens
eller mottagarens rattigheter harunder. Du far dock inkludera ett ytterligare dokument
som erbjuder de ytterligare rattigheter som beskrivs i avsnitt 3.5.

3,2. Tillgénglighet for kallkod.

Alla andringar som du skapar eller som du bidrar till maste goéras tillgangliga i
kallkodsform enligt villkoren i denna licens, antingen pa samma media som en kérbar
version eller via en godkand elektronisk distributionsmekanism for alla som du gjort en
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korbar filversion tillganglig for, och om den gjorts tillganglig via en elektronisk
distributionsmekanism maste den vara tillganglig i minst tolv (12) manader efter det
datum da den forst blev tillganglig, eller minst sex (6) manader efter det att en
pafdljande version av just denna andring har gjorts tillganglig for sadana mottagare. Du
ansvarar for att sakerstalla att kallkodsversionen forblir tillganglig aven om den
elektroniska distributionsmekanismen uppratthalls av en tredje part.

3,3. Beskrivning av andringar.

Du maste se till att all originalkod som du bidrar till innehaller en fil med dokumentation
av andringarna du har gjort for att skapa den originalkoden och datumet fér andringar.
Du maste inkludera ett val synligt meddelande om att andringen ar harledd, direkt eller
indirekt, fran originalkoden som tillhandahalls av den initiala utvecklaren och som
inkluderar namnet pa den initiala utvecklaren i (a) kallkoden, och (b) i ett meddelande i
en korbar filversion eller relaterad dokumentation dar du beskriver ursprunget eller
aganderatten till originalkoden.

3.4. Immateriella rattighetsfragor

(a) Krav fran tredje part

Om samarbetspartnern vet att en licens under en tredje parts immateriella rattigheter
kravs for att utdva de rattigheter som ges av en sadan samarbetspartner enligt avsnitt
2.1 eller 2.2, maste samarbetspartnern inkludera en textfil med kallkodsdistributionen
med titeln "LEGAL” som beskriver kravet och parten som stéller kravet tillrackligt
utforligt for att en mottagare ska veta vem som ska kontaktas. Om samarbetspartnern
erhaller sadan kunskap efter det att andringen gjorts tillganglig enligt beskrivningen i
avsnitt 3.2, ska samarbetspartnern snabbt andra LEGAL-filen i alla kopior som
samarbetspartnern darefter gor tillgangliga och ska vidta andra atgarder (exempelvis
meddela lampliga e-postlistor eller nyhetsgrupper) som rimligen racker for att informera
de som fatt originalkoden om att ny kunskap har inhamtats.

(b) Samarbetspartners APl:er

Om samarbetspartners andringar inkluderar ett programmeringsgranssnitt och
samarbetspartnern har kunskaper om patentlicenser som rimligen ar nédvandiga for att
kunna implementera den API:n, maste samarbetspartnern inkludera aven denna
information i den juridiska filen.

(c) Utfastelser.

Samarbetspartner gor utfastelsen att, férutom sa som avsléjas enligt avsnitt 3.4 (a)
ovan, samarbetspartnern anser att samarbetspartnerns andringar ar
samarbetspartnerns ursprungliga skapelse(r) och/eller att samarbetspartnern har
tillrackliga rattigheter att bevilja de rattigheter som medfdljer denna licens.

3,5. Obligatoriska meddelanden.

Du maste kopiera meddelandet i Bilaga A i varje fil av kéllkoden. Om det inte gar att
placera sadant meddelande i en viss kallkodsfil pa grund av dess struktur, sa maste du
inkludera ett sadant meddelande pa en plats (till exempel en relevant katalog) dar en
anvandare sannolikt skulle leta efter ett sddant meddelande. Om du har skapat en eller
flera andringar kan du lagga till ditt namn som samarbetspartner till meddelandet som
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beskrivs i Bilaga A. Du maste ocksa kopiera denna licens i all dokumentation for
kallkoden dar du beskriver mottagares rattigheter eller aganderatt avseende
originalkoden. Du kan vélja att erbjuda, och ta ut en avgift for, ataganden avseende
garanti, support, skadesloshet eller skadestandsansvar gentemot en eller flera
mottagare av originalkoden. Du kan emellertid endast géra det for egen rakning och inte
pa uppdrag av den initiala utvecklaren eller en samarbetspartner. Du maste gora det
fullstandigt klart att ett sadant atagande avseende garanti, support, skadesloshet eller
skadestandsansvar erbjuds av dig ensam och att du harmed samtycker till att ersatta
den initiala utvecklaren och alla samarbetspartner for skadestandsansvar som
asamkats den initiala utvecklaren eller en sadan samarbetspartner som ett resultat av
de villkor for garanti, support, skadesloshet eller skadestandsansvar som du erbjuder.

3,6. Distribution av kérbara filversioner.

Du kan endast distribuera originalkod i kdrbar form om kraven i avsnitt 3.1, 3.2, 3.3, 3.4
och 3.5 ar uppfyllda fér den originalkoden, och om du inkluderar ett meddelande om att
kallkodsversionen av originalkoden ar tillganglig enligt villkoren i denna licens, inklusive
en beskrivning av hur och var du har uppfylit skyldigheterna i avsnitt 3.2. Varningen
maste vara tydligt inkluderad i ett meddelande i en kérbar filversion, relaterad
dokumentation eller material dar du beskriver mottagares rattigheter avseende
originalkoden. Du kan distribuera den kdrbara filversionen av originalkoden eller
aganderattigheter under en licens som du sjalv valjer, vilken kan innehalla andra villkor
an i denna licens, forutsatt att du foljer villkoren i denna licens och att licensen fér den
korbara filversionen inte forsoker begransa eller andra mottagarens rattigheter i
kallkodsversionen jamfoért med rattigheterna som anges i denna licens. Om du
distribuerar den korbara filversionen under en annan licens maste du goéra det
fullstandigt klart att villkor som skiljer sig fran denna licens erbjuds av dig ensam, inte av
den initiala utvecklaren eller en samarbetspartner. Du samtycker harmed till att halla
den initiala utvecklaren och alla samarbetspartner skadeslésa avseende
skadestandsansvar som asamkats den initiala utvecklaren eller en sadan
samarbetspartner som ett resultat av villkoren du erbjuder.

3,7. Storre arbeten.

Du kan skapa ett storre arbete genom att kombinera originalkod med annan kod som
inte regleras av villkoren i denna licens och distribuera storre arbeten som en enstaka
produkt. | sadana fall maste du sakerstalla att kraven i denna licens uppfylls for
originalkoden.

4. Omdjligt att félja pa grund av stadga eller férordning.

Om det ar omgjligt for dig att félja nagot av villkoren i denna licens avseende delar eller
hela originalkoden pa grund av stadga, domstolsbeslut eller férordning maste du: (a)
folja villkoren i denna licens i storsta majliga utstrackning; och (b) beskriva
begransningarna och koden de paverkar. Sadan beskrivning maste inga i den juridiska
fil som beskrivs i avsnitt 3.4 och maste inga i all distribution av kallkoden. Férutom i den
utstrackning det ar forbjudet enligt lag eller férordning, maste sadan beskrivning vara
tillrackligt detaljerad for att en mottagare med ordinar kunskap ska kunna férsta den.
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5. Tillampning av dennallicens.

Denna licens galler kod till vilken den initiala utvecklaren har bifogat meddelandet i
Bilaga A och relaterad originalkod.

6. Versioner av licensen.

6,1. Nya versioner

Netscape Communications Corporation ("Netscape”) kan publicera andrade och/eller
nya versioner av licensen da och da. Varje version far ett sarskiljande
versionsnummer.

6,2. Effekten av nya versioner

Nar originalkoden val har publicerats under en viss version av licensen, kan du alltid
fortsatta att anvanda den under villkoren i den versionen. Du kan ocksa valja att
anvanda sadan originalkod enligt villkoren i en efterféljande version av licensen som
publicerats av Netscape. Ingen annan an Netscape har ratt att andra villkoren for
originalkoden som skapats enligt denna licens.

6,3. Harledda arbeten

Om du skapar eller anvander en andrad version av denna licens (vilket du endast far
gora for att tillampa den pa kod som inte redan ar originalkod reglerad av denna licens),
sa maste du (a) byta namn pa din licens sa att fraserna "Mozilla”, "MOZILLAPL”,
"MOZPL”, "Netscape”, "MPL”, "NPL” eller nagon fras med forvirrande likhet inte visas i
licensen (forutom for att notera att din licens skiljer sig fran denna licens) och (b) pa
annat satt tydliggéra att din version av licensen innehaller villkor som skiljer sig fran
Mozilla Public License och Netscape Public License. (lfyllande av namnet pa den initiala
utvecklaren, originalkoden eller samarbetspartnern i meddelandet som beskrivs i Bilaga
A ska inte i sig sjalv anses utgbra andringar av denna licens.)

7. Garantifriskrivning

Originalkod tillhandahalls under denna licens i "befintligt skick”, utan nagra garantier av
nagot slag, varken uttryckliga eller underforstadda, inklusive, utan begransning,
garantier for att originalkoden ar fri fran defekter, saljbar, lamplig for ett visst syfte eller
inte utgdr ett patentintrang. Hela ansvaret for kvaliteten och prestanda for originalkoden
avilar dig. Om nagon originalkod skulle visa sig vara defekt i nagot avseende, maste du
(inte den initiala utvecklaren eller nagon medarbetare) sta for kostnaden for nédvandig
service, reparation eller korrigering. Denna garantifriskrivning utgor en viktig del av
licensen. Ingen anvandning av nagon originalkod godkanns harunder férutom under
denna friskrivningsklausul.

8. Avslutning

8,1. Denna licens och de rattigheter som beviljas harunder avslutas automatiskt om du
inte foljer villkoren hari och inte atgardar sadant brott inom 30 dagar efter det att du blir
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medveten om brottet. Alla underlicenser av originalkoden som ar korrekt beviljade
fortsatter galla efter avslutande av denna licens. Villkor som enligt sin natur maste
fortsatta galla efter avslutandet av denna licens ska fortsatta galla.

8,2. Om du inleder en process genom att havda ett patentintrang (exklusive
faststallelsedomsatgarder) mot initial utvecklare eller en samarbetspartner (den initiala
utvecklaren eller samarbetspartnern mot vilken du vidtar sadana atgarder kallas
"Participant” (deltagare)) som goér gallande att:

a. om sadan deltagares bidragande version direkt eller indirekt gor intrang pa ett patent,
ska alla rattigheter som beviljats av sadan deltagare till dig under avsnitt 2.1 och/eller
2.2, efter 60 dagars meddelande fran deltagare avslutas prospektivt, savida du inte
inom 60 dagar efter mottagandet av meddelandet antingen: (i) samtycker skriftligen
till att betala deltagaren en dmsesidigt verenskommen rimlig royalty for din tidigare
och framtida anvandning av andringar som gjorts av sadan deltagare, eller (ii)
aterkalla ditt stamningsansprak avseende den bidragande versionen mot sadan
deltagare. Om ett rimligt royalty- och betalningsarrangemang inte ar émsesidigt
skriftligt 6verenskommet av parterna eller stamningsanspraket inte har atertagits
inom 60 dagar efter meddelandet, avslutas automatiskt de rattigheter som beviljats
dig av deltagaren under avsnitt 2.1 och/eller 2.2 vid utgangen av 60-dagarsperioden
som anges ovan.

b. en programvara, maskinvara eller enhet, férutom sadan deltagares bidragande
version, direkt eller indirekt gor intrang pa ett patent, sa aterkallas alla rattigheter som
beviljats dig av sadan deltagare under avsnitt 2.1 (b) och 2.2 (b) fran och med det
datum da du forst gjorde, anvande, salde, distribuerade eller fick utfort andringar
som gjorts av den deltagaren.

8,3. Om du havdar ett patentintrangskrav mot deltagare och goér géllande att sadan
deltagares bidragande version direkt eller indirekt gor intrang pa patent dar ett sadant
krav ar 16st (till exempel genom licens eller betalning) fore inledningen av
patentintrangsprocessen, sa ska det rimliga vardet av de licenser som beviljats av
sadan deltagare under avsnitt 2.1 eller 2.2 beaktas vid faststallandet av beloppet eller
vardet pa en betalning eller licens.

8,4. | handelse av uppsagning enligt avsnitten 8.1 eller 8.2 ovan, ska alla
slutanvandarens licensavtal (exklusive distributorer och aterférsaljare) som giltigt har
beviljats av dig eller en distributér harunder fére uppsagningen galla aven efter

uppsagning.
9. Begransad skadestandsskyldighet

Under inga omstandigheter och under inga rattsliga principer, vare sig det galler atalbar
handling (inklusive férsumlighet), avtal eller pa annat satt, ska du, den initiala
utvecklaren, andra samarbetspartner eller en distributor av originalkod, eller nagon
leverantor av en sadan part, ansvara gentemot nagon person for ett indirekt, sarskilt,
tilifalligt eller foljdskadestand av nagot slag inklusive, utan begransning, skadestand pa
grund av forlust av goodwill, arbetsavbrott, datorfel eller funktionsfel eller andra
kommersiella skadestand eller férluster, aven om sadan part har informerats om risken
for sadana skadestand. Denna ansvarsbegransning galler inte ansvar for dodsfall eller
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personskador som uppstar till foljd av sadan parts forsumlighet i den man gallande lag
forbjuder sadan begransning. Vissa jurisdiktioner tillater inte uteslutande eller
begransning av tillfalliga eller folidskadestand, sa denna exkludering och begransning
kanske inte galler dig.

10. Slutanvandare inom amerikansk férvaltning

Originalkoden ar ett "lkommersiellt objekt” sasom denna term definieras i 48 C.F.R.
2.101 (okt. 1995), bestaende av "kommersiell datorprogramvara” och "dokumentation till
kommersiell datorprogramvara” sdsom dessa termer anvands i 48 C.F.R. 12.212 (sept.
1995). Enligt 48 C.F.R. 12.212 och 48 C.F.R. 227.7202-1 till och med 227.7202-4 (juni
1995), forvarvar alla slutanvandare inom amerikansk forvaltning originalkod med endast
de rattigheter som anges hari.

11. Ovrigt

Denna licens utgor det fullstdndiga avtalet om amnet som behandlas har. Om nagon
bestdmmelse i denna licens befinns vara omajlig att verkstalla, ska denna
bestdmmelse andras endast i den utstrackning som kravs for att den ska kunna
verkstéllas. Licensen regleras av lagarna i Kalifornien (férutom i de fall gallande lagar,
om nagra, anger nagot annat), exklusive dess ofdrenliga lagstiftning. Med avseende pa
tvister dar minst en part ar medborgare i USA, eller en juridisk person som ar
auktoriserad eller registrerad att gora affarer i USA, ska eventuella tvister avseende
denna licens lyda under jurisdiktionen for den federala domstolen i Northern District of
California, som ligger i Santa Clara County, Kalifornien, och den forlorande parten ska
sta for kostnader, inklusive utan begransning, domstolskostnader och skaliga
advokatkostnader. Tillampningen av Forenta nationernas konvention om avtal for
internationell varuforsaljning ar uttryckligen utesluten. Alla lagar eller bestdmmelse som
sager att spraket i ett avtal ska tolkas gentemot upprattandet av avtalet galler inte for
denna licens.

12. Ansvar for krav

Precis som mellan initial utvecklare och samarbetspartner ska varje part ansvara for
krav och skadestand som uppstar, direkt eller indirekt, pa grund av dess anvandning av
rattigheter enligt denna licens och du samtycker till att samarbeta med den initiala
utvecklaren och samarbetspartner for att fordela sadant ansvar pa en jamlik basis. Inget
som anges har ar avsett eller ska anses utgora nagot medgivande av
skadestandsansvar.

13. Flerlicensierad kod

Initial utvecklare kan beteckna delar av originalkoden som "Multiple-

Licensed” (flerlicensierad). "Flerlicensierad” innebar att den initiala utvecklaren kan tillata
dig att anvanda delar av originalkoden under ditt val av MPL eller de alternativa
licenserna, om det finns nagra, sa som anges av den initiala utvecklaren i filen som
beskrivs i bilaga A.
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Bilaga A— Mozilla Public License.

"Innehdllet i denna fil &r Mozilla Public License

Version 1.1 (”licensen”); Du far inte anvadnda filen forutom

i enlighet med licensen. Du kan hamta en kopia av licensen pa
https://www.mozilla.org/MPL/

Programvara som distribueras under licensen distribueras i
"befintligt skick”
UTAN GARANTI AV NAGOT SLAG, vare sig uttrycklig eller underfdérstaddd.

Se
Licensen avseende det specifika sprdket som styr rattigheter och

begransningar
under licensen.

Originalkoden &ar

Initial utvecklare av originalkoden ar .
Delar skapade av adr copyrightskyddade (C)

Med ensamratt.

Samarbetspartner:

Alternativt kan innehdllet i filen anvédndas under villkoren
for -licensen (”[__ ]-licensen”), i vilket fall

bestédmmelserna for [ ]-licensen galler istdllet fOr de

som anges ovan. Om du vill tillata anvandning av din version av

endast denna fil
under villkoren i [  J]-licensen och inte tilldta andra att anvénda

din version av filen under MPL, ska du ange ditt beslut genom att
radera villkoren ovan och ersdtta dem med meddelandet och

andra bestdmmelser som krdvs enligt [ ]-licensen. Om du inte
raderar

bestdmmelserna ovan, kan en mottagare anvanda din version av filen
under antingen MPL eller [ ]-licensen”.

OBS! Texten i denna bilaga A kan skilja sig nagot fran texten i meddelandena i
kallkodsfiler for originalkoden. Du bor anvanda texten i denna bilaga A istallet for texten
som aterfinns i originalkodens kallkod fér dina andringar.
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1.11.3.14  Unity

Microsoft Public License (Ms-PL)

Licensen styr anvandning av medfdljande programvara. Om du anvander
programvaran, accepterar du licensen. Om du inte accepterar licensen ska du inte
anvanda programvaran.

1. Definitioner
Termerna "reproducera”, "reproduktion”, "harledda arbeten” och "distribution” har
samma innebord har som enligt amerikansk upphovsratt.

Ett "bidrag” ar den ursprungliga programvaran eller tillagg eller andringar i
programvaran.

En "samarbetspartner” ar en person som distribuerar sitt bidrag under denna licens.

"Licensierade patent” ar en samarbetspartners patentkrav som anges direkt pa
han/hennes bidrag.

2. Beviljande av réttigheter

(A) Beviljande av copyright — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri copyright-licens for att aterskapa deras bidrag, férbereda harledda arbeten av
deras bidrag och distribuera deras bidrag eller harledda arbeten som du skapar.

(B) Beviljande av patent — Enligt villkoren i denna licens, inklusive licensvillkor och
begransningar i avsnitt 3, beviljas du av varje samarbetspartner en icke-exklusiv, global,
royaltyfri licens enligt deras licensierade patent for att gora, fa gjort, anvanda, salja,
erbjuda till férsaljning, importera och/eller pa annat séatt disponera deras bidrag i
programvaran eller harledda arbeten av bidrag i programvaran.

3. Villkor och begransningar

(A) Ingen varumarkeslicens — Denna licens ger dig ingen ratt att anvanda en
samarbetspartners namn, logotyp eller varumarken.

(B) Om du riktar ett patentkrav mot en samarbetspartner gallande patent som du pastar
att programvaran gor intrang i, avslutas din patentlicens fran sadana samarbetspartner
till programvaran automatiskt.

(C) Om du distribuerar nagon del av programvaran, maste du behalla alla copyright-,
patent-, varumarkes- och attributionsmeddelanden som finns i programvaran.
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(D) Om du distribuerar nagon del av programvaran i kallkodsform, kan du endast géra
det under denna licens om du inkluderar en fullstandig kopia av denna licens i din
distribution. Om du distribuerar nagon del av programvaran i kompilerad form eller
objektkodsform, kan du endast gora det under en licens som dverensstammer med
denna licens.

(E) Programvaran licensieras i befintligt skick”. Du star for risken med att anvanda den.

Samarbetspartner ger inga uttryckliga garantier, garantier eller villkor. Du kan ha
ytterligare konsumentrattigheter enligt lagarna i ditt land som denna licens inte kan
andra. | den omfattning det ar tillatet enligt lokala lagar, undantar alla samarbetspartner
de underférstadda garantierna om saljbarhet, [Amplighet for ett visst syfte och icke-
intrang.

1.11.3.15  WiX
Common Public License version 1.0 (CPL)

(OBS! Den hér licensen har ersatts av Eclipses offentliga licens)

MEDFOLJANDE PROGRAM TILLHANDAHALLS ENLIGT VILLKOREN | DENNA
ALLMANNA OFFENTLIGALICENS (AVTALET). ALL ANVANDNING,
REPRODUKTION ELLER DISTRIBUTION AV PROGRAMMET ANSES UTGORA
MOTTAGARENS GODKANNANDE AV DETTA AVTAL.

1. DEFINITIONER
"Bidrag” avser:

a) i sammanhang med den ursprungliga samarbetspartnern, kallkoden och
dokumentationen som distribueras enligt detta avtal, och

b) i fall for varje foljande samarbetspartner:
i) andringar i programmet, och
ii) tilldgg i programmet.

dar sadana andringar och/eller tillagg i programmet stammar fran och distribueras av
samma samarbetspartner. Ett bidrag "harstammar” fran en samarbetsparter om det
lades till i programmet av samarbetspartnern sjalv eller ndgon som handlade pa
uppdrag av samarbetspartnern. Bidrag omfattar inte tillagg i program som: (i) ar
separata moduler av programvara som har distribuerats tilsammans med programmet
under sarskilda licensavtal och (i) ar inte harledda arbeten fran programmet.
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Med "Samarbetspartner” menas fysiska eller juridiska personer som distribuerar
programmet.

Med "Licensierade patent” menas patentansprak som kan licensieras av en
samarbetsparter som dvertrads om dennas bidrag anvands eller saljs fristaende eller
tillsammans med programmet.

Med "Program” menas bidrag som distribueras i enlighet med detta avtal.

Med "Mottagare” menas en person som tar emot programmet enligt detta avtal,
inklusive samtliga samarbetspartners.

2. BEVILJANDE AV RATTIGHETER

a) Enligt villkoren i detta avtal beviljar varje samarbetspartner en icke-exklusiv,
varldsomfattande, royalty-fri upphovsrattslicens till mottagaren for att reproducera,
utveckla harledda arbeten, visa offentligt, utfora offentligt, distribuera och
underlicensiera samarbetspartnerns bidrag, i forekommande fall, och harledda arbeten,
saval i kdllkod- och objektkodform.

b) Enligt villkoren i detta avtal beviljar varje samarbetspartner harmed en icke-exklusiv,
varldsomfattande royalty-fri patentlicens till mottagaren enligt licensierade patent for att
skapa, anvanda, sélja, erbjuda att salja, importera och pa annat vis dverfora
samarbetspartners bidrag, i forekommande fall, i kdllkod- och objektkodform.
Patientlicensen ska galla for kombinationen av bidraget och programmet om, vid den
tidpunkt pa bidraget lades till av samarbetspartnern, detta tillagg till bidraget leder till att
kombinationen omfattas av licensierade patent. Patientlicensen galler ej fér nagon
annan kombination som omfattar bidraget. Maskinvara licensieras inte enligt detta avtal.

c) Mottagaren ar inforstadd i att licenserna som beviljas av samarbetsparterna hari inte
medfor nagra utfastelser fran nagon samarbetspartner att programmet inte évertrader
nagon annan juridisk persons patent eller annan immaterielrattslig egendom. Varje
samarbetspartner fransager sig allt ansvar gentemot mottagaren fér ansprak fran
nagon annan person baserat pa dvertradelser avimmaterielratt eller motsvarande. Som
villkor for de rattigheter och licens som medges harunder antar mottagaren fullt ansvar
for att inskaffa alla nddvandiga immaterielrattigheter. Till exempel, om en patentlicens
fran tredje part kravs for att Iata mottagaren distribuera programmet ar det mottagarens
ansvar att inhadmta denna licens innan programmet distribueras.

d) Varje samarbetspartner intygar att de, savitt de ar medvetna, har tillracklig
upphovsratt till bidraget, i forekommande fall, for att bevilja den upphovsrattsliga licens
som framgar av detta avtal.

3. KRAV

En samarbetspartner kan valja att distribuera programmet i objektkodform enligt sitt
eget licensavtal, forutsatt att:
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a) den efterlever villkoren i detta avtal, och
b) dess licensavtal:

i) effektivt frisdger samarbetspartnern fran garantier och villkor, uttryckliga och
inforstadda, vilket omfattar garantier eller villkor for titlar och icke-6vertradelser, samt
inférstadda garantier och villkor om saljbarhet och lamplighet for ett visst syfte,

ii) effektivt frisager alla samarbetspartners fran ansvar for skador, inklusive direkta,
indirekta, speciella, tillfalliga och foljdskador, till exempel forlorade intakter,

iii) uppger att alla villkor som avviker fran detta avtal endast erbjuds av
samarbetspartnern och inte av nagon annan part, samt

iv) uppger att kallkoden for programmet ar tillgangligt fran samarbetspartnern och
informerar licenstagare om hur denna kan erhallas pa ett lampligt vis eller via ett
medium som vanligtvis anvands for utbyte av programvara.

Nar programmet ar tillgangligt i kallkodform:
a) maste det goras tillgangligt enligt detta avtal, och
b) en kopia av detta avtal maste inga i varje kopia av programmet.

Samarbetspartners far inte ta bort eller andra nagra meddelanden om upphovsratt som
ingar i programmet.

Varje samarbetspartner maste identifieras sig som dess bidrags upphovsman, i
forekommande fall, pa ett satt som later framtida mottagare identifiera bidragets
upphovsman.

4. KOMMERSIELL DISTRIBUTION

Aterférséljare av programvaran kan &ta sig visst ansvar i férhallande till slutanvandare,
affarspartners med mera. Medan syftet med licensen ar att forenkla kommersiell
anvandning av programmet maste den samarbetspartner som inkluderar programmet i
en kommersiell produkt gora detta pa ett satt som inte medfér eventuellt skadeansvar
for andra samarbetspartners. Darfér, om samarbetspartnern inkluderar programmet i
ett kommersiellt produkterbjudande samtycker samarbetspartnern (Kommersiell
samarbetspartner) till att skydda och férsvara andra samarbetspartners (ansvarsfria
samarbetspartners) mot forluster, skadestand och kostnader (tilsammans "Forluster)
som harstammar fran ansprak stamningar och andra juridiska atgarder fran tredje part
mot den ansvarsfria samarbetspartnern i sadan utstrackning som den kommersiella
samarbetspartnerns underlatenhet och handlingar har orsakat i samband med
distributionen av programmet i en kommersiell produkt. Atagandena i detta avsnitt galler
ej for ansprak eller forluster som harstammar fran verklig eller pastadd dvertradelse av
upphovsratt. For att gora ansprak pa detta maste en ansvarsfri samarbetspartner: a)
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omedelbart skriftligen informera den kommersiella samarbetspartnern om anspraket
och b) lata den kommersiella samarbetspartner kontrollera, samt samarbeta med den
kommersiella samarbetspartnern i detta, férsvaret och alla eventuella
forlikningsforhandlingar. Den ansvarsfria samarbetspartnern far delta i sadana
forhandlingar till egen kostnad.

Till exempel, en samarbetspartner kan ha inkluderat programmet i en kommersiell
produkt, produkt X. Samarbetspartnern ar darmed en kommersiell samarbetspartner.
Om den kommersiella samarbetspartnern gor utfasteler om programmets prestanda
eller erbjuder garantier for produkt X ar dessa utfastelser eller garantier uteslutande den
kommersiella samarbetspartnerns ansvar. Enligt detta avsnitt maste den kommersiella
samarbetspartnern foérsvara andra samarbetspartners mot ansprak som beror dessa
garantier och utfastelser. Om domstolen alagger nagon annan samarbetspartner att
betala skadestand till foljd av detta maste den kommersiella samarbetspartnern betala
dessa.

5. INGEN GARANTI

OMDET INTE KRAVS ENLIGT LAG ELLER HAR AVTALATS SKRIFTLIGT,
TILLHANDAHALLER LICENSGIVAREN ARBETET (OCH VARJE
SAMARBETSPARTNER TILLHANDAHALLER SITT BIDRAG) | "BEFINTLIGT SKICK”,
UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, VARE SIG UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, EVENTUELLA
GARANTIER OM AGANDERATT, ICKE-INTRANG, SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT VISST SYFTE. Varje mottagare ar ensam ansvarig fér att avgéra
ldmpligheten att anvanda eller redistribuera programmet och atar sig alla risker
associerade med utdvandet av tillstand under denna licens, inklusive men inte
begransat till risker och kostnader vid programfel, efterlevnad av géllande lag, forlust av
eller skadade data, program eller utrustning, och avbrott av eller oférmaga att bedriva
verksambhet.

6. GARANTIFRISKRIWNING

UTOMDAR DETTA FORESKRIVS UTTRYCKLIGEN | DETTA AVTAL SKA VARKEN
MOTTAGARE ELLER SAMARBETSPARTNERS HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA
DIREKTA, INDIREKTA, SARSKILDA, TILLFALLIGA, EXEMPLARISKA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR (INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT TILL FORLORAD VINST),
OAVSETT UPPHOV OCH ENLIGT SAMTLIGA TEORIER OM
SKADESTANDSANSVAR, VARE SIG AVTALSRATTSLIGA, ANSVARSRATTSLIGA
ELLER CIVILRATTSLIGA (INKLUSIVE OAKTSAMHET ELLER ANNAT) SOM UPPSTAR
TILL FOLJD AV ANVANDNING ELLER DISTRIBUTION AV PROGRAMMET ELLER
ANNAT UTOVANDE AV RATTIGHETER SOM BEVILJAS HARUNDER, AVEN OM
INFORMATION OM RISKEN FOR DENNA SORTS SKADOR HAR DELGIVITS.

7. ALLMANT
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Om nagon bestammelse i detta avtal upptacks vara ogiltig eller inte verkstallbar, ska
den undantas fran avtalet och inte paverka giltigheten och verkstalligheten fér nagon av
de aterstdende bestammelserna. Bestdmmelsen ska andras med minsta mdjliga
férandring av ordalydelsen sa att den blir giltig och verkstallbar.

Om en mottagare vacker talan om patent mot en samarbetspartner angaende patent
som berdr programvaran (inklusive korsansprak eller motansprak i en tvist) upphor
samtliga patientlicenser som samarbetspartnern har beviljat mottagaren enligt detta
avtal fran och med det datum da talan vacks. Dessutom, om mottagaren vacker talan
om patent mot nagon juridisk person (inklusive korsansprak eller motansprak i en tvist)
och uppger att sjalva programmet (med undantag fér kombinationer av programmet
med annan program- eller maskinvara) 6vertrader mottagarens patent ska mottagarens
rattigheter som beviljar under avsnitt 2(b) upphdra fran och med det datum da talan
vacks.

Mottagarens rattigheter i sin helhet enligt detta avtal upphér om mottagaren underlater
att efterleva villkoren och foreskrifterna i detta avtal och inte atgardar sadan
underlatenhet inom en skalig tid fran det att mottagaren informeras om detta. Om alla
mottagarens rattigheter enligt detta avtal upphor samtycker mottagaren till att upphéra
att anvanda programmet sa tidigt som det ar skaligt maojligt. Mottagarens ataganden
enligt detta avtal och samtliga licenser som har beviljats av mottagaren med hanseende
till programmet bibehaller laga kraft.

Samtliga har tillstand att kopiera och distribuera kopior av detta avtal, men for att
undvika avvikelser ar detta avtal skyddat av upphovsratt och far endast andras pa
foljande vis. Avtalsansvarige forbehaller sig ratten att publicera nya versioner (inklusive
andringar) av detta avtal vid valfri tidpunkt. Det &r endast avtalsansvarige som har ratt
att andra detta avtal. IBM ar avtalsansvarig inledningsvis. IBM far 6verlata ansvaret som
avtalsansvarig till en [amplig juridisk person. Varje ny version av avtalet far ett
sarskiljande versionsnummer. Programmet (inklusive bidrag) far alltid distribueras enligt
den version avtalet enligt vilkken det togs emot. Dessutom, efter att en ny version av
avtalet har publicerats, far samarbetspartnern valj att distribuera programmet (inklusive
dess bidrag) enligt den nya versionen. Utom i fall som foéreskrivs uttryckligen i avsnitt
2(a) och 2(b) ovan mottar samarbetspartern inga rattigheter eller licenser till
samarbetspartnerns immateriella rattigheter enligt detta avtal, vare sig uttryckligen,
underforstadd, per estoppel eller pa annat vis. Rattigheter till program som inte har
foreskrivits uttryckligen i detta avtal forbehalls.

Avtalet regleras av gallande lagstiftning i delstaten New York och immaterielratt i USA.
Ingen part till avtalet far vacka talan enligt detta avtal efter mer an ett ar fran det att
orsaken till talan uppstod. Bada parter fransager sig ratten till talan infor jury i handelse
av tvist.
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1.11.3.16  Xceed
Xceed Licensavtal for programvara

VIKTIGT MEDDELANDE

GENOM ATT ANVANDA HELA ELLER DEL AV PROGRAMVARAN SAMTYCKER
DU TILL ALLAVILLKOR I DETTAAVTAL. DU SAMTYCKER TILL ATT DETTA
AVTAL AGER SAMMA GILTIGHET SOM NAGOT ANNAT SKRIVET FORHANDLAT
AVTAL SOM HAR UNDERTECKNATS AV DIG. OM DU INTE SAMTYCKER SKA
DU INTE INSTALLERA ELLER ANVANDA PROGRAMVARAN. OM DU ERHOLL
PROGRAMVARAN UTAN MOJLIGHET ATT LASAAVTALET OCH DU INTE
GODKANNER DIG MASTE DU OMEDELBART UPPHORA ATT ANVANDA
PROGRAMVARAN.

Anpassade licensavtal finns tillgangliga. Om du vill ha ett anpassat licensavtal med

andra villkor ska du kontakta Xceed pa licensing@xceed.com for anvisningar och

priser.

Sammanfattning av de vanligaste omradena som benamns i detta avtal:

e Overlatna licenser géller tills vidare. De upphdr inte att gélla nér din prenumeration
[6per ut.

¢ Licensierade anvandare har obegransade distributionsrattigeter utan royalty-avgifter.

e Licensierade anvandare kan installera programvaran pa valfritt antal datorer.

e For att utveckla med programvaran maste varje utvecklare ha sin egen
prenumeration.

e Begreppet "utvecklare” inkluderar testare och designers som anvander
programvaran.

¢ En enkel Blueprint-prenumeration far delas av ett utvecklingsteam.

¢ Du far inte anvanda programvaran for att utveckla SDK:er, APl:er eller
utvecklingsverktyg.

e Programvaran tillhandahalls i befintligt skick, utan nagon sorts utfastelser eller
garantier.

Licensavtalet ("Avtalet”) ar ett juridiskt avtal mellan Xceed Software Inc. ("Xceed”), ett
foretag i Quebec, vars huvudsakliga verksamhet bedrivs i Longueuil, Quebec, Kanada,
och dig, anvandaren, antingen en fysisk eller juridisk person ("Licenstagaren”) galler
fran och med det datum da licenstagaren installerare, hamtar, kopierar eller pa annat
vis anvander del av eller hela den specifika version av Xceed-programvaran
("Programvaran) som detta avtal medfdljer.

Hari betyder "Anvanda”, "Anvander” eller "Anvande” atkomst till filer som ingar i
programvaran, att utveckla ett program som anvander programvaran, att konsultera
dokumentationen som medfdljer programvaran eller dra annan fordel av att anvanda
programvaran, antingen direkt, eller indirekt via annan programvara.
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| det har avtalet inkluderar begreppen "utveckla”, "utvecklare”, "programvaruutvecklare”,
"utveckling” och "utvecklande” alla stadier i utvecklingen av programvara (till exempel
forskning, design, test eller implementering/kodning) som kraver att personen har
programvaran installerad pa en dator.

Programvaran ar licensierad, inte sald. Licenstagaren anses vara en "behérig”
licenstagare for en specifik version av programvaran om licenstagaren har fatt
licensnyckeln for version fran Xceed till foljd av kbp av en programvaruprenumeration
fran Xceed eller fran en auktoriserad aterforsaljare.

1. BEVILJANDE AV INSTALLATIONSLICENS

Xceed beviljar en royalty-fri, icke-exklusiv licens till licenstagare att installera
programvaran pa ett obegransat antal datorer pa licenstagarens anlaggning och pa
barbara datorer som endast anvands av licenstagaren. Om licenstagaren ar behdrig
galler den medgivna installationslicensen tills vidare.

2. BEVILJANDE AV UTVECKLINGSLICENS

Om licenstagaren ar behdrig beviljar Xceed en obegransad, royalty-fri, icke-exklusiv
licens till licenstagaren att anvanda programvaran pa en dator vid valfritt tilifalle for det
uteslutande andamalet att utveckla ett valfritt antal program for slutanvandare som ska
anvandas tillsammans med programvaran. Om licenstagaren utvarderar programvaran
som del av en "kostnadsfri provversion” beviljar Xceed en 45 dagar lang, royalty-fri, icke-
exklusiv licens till licenstagaren att anvanda programvaran i syftet att utveckla program
for slutanvandare som ska anvandas tillsammans med programvaran.
Licensrattigheterna som beviljas enligt detta avtal galler inte utveckling eller distribution
av: (1) programutvecklingsprodukter eller verktyg av nagot slag, inklusive men inte
begransat till klassbibliotek, komponenter, kontroller, XML-webbtjanster, molntjanster,
kompilatorer, plugin-program, adaptrar, DLL-filer, APl:er eller SDK:er ar avsedda att
anvandas av andra programutvecklare an de som ar auktoriserade licenstagare; och (2)
programvara som ska licensieras eller distribueras i en 6ppen kallkodsmodell, inklusive,
utan begransning, modeller som liknar Microsofts offentliga licenser, GNU:s General
Public License (GPL), Lesser GPL, Artistic License (t.ex. PERL), Mozilla® Public
License, Netscape Public License, Sun Community eller Industry Source License eller
Apache-programvarulicensen.

Om licenstagaren ar behdrig och har kopt ett "team” eller nagon annan prenumeration
med flera licenser far programvaran anvandas pa fler an en dator pa licenstagarens
anlaggning av det antal programvaruutvecklare som tillhér teamprenumerationen eller
prenumerationen med flera licenser (till exempel en "team 4”- eller 4-developer’-
prenumeration later fyra programvaruutvecklare anvanda programvara pa upp till fyra
datorer pa licenstagarens anlaggning).

Om licenstagaren ar behdrig och har kdpt en "anldggningsprenumeration”, far
programvaran anvandas av ett obegransat antal utvecklare pa valfritt antal datorer i upp
till tva fysiska byggnader i licenstagarens lokaler.
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Om licenstagaren ar behdrig och har kdpt en "féretagsprenumeration”, far
programvaran anvandas av ett obegransat antal utvecklare pa valfritt antal datorer i ett
obegransat antal fysiska byggnader i licenstagarens lokaler.

3. BEVILJANDE AV LICENS FOR KOPIERING OCH DISTRIBUTION

Programvaran innehaller visa kérningsbibliotek och binara filer som ar avsedda for
duplicering och distribution av en behorig licenstagare. Dessa korningsbibliotek och
binara filer kan identifieras i avsnittet "Redistributable Files” (aterdistribuerbara filer) i
dokumentationen som medfdljer programvaran (hari “aterdistribuerbara filer)

Om en licenstagare ar behorig beviljar Xceed en obegransad, royaltyfri, icke-exklusiv
licens till licenstagaren att duplicera de aterdistribuerbara filerna och distribuera dessa
uteslutande tillsammans med programvaruprodukter som har utvecklats av
licenstagaren som anvander dem.

Foregaende licens ar féremal for féljande villkor: Om licenstagaren distribuerar de
aterdistribuerbara filerna samtycker licenstagaren till att (i) inte tillhandahalla en Xceed-
licensnyckel till slutanvandaren, utom om denna ar inbaddad i en licensanvandares
produktobjekt eller mellanliggande kod, (ii) inte anvanda Xceeds namn, logotyp eller
varumarken for att marknadsfora en programvara, (iii) inkludera ett meddelande om
upphovsréatt i licenstagarens programvara, (iv) frisdga Xceed fran, och forsvara Xceed
mot ansprak eller stdmningar som harstammar fran anvandning och distribution av
licenstagarens programvara, samt (v) inte tillata ytterligare distribution av de
aterdistribuerbara filerna av licenstagarnas programvara.

4. BEVILJANDE AV ANVANDNINGSLICENS FOR KALLKOD

Kallkoden for programvaran (Kallkod”) tillhandahalls till licenstagaren av Xceed i ett
separat installations paket under férutsattning att licenstagaren lagligen har erhallit en
"Blueprint-prenumeration” for programvaran fran Xceed eller en behdrig aterférsaljare
(Licenstagaren anses darmed vara "Blueprint-behorig”). Om vissa delar av
programvaran kallkod inte tillhandahalls finns dessa i avsnittet "Kallkodsinformation” i
dokumentationen som medfdljer programvaran.

Om licenstagaren ar Blueprint-behdrig beviljar Xceed licenstagaren en icke-exklusiv
licens att visa och andra kallkoden for utbildnings-, felséknings- och
anpassningsandamal. Om licenstagaren andrar kallkoden far licenstagaren endast
kompilera den andrade kallkoden samt anvanda och distribuera den resulterande
objektkoden som ersattning fér motsvarande aterdistribuerbara filer som kallkoden
vanligtvis kompileras till.

Foregaende licens ar foremal for foljande villkor: (i) Xceed kvarhaller alla rattigheter,
namn och intressen i och fér samtliga korrigeringar, andringar och harledda arbeten
fran kallkoden som har skapats av en licenstagare, inklusive all upphovsratt dari, i den
utstrackning som korrigeringarna, andringarna eller de harledda arbetena innehaller
upphovsrattsskyddad kod eller
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uttryck som har harletts fran kallkoden, (ii) Licenstagaren far inte distribuera eller réja
kallkoden, nagon del darav eller andringar eller harledda arbeten darav till nagon tredje
part i kdllkodsform, (iii) Licenstagaren bekraftar att kallkoden innehaller vardefull
verksamhetsinformation som har framtagits av och tillhér Xceed och samtycker till att
vidta skaliga atgarder for att sakerstalla dess sekretess; (iv) Kallkoden far inte under
nagra omstandigheter anvandas, vare sig delvis eller i sin helhet, som grund for att
skapa en produkt som férmedlar samma, eller i allmanhet samma, funktion som nagon
Xceed-produkt, (v) Om licenstagaren distribuerar en kompilerad version av den andrade
kallkoden eller del darav maste licenstagaren distribuera den i enlighet med villkoren i
avsnitt 3 (BEVILJANDE AV LICENS FOR KOPIERING OCH DISTRIBUTION) om
distribution av aterdistribuerbara filer, och (vi) Licenstagaren kommer inte att begara
teknisk support eller avhjalpning av fel fran Xceed for problem som uppstar fran nagon
andring av kallkoden.

Licenstagaren anses inte ansvarskyldig fran tredje parts forsok att direkt eller indirekt fa
atkomst till kallkoden med ont uppsat genom att avkompilera, bryta ner eller pa annat
satt bakatkompilera programvaran.

5. PROVKODSLICENS

Utover ovanstaende licenser beviljar Xceed en icke-exklusiv licens till licenstagaren for
att anvanda, kopiera och andra kallkodsversionen av delarna i programvaran som
benamns som "Prover”, "Provkod” eller "Provprogram” (Provkod) i syftet att utveckla,
designa eller testa licenstagarens programvaruprodukt(er). Om licenstagaren ar
behorig far licenstagaren distribuera eventuella programvaruprodukter som har
utvecklats av licenstagaren som innehaller provkod eller andringar darav.

Foéregaende licens ar foremal for foljande villkor: Licenstagaren samtycker till att (i) inte
anvanda Xceeds namn, logotyp eller varumarken for att marknadsféra
programvaruprodukter, (ii) inkludera ett giltigt meddelande om upphovsratt pa samtliga
kopior av kallkoden och alla harledda arbeten darav, (iii) halla Xceed ansvarsfritt fran
samtliga ansprak eller lagféranden, inklusive rattskostnader, som uppstar till foljd av
anvandning, kopiering, andring eller distribution av kallkoden och/eller harledda arbeten
darav, samt (iv) gj tillata vidare distribution av kéallkoden och/eller harledda arbeten fran
tredje part.

6. ANPASSNINGSKODSLICENS

Vissa delar av programvaran kan identifieras som ”Anpassningskod” och tillhandahalls i
kallkodsform (Anpassningskod). Licenstagare som ej ar behdriga far inte andra eller
aterdistribuera anpassningskod. Behoriga licenstagare maste behandla
anpassningskod som "Kallkod” enligt beskrivningen i avsnitt 4 (BEVILJANDE AV
KALLKODSLICENS) och anpassningskoden &r féremal for samma villkor och férbehall
som anges dari, med undantaget att den icke-exklusiva licensen i det andra stycket i
avsnittet beviljas till en behdrig licenstagare, aven om licenstagaren inte ar Blueprint-
behorig.
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7. SAKERHETSKOPIERING OCH OVERFORING

Licenstagare far endast kopiera programvaran for "sakerhetskopiering”, enligt
kanadensisks, amerikansk och internationell upphovsrattslag. Licenstagaren maste
reproducera och inkludera meddelandet om upphovsratt i sakerhetskopian.
Licenstagaren far endast éverféra programvaran till en annan part om parten samtycker
till avtalsvillkoren och fyller i och skickar registreringsinformation (namn, adress, mm) till
Xceed inom 30 dagar fran 6verfoéringen. Nar programvaran éverfors till en annan part
maste licenstagaren hava detta avtal genom att félja anvisningarna i avsnittet
"AVTALSVILLKOR” nedan.

8. BAKATKOMPILERING

Licenstagaren bekraftar att programvaran i kallkodsform ar en sekretessbelagd
affarshemlighet som tillhér Xceed och/eller dess leverantorer. Licenstagaren samtycker
darfor till att inte andra, avkompilera, bryta ner eller bekatkompilera programvaran eller
forsoka att hora detta, om inte detta uttryckligen tillats i detta avtal. Licenstagaren
samtycker till att avsta fran att réja programvarans innehall (och vidta skaliga atgarder
for att forhindra att dess medarbetare rojer programvarans innehall) till nagon person,
foretag eller juridisk person utom i fall da detta uttryckligen tillats hari.

9. BEGRANSNINGAR

Licenstagaren far inte anvanda, kopiera, andra, éversatta eller dverféra programvaran,
dess dokumentation, licensnyckel eller nagon fil som ingar i programvaran utom da
detta uttryckligen tillats av detta avtal. Licenstagaren far inte forsdka lasa upp eller
kringga nagot "kopieringsskydd” eller licens- eller autentiseringsalgoritm som anvands
av programvaran. Licenstagaren far inte ta bort eller andra nagot meddelande om
upphovsratt eller nagon "Om”-dialogruta eller metoden med vilken den kan aberopas.
Licenstagaren far inte hyra ut eller leasa programvaran. Brott kommer att beivras i till
lagens fulla betydelse.

10. ANSVARSFRANSKRIVNING

Den har programvaran tillhandahalls i befintligt skick utan nagon utfastelse eller garanti,
vare sig uttryckligen eller underforstatt, inklusive men utan begransning till
framstallanden eller godkdnnanden av dess anvandning, resultat eller prestanda, dess
ldmplighet, precision, tillforlitlighet eller riktighet. All risk relaterad till produktens
anvandning bars av licenstagaren. Xceed tar inte ansvar for nagon anvandning av
programvaran bortom dess ursprungliga forsaljningspris. Xceed ska aldrig hallas
skadestandsansvarig for direkta, indirekta, sarskilda eller tillfalliga skador eller
foljdskador, eller programvarans bruk eller tillganglighet, aven om Xceed har informerats
om risken for sadana skador.

11. EXPORTLAGSTIFTNING
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Licenstagaren bekraftar och samtycker till att programvaran kan vara féremal for
exportrestriktioner och kontroller. Licenstagaren bekraftar och samtycker till att varken
programvaran eller nagon direkt

produkt darav (till exempel nagon programprodukt som har utvecklats av en
licenstagare som anvander programvaran) far erhallas, fraktas, dverforas, exporteras
eller aterexporteras, direkt eller indirekt, till nagot land som begransas av
exportrestriktioner och kontroller i Kanada eller USA. Licenstagaren har fullt ansvar for
efterlevnad med exportlagstiftning och férbinder sig till att friskriva Xceed fran alla
ansprak baserat pa licenstagarens export av programvaran.

12. AVTALSVILLKOR

Avtalet géller tills dess havande. Avtalet upphdr om licenstagaren inte uppfyller villkoren
eller foreskrifterna i avtalet. Vid upphoérande, eller for att hava avtalet avsiktligen, maste
licenstagaren ta bort programvaran fran alla system och lagringsenheter samt aterkalla
och ta bort alla aterdistribuerbara filer som licenstagaren kan ha distribuerat.

13. AVTALSBUNDNA PARTER

Om licenstagaren intrader i detta avtal pa uppdrag av en juridisk person utfaster
licenstagaren att han eller hon ar bemyndigat att intrada i detta avtal pa uppdrag av
denna juridiska person.

14. COPYRIGHT

Programvaran ar upphovsrattsskyddad egendom (Copyright © 1994-2012) som tillhor
Xceed Software Inc, med ensamratt. Programvaran ar skyddad av kanadensisk och
amerikansk upphovsratt, internationella avtal och alla dvriga tillampliga nationella och
internationella foreskrifter.

15. OVRIGA RATTIGHETER OCH BEGRANSNINGAR

Med undantag fér begransade rattigheter som Overlats hari kvarhaller Xceed exklusivt
agande av all aganderatt (inklusive ratten till egendom, titel och intressen samt
moraliska rattigheter i de jurisdiktioner dar detta ar tillampligt) med hansyn till
programvaran. Licenstagaren samtycker till att inte framstalla att Xceed ar relaterat till
eller godkanner licenstagarens programvaruprodukter pa nagot vis.

16. ALLMANT

Avtalet ska tolkas, utformas och verkstéllas i enlighet med gallande lag i provinsen
Quebec, Kanada. | handelse av tvist enligt detta avtal samtycker parterna till att federala
och lokala domstolar i Longueuil, Quebec, har exklusiv domratt och att stamningar
endast fran framstallas i Longueuil, Quebec. Licenstagaren understaller sig Longueuils
federala och lokala domstolars domratt.
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Detta avtal utgor avtalet och éverenskommelsen mellan parterna i sin helhet och far
endast andras skriftligen med underskrift fran bada parter. Ingen representant, forsaljare
eller agent har nagon behdrighet att binda Xceed till nagra villkor, stipulationer eller
forbehall som inte uttrycks uttryckligen i avtalet.

Om nagon del av detta avtal anses juridiskt ogiltigt eller omajlig att verkstalla kommer
denna del att avlagsnas fran detta avtal, varvid det kvarvarande avtalet bibehaller sin
fulla lagliga kraft och giltighet.
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Varumarken: Varumarken: QIAGEN®, Sample to Insight®, QlIAsymphony®, Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene
AssayManager® (QIAGEN Group); Bluetooth® (Bluetooth SIG, Inc.); Core™, Intel® (Intel Corporation); Micros oft®,
Silverlight®, SQL Server®, Windows®(Microsoft Corporation); Mozlla® (Mozilla Foundation); SYBR® (Life
Technologies Corporation).
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